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INTRODUCAQ

Ao longo da histéria de amadureciento da Gramatica Gerativa,
ainvestigagao de fendbmenos morfossintaticos sempre se apresentou
como primordial para a depreenséo dos principios que caracterizam
o conhecimento de linguagem. As razbes para a preponderancia da
andlise de tais fendmenos sao multiplas, ndo se esgotando em uma
simples enumeragao. Convém salientar, entretanto, ao menos duas
justificativas para tal primazia, a saber: 1) a centralidade de tais fen6-
menos para o desenvolvimento de uma resposta ao Problema de
Platdo e 2) a importancia desses para o alcance de uma teoria com
adequacao explicativa.

Em relagd@o a primeira justificativa, aponta-se que o Problema
de Platdo - relacionado a maneira pela qual se desenvolve o conhe-
cimento de linguagem - apresenta-se como uma importante agenda
de pesquisa na Linguistica Gerativa. Chomsky (1959), ao se opor ao
antimentalismo behaviorista de Skinner (1957), propde que o desen-
volvimento do conhecimento de linguagem néo pode ser explicado
a luz de imperativos de estimulo, resposta e reforgo. Em sua argu-
mentacdo, Chomsky (1959) apresenta um conjunto de argumentos,
dentre os quais se destaca o Argumento da Pobreza de Estimulo. De
acordo com esse, os dados de estimulo aos quais as criangas sao
expostas sdo pobres e insuficientes para que se possa efetuar as
generalizagbes necessarias para o desenvolvimento de uma lingua.
Para esclarecer tal ponto, sdo apresentados abaixo alguns exemplos,
referentes ao processo de formacgéo de perguntas em lingua inglesa,
um fendmeno morfossintatico:

(1) The lad is smart.
"O rapaz é inteligente”

(2) Is the lad smart?
“E o rapaz inteligente?”
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(3) The lad that is handsome is smart.
"O rapaz que é bonito é inteligente”

(4) *Is the lad that handsome is smart?
"*E o rapaz que bonito é inteligente?”

(5) Is the lad that is handsome smart?
"E o rapaz que é bonito inteligente?"

Em linguas como o inglés, para a formacdo de perguntas
polares (de sim ou ndo) com verbos como “to be" (‘'ser ou estar’), é
necessario que o verbo da oragdo principal se mova até a margem
esquerda da sentenca, ndo havendo a possibilidade de o verbo prin-
cipal da oragdo subordinada efetuar tal movimento. Em (1), veicula-se
a informacéao de que "The lad” (‘o rapaz’) integra o conjunto de pes-
soas que sao "smart” ('inteligente’). Note que tal sentenga é uma
declaragao, isto &, por meio desta é possivel verificar as condi¢des
no mundo para que essa sentenca seja verdadeira; especificamente,
a existéncia de um rapaz, a existéncia de um conjunto de pessoas
inteligentes e o pertencimento do referido rapaz a esse conjunto. Em
(2), forma-se uma interrogacao, a partir da qual se questiona se “"The
lad" (‘o rapaz’) integra o conjunto de pessoas “smart” ('inteligente’).
Como dito, em inglés, forma-se tal pergunta a partir do algamento do
verbo “is" (*¢') ao inicio absoluto da sentenca. Por meio deste dado,
uma crianga em processo de aquisicdo do inglés, poderia concluir
razoavelmente que, para formar esse tipo de pergunta, basta mover
o primeiro verbo que aparecer na sentenga para o inicio da oracéo.

Em (3), veicula-se a informagado de que “The lad” (‘o rapaz’),
além de pertencer ao conjunto de pessoas “smart” ('inteligente’),
pertence ao conjunto de pessoas "handsome" (‘bonito’). Essa sen-
tenga é declarativa, de forma que, por meio dela, se verificam suas
condi¢des de verdade no mundo. Convém salientar que, embora

1 As tradugdes para o portugués dos exemplos de (1) a (5) sdo literais.
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o primeiro verbo a ser linearizado na sentenca seja o “is" ('¢") que
integra a oracgao relativa “that is handsome” (‘que é bonito’), o verbo
que hierarquicamente ocupa o ndcleo do sintagma verbal da oragao
principal € o homdéfono “is” ('¢'), que, para fins didaticos, esta apenas
em negrito. Perceba que, a partir das generalizagcdes possiveis de
serem extraidas de (2), uma crianga em processo de aquisigdo de
linguagem, ao ser exposta a uma sentenca como (3), poderia supor
gue seria suficiente mover o verbo que linearmente aparece primeiro
na sentenga com fins de formar uma sentenca interrogativa. A apli-
cagao deste algoritmo pode ser observada em (4), que € uma sen-
tenga agramatical em inglés. Convém ratificar que, em (4), é algado
ao inicio absoluto o verbo que aparece linearmente primeiro na sen-
tenga, ndo o verbo que ocupa o ndcleo do sintagma verbal da oragéo
principal, o que constrdi a agramaticalidade da sentenca. Para que
se construa uma sentenga gramatical na forma de pergunta, seria
necessario algar o verbo da oragado principal, ndo o da subordinada.
Essa operagao pode ser observada em (5).

Para explicar o fato de que criangas adquirentes de lingua
inglesa sejam capazes de produzir sentengas gramaticais, apenas
duas explicagdes em principio se afirmam: 1) unicamente a partir
da experiéncia com os dados, a crianga seria capaz de extrair uma
generalizagdo capaz de diferenciar verbos que sdo suscetiveis a
movimento, da oragao principal, dos verbos homdfonos que integram
a oragao subordinada e 2) a partir de um conhecimento a priori, a
crianga saberia diferenciar esses verbos. A primeira explicagao
carece de evidéncias diretas pelo fato de que, ndo apenas os verbos
em questdo sdo homdfonos, como também, ndo ha, no estimulo em
andlise, qualquer evidéncia ou pista possivel para diferenciar o "is" ('¢")
da oracgdo subordinada do "is” (¢") da oragéao principal. Trata-se de um
estimulo opaco ou “pobre’, no sentido de ndo possibilitar a extragdo de
generalizagdes sobre uma lingua. Constata-se, assim, que fendmenos
morfossintaticos apresentam-se como primordiais para a resposta
ao Problema de Platdo. Argumenta-se, ainda, que a investigagdo
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de tais fendmenos contribui, de semelhante forma, a resposta de
outras perguntas que compdem o nlcleo-duro da agenda de inves-
tigagdo gerativista, como por exemplo: 1) O que é o conhecimento
de linguagem? e 2) Como o conhecimento de linguagem é utilizado?

Além disso, a analise de fenébmenos morfossintaticos con-
tribui para o desenvolvimento de uma teoria do conhecimento
linguistico com efetiva adequacéao explicativa. Em Chomsky (1981),
diferenciam-se trés principais niveis de adequagao, a saber: 1) a ade-
quacdo observacional, 2) a adequacéo descritiva e 3) a adequagao
explicativa. O primeiro nivel se evidencia na capacidade de identi-
ficagdo de fendbmenos em determinada lingua natural. O segundo
nivel se traduz na capacidade de sistematizacdo e descricdo das
caracteristicas principais que integram tal fenémeno. Por fim, o ter-
ceiro nivel se elucida na explicagdo de tais fendbmenos a partir de
principios linguisticos e, consequentemente, no desenvolvimento de
uma capacidade preditiva em relagdo a esses. Argumenta-se que,
por meio da investigagdo de fendmenos morfossintaticos nas lin-
guas naturais, sobretudo no que concerne as categorias funcionais,
é possivel alcangar o nivel de adequacéao explicativa.

Em relagé@o ao fendmeno evidenciado em (1), (2), (3), (4) e (5),
por conta do Principio da Primazia da Ordem Hierdrquica, assumido
em Chomsky (1995), o sistema computacional responsdvel pela deri-
vagao de sentencas opera com estruturas hierarquicas e a ordem
linear é imposta por niveis de interface da Faculdade da Linguagem
(doravante FL) em sentido amplo, especificamente a Forma Fonética.
Dessa forma, a crianga adquirente de lingua inglesa ja nasceria com
um conhecimento capaz de reconhecer estruturas sintaticas, mais
especificamente de diferenciar nicleos de oragdes principais de
nucleos de oragdes subordinadas. No @mbito dessa explicagao, em
todo ser humano, haveria uma cognicao especificamente linguistica,
biologicamente determinada, capaz de garantir que o processo de
aquisicao de linguagem ocorra de maneira eficiente, rapida e orien-
tada, a FL. Em estado inicial, chama-se tal cognicdo de Gramética
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Universal. Nela, haveria tanto principios, compartilhados por todas
as linguas naturais, quanto parametros, as possibilidades finitas de
variagdo entre as linguas.

Frente a isso, por meio deste capitulo, objetiva-se desen-
volver uma propedéutica para o estudo das categorias funcionais
através do exame de fendbmenos morfossintaticos das linguas natu-
rais. Inicialmente, intenciona-se introduzir o leitor a morfossintaxe
das categorias funcionais no &mbito da perspectiva gerativista,
explicitando-se um breve histérico acerca de como essas sdo con-
cebidas no nlcleo-duro da investigagdo formalista. Em seguida,
explicitam-se as principais agendas de trabalho que integram o
estudo dessas categorias. Posteriormente, apresenta-se a rele-
vancia dos estudos de categorias funcionais em graméaticas des-
viantes e sua contribuigdo para o entendimento de gramaticas nédo
desviantes. Por fim, pormenorizam-se as andlises que integram os
capitulos deste livro.

MORFOSSINTAXE
DAS CATEGORIAS FUNCIONAIS

Nas linguas naturais, evidenciam-se dois tipos de categorias,
a saber: a) as lexicais e b) as funcionais (ou gramaticais). Em rela-
cdo as categorias lexicais, aponta-se que essas efetuam operagao
de selegdo semantica - impondo restricdes seménticas a termos
subordinados sintaticamente - e de selecao categorial - impondo
restricbes gramaticais a termos subordinados sintaticamente. No
ambito de tal questao, apresentam-se estes exemplos:

(6) A Ana enviou um e-mail ao Pedro.

(7) O envio de um e-mail por Ana para Pedro foi répido.
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Em (6), o predicador verbal “enviar” seleciona como argu-
mento interno o DP acusativo “um e-mail’, que é especificado para o
papel teméatico de tema e para o trago [-animado]. Além disso, esse
predicador verbal seleciona como argumento interno o PP dativo “ao
Pedro’, que é especificado para o papel tematico de alvo e para o
trago [+animado]. Finalmente, “enviar” seleciona como argumento
externo o DP nominativo “A Ana’, especificado para o papel temético
de agente e para o trago [+animado]. Nota-se, assim, que o verbo
“enviar” é uma categoria lexical, uma vez que estabelece restricdes
semanticas e sintaticas aos constituintes imediatos da oragéo.

|ll

Em (7), o predicador nominal “répido” seleciona como argu-
mento o DP "O envio de um e-mail por Ana para Pedro’, o qual, ao
receber/checar caso nominativo da flexao verbal, estabelece fungdo
sintatica de sujeito. E especificamente interessante a constituicéo
interna de tal DP, em que o NP “envio” seleciona como argumento
interno o PP tema "de um e-mail’; de traco [-animado], e o PP alvo
“para Pedro’, de trago [+animado]. Além disso, tal NP seleciona como
argumento externo o PP agentivo “por Ana’; de trago [+animado].
Diz-se, assim, que o nome “envio” é uma categoria lexical, uma vez
que estabelece restrigbes semanticas e sintaticas aos constituintes
com os quais se relaciona.

As categorias funcionais caracterizam-se pelo fato de nédo
estabelecerem restrigdes semanticas aos constituintes selecionados.
Tais categorias efetuam, assim, apenas selecdo categorial. Em (6),
a flexdo temporo-aspectual “-ou” adjunge-se, apenas, a verbos em
portugués. Independentemente dos tragos seménticos que carac-
terizam os diferentes verbos, tal flexdo se relaciona a esta classe.
Em (7), semelhante fendbmeno se observa. A flexao seria, assim, uma
categoria funcional, uma vez que efetua apenas restricdes quanto a
classe gramatical dos itens com os quais pode se relacionar.

Frente a isso, alguns problemas descritivo-analiticos impor-
tantes se evidenciam: 1) Como diagnosticar a categoria que um item
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integra? e 2) Como diferenciar as categorias lexicais e funcionais que
compdem o conhecimento de linguagem. Em Jackendoff (1972), uma
resposta a essas questdes é apresentada: o Teste da Coocorréncia.
De acordo com tal proposta, itens de uma mesma categoria em um
mesmo contexto sintatico ndo podem coocorrer. Dessa forma, para
se diagnosticar a categoria que um item integra basta fazé-lo coo-
correr com itens ja& conhecidos dessa mesma categoria. Para dife-
renciar as categorias lexicais e funcionais que compdem um sistema
linguistico, € necessario efetuar tal teste diagndstico. Em relagao a
(6), "enviar” integra uma categoria distinta de “Ana’; uma vez que
podem coocorrer sintaticamente. Além disso, a flexdo “-ou” integra
uma categoria distinta de "enviar’, uma vez que podem coocorrer sin-
taticamente? Em (7), “envio” integra uma categoria distinta de “foi’,
pois podem coocorrer sintaticamente.

Com o estabelecimento da Teoria X-Barra, em Remarks on
Nominalization, de Chomsky (1970), as categorias lexicais foram
representadas de forma hierdrquica, em trés niveis sintagmaticos:
1) um nivel base, relacionado a codificacdo de seu tipo de categoria
(Verbo (V) / Nome (N) / Adjetivo (A) / Advérbio (ADV) / Preposigao
(P)), 2) um nivel intermediario, relacionado a selegdo categorial e
semantica de argumentos e 3) um nivel méximo, relacionado a cons-
tituéncia de tal sintagma. Em Chomsky (1986), expande-se a Teoria
X-Barra a categorias funcionais, que passam a ser representadas de
forma semelhante. Nesse sentido, seria caracteristico as categorias
funcionais um nivel intermediério em que ocorreria apenas operagao
de selegado categorial.

No modelo de Chomsky (1986), codificam-se trés grandes
zonas na arquitetura da oragdo: 1) uma zona tematica, 2) uma zona
flexional e 3) uma zona complementizadora. Na zona temética,
representam-se os constituintes integrantes da oragdo, bem como

2 Neste caso, tratamos especificamente da relagéo entre a flexao verbal "-ou” e a raiz do verbo "enviar”
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seus papéis tematicos. Na zona flexional, sdo representados os tra-
cos relacionados a flexdo, como, por exemplo, as categorias TAM
(Tempo-Aspecto-Modo) e a concordancia. Finalmente, na zona
complementizadora, representam-se tracos sintaticos que se relacio-
nam diretamente ao discurso, como, por exemplo, a forga ilocucional
de uma sentenca e o estatuto informacional de uma proposigao.

Salienta-se que, no modelo de Barries (cf. Chomsky, 1986), o
processo de representacao e de checagem de tragos da zona flexio-
nal e da zona complementizadora é composicional. Emprega-se tal
adjetivo com o objetivo de explicitar o fato que, na camada flexional,
por exemplo, os tragos das categorias TAM e de concordéncia eram
representados em um Unico nudcleo e, assim, a checagem desses se
dava em forma de "feixe de tragos” Propostas que sucederam Barriers,
como, por exemplo, a de Pollock (1989), Belletti (1990) e Cinque
(1999) - a partir de evidéncias empiricas - assumiram um modelo
decomposicional de representacéo e de checagem de tragos. Nesse
sentido, tais propostas parecem se relacionar mais diretamente
as previsdes do Principio One feature, one head (ou Principio da
Decomposicionalidade), de Kayne (2005), segundo o qual, para cada
trago, haveria apenas um nucleo, que projetaria um Unico sintagma.

E possivel, assim, organizar o inventario de propostas de
representacdo dos tragos do Middlefield (ou da antiga zona flexional),
em um continuo marcado pelo grau de composicionalidade desses.
Abaixo, observam-se modelos conhecidos na literatura especializada
de representagao do Middlefield e suas respectivas tendéncias ana-
liticas. Em seguida, apresenta-se o continuo de composicionalidade
da representacao dos tracos relacionados a categorias funcionais.
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Quadro 1- Proposta tipoldgica de modelos de representacao de categorias
funcionais relacionadas a zona flexional

Modelo Organizacdo da camada flexional | Representacdo de tracos na camada flexional
Chomsky (1986) | IP [+compasicional]
Pollock (1989) | TP > AgrP [-composicional]
Belletti (1990) | AgrP > TP [-composicional]
Chomsky (1991) | AgrSP > TP > AgrOP [-composicional]
Chomsky (1995) | TP [+composicional]
Cardinalettie | AgriP>TP > Agr2P [-composicional]
Roberts (2002)
GuastieRizzi | AgrSP>TP > AgrOP [-composicional]
(2002)
Neidle e TP > AspP > AgrSP > AgrOP [-composicional]
Mclaughlin
(2002)
Novaes e Braga | AspP > TP [-composicional]
(2005)
Cinque (1999; | Aproximadamente 40 projegiesde | [-composicional]
2006) tempo, modo, aspecto, modalidade
evoz’
Fonte: elaborado pelos autores (2026).
3 Por razies de espago, optou-se por inserir a hierarquia de Cinque (1999; 2006) aqui: “[francamente

Modo Ato de fala > [surpreendentemente Modo Mirativo > [felizmente Modo Avaliativo > [evidente-
mente Modo Evidencial > [provavelmente Modalidade Epistémica > [uma vez T Passado > [entdo
T Futuro > [talvez Modo Irrealis > [necessariamente Modalidade Necessidade > [possivelmente
Modalidade Possibilidade > [normalmente Asp Habitual > [finalmente Asp Tardivo > [tendencialmente
Asp Predisposicional > [novamente Asp Repetitivo(l) > [frequentemente Asp Frequentativo(l) > [de/
com gosto Modalidade Volitiva > [rapidamente Asp Acelerativo(l) > [j& T Anterior > [ndo .. mais Asp
Terminativo > [ainda Asp Continuativo > [sempre Asp Continuo > [apenas Asp Retrospectivo > [(den-
tro) em breve Asp Aproximativo > [brevemente Asp Durativo > [(caracteristicamente) AspGenérico/
Progressivo [quase Asp Prospectivo > [repentinamente Asp Incoativo(l) > [obrigatoriamente Mod
Obrigagdo > [a toa Asp Frustrativo > [(?) Asp Conativo > [completamente Asp SingCompletivo(l) >
[tudo Asp PlurCompletivo > [bem Voz > [rapido Asp Acelerativo(ll) > [do nada Asp Incoativo(ll) > [de
novo Asp Repetitivo(ll) > [frequentemente AspFrequentativo(ll) >
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Ao se organizarem tais modelos em um continuo demar-
cado pela especificacdo positiva e pela negativa do valor da pro-
posta acerca de seu grau de composicionalidade, é possivel apontar
que, em um extremo [+composicional], situam-se as propostas de
Chomsky (1986; 1995), ao passo que, no extremo [-composicional],
situa-se a proposta de Cinque (1999; 2006). Os demais modelos
representacionais - 0s quais nao se esgotam nesta singela represen-
tacdo - parecem ocupar posi¢oes intermediarias quanto ao seu grau
de representagao dos tragos relacionados a zona flexional. A figura 1
a seguir sistematiza essa proposta de continuo.

Figura 1- Continuo de composicionalidade da representacdo de tragos
flexionais na literatura especializada

Fonte: elaborada pelos autores (2026).*

A partir de tal proposta, é possivel conjecturar uma tendéncia
analitica [- composicional] das categorias funcionais, sobretudo nas
relacionadas ao Middlefield, na contemporaneidade. Essa tendéncia
é um produto direto do desenvolvimento de trabalhos no dmbito da
Cartografia Sintatica, importante empreendimento de pesquisa -

4 Com base nesta figura e no quadro anterior, € possivel o questionamento acerca da razdo de se
conceber a proposta de Novaes e Braga (2005) apartada da de Pollock (1989) e da de Belletti
(1990). Justifica-se tal feito em virtude do fato de que, em Novaes e Braga (2005), adota-se a exis-
téncia de duas projecdes que sdo interpretaveis pelos sistemas de desempenho, no espitito do
Principio da Interpretagdo Plena. Em Pollock (1989) e Belletti (1990), parece haver a proposigéo de
uma Unica projegdo (TP) legivel pelos sistemas de desempenho. Por isso, Pollock (1989) e Belletti
(1990) alocam-se mais préximos a Chomsky (1986; 1995).
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vinculado & Teoria de Principios e Pardmetros - a partir do qual se
objetiva investigar a estrutura precisa da oragao. Conforme se aponta
em Tescari Neto (2021), malgrado se apontem como trabalhos inau-
gurais deste projeto os estudos de Cinque (1999) - para o espaco do
Middlefield - e de Rizzi (1997) - para o espago do Forefield (CP) -,
é possivel conceber as propostas que analisavam a arquitetura da
oragao de forma mais precisa como cartograficas em sentido amplo.
No dmbito dessa proposta, trabalhos como de Pollock (1989), Belletti
(1990), Chomsky (1991), Cardinaletti e Roberts (2002), Guasti e Rizzi
(2002), Neidle e Maclaughlin (2002) e Novaes e Braga (2005) inte-
grariam o rol de empreendimentos cartograficos em sentido amplo.
A luz do Principio da Decomposicionalidade, propde-se que estudos
que representam os tracos funcionais de forma [-composicional]
possam ser analisados de semelhante forma.

Dessa forma, para além da adequagéo descritiva de tais estu-
dos na caracterizagao dos sistemas das linguas naturais, no &mbito
dos estudos de morfossintaxe das categorias funcionais, importantes
agendas de trabalho se afirmam: 1) as categorias funcionais e a aqui-
sicdo de linguagem (cf. Guasti; Rizzi, 2002), 2) as categorias funcio-
nais e os comprometimentos de linguagem (cf. Novaes; Braga, 2005),
3) as categorias funcionais e os estudos cartograficos (cf. Cinque,
1999; 2006). De forma alguma, intenciona-se esgotar o nicleo-duro
da agenda de pesquisa de tal fendbmeno. Aponta-se, apenas, que
essas trés grandes dreas ganham relativa expressdo no que con-
cerne a métrica de trabalhos relacionados ao tema. Dessa forma,
acredita-se que, por meio desta obra, seja possivel reunir trabalhos
com angulagdes distintas a partir de uma mesma questéo central: a
morfossintaxe das categorias funcionais das linguas naturais.

Nesta secao, foi apresentado o conceito de categorias fun-
cionais. Identificou-se, ainda, a maneira pela qual é possivel diag-
nosticar o estatuto categorial de um item. Além disso, efetuou-se
um breve histérico acerca da sintaxe das categorias funcionais
relacionadas ao Middlefield, propondo-se uma tipologia para essas.
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Na préxima secao, expbe-se a relevancia dos estudos da morfos-
sintaxe de categorias funcionais em gramaticas desviantes e a con-
tribuicdo dessas pesquisas para a caracterizagdo do conhecimento
morfossintatico em gramaticas ndo desviantes.

CATEGORIAS FUNCIONAIS
EM GRAMATICAS DESVIANTES

Primeiramente, € importante esclarecer que o termo “gra-
maticas desviantes" neste texto € empregado para fazer referéncia
a pelo menos dois grandes grupos de falantes da lingua, a saber:
(i) as criangas em fase de aquisicdo de linguagem e (ii) os adultos
com algum distirbio de linguagem. Colocar esses dois grupos de
falantes lado a lado para desenvolver estudos que tomam por base
conhecimentos advindos da linguistica tedrica tem sido um empre-
endimento da chamada "linguistica clinica” (Crystal, 1981).

O empreendimento da linguistica clinica tem ao menos duas
grandes contribuigdes. Primeiramente, busca-se contribuir com a
descricéo acurada de como ocorre o curso da aquisi¢do da lingua-
gem e como se dd o comprometimento linguistico em casos de dis-
tlrbios da linguagem. Reconhece-se, porém, que somente a andlise
dessas producgdes tomando-se como subsidio um aparato tedrico
robusto da linguistica possibilita descricdes precisas da producédo
da crianga ou do déficit do paciente em termos do tipo de conheci-
mento linguistico especifico em desenvolvimento ou comprometido.
E por meio dessas descrigdes precisas que se torna possivel a carac-
terizagdo do conhecimento linguistico dessas duas populagdes, o
que viabiliza - tanto no caso de disturbios na aquisigao por criangas
guanto no caso de patologias que afetam a linguagem em adultos -
a avaliacdo, o diagndstico e o tratamento adequados dos sujeitos sob
investigacao (Crystal, 2001).
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Em segundo lugar, como argumenta Grodzinsky (1990),
sabe-se que o estudo de graméaticas desviantes pode oferecer uma
ferramenta poderosa para a testagem de teorias linguisticas. Em
outras palavras, ao descrever os déficits linguisticos observados
em uma dada patologia da linguagem por meio de um vocabula-
rio preciso alinhado a um paradigma tedrico, espera-se ser possivel
fazer previsdes acerca do comportamento linguistico observado em
pacientes portadores dessa patologia com base no entendimento
acerca da organizagdo do conhecimento linguistico naquele dado
paradigma tedrico. Por exemplo, se a descricdo dos déficits lin-
guisticos de sujeitos afasicos de Broca agramaticos® ancora-se no
fendmeno de movimento de constituintes - como a postulagéo de
um problema na representacdo do vestigio gerado pela operagdo
sintatica de movimento (explicagao oferecida em Grodzinsky (1995),
por exemplo, que serd retomada adiante nesta segdo) -, espera-se
que o déficit manifeste-se na produgédo e na compreensao tanto
de sentencgas interrogativas Qu- ex situ (como em "Quem o Jodo
encontrou?”) quanto de sentengas passivas (como em “O Jodo foi
encontrado”). Nesse sentido, no caso de o comprometimento lin-
guistico nao afetar os dois grupos de sentenca, a propria postulagio
tedrica da operagdo sintatica de movimento ou da categoria vazia
rotulada como vestigio pode ser questionada e deve ser reavaliada.
Essa avaliagdo da teoria linguistica a luz de dados de uma gramética
desviante, como a de afasicos de Broca agramaticos, é descrita por
Grodzinsky (1990) como uma forma de adequagao neuroldgica da
teoria linguistica proposta, que se soma a necessidade de tal teoria
ter adequacao observacional, descritiva e explicativa, como mencio-
nado na introdugéo deste capitulo.

5 A afasia de Broca agramética pode ser descrita como uma patologia decorrente de lesdo cerebral
que compromete especialmente o conhecimento sintatico do paciente, produzindo um déficit
linguistico bastante saliente na producdo, mas que afeta também a sua compreenséo linguistica
(Caramazza; Zurif, 1976).
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Colocar lado a lado a aquisicéo e a perda da linguagem nao é
um empreendimento, porém, que surge com o advento da chamada
“linguistica clinica’; mencionado no primeiro pardgrafo desta secéao.
Segundo Avrutin, Haverkort e van Hout (2001), a ideia de que a ordem
do desenvolvimento linguistico é inversamente espelhada na ordem
da perda linguistica, no sentido de que conhecimentos linguisticos
mais suscetiveis a serem afetados em distdrbios da linguagem séo
aqueles primeiramente adquiridos pelas criangas, estava ja pre-
sente em Ribot (1883/1977). Essa ideia é aprimorada por Jakobson
(1941/1968) no que ficou conhecido como Hipdtese da Regressao.
Por exemplo, do ponto de vista fonolégico, se a oposicdo de tragos
fonoldgicos [+labial] versus [-labial] é adquirida antes da oposi¢do
de tracos fonoldgicos [+sonoro] versus [-sonoro], espera-se que
esta oposicdo seja mais suscetivel de comprometimento linguistico
em patologias do que aquela. Analogamente, trazendo conceitos
apresentados na segao anterior deste texto, se, do ponto de vista da
aquisicao, as criangas desenvolvem mais precocemente os conheci-
mentos linguisticos associados a camada lexical da sentenca - como
os conhecimentos acerca da selegao gramatical, como os ilustrados
pela andlise da sentenca em (6) da secao anterior - do que os conhe-
cimentos linguisticos associados a camada funcional da sentenca
- aquela composta pelo Middlefield e pelo Forefield -, espera-se que
estes conhecimentos sejam mais comumente comprometidos do
que aqueles em patologias da linguagem.

Tendo feito essa apresentacao inicial do termo “gramaticas
desviantes’, empreendemos agora uma breve revisdo de estudos
de um fendmeno linguistico de natureza morfossintatica na aqui-
sicdo de linguagem e em uma patologia da linguagem - a saber,
na afasia de Broca agramatica - a fim de ilustrar como a investiga-
cado desse fendbmeno pode langar luz para proposigdes linguisticas
tedricas. Especificamente, focalizamos o conhecimento linguistico
empregado na construcdo de sentengas passivas com verbos agen-
tivos e psicoldgicos. Destacamos que essa discussdo nao se aparta
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da discussdo acerca de categorias funcionais - foco deste capitulo
-, uma vez que, na perspectiva gerativista, a derivagéo de sentencas
passivas envolve o movimento de constituintes para a camada fun-
cional da sentenca. Por exemplo, para a derivagdo de uma sentenca
como "O livro foi escrito} assume-se que o argumento interno do
verbo "escrever” é gerado no dominio do VP, na camada lexical, e
move-se para SubjP (Quarezemin, 2009), sintagma que abarca o
sujeito sintatico, na camada funcional.

No que tange aos estudos em aquisi¢éo de linguagem, pode-
-se citar a pesquisa de Maratsos et al. (1985). Neste estudo, grupos
de criangas adquirindo o inglés de diferentes faixas etdrias foram
submetidas a quatro experimentos de compreensao que avaliavam
a aquisicao de construgbes passivas com verbos agentivos, como
em "“Superman was held by Batman" ('O Superman foi segurado pelo
Batman'), e com verbos psicolégicos, como em “Goofy was liked by
Donald" (‘Pateta era gostado por Donald")®. A tarefa requerida envolvia
a necessidade de identificagdo do NP que fazia referéncia a pessoa
sobre a qual recaia a situagéo codificada pelo verbo, seja por meio
de respostas a perguntas ou de sele¢do de imagens relacionadas as
sentencas. Os resultados revelaram que as criangas apresentavam
melhor desempenho nas passivas com verbos agentivos do que nas
passivas com verbos psicoldgicos até pelo menos os sete anos de
idade. Baseados no fato de que a estrutura sintatica subjacente a
essas sentengas € a mesma, os autores argumentam que a maior
dificuldade com construgdes passivas ndo decorre simplesmente da
auséncia de uma representagdo sintatica para essas construgdes,
mas da imposi¢éo inicial de restricbes semanticas sobre os verbos
gue nelas figuram. Cumpre destacar que estudos posteriores, como
de O'Brien, Grolla e Lillo-Martin (2006), destacam que questdes

6 Nas sentengas apresentadas, analogamente ao que é demonstrado a seguir pelo estudo de
Grodzinsky (1995), o papel tematico dos NPs é alterado em funcao dos verbos empregados: na
primeira, “Superman” é paciente (ou tema) e "Batman, agente; na segunda "Goofy" é paciente (ou
tema) e "Donald" é experienciador.
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de ordem metodoldgica podem ter interferido nos resultados obti-
dos em pesquisas sobre a aquisi¢do de estruturas passivas como a
de Maratsos et al. (1985)”. Ainda assim, este estudo caracteriza-se
como uma importante pesquisa no &mbito da aquisi¢éo de lingua-
gem que se volta para o exame sistemdtico da compreensdo de
sentengas passivas.

No que concerne aos estudos em patologia da linguagem,
faz-se referéncia a pesquisa de Grodzinsky (1995). Nesse estudo,
quatro pacientes afdsicos de Broca agramaticos foram submetidos
a um teste de ordenamento de sentengas a partir de imagens. Em
cada estimulo, os pacientes recebiam trés cartdes, cada um com
uma parte da sentenga, e uma imagem. Os fragmentos das senten-
cas a serem ordenados eram constituidos por dois NPs e um verbo
agentivo ou psicoldgico - ora na sua forma ativa, ora na sua forma
passiva - e 0s pacientes deveriam ordenar tais segmentos em con-
formidade com o sentido evocado pela imagem. Dentre as oito con-
dicoes experimentais propostas, destacam-se as seguintes: (i) verbo
agentivo e voz ativa, como em “The policeman / stops / the soldier”
('O policial para o soldado'), (ii) verbo agentivo e voz passiva, como
em "The soldier / is stopped by / the policeman" ('O soldado é parado
pelo policial’), (iii) verbo psicolégico e voz ativa, como em “The man
/ admires / the woman" ('O homem admira a mulher’) e (iv) verbo
psicoldgico e voz passiva, como em "The woman / is admired by / the
man” (‘A mulher é admirada pelo homem'). Como resultado, o autor
verificou que, enquanto nas condigdes (i) e (iii), os pacientes fica-
ram acima do nivel da chance, na condicao (ii), ficaram no nivel da
chance e, na condicao (iv), ficaram abaixo do nivel da chance. Assim,
o autor sustenta que o desempenho dos pacientes resulta da intera-
cdo entre propriedades sintéticas das sentencas (ativas versus pas-
sivas) e de propriedades tematicas dos predicados (agentivos versus
nao-agentivos). Os resultados séo interpretados a luz da Hipdtese

7 Para uma discussdo mais ampla sobre questdes de ordem metodolégica em estudos de aquisicao
de linguagem, remetemos o leitor ao texto de Grolla (2009).
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do Apagamento do Trago (Trace-Deletion Hypothesis), segundo a
qual o trago (ou vestigio) resultante do movimento de constituintes
€ apagado na representagao sintatica da sentenca - sendo este um
déficit sintatico altamente seletivo na gramatica dos sujeitos agra-
maticos -, associado a aplicacdo de um procedimento heuristico
que atribui ao primeiro NP da sentenga o papel temético de agente.
Nesse sentido, o autor assume que o léxico verbal contém uma
hierarquia de papéis teméticos que interage com o procedimento
heuristico aplicado diante de um déficit sintatico (o "apagamento do
trago (ou vestigio)"), afetando diferentemente o desempenho dos
pacientes nas condi¢des apresentadas.

Assim, os dois estudos relatados nos paragrafos anteriores
ilustram como pesquisas com patologias da linguagem e aquisicdo
da linguagem podem se beneficiar de uma teoria linguistica que
fornega subsidios para explicar um determinado fenébmeno morfos-
sintatico. Além disso, os resultados obtidos em estudos dessa natu-
reza podem alimentar a prépria teoria linguistica. Por exemplo, como
argumenta Grodzinsky (1995, p. 494, tradugdo nossa), os resultados
obtidos em seu estudo “sustentam muito fortemente a necessidade
de rétulos teméaticos no Iéxico linguistico normal” Logo, os resultados
de pesquisas como essas acabam por fornecer evidéncias de opera-
¢Oes sintaticas de movimento, vestigios de movimento e diferentes
sele¢des semanticas de predicadores.

E importante destacar ainda que, embora nesta se¢do tenham
sido confrontados apenas estudos em aquisi¢ao de linguagem tipica
e em patologias da linguagem, o termo "gramaticas desviantes” pode
ainda acomodar outros tipos de aquisicdo de linguagem, como as
atipicas - seja tal atipicidade caracterizada pela aquisi¢ao por crian-
cas com um disturbio especificamente linguistico (como o Déficit
Especifico de Linguagem, também chamado de Transtorno do
Desenvolvimento da Linguagem), seja caracterizada pela aquisigéo
por criangas neuroatipicas. Afinal, como afirmam Avrutin, Haverkort
e van Hout (2007, p. 271-272, tradugdo nossa), "os tipos de questdes
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formuladas nas pesquisas em aquisi¢cdo da linguagem, afasiologia e
Déficit Especifico de Linguagem sdo qualitativamente semelhantes
e, portanto, uma andlise comparativa pode ser proveitosa para a for-
mulagédo de uma explicacdo unificada’ Nesse sentido, reitera-se a
pertinéncia desta obra, que busca reunir diferentes textos que tratam
de fendbmenos morfossintaticos examinando ora um fenémeno espe-
cifico em uma dada lingua, ora a aquisicéo tipica da lingua materna,
ora a aquisicao atipica da lingua materna, ora a aquisicdo de uma lin-
gua estrangeira. Na préxima seg¢do, concluimos este texto por meio
de uma apreciagao geral do que foi discutido neste capitulo e de um
breve enquadramento dos textos que constituem este livro nessas
diferentes frentes de trabalho.

CONSIDERAGOES FINAIS

Neste capitulo, procuramos fazer uma breve revisdo da abor-
dagem de categorias funcionais no empreendimento gerativista e
apresentar como estudos de fenébmenos morfossintaticos em gra-
maéticas desviantes podem iluminar a compreensao da organizagdo
do conhecimento linguistico na gramatica ndo desviante, como
aquele relativo as préprias categorias funcionais. Nesse sentido,
na secéo 1, procuramos demonstrar a centralidade do estudo de
fendbmenos morfossintaticos na teoria gerativa como uma forma de
explicar a prépria aquisicdo da linguagem, conferindo a teoria uma
poderosa adequagdo explicativa. J& na segao 2, apresentamos uma
definicdo para categoria funcional e focalizamos alguns estudos no
admbito gerativista que apresentam tais categorias de maneira mais
ou menos composicional, no sentido de serem ou ndo agrupados
em um Unico nucleo diferentes tragos funcionais. Finalmente, na
se¢do 3, buscamos explicar o conceito de “gramaéticas desviantes”
e, por meio do confronto de pesquisas em aquisi¢do e perda da
linguagem, exemplificamos como estudos nessas frentes focalizando
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fendmenos morfossintaticos podem contribuir ndo sé para a
caracterizagdo das gramaticas das criangas e dos afdsicos agra-
méticos, mas também para a prépria reavaliagdo de postulados
linguisticos tedricos.

Na continuidade deste livro, o leitor encontraréa 18 textos, ela-
borados por pesquisadores de diferentes instituigcdes do Brasil, que
ampliam a demonstracdo de como o estudo de fendmenos morfos-
sintaticos contribui para o refinamento do entendimento da estrutura
do conhecimento linguistico. Os capitulos que seguem estao agru-
pados em quatro diferentes partes, a saber: (1) estudos de linguas
particulares em uma perspectiva gerativista, (2) estudos de linguas
particulares em uma perspectiva gerativista de base cartogréfica, (3)
estudos em graméticas desviantes: aquisicdo de linguagem (de L1
tipica ou atipica e de L2) e (4) estudos em gramaticas desviantes:
neuroatipicidade e patologias.

Na parte 1, situam-se os textos intitulados “A interface entre
a fonologia e a sintaxe: o caso da colocagdo pronominal em portu-
gués’, de Ana Regina Vaz Calindro (UFRJ), “"O présent simple do fran-
cés da Franga e seus valores aspectuais’; de Gabriela Abreu (UFRJ)
e Adriana Leitdo Martins (UFRJ), "Os valores aspectuais das peri-
frases gerundivas no presente do italiano’, de Helena Vitdria Rente
Bayer (UFRJ), Thais Lima Lopes (UFRJ) e Adriana Leitdo Martins
(UFRJ), e "A hierarquia das categorias de tempo e aspecto: quando
o Gerativismo e o Funcionalismo convergem’, de Juliana Fernandes
Corréa Nunes (UFRJ) e Pablo Rosério (UNESP/UNEAL)3,

Na parte 2, encontram-se os capitulos intitulados “Restri¢gdes
a advérbios em sentencas imperativas, de Aquiles Tescari Neto
(UNICAMP), "Para um estudo cartogréfico das estruturas do ale-
mao: possibilidades e desafios’, de Damaris Matias Silveira (UFSC),

8 Como sugere o titulo, este capitulo, enquadrado no bloco 2, propde-se a fazer um confronto entre
as perspectivas gerativista e funcionalista.
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“A posicdo de soldagem das oragdes adverbiais centrais: uma
proposta cartogréfica’, de Wellington Souza de Paula (UNICAMP),
“Realizagdes morfossintaticas de modalidade obrigagcdo e modali-
dade necessidade no portugués do Brasil: uma anélise cartografica’,
de Beatriz Pereira do Nascimento Silva (UFRJ), Matheus Gomes Alves
(UNICAMP) e Adriana Leitdo Martins (UFRJ), e “Leituras e locais de
soldagem de “pode’; “podia” e “poderia” no portugués brasileiro’, de
Vitoria Duarte da Silva (UFRJ), Matheus Gomes Alves (UNICAMP) e
Adriana Leitdo Martins (UFRJ).

J& na parte 3, enquadram-se os seguintes capitulos:
"Aquisicdo de estratégias de focalizagdo contrastiva nas linguas
romanicas: uma andlise do portugués europeu’, de Clayre Anne da
Silva Lucas (UFRJ), Matheus Gomes Alves (UNICAMP) e Adriana
Leitdo Martins (UFRJ), “Aquisicdo de interrogativas wh- no portugués
europeu: uma revisao sistematica da literatura’, de Nicolle Christina
Paixao Olimpio (UFRJ), Fernanda Costa da Silva Machado (UFRJ) e
Adriana Leitdo Martins (UFRJ), "Aquisicdo de francés como lingua
adicional: uma andlise dos valores aspectuais de resultatividade e
experiéncia do passé composé€’, de Lucas Bernardes (UFRJ), Adriana
Leitdo Martins (UFRJ), Amanda Alevato de Sant’Anna (UFRJ) e Thais
Lima Lopes (UFRJ), “Producdo e compreensdo dos aspectos pro-
gressivo, prospectivo e completivo por uma crianga com Transtorno
do Desenvolvimento da Linguagem: dados de aquisicdo desviante’,
de Amanda Alevato de Sant’Anna (UFRJ) e Adriana Leitdo Martins
(UFRJ), e "O fendbmeno da iconicidade linguistica na aquisicdo de
linguagem: O que podemos inferir para criangas com paralisia cere-
bral revisando a literatura?’; de Amanda Bittencourt Cardozo (UFRJ)
e Marilia Uchoa Cavalcanti Lott de Moraes Costa (UFR)J).

Finalmente, na parte 4, encontram-se os capitulos intitula-
dos "Adequacédo neuroldgica para a teorizagao linguistica: diferentes
escopos em biologia da linguagem’, de Jean Carlos da Silva Gomes
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(UNICAMP)®, “Violacéo de restricdes morfossintaticas para estativi-
dade e pontualidade na afasia de Broca e na doenca de Alzheimer’, de
Fernanda de Carvalho Rodrigues (UFRJ), Jean Carlos da Silva Gomes
(UNICAMP) e Adriana Leitdo Martins (UFRJ), "“Conhecimento aspec-
tual seméntico no Transtorno do Espectro Autista’; de Ana Beatriz
de Melo Barbosa Palomanes (UFRJ) e Adriana Leitao Martins (UFR)J),
e "Habilidades narrativas com enfoque em Teoria da Mente no TEA
(Transtorno do Espectro Autista)’; de Yasmin da Silva Pereira Almeida
(UERJ) e Marina Rosa Ana Augusto (UER)J).

Esperamos, assim, que este livro possa se somar a um con-
junto de pesquisas desenvolvidas no Brasil e no exterior que buscam
implementar diferentes agendas de pesquisa no dmbito do estudo
da morfossintaxe das categorias funcionais nas linguas naturais.
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INTRODUCAQ

O foco central deste texto serd a interface entre fonologia
e sintaxe. De acordo com o empreendimento gerativista (Borges
Neto, 2004), cabe a linguistica explicar como a lingua é gerada. Essa
perspectiva considera que os falantes, a partir de um conjunto finito
de recursos, como os fonemas e morfemas de uma determinada
lingua, sdo capazes de produzir uma quantidade potencialmente
infinita de sentencas. Além disso, é notdrio que as criangas tém a
capacidade de formar enunciados que nunca ouviram antes (cf,
Chomsky, 1957, et seq.).

Assim, a criatividade humana é um dos pontos centrais
para o entendimento de como o ser humano é capaz de produzir
linguagem. A esses questionamentos estdo atrelados dois pontos:
i.como a crianga pode fazer tanto com tdo pouco e em um tempo tdo
curto; ii. como o falante é capaz de desenvolver a linguagem sem um
aprendizado formal, a partir de dados que recebe do ambiente, sem
que esses passem por nenhum tipo de controle ou triagem. Esses
questionamentos sdo conhecidos na literatura gerativista como o
Problema de Platdo e o Problema da Pobreza de Estimulo (cf. Carnie,
2013; Roberts, 2023).

Para responder ao primeiro ponto, Chomsky postula que
os seres humanos possuem uma capacidade inata que os permite
adquirir lingua - a Faculdade da Linguagem (FL) (para os mais
recentes desdobramentos relacionados a FL, cf. Hauser; Chomsky;
Fitch, 2002). Faz parte da FL, um sistema de regras que subjazem
as linguas naturais, a Gramatica Universal (GU). A GU é o ponto ini-
cial da aquisicado da linguagem, dela fazem parte dois componentes
essenciais das linguas - os Principios e Parametros. No arcabougo
dos trabalhos sob o viés da Teoria de Regéncia e Ligagdo (Chomsky,
1981), os Principios sdo 0s universais linguisticos que compdem
todas as linguas naturais (como o Principio da Ligagdo que rege
as anaforas, pronomes e expressoes referenciais). J& os Pardmetros

40



sdo responsaveis por identificar diferengas entre as linguas, como,
por exemplo, o conhecido Pardmetro do Sujeito Nulo (Holmberg,
2010; Duarte; Figueiredo Silva, 2016, entre muitos outros), que pos-
tula que ha linguas como o italiano e o portugués europeu (PE) que
sdo [+sujeito nulo]; e linguas como o francés e o inglés, em que o
sujeito deve sempre ser expresso, logo sdo linguas [-sujeito nulo]™.
Logo, durante o periodo de aquisicdo da linguagem, a GU é ativada
a partir do input recebido pela crianga do ambiente em que reside.
Pensando em linguas orais, este input é ouvido pela crianga e, a
partir dele, os Principios e Pardmetros séo fixados. Tendo isso em
vista, o foco deste texto serd a relagéo entre o que se ouve e como a
gramatica da Lingua-I" é fixada.

Com esse objetivo, este capitulo estd estruturado da seguinte
forma: além desta introdugéo, nos pressupostos tedricos sera abor-
dada a constituicdo do sistema linguistico sob o viés dos estudos
gerativistas (Chomsky, 1981), além das questdes relacionadas espe-
cificamente com a sintaxe e a fonologia, ao abordar a palavra prosé-
dica. A partir dessa apresentacgao, trataremos a andlise do fenébmeno
da colocagdo pronominal, com maior enfoque no portugués brasi-
leiro (PB). Este fendmeno é relevante, pois tanto ilustra a interface
em questdo neste artigo, quanto traz pontos relevantes no ambito
da teoria linguistica, bem como para o ensino de portugués como
primeira (L1) e segunda lingua (L2). Por fim, traremos uma breve

10 A principio, 0s parametros tinham valores bindrios, porém, com fatos sobre linguas como o fin-
landés (Holmberg, 2010) e o PB (Duarte; Figueiredo Silva, 2016, entre muitos outros), verificou-se
que essas linguas apresentam, na verdade, um sistema de sujeito parcialmente nulo. Logo, 0s
parametros deixam de ser marcados binariamente. A maneira como o0s parametros sdo analisados
atualmente vem sendo tema de uma grande gama de trabalhos linguisticos que desembocaram
em uma nova divisdo em: macroparametros, mesoparametros, microparametros e nanopara-
metros (Holmberg, 2017 Biberauer; Roberts, 2017). Dessa forma, diversos trabalhos trazem uma
proposta conciliadora para a questao de os pardmetros ndo serem bindrios, ao analisa-los através
de Hierarquias de Parametros (Roberts, 2007).

1 A Lingua-I é a acepgdo cognitiva da lingua, “I" de interna, individual e intensional - que seria
a lingua na mente de cada falante. Assim, o conceito de Lingua-| esté relacionado a dimenséo
subjetiva do conhecimento linguistico (cf. Chomsky, 1986).
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discussao acerca da relevancia da conexdo entre sintaxe e fonologia
no que tange a fendmenos que sofrem variagdo e mudanga em situ-
agoes de contato linguistico.

PRESSUPOSTOS TEORICOS

Tendo em vista o processo de aquisicdo da linguagem, a
fonologia tem papel crucial desde a mais tenra idade. De acordo com
Franca, Silvano e Martins (2022, p. 171), o processo de acesso e ativa-
cao lexical pelo qual a crianga passa apresenta algumas etapas. Por
exemplo, ao escutar a palavra banana, primeiro se dd uma ativagdo
multipla, em que sdo acessados termos como: baba, batata, banana,
bebé, borracha etc. Em seguida, ocorre uma ativagdo continua em
gue somente restam as palavras com /ba/. Por fim, esse processo &,
entao, reiterado por todos os segmentos fonoldgicos até que banana
seja a Unica possibilidade correspondente.

Além disso, as autoras reportam experimentos que compro-
vam a ativacgéo cerebral através de estimulos linguisticos mesmo em
recém-nascidos. Testes de imagem comprovam a ativagao no cortex
temporal superior, que engloba a drea de Wernicke, durante a escuta
de sons da fala. De acordo com as imagens desses experimentos,
0s sinais gerados nos bebés sdo semelhantes aos dos adultos. J4 a
ativacdo da drea de Broca, relacionada essencialmente a produgao
linguistica, pode ser notada depois de alguns meses (Dahaene-
-Lambertz et al,, 2006 apud Franca; Silvano; Martins, 2022). As auto-
ras afirmam que os estudos atestam uma ativacdo robusta dessa
area entre bebés de seis e doze meses de idade.
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A INTERFACE SINTAXE-
FONOLOGIA EM PORTUGUES:
0 CASU DA COLOCAGAO PRONOMINAL

Em relagdo a interface entre sintaxe-fonologia, a prosédia
prové a estrutura para que haja a organizagdo da fala, bem como
estabelece a interface entre sintaxe e morfologia. Além disso, como
brevemente delineado anteriormente, a prosddia tem um papel cru-
cial tanto na aquisicdo da linguagem como no processamento da
fala de criancas e adultos.

De acordo com Santos e Vigdrio (2016, p. 129), dentro da
Fonologia Prosédica (Nespor; Vogel, 1986), os dominios no nivel da
palavra prosédica e acima dela sdo construidos a partir de informa-
¢Oes sintaticas. Apesar disso, as autoras apontam que os dominios
fonoldgicos sdo distintos dos sintaticos por diversas razdes, pois:
i. sdo compostos por uma quantidade limitada de constituintes que
se encontram em uma posigao fixa dentro de uma hierarquia prosoé-
dica; ii. sdo organizados de uma maneira que os dominios mais bai-
xos e intermedidrios estejam contidos nos mais altos (a excegdo da
silaba), que podem ser representados por arvores prosddicas, como
mostraremos mais adiante.

Mesmo que haja uma grande controvérsia acerca da intera-
cdo precisa entre a fonologia e outros componentes da gramética,
Santos e Vigario (2016) afirmam que os trabalhos sobre o portugués
séo uma forte evidéncia para este tipo de organizagao prosédica.

A constituicdo prosddica do portugués tem recebido muita
atencdo desde os trabalhos seminais de Bisol (1992) sobre o PB, e
de Frota (1995) acerca do PE. Contudo, a respeito dessas variedades,
os fonologistas discordam se o dominio prosédico mais baixo que
interage com a sintaxe é o do grupo dos cliticos ou o da (pds-lexical)

43



palavra prosddica. Em seu texto, Santos e Vigario (2016) apresentam
as evidéncias para o nivel da palavra prosédica em PB e PE, além
de discutir o estatuto prosédico dos cliticos. No presente texto, foca-
remos nas questdes relacionadas aos cliticos, por serem de grande
valia para a ilustracéo da interface sintaxe-fonologia.

Segundo Santos e Vigério (2016, p. 127), o sistema especi-
fico de cada lingua define se as palavras sdo cliticos ou possuem o
estatuto de palavras prosédicas (PP). Em portugués, por exemplo,
diversas palavras funcionais ndo sdo tonicas. H& diversos proces-
sos que se aplicam a um ambiente 4dtono, como a neutralizagcdo de
vogais atonas, formagao e exclusdo de glides, assim como violagdes
de restricoes fonotaticas que podem ser impostas a PPs (cf. 4) colo-
cam pronomes pessoais fracos, diversas preposicdes monossilabi-
cas, complementizadores e artigos definidos na categoria de cliticos,
como vemos nos exemplos em (1) a seguir.

(1) a. p[u]r tela “por tela” vs. p[o]rtela “Portela (nome préprio)” (PB)
b. de [di]~ [d], da [de] vs. dé [dé], da [da] "darimp,’ “dar.
pres. 3p -sg” (PE)

c. no alto [nua]~[nwa] vs. nu artistico [nua]/*[nwa] (PB, PE)

d. Ihe [£i] pronomeDAT-3p-sg vs. *Ihado ndo-palavra (PB, PE)
(Santos; Vigario, 2016, p. 127)

Segundo Santos e Vigdrio (2016), normalmente, as pala-
vras morfossintaticas em portugués formam PPs (fé, belo, adorou).
Contudo, algumas palavras morfossintaticas como os cliticos sdo
prosodicamente dependentes, pois ndo sdo capazes de formar PPs
por si. Logo, esses elementos tém obrigatoriamente que se combinar
com outros para formar PPs. Neste texto, focaremos especificamente
nos pronomes pessoais que atuam como cliticos em portugués
(me, te, 0/a, se etc.).

Os cliticos apresentam comportamentos fonoldgicos espe-
cificos em PB e PE, de acordo com a organizagdo prosédica que
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estabelecem com o seu hospedeiro (host), o que depende da posigcao
do clitico em relagao a ele. Cliticos fazem parte de classes fechadas,
sdo muito frequentes e tém, no maximo, duas silabas. Esses elemen-
tos devem se combinar com seus hospedeiros para formar uma PP
pds-lexical e, em alguns casos, um grupo clitico (GC), no caso clitico
+ hospedeiro. Para Bisol (2000), a PP pds-lexical e o GC coincidem,
ja para Vigario (2003) e Simioni (2008) ndo ha GC, pois cliticos ndo
podem ser analisados dentro de um dominio fixo na hierarquia pro-
sddica, como veremos a seguir.

Segundo a literatura, hd em PE, uma adjungao prosddica
guando os cliticos estao procliticos ao hospedeiro na PP (2a), ou se
incorporam ao hospedeiro PP quando encliticos (2b), como repre-
sentado a seguir, seguindo Vigério (2003)2;

e

(Santos; Vigdrio, 2016, p. 130)

Segundo Santos e Vigério (2016), a supressao de vogal ante-
rior pode ilustrar melhor o que acabou de ser explicado, pois é uma
regra que quase sempre se aplica na extremidade direita da PP em
posicdo interna ao sintagma entoacional. Para ilustrar o que ocorre
em relagdo aos cliticos em PE, verificamos que o processo de supres-
sdo do e ocorre em (3a-c)®, mas ndo em (3d-e), porque, apenas

12 PW: prosodic word = palavra prosddica.
13 Nos exemplos em (3), "x" sinaliza realizagdes muito pouco frequentes e marcadas; negrito sinaliza
avogal alvo.
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nos primeiros, a vogal esta na posicao final da PP. Em (3c) e (3e), que
ilustram a énclise, o clitico se incorpora a PP hospedeira, o que signi-
fica que em (3c), a vogal final clitica se torna a PP final e é suprimida,
ja em (3e), a vogal final hospedeira ndo esta mais no final da PP, logo
nao pode ser suprimida. Em (3f), em que temos préclise, a supressao
de e ndo é obrigatdria, indicando que o clitico por si s6 ndo se com-
porta como uma PP, por isso ndo pode estar enclitico a PP anterior;
neste exemplo, a supressdo pode ocorrer opcionalmente devido a
um processo de redugdo normalmente encontrado em palavras que
sdo muito frequentes.

(3) a. DEve 0/x[]
b. DEve aconteCER 0/ x [j1/ x [i]
c. DEve-te aconteCER 0/ x [j1/ x [i]
d. realiZAR *0/[/[]]
e. DEve-a *0/0]]
f. JA te aconteCEU 0/[j1/ x [4]

(Santos; Vigdrio, 2016, p. 131)

Logo, elementos procliticos, assim como os elementos ini-
ciais do seu hospedeiro, se comportam como PPs iniciais e ndo
como PPs nao-iniciais, pois podem ter acento enfatico e permitir a
realizagdo variavel de vogais dtonas, como em ou organizagées (cf. 4).
Portanto, os dados do PE estdo de acordo com uma analise em que
os os elementos procliticos se unem a PP, como em (4a), em vez de
se ligarem a um nivel prosédico superior (4b), i.e, a PhP (phonological
phrase - sintagma fonoldgico).
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@)

(Santos; Vigdrio, 2016, p. 131)

Como amplamente registrado nos estudos linguisticos, na
variedade europeia, os cliticos ocorrem prioritariamente em posi-
cao enclitica (Vigario, 2003). Como discutido, esses elementos sao
incorporados ao seu hospedeiro, que neste caso € o verbo, formando
uma PP. Contudo, a preferéncia pelo clitico pds-verbal nem sempre
foi a norma do PE, uma vez que essa variedade passou por pro-
cesso de variagdo e mudanga de um sistema proclitico, comum as
outras linguas romanicas, para um sistema enclitico (cf. Galves, 2007,
2020, entre outros).

J&4 o PB moderno apresenta um sistema prevalentemente
proclitico. Santos e Vigdrio (2016) afirmam que, diferentemente do
PE, cliticos procliticos ou encliticos em PB tém o mesmo compor-
tamento. Porém, onde e como os cliticos sdo estruturados proso-
dicamente ndo é tdo claro. Para Bisol (2000), os cliticos, encliticos
ou procliticos, ndo se integram a PP hospedeira, mas se unem a ela
em uma palavra prosddica estendida (pds-lexical) ou em um grupo
clitico (GC), com base no fato de muitos cliticos exibirem uma vogal
alta [i,u], como em de, me, por, independentemente da sua posigao
- m[e] fala ~ m[i] fala e fala-m[e] ~ fala-m[i]. Além disso, a autora
assume que pode ocorrer elisdo de vogal entre o clitico e o hospe-
deiro, tal como uma hotelaria > um[o]telaria, da hotelaria d[o]telaria,
por isso séo um GC, pois a elisdo, contudo, ndo ocorre dentro da PP,
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por exemplo: *maometano > m[o]metano. J& Toneli (2009) defende
gue os cliticos se unem as PPs em PB, pois, assim como em PE,
podem ter acento inicial na PP, que pode ser atribuido a palavras sem
acento na posicao inicial de PPs.

A COLOCACAO PRONOMINAL EM PB

O sistema proclitico do PB e sua relagdo com a fala é motivo
de debate desde os primeiros estudiosos da lingua portuguesa no
Brasil, como Said Ali (1957). O autor ja apontava que a proclise ocor-
ria por atragcdo puramente fonética, pois afirmava que a pronuncia do
PB, por ser distinta da do PE, resulta que a colocag¢éo pronominal no
Brasil ndo coincide com a de Portugal.

De fato, de acordo com Galves e Abaurre (1996), em PE, os
pronomes sao realmente atonos - o /e/ final em me, te, se é téo
abafado que quase ndo se ouve, segundo as autoras. J&4 em PB, ha
uma certa acentuagdo e esse pronomes sdo pronunciados mi, ti, si.
Além disso, a este respeito, Nunes (1993), afirma que a cliticizagéo
em PB passou a ser direcionada fonologicamente da esquerda para
a direita, contrdrio do que se verifica em PE. O autor usa exemplos
como os em (5) para ilustrar esse direcionamento, em que a ausén-
cia do hifen em (5a) significaria que o clitico esta proclitico ao verbo
principal, e 0 seu uso em (5b) mostraria énclise ao verbo auxiliar.

(5) a. Jodo tinha me visto. (PB)
b. Jodo tinha-me visto. (PE)

O PB moderno, portanto, apresenta um sistema proclitico,
mas nao nos mesmos moldes do sistema proclitico do portugués
classico (PC) que aportou no Brasil no século XVI, tendo em vista
que fendmenos relacionados especificamente ao PB tiveram papel
essencial na preferéncia diacronica pela prdclise. Galves, Torres

48



Morais e Ribeiro (2005) afirmam que faz mais sentido supor que o
PB e o PE evoluiram independentemente do PC. Logo, ndo houve
perda da énclise em PB; na verdade, a énclise generalizada que é
uma inovacao do PE a partir do PC. As autoras propdem que o que
mudou em PB em relagdo a préclise do PC foi que, em virtude do
enfraquecimento do sistema de flexdo do PB (Infl), os cliticos ndo
mais se adjungem ao IP, mas sim ao V. Assim, criou-se em PB uma
nova posigdo para os cliticos, distinta do PC e do PE.

Outro fato relevante para a generalizagdo da préclise em PB
foi o surgimento da estratégia do objeto nulo, que, segundo Cyrino
(1993; 1997), € uma categoria vazia em PB e ndo uma varidvel, como
em PE. Através de uma andlise de pegas de teatro, a autora afirma
gue o objeto nulo se estabeleceu em PB no século XVIII e pode ter
sido um fator relevante para a fixagao da colocagao pré-verbal nessa
variedade, principalmente a partir do século XIX. Cyrino constatou
que o clitico acusativo de terceira pessoa o/a(s) comegou a desapare-
cer em PB no século XVIII, e afirma que este processo se iniciou pelo
o/a(s) enclitico. Assim, a autora postula que a mudanga na colocagao
pronominal se deu porque a énclise ndo esta relacionada a concor-
dancia verbal, assim a fixagdo da préclise ao verbo ocorreu a partir
das locugdes verbais. Dessa forma, as criangas ouviam a énclise ao
verbo auxiliar em locugdes verbais e passaram a reestruturar a colo-
cagao pronominal proclitica ao verbo sem flexdo, como vimos em (5).

Essa mudanca no direcionamento da cliticizagdo permite,
inclusive, que o clitico ocorra em primeira posigdo absoluta em
PB (contexto V1), como vemos em (6). Os exemplos a seguir de
Galves, Torres Morais e Ribeiro (2005) mostram sentengas tiradas
da verséo brasileira do livro O Alquimista, de Paulo Coelho, e de sua
tradugéo para o PE, que bem ilustram o padrao proclitico do PB e
enclitico do PE:

(6) a. Me chamo Fatima - disse a moga. (PB)
b. Chamo-me Fatima - disse a moga. (PE)
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(7) a. Tem sonhos, se emociona, e estd apaixonado ... (PB)

b. Tem sonhos, emociona-se, e estd apaixonado ... (PE)
(8) a. Ele me parece mais velho e sabio. (PB)
b. Ele parece-me mais velho e sabio. (PE)
9) a. Depois me ensinou coisas belas... (PB)
b. Depois ensinaste-me coisas belas... (PE)
(10)  a. O senhor estd me guiando. (PB)
b. O senhor estad-me a guiar. (PE)
(11) a. As ovelhas também vao se acostumar. (PB)
b. As ovelhas também vao acostumar-se. (PE)
(12) a. Como tinha se comportado de maneira correta... (PB)
b. Como se tinha comportado de maneira correta... (PE)

(Galves; Torres Morais; Ribeiro, 2005, p. 145, 146, 149, 150)

De fato, Paulo Coelho é considerado por muitos como um
autor pouco erudito, uma vez que seus textos apresentam “desvios”
da norma considerada culta para o PB. Vemos nos exemplos que a
préclise se apresenta como a colocagao padrdo no PB, em contextos
V1 (cf. 6), ou quando o termo que antecede nao tem relagdo com o
clitico (cf. 7), com alguma expresséao fronteada (tal como um advér-
bio ou sintagma preposicionado) (cf. 9), bem como com locugdes
verbais (cf. 10, 11 e 12).

A questdo pertinente aqui é que, apesar de apontamentos
sobre as caracteristicas especificas do PB j& em trabalhos antigos,
como os de Said Ali (1957), a norma brasileira ainda se baseia na
variedade europeia (para uma discussdo mais completa sobre o tema,
cf. Kato, 2005; Faraco, 2006; 2017; Calindro; Corr, 2021; Calindro;
Rodrigues, 2022, entre outros). Esta disparidade causa um grande
desentendimento nas aulas de PB tanto de L1, como de L2. Assim,
seguindo o padrdo do PE moderno, nos livros didéticos usados
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nas escolas, postula-se que a norma para a colocagdo pronominal a
ser seguida é a énclise, sem que haja de fato uma discussao acerca
dos usos reais no PB nesses materiais.

Como Faraco (2006) discute, a norma padrao das linguas que
derivam do latim, como o portugués, seguiu a tradigdo greco-romana
de basear a descrigdo da lingua nos textos de autores consagrados.
Assim, € muito comum ver, nos livros normativos, exemplos de auto-
res do século XIX e até do XVIII, como o exemplo a seguir de Ega de
Queirds, usado pelos gramaticos Cunha e Cintra (2001) para ilustrar
a seguinte afirmacéo sobre a colocagao pronominal (p. 309): “Sendo
o pronome &tono objeto direto ou indireto do verbo, sua posi¢ao
|6gica normal, é a énclise”:

(13) Na segunda-feira, ao ir ao Morenal, parecera-/he sentir pelas

costas risinhos a escarnéa-/a.
(Eca de Queirds, 0, |, 124 apud Cunha; Cintra, 2001, p. 309)

InUmeros estudos linguisticos ja atestaram, contudo, que
a énclise em PB ocorre apenas em situagdes controladas, em
alguns tipos de escrita e em situagbes de falas monitoradas. E,
mesmo quando a énclise ocorre, ela se restringe particularmente
ao contexto de grupos verbais com infinitivo (14) e gerundio (15)*
(Calindro, 2009; 2012).

(14)  Maria ird encontra-lo.

(15)  As visitas foram retirando-se.
(Rocha Lima, 1962, p. 480)

Verificamos a variagdo com o gerindio também nos dados
de O Alquimista:

14 Lobo (1992) verificou em seus dados 60% de ocorréncia de énclise quando o clitico é objeto de um
gertindio. Porém, a autora também observa que a maioria dos gertindios apareceu nos dados em
inicio de sentenga, 0 que poderia também explicar a preferéncia pela énclise.
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(16)  a. Os cavalos vao se cansando aos poucos (PB)

b. Os cavalos vdo-se cansando aos poucos (PB)
(Torres Morais; Ribeiro, 2005, p. 38)

Além disso, € muito comum a ocorréncia de hipercorrecao,
em dados nos quais os brasileiros fazem énclise em contextos com
atratores de préclise, como verificamos em (17) (para mais detalhes,
cf. Calindro, 2009; 2012).

(17)  Ela ndo entregou-me o livro.

Barbosa e Paiva de Carvalho (2025) verificaram a ocorréncia
e colocagao de cliticos em um corpus escrito de periddicos, do acervo
da Biblioteca Nawional do Rio de Janeiro, publicados no século XX,
Até o presente momento, foram analisados dados entre as déca-
das de 20 e 60. Como podemos conferir nos graficos 1 e 2 a seguir,
verifica-se a presencga de énclise, porém cada vez mais em queda,
e com o notdvel aumento da préclise com atrator (c.a) e sem (s.a)'™:

Grafico 1- Colocagdo do clitico me no periddico A Noite - Arquivo da BNRI

Fonte: Barbosa e Paiva de Carvalho (2025, s.p.).

15 Por se tratar de um corpus jornalistico, foram encontrados, pelo menos até o momento, poucos
dados do clitico de 22 p. te.
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Comparativamente, é interessante notar que, com o clitico
lhe de terceira pessoa, a énclise sofre uma queda na década de 30 e
depois retorna na década de 60. Em trabalhos futuros, pretende-se
analisar as outras décadas desse século e espera-se verificar uma
gueda continua no uso deste elemento, pois, como j& apontado por
Calindro (2015), mesmo em dados escritos, o clitico /he praticamente
desapareceu do PB. Porém, é notavel que, em comparacéo ao clitico
me, a énclise é mais usada com o /he.

Grafico 2 - Colocacdo do clitico /he no periddico A Noite - Arquivo da BNRJ

Fonte: Barbosa e Paiva de Carvalho (2025, s.p.).

Supomos que o /he como o padrdo enclitico aparece mais
em dados escritos devido a prescrigdo normativa. Como vimos na
citacdo de Cunha e Cintra (2001), apesar de o uso generalizado da
préclise ser verificado em PB desde o século XIX, a prescri¢do ainda
advoga pela énclise. Da mesma forma, apesar de a literatura ja ter
atestado a queda do /he de 32 pessoa em PB, ele também ainda
configura no quadro de pronomes nas graméticas normativas.
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Por fim, uma outra possivel explicacéo para a fixagao da pré-
clise em PB é o contato linguistico, uma vez que o PB foi formado em
um ambiente multilingue, como vem sendo explorado por inimeros
trabalhos linguisticos (cf. Petter, 2015; Negrdo; Viotti, 2014, 2020;
Avelar; Galves, 2014, entre outros). Acerca da relagéo entre PB, PE e
as variedades africanas do portugués, por exemplo, Calindro, Alves e
Martins (2024) identificaram que é possivel pensar em um continuum
entre linguas mais e menos procliticas ([+procliticas] e [-procliticas]):

(-procliticas)
PE > Portugués Sdo-Tomense > Portugués de Mocambique > Portugués de Angola > PB
(+procliticas)

Segundo os autores, os dados dessas variedades revelam
que, quanto mais tempo o portugués vem sendo adquirido como L1
pela populagéo, mais a tendéncia dela de se distanciar da lingua do
colonizador, o PE, e se aproximar mais de outros padrdes, como o
do PB. Observamos, no continuum, a proximidade do portugués de
Angola ao PB, g, de fato, Angola é o pais africano em que primeiro o
portugués comecou a se desenvolver. J& o portugués sdo-tomense
passou a ser usado extensamente somente no século XXI|, e ainda
disputa lugar com as linguas autéctones de Sdo Tomé. Logo,
assume-se que possui mais caracteristicas de L2 que de L1, por-
tanto, essa pode ser a razdo de essa variedade ser a mais préxima
ao PE, uma vez que apresenta énclise generalizada, quando nao ha
atrator de préclise.

Ademais, Baxter, Mello e Santana (2014) observam que
elementos com caracteristicas fonoldgicas mais fracas, como as
preposicdes e os cliticos, sdo mais suscetiveis a sofrerem mudan-
cas em situagdo de contato, o que contribui com a hipétese de as
situagdes de contato terem contribuido para as mudangas no PB
discutidas neste capitulo.
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CONSIDERAGOES FINAIS

Este capitulo discutiu a interface entre sintaxe e fonologia a
partir da anélise da colocagao pronominal em portugués, com foco
no portugués brasileiro, a luz dos pressupostos da teoria gerativa
e da fonologia prosédica. Argumentou-se que a organizagao pro-
sddica, especialmente no dominio da palavra prosddica, é funda-
mental para a compreensado dos diferentes padrdes de cliticizagdo
observados em portugués.

A comparagao entre o PB e o PE evidenciou que a predo-
minancia da prdéclise no PB resulta de um percurso histérico pré-
prio, envolvendo mudangas no direcionamento da cliticizagdo, no
enfraquecimento da flexao verbal e na reorganizagdo das relagdes
entre sintaxe e fonologia. Os dados analisados mostram ainda que a
manutencado da énclise em certos contextos do PB estd fortemente
associada a prescrigdo normativa, e ndo aos usos efetivos da lingua.

Por fim, destacou-se o papel do contato linguistico na for-
macgao do PB, considerando-se que o portugués foi inicialmente
adquirido como L2 e posteriormente transmitido como L1, o que
pode ter favorecido mudancas que afetam especialmente elementos
fonologicamente fracos, como os cliticos. Esses resultados reforgam
a importancia de abordagens interdisciplinares para a descricdao do
portugués e trazem implicagdes relevantes tanto para a teoria lin-
guistica quanto para o ensino de portugués como L1e L2,
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INTRODUCAO!

Segundo Comrie (1985), as categorias de tempo (tense)
e aspecto (aspect), embora distintas, possuem intersegdes. Por
exemplo, em "Jean a mangé le gateau" (Jodo comeu o bolo’) e “Jean
mangeait le gateau” (Jodo comia o bolo'), ambas as sentencas
compartilham o mesmo valor temporal de passado, mas divergem
quanto ao valor aspectual, ou seja, a0 modo de visualizagdo temporal
interna dessas duas situagoes.

Aspecto gramatical pode ser veiculado nas diferentes linguas
por meio de morfologias verbais. No portugués do Brasil (doravante
PB)?, os aspectos imperfectivo continuo e imperfectivo habitual
podem ser expressos pelas morfologias progressiva e ndo progres-
siva, respectivamente, como em “Jodo estd comendo bolo” e “Jodo
come bolos" Por outro lado, no francés, esses dois aspectos podem
ser expressos pela mesma forma verbal, como em “Jean mange le
gateau” (Jodo come o bolo’ ou Jodo estd comendo o bolo').

A forma verbal de presente simples, também descrita na lite-
ratura como presente do indicativo, pode ser utilizada nas linguas
para veiculagado de diversos aspectos (Smith, 1997; Bruchard, 1989).
Especificamente no PB, Abreu (2025) verificou que o presente sim-
ples é preferencialmente utilizado para veicular habitos, mesmo sem
advérbio com esse valor aspectual.

1 Este trabalho configura-se como um recorte dos resultados obtidos e registrados na dissertagao A
oposicdo perfectivo/imperfectivo na forma verbal de presente simples no portugués e no francés
defendida por Gabriela Abreu, primeira autora deste capitulo, sob orientacdo de Adriana Leitdo
Martins, segundo autora do capitulo, no &mbito do Programa de Pés-graduagdo em Linguistica da
Universidade Federal do Rio de Janeiro em fevereiro de 2025.

2 Restringimos o presente estudo a investigagdo do portugués brasileiro. No portugués europeu, a
morfologia progressiva utilizada para a veiculagdo de imperfectivo continuo € distinta, como se vé
em "Jodo estd a comer bolo"
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Diante disso, questionamos como se da a associagdo dessa
mesma forma verbal, chamada de présent simple no francés, a
diferentes valores aspectuais no francés. Mais especificamente, o
objetivo deste estudo é investigar se o présent simple no francés
da Franga (doravante FF) pode veicular os valores aspectuais de
perfectivo, imperfectivo habitual e imperfectivo continuo e a quais
desses valores aspectuais tal forma verbal € mais comumente asso-
ciada. As hipdteses desta pesquisa sdo: (i) o présent simple é asso-
ciado aos aspectos perfectivo e imperfectivo no FF em sentengas
com uma oracao, e (ii) ha maior associacao do présent simple do
FF ao aspecto imperfectivo habitual em sentengas com uma ora-
¢do sem advérbio. Justificam-se tais hipdteses com base nos resul-
tados obtidos em Abreu (2025) acerca dos valores aspectuais do
presente simples no PB.

Este capitulo esta organizado em cinco se¢des. Na pré-
xima secdo, apresentam-se 0s pressupostos tedricos do estudo.
Na seguinte, explicita-se a metodologia empregada para atingir o
objetivo delineado. Na quarta segao, expdem-se os resultados e as
analises empreendidas. Finalmente, na dltima segéo, encontram-se
as consideragoes finais.

PRESSUPOSTOS TEORICOS

ASPECTO

De acordo com Comrie (1976), aspecto diz respeito a pos-
sibilidade da visualizagdo da constituicdo temporal interna de uma
situagéo e divide-se em aspecto gramatical e aspecto semantico.
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O aspecto gramatical é comumente transmitido através da
morfologia verbal e pode ser dividido entre perfectivo e imperfectivo
(Comrie, 1976). Segundo o autor, o primeiro possibilita a visualizagao
da situagdo como um todo completo, isto é, sem distingao das fases
internas de uma situagao, como em (1).

(1) Daniel pintou um quadro.

O aspecto imperfectivo, por outro lado, permite a visualiza-
cao da(s) fase(s) interna(s) de uma situagdo (Comrie, 1976). Além
disso, segundo o autor, tal aspecto também é dividido em continuo,
que se refere a situagdes em andamento em determinado periodo
de tempo, veiculado seja por morfologia progressiva ou nao pro-
gressiva, como em (2), e em habitual, que se refere a uma situagao
homogénea caracteristica de um periodo de tempo, veiculado por
uma locugéo verbal ou por uma forma verbal simples, como em (3).

(2) Laura esta estudando / estuda portugués (agora).
(3) Laura costuma estudar / estuda portugués.

Destacamos que ambos 0s subtipos de aspecto imperfec-
tivo, continuo e habitual, quando associados ao tempo presente,
podem ser expressos pela morfologia de presente simples, como se
observa nos exemplos acima. A versatilidade dessa forma verbal no
francés serd abordada mais adiante, na subsegao intitulada “A forma
verbal de présent simple".

O aspecto semantico é transmitido através da constelagéo
verbal, isto &, através da semantica do verbo, seus argumentos e seus
adjuntos (Smith, 1997). Seguindo esse entendimento, a autora, por
exemplo, propds uma classificagao verbal em 5 tipos com base em
trés tragos: estatividade (-dindmico), duratividade (-pontual) e telici-
dade (+ponto final inerente), conforme o quadro 1 a seguir.
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Quadro 1 - Classificagao dos tipos de verbo proposta por Smith (1997)

Estatividade Duratividade Telicidade
Estado + + 1
Atividade - + .
Accomplishment - + +
Achievement . - +
Semelfactivo - .

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

De acordo com o quadro acima, Smith (1997) argumenta que
os verbos de estado sao estativos e durativos, como em “Lucas amou
Maria" Ja os verbos de atividade sado durativos, mas ndo séo estativos
ou télicos, ou seja, ndo possuem um final inerente ou determinado,
como em “Paulo correu na praia” Os verbos de accomplishment ndao
sdo estativos, mas sdo durativos e télicos, como em “Julia comeu uma
maca" Os verbos de achievement séo télicos, mas nao sado estativos
ou durativos, como em "“Fernando ganhou uma corrida” Por dltimo,
os verbos semelfactivos ndo sao estativos, durativos ou télicos, como
em "Vitéria bateu a porta"

Destacamos o trago de telicidade neste estudo, uma vez que
este se relaciona com os valores de perfectividade e imperfectivi-
dade (Freitag, 2011). De acordo com a autora, hd uma relagdo entre
imperfectividade e atelicidade e perfectividade e telicidade. Assim,
é possivel que a forma verbal de presente simples empregada em
sentengas atélicas ou télicas possa fazer emergir leitura imperfectiva
ou leitura perfectiva, respectivamente.

De acordo com Wachowicz (2008) e Lourengoni (2014), no
portugués, o trago de telicidade pode ser expresso por meio de um
complemento direto delimitado, por um sintagma preposicional
delimitador ou por meio da combinagé@o dos dois anteriores, como,
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respectivamente, nos exemplos de (4) a (6) a seguir retirados de
Gomes, Martins e Rodrigues (2022, p. 147):

(4) Jodo nadou 50 metros.
(5) Jodo nadou até o fim da piscina.
(6) Jodo nadou 50 metros até o fim da piscina.

Gomes, Martins e Rodrigues (2022) apontam que o com-
plemento direto delimitado pode limitar um evento, isto é, colocar
um ponto final ou culminado ao evento, uma vez que um sintagma
nominal introduzido por um determinante pode atribuir quantificagcdo
ainda que imprecisa. Dessa forma, em sentencas télicas, segundo os
autores, pode-se ter complementos delimitadores introduzidos por
numerais, como em (4) e (6), por determinantes singulares definidos
ouindefinidos,como em “Gabriel comeu a/umamaga’;ou por determi-
nantes plurais definidos ou indefinidos, como em “Gabriel comeu as/
umas macas’, ambos interpretados como verbos de accomplishment.
J& a auséncia de determinantes introduzindo o complemento, por
outro lado, geraria uma interpretacéo atélica da sentenca, como em
"Gabriel comeu magas’, interpretado como verbo de atividade.

Seguindo essa perspectiva e a argumentagao de Freitag
(2011), pode-se supor que verbos de atividade no présent simple, por
serem atélicos, estariam relacionados a interpreta¢des imperfectivas,
mais abertas, e verbos de accomplishment no présent simple, como
aqueles cujos argumentos internos séo introduzidos por determinan-
tes definidos ou indefinidos, por serem télicos, estariam relacionados
ao valor perfectivo. Reitera-se que essa relagéo foi levada em consi-
deracéo na elaboracdo da metodologia deste trabalho a fim de inves-
tigar os valores aspectuais veiculados por verbos no présent simple.
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A FORMA VERBAL DE PRESENT SIMPLE

Segundo Bruchard (1989), a forma verbal de presente sim-
ples pode ser usada para expressar passado, presente e futuro e,
por isso, pode ser associada a diferentes aspectos em linguas como
portugués e francés. E consenso entre diversos linguistas e grama-
ticos que o présent simple pode se associar ao valor de imperfecti-
vidade, isto &, a leitura aberta em termos de temporalidade interna
da situagédo (Breymann, 1880; Bruchard, 1989; Comrie, 1976; Smith,
1997; Navakova, 2001; Delatour et al, 2004; Gallotti, 2004; Grégoire;
Thiévenez, 2013; Moreira, 2020).

Delatour et al. (2004, p. 121-122), na Nouvelle Grammaire du
Frangais, exemplifica o uso do présent simple para expressar: (i) situa-
¢Oes em andamento, com em (7), (ii) habitos, como em (8), (iii) situa-
¢Oes que tiveram inicio no passado e persistem até o presente, como
em (9), (iv) situagdes de futuro préximo, como em (10), dentre outros.

(7) Les enfants jouent au ballon dans le parc.
‘As criangas estdo jogando bola no parque!

(8) Je dors toujours la fenétre ouverte.
‘Eu sempre durmo com a janela aberta!

(9) John est a Paris depuis plusieurs mois.
‘John esta em Paris ha varios meses!

(10)  Dépéchez-vous! Le film commence dans quelques minutes.
‘Apresse-se! O filme comega em alguns minutos!

Além de valores aspectuais imperfectivos, hd autores como
Bruchard (1989), Smith (1997) e Delatour et al. (2004) que argu-
mentam que o présent simple também é utilizado na expressédo do
aspecto perfectivo, isto é, pode ser interpretado como veiculador de
leituras fechadas em termos de temporalidade interna da situacao,
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como na expressao de: (i) presente histdrico ou narrativo, como em
(11), exemplo de Bruchard (1989, p. 129) e (ii) inceptividade, como em
(12)3, exemplo de Smith (1997, p. 201).

(11)  En 1822, le Brésil devient indépendant.
‘Em 1822, o Brasil torna-se independente!

(12)  Marie sourit toujours quand Paul arrive a la maison.
‘Marie sempre sorri quando Paul chega em casa!

A seguir, resumem-se, no quadro 2, os valores aspectuais
associados a forma verbal de présent simple de acordo com a lite-
ratura consultada. Como verificado nesse quadro, o présent simple,
gue pode veicular diferentes tempos, como passado, presente e
futuro, pode também ser associado a valores aspectuais distintos no
francés. Inclusive, de acordo com Bruchard (1989), em funcgéao disso,
ha dificuldade de determinacéo do valor aspectual associado a essa
forma verbal, o que justifica a pertinéncia da presente pesquisa.

Quadro 2 - Veiculagao perfectivo/imperfectivo do présent simple no francés

Pré:sgf;ri;nsp I Bruchard Di!:;t;ur Galloti g;?g:;]eeg Moreira | Navakova | Smith
aspectuais (1989) (2004) (2004) (2013) (2020) | (2001) | (1997)
Perfectivo X X )
Imperfectivo X X X X X X .

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Em recente estudo sobre o PB, Abreu (2025) verificou que o
presente simples esta a servico de ambos os aspectos, perfectivo e
imperfectivo, tendo, porém, maior associagao ao valor de imperfec-
tividade e, mais especificamente, maior associagdo ao imperfectivo
habitual em sentengas sem advérbio ou expressao adverbial. A partir

3 Cabe esclarecer que, para Smith (1997), o aspecto inceptivo, ou seja, a expressdo do inicio da
situagdo, é uma maneira de descrever a situagdo como um bloco fechado, sendo assim, perfectivo.
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disso, questionamos como se dé a associagdo aspectual a essa
mesma forma verbal no francés e buscamos responder as seguintes
perguntas norteadoras: (i) A associagdo de présent simple aos valo-
res de perfectividade e imperfectividade é uniforme ou ha diferenca
como no PB?, (ii) O présent simple também é mais associado ao
aspecto imperfectivo como no PB? e (iii) Os falantes do FF associam
mais o présent simple ao aspecto imperfectivo do subtipo habitual
em sentencas sem advérbio como os falantes do PB?

METODOLOGIA

A metodologia deste estudo consistiu do empreendimento
de um experimento offline de interpretagdo de sentengas formadas
por uma oragao, aplicado a 6 falantes nativos do francés da Franga
com idades entre 18 e 60 anos e ensino superior (in)completo. A
tarefa era ler as sentencas e selecionar apenas uma, dentre quatro
opgOes de paréafrase, que melhor se adequava a sentenca previa-
mente apresentada. Dentre essas quatro opgdes de respostas, duas
eram paréfrases que indicavam interpretagé@o imperfectiva, uma vol-
tada para o continuo e outra para o habitual, e outras duas parafrases
remetiam a significados associados ao valor perfectivo.

A expectativa era de que a incidéncia maior de resposta
fosse de pardfrases imperfectivas, seguindo os achados de Abreu
(2025) acerca do PB e tendo em vista que todos os autores revisados
na subsecdo anterior concordam sobre a veiculagcdo de imperfec-
tividade pelo présent simple, mais do que de perfectividade. Além
disso, havia ainda uma expectativa de que as sentengas fossem
mais interpretadas como imperfectivo continuo no FF em funcao
de descricoes dessa forma verbal apresentadas por Navakova
(2001) e Moreira (2020).
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O experimento, adaptado da versdo em portugués de Abreu
(2025), continha 36 sentencas no total, sendo 18 sentengas alvo e 18
sentencas distratoras, ndo havendo repeti¢cdo de verbos das senten-
cas alvo. Todas as sentengas foram pseudorrandomizadas, ou seja,
organizadas a fim de evitar duas sentencas alvo seguidas e senten-
cas da mesma condigdo experimental em sequéncia. As sentengas
alvo foram divididas em metade compostas por verbos de atividade
e metade com verbos de accomplishment acompanhados de com-
plemento introduzido por determinante definido ou indefinido, con-
forme as argumentagdes de Freitag (2011) e Gomes (2022).

O experimento foi constituido por 6 condi¢cdes experimen-
tais, que se diferenciavam em fungéo de advérbios e tipos de verbo
empregados na sentenca, com 3 sentencas para cada condigao.
As condigoes foram: (i) sem advérbio e accomplishment (SAAC);
(ii) sem advérbio e atividade (SAAT); (iii) com advérbio “toujours"
(‘'sempre’) e accomplishment (CSAC); (iv) com advérbio “toujours"
(‘'sempre’) e atividade (CSAT); (v) com expressao adverbial “tous les
Jours" (‘todos os dias’) e accomplishment (CTAC); e (vi) com expres-
sdo adverbial “tous les jours” (‘todos os dias’) e atividade (CTAT). A
motivagé@o para a elaboragédo de condi¢cdes sem advérbios (condi-
¢oes 1e 2) e com advérbios (condi¢des 3, 4, 5 e 6) foi o fato de termos
como objetivo verificar a possibilidade da emergéncia de uma maior
gama de interpretacédo aspectual da forma verbal de présent simple
na auséncia de expressdes adverbiais em fungao do fato de deter-
minados advérbios limitarem a interpretacdo de sentencas com o
verbo no présent simple.

O quadro 3 a seguir ilustra o design experimental, sintetizando
as condig0es e as configuragdes sintéticas de cada parafrase, sendo
duas relacionadas ao perfectivo e duas ao imperfectivo. Em seguida,
apresenta-se, na figura 1, uma sentenca alvo e as opgdes de resposta.
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Quadro 3 - Design experimental + construcdes sintaticas
das parafrases do experimento

Présent simple + sem Présent simple + toujours (sempre) | Présent simple + tous es jours (todos
advérbio 0 dias)

Atividade | Accomplishment | tvidade Accomplishment | Atividade Accomplishment
SAAT SAAC CSAT CSAC CTAT CTAC

Pardfrase - imperfectivo continuo; en train de + infinitif

Parafrase - imperfectivo habitual: habituellement | généralement

Paréfrase - perfectivo: passé composé

Pardfrase - perfectivo: plus que parfait

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Figura 1- Exemplo de sentenca alvo da condicdo
sem advérbio + verbo de atividade

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).
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RESULTADO E ANALISE

A aplicacdo do experimento a 6 falantes nativos da Franca
resultou em 108 dados no total nas sentengas das condi¢des
experimentais. Para a andlise dos dados, elaboraram-se gréficos
considerando-se a oposigao perfectivo e imperfectivo e também gra-
ficos considerando-se as associagdes aspectuais em cada condicéo
aplicada no experimento, ou seja, considerando-se o tipo de verbo e
a presenca ou auséncia de advérbio ou expressao adverbial. Todas
as 108 parafrases selecionadas (100% das respostas) veiculavam o
aspecto imperfectivo, como exemplificado no gréfico 1.

Grafico 1- Oposicao perfectivo/imperfectivo nos dados obtidos

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Observa-se que, no FF, hd exclusividade de interpretacéo
imperfectiva do présent simple na presenca e auséncia de advér-
bios e expressdes adverbiais, como visto no gréafico 1. Diante da
auséncia de interpretacédo perfectiva, verificamos a veiculagdo dos
valores aspectuais de imperfectivo continuo e habitual associa-
dos ao présent simple.
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Considerando mais detalhadamente o imperfectivo e seus
subtipos continuo e habitual, obtiveram-se 23 paréafrases de conti-
nuo (63,89%) e 13 parafrases de habitual (36,11%) na condigdo “sem
advérbio’, 5 parafrases de continuo (13,89%) e 31 parafrases de habi-
tual (86,11%) na condicao "toujours” e 1 parafrase de continuo (2,78%)
e 35 paréfrases de habitual na condicédo “tous les jours” (97,22%),
como pode ser visto no gréfico 2.

Grafico 2 - Oposigdo continuo/habitual considerando presenga/auséncia
de advérbios/expressoes adverbiais

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

A partir desse gréfico, observa-se que, quando ndo ha advér-
bio na sentenca, ha maior interpretagdo de continuo, indicando que
o présent simple no FF talvez tenha como interpretagéo default, ou
valor ndo marcado, o valor aspectual de continuo.

Considerando-se os tipos de verbo, observaram-se, nas sen-
tengas da condicédo “sem advérbio” formadas com verbos de ativi-
dade, 11 paréafrases de continuo (6111%) e 7 parafrases de habitual
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(38,89%) e, nas sentencas da condicdo “sem advérbio” formadas
com verbos de accomplishment, 16 parafrases de continuo (88,89%)
e 2 parafrases de habitual (1111%), como apresentado no grafico 3 e
ilustrado pelo contraste entre os exemplos de estimulos dessas dife-
rentes condigbes apresentados em (13) e (14).

(13)

(14)

Grafico 3 - Parafrases selecionadas segundo os tipos de verho
na condicgdo “sem advérbio”

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Juliana danse le jazz au gymnase. (Juliana danga jazz
na academia’)

(Atividade = 2 paréfrases de continuo e 4 paréfrases
de habitual)

Lucas écrit [article scientifique. (‘Lucas escreve o
artigo cientifico’)

(Accomplishment = 4 parafrases de continuo e 2 paréafrases
de habitual)
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No FF, quando nao héa advérbio na sentenca, hd mais leitura
de habitual do que de continuo com verbos de atividade e mais lei-
tura de continuo do que de habitual com verbos de accomplishment.
Isso parece ser consequéncia dos tragos aspectuais semanticos das
sentencas: se ha trago [-télico], ha tendéncia de leitura de [+habito]
porgue, em ambos os casos, embora [télico] um seja trago aspec-
tual seméantico e [habito], um trago aspectual gramatical, [-télico] e
[+hd&bito] estdo associados a um valor aspectual menos delimitado,
contribuindo para a interpretagdo de periodo de tempo estendido.
Discute-se, ainda, que esses resultados ampliam a discussao apre-
sentada em Freitag (2011) acerca da relacédo entre perfectivo e télico
de um lado e imperfectivo e atélico de outro. Os dados obtidos nesta
pesquisa revelam que parece haver, na verdade, uma relagdo entre
imperfectivo habitual e atelicidade, uma vez que a atelicidade das
sentengas favoreceu especificamente esse valor de imperfectividade.

Ja nas condigbes com os advérbios / expressdes adverbiais
"toujours” e "tous les jours’, ainda ao se considerarem os tipos de
verbo distintos, verificaram-se os seguintes resultados: (i) na con-
dicdo “toujours’, obtiveram-se 18 paréfrases de habitual (100%) com
verbos de atividade e 5 paréfrases de continuo (2778%) e 13 parafra-
ses de habitual (72,22%) com verbos de accomplishment, como se
observa no gréafico 4 e no contraste entre os exemplos em (15) e (16),
e (ii) na condigao “tous les jours', obtiveram-se 1 paréafrase de continuo
(5,56%) e 17 parafrases de habitual (94,44%) com verbos de atividade
e 18 paréafrases de habitual (100%) com verbos de accomplishment,
como apresentado no grafico 5 e ilustrado pelo contraste entre os
exemplos em (17) e (18).
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Grafico 4 - Parafrases selecionadas segundo os tipos de verbo
na condicdo “foujours”

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Grafico 5 - Parafrases selecionadas segundo os tipos de verbo
na condicdo “fous les jours"

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).
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(15)  Roberta chante toujours sous la douche. ('Roberta sem-
pre canta no chuveiro’)
(Atividade = 6 paréfrases de habitual)

(16)  Sandra regarde toujours le film. ('Sandra sempre assiste
o filme'")
(Accomplishment = 4 pardfrases de continuo e 2
parafrases de habitual)

(17)  Guilherme se promeéne tous les jours sur la plage. ('Guilherme
caminha na praia todo dia’)
(Atividade = 6 parafrases de habitual)

(18)  Patricia court sur le tapis roulant tous les jours. ('Patricia corre
na esteira todo dia’)
(Accomplishment = 6 parafrases de habitual)

Assim, no FF, quando hé oragbes com o advérbio “toujours”
(‘'sempre’) e a expressao adverbial “tous les jours” (‘todos os dias’),
independentemente do tipo de verbo, hé prevaléncia pela leitura de
habitualidade possivelmente devido aos tragos aspectuais marca-
dos nos advérbios e, ainda que o présent simple possibilite leitura
de habitualidade e de continuidade, o peso semantico do advérbio
define a interpretacdo conferida a sentenca. No exemplo em (16),
porém, “Sandra regarde toujours le film', houve maior incidéncia de
leitura de continuidade, o que demonstra como o présent simple
no FF é, mesmo nesse contexto, possivelmente associado ao valor
aspectual de continuo.

Em resumo, ha alguns pontos que podemos destacar dos
resultados. Em primeiro lugar, diferentemente do encontrado por
Abreu (2025) no PB, no FF, o présent simple nédo foi associado ao
aspecto perfectivo nas sentencas experimentais, que eram consti-
tuidas por uma oragao. Além disso, considerando-se a condicéo
"sem advérbio’}, o présent simple foi mais associado ao aspecto
imperfectivo do subtipo continuo (63,9% na condigdo sem advérbio),

16



nao seguindo o padrdao do PB de maior associacao ao habitual (66,3%
na mesma condi¢éo), e, ainda, nessa mesma condi¢do, houve maior
interpretagdo de imperfectivo habitual em sentencgas formadas por
verbos de atividade e de imperfectivo continuo em sentencgas forma-
das por verbos de accomplishment.

Reconhece-se ainda que a auséncia de incidéncia de res-
postas de perfectivo nos dados experimentais obtidos possa ser
decorrente do tempo passado associado ao perfectivo utilizado nos
verbos das parafrases como opgdes de resposta dos experimentos.
Em outras palavras, é possivel que o tempo, e ndo o aspecto, das
paréfrases tenha sido definidor para os participantes escolherem
sobretudo as parafrases imperfectivas em detrimento das perfec-
tivas. Ainda, uma segunda razdo para a auséncia de respostas de
perfectivo nesta pesquisa pode ser dada pelo fato de terem sido
coletados experimentalmente dados de apenas 6 participantes.
Nesse sentido, discute-se que ndo se busca argumentar, com base
nos resultados obtidos, que o présent simple em francés nao possa
veicular perfectividade. Nesse sentido, sustenta-se que os resulta-
dos deste trabalho ndo invalidam as descri¢cdes de Bruchard (1989),
Smith (1997) e Delatour et al. (2004).

Cabe ainda discutir a interpretagdo default (ou ndo marcada)
do présent simple no francés no que concerne aos diferentes valores
imperfectivos: o habitual e o continuo. Argumentamos que o valor
default dessa forma verbal no francés seja a de imperfectivo conti-
nuo, uma vez que essa morfologia foi majoritariamente associada a
esse valor aspectual na condigao experimental sem advérbio. Esses
resultados dialogam com o que Navakova (2001) argumenta acerca
da preferéncia da morfologia ndo progressiva, como o présent sim-
ple, para expressar o imperfectivo continuo no francés e com os
achados de Moreira (2020) acerca da relagao entre o présent simple
e o imperfectivo continuo nessa mesma lingua.
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CONSIDERAGOES FINAIS

Este estudo teve como objetivo contribuir para a discussao
acerca das oposi¢Oes aspectuais bdsicas nas linguas e, mais especi-
ficamente, investigar a associagdo da forma verbal de présent simple
aos valores de perfectividade e imperfectividade no FF. As perguntas
norteadoras foram: (i) A associagao de présent simple aos valores de
perfectividade e imperfectividade é uniforme ou ha diferenga como
no PB?, (ii) O présent simple é mais associado ao aspecto imperfec-
tivo como no PB? e (iii) Os falantes do FF associam mais o présent
simple ao aspecto imperfectivo do subtipo habitual em sentengas
sem advérbio como os falantes do PB? Com base nos resultados
obtidos em Abreu (2025) para o PB, adotaram-se como hipdteses
deste trabalho que: (i) o présent simple é associado aos aspectos
perfectivo e imperfectivo no FF em sentengas com uma oragao, e (ii)
ha maior associagao do présent simple do FF ao aspecto imperfec-
tivo habitual em sentengas com uma oragao sem advérbio.

Os resultados obtidos apontam para uma maior associagao
do présent simple ao aspecto imperfectivo, sendo o subtipo continuo
associado a essa forma verbal em maior propor¢é@o nas condi¢des
sem advérbio. Nas condi¢gdes com o advérbio “toujours” e a expres-
sé@o adverbial "tous les jours, houve mais associagdo ao habitual
devido ao valor aspectual bem definido desses advérbios.

Os resultados também indicam que o tipo de verbo, seja
atividade [-télico] ou accomplishment [+télico], ndo influenciaram
na interpretagao dos falantes entre imperfectivo e perfectivo, mas
influenciaram na interpretagéo do subtipo de imperfectividade, habi-
tual e continuo. Nas sentengas sem advérbio / expressao adverbial
formadas por verbos de atividade, os falantes fizeram maior asso-
ciagdo do présent simple com o valor habitual, ao passo que nessas
sentencas formadas por verbos de accomplishment, a forma verbal
foi mais associada ao valor continuo.
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INTRODUCAQ

Esta pesquisa fundamenta-se na teoria da linguistica gera-
tiva, corrente de estudos que defende que a linguagem é uma capa-
cidade bioldgica e inata do ser humano, e ndo apenas resultante de
um condicionamento social. Os estudos de base gerativista buscam
compreender de que modo a linguagem esta representada na mente
do falante, assumindo a existéncia de uma Gramética Universal (GU)
contendo todos os principios das linguas naturais (Chomsky, 1986).
Investigar a representacdo mental da linguagem seria, portanto,
identificar o que esta contido na GU.

A Cartografia Sintética (Cinque, 1999; 2006), que é uma ver-
tente da gramatica gerativa, mais especificamente da teoria de prin-
cipios e parametros, compreende que as categorias funcionais sdo
universais, embora seus tracos possam ser morfossintaticamente
realizados de maneiras distintas nas linguas. Sendo assim, investigar
a expressao dos tracos funcionais pode ser um caminho para a com-
preensdo da sua representagao mental.

O presente estudo dedica-se a analisar a categoria funcional
de aspecto. O objetivo geral deste trabalho é contribuir para os estu-
dos da representacado de sentencgas veiculadoras de tragos aspectu-
ais nas linguas. Mais especificamente, espera-se identificar, a luz das
propostas da Cartografia Sintdtica, os valores aspectuais veiculados
através das perifrases gerundivas - ou seja, perifrases formadas pelo
verbo principal no geriindio - com auxiliares no tempo presente na
lingua italiana, considerando os seguintes auxiliares: “stare” (‘estar’),
“andare” (‘andar’) e “venire” ('vir’).

Bertinetto (1998) diferencia as perifrases a depender de seus
auxiliares, denominando "perifrasi progressiva" (‘perifrase progres-
siva’) aquela formada pelo auxiliar “stare” (‘estar’) e “perifrasi conti-
nua” (‘perifrase continua’) as constituidas pelos auxiliares "andare”
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(‘andar’) e “venire" ('vir'). De acordo com o autor, apesar de certa
afinidade de significado dada pela semelhanga morfoldgica entre
elas, tais perifrases apresentam caracteristicas diferentes. O autor
cita que a perifrase formada pelo auxiliar “stare” (‘estar’) foca em um
instante Unico do evento (monofocalizagdo) e nao tolera a combina-
¢ao com advérbios de duragao, como “continuamente” e “sempre’ Ja
as perifrases formadas pelos auxiliares "andare” (‘andar’) e “venire"
('vir') consideram um evento ao longo de um intervalo (plurifocaliza-
¢ao) e podem ser facilmente combinadas com um advérbio de dura-
cao. Apesar da diferenciacdo proposta pelo autor, neste trabalho,
utilizaremos o termo “perifrase gerundiva” para abarcar as perifrases
progressiva e continua, tendo em vista que ambas sao constituidas
pelo verbo principal no gerdndio.

De acordo com o principio “One Feature, One Head" (Kayne,
2005), fundamental para os estudos em Cartografia Sintatica, cada
nucleo funcional possui apenas um trago sintatico-semantico. Nesse
contexto, observa-se a proposta da Hierarquia Linear Universal das
projecOes funcionais feita por Cinque (1999), segundo a qual, na
representacao sintatica das linguas, ha 21 nlcleos aspectuais, dentre
0s quais estdo o AspHabitual > AspContinuative > AspProgressive
(Cinque, 2006, p. 175-176). Tais nucleos aspectuais sdo relevantes
para esta pesquisa por conterem tragcos que podem ser veiculados
por meio das perifrases gerundivas estudadas.

O presente estudo adota as seguintes hipdteses: (i) uma ou
mais das perifrases gerundivas investigadas no italiano veiculam o
aspecto habitual, o aspecto continuativo e o aspecto progressivo;
(ii) nenhuma das perifrases gerundivas investigadas no italiano vei-
cula os trés aspectos investigados.

Para verificar as hipdteses adotadas, a metodologia empre-
gada consistiu em uma andlise quantitativa e qualitativa de dados
de falantes nativos do italiano extraidos do corpus online e gratuito
KiParla. O procedimento analitico envolveu a busca e a extragdo
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de dados com as perifrases investigadas, a subsequente classifica-
cdo dos valores aspectuais veiculados pelas perifrases gerundivas
identificadas na amostra e a quantificagdo dos valores aspectuais
veiculados por elas.

O capitulo esta dividido em quatro seg¢des, além desta intro-
ducgao. Na préxima secao, sao apresentados os pressupostos tedricos
nos quais se baseia este estudo. Na secdo seguinte, é apresentada
a metodologia utilizada na pesquisa. Na se¢do de resultados e ana-
lises, sdo expostos os resultados obtidos na andlise de corpus e as
discussdes empreendidas. Por fim, na Ultima secéao, estado dispostas
nossas consideragdes finais.

PRESSUPOSTOS TEORICOS

CARTOGRAFIA SINTATICA

A Cartografia Sintatica € um programa de pesquisa derivado
da teoria de Principios e Pardmetros, dentro da Teoria Gerativa.
Dentre os principais pesquisadores deste projeto, destaca-se o ita-
liano Guglielmo Cinque, que define a Cartografia Sintatica como:

A tentativa de tragar um mapa, o mais detalhado possivel,
da estrutura funcional (ou gramatical) da oragdo e dos
seus principais sintagmas. A pressuposi¢do subjacente
é que todas as linguas partilham as mesmas categorias
funcionais e os mesmos principios de composi¢ao de
sintagmas e oragdes, embora possam diferir nos movi-
mentos que admitem e nas proje¢des que realizam aber-
tamente (Cinque, 2006, p. 3-4, tradugéo nossa).

Dessa forma, o projeto cartogréfico é o estudo da estru-
tura sintatica da sentenga que leva em consideragdo as operagdes
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de movimento. A Cartografia defende que a estrutura da ora-
cdo é amplamente articulada e universal entre as linguas.
Consequentemente, ao nascermos, j4 temos em nossa Gramatica
Universal (GU) os tragos funcionais que projetam todos os nds da
camada funcional da sentenca.

Um principio basico desse programa é o de mononucleari-
dade, o qual estabelece que para cada propriedade morfossintatica
existe uma projegdo funcional especifica na hierarquia sintatica.
Kayne (2005) abordou essa proposta sob o principio “"One Feature,
One Head" (‘'um trago, um nucleo’). Esse principio determina que
um sintagma funcional contém em seu ndcleo um Unico trago e que
categorias idénticas em estrutura e tragco ndo podem ocorrer simul-
taneamente em uma mesma sentenca.

Cinque (1999) postulou a existéncia de diversos sintag-
mas funcionais no interior do que denominou Sintagma Flexional
Estendido ou Middlefield. Em seus trabalhos (1999; 2006; 2013), ele
propde que essa camada da estrutura sintatica é constituida por
uma hierarquia fixa de projecoes, dentre as quais podem ser men-
cionados os sintagmas de modo, modalidade, tempo, aspecto e voz.
No excerto abaixo, apresentam-se os sintagmas que integram o
Middlefield, com os advérbios em inglés que ocupam a posicdo de
seus especificadores.

[frankly Mood__., .., [fortunately Mood, ... [allegedly

Mood., ... [probably Mod

epistemic [Once T(PaSt) [l‘hen
T(Future) [perhaps Mood, . [necessarily Mod
[pOSSib/y MOdpossibthy

[usjua//y.Asphabitual [again Asp
[often ASD, o quentative() [intentionally Mod

necessity

repe‘titive(l)

[quickly

volitional

Aspce‘eraﬁve“) lalready T(Anterior) [no longer Asp,_ . ..
[Stl// ASpcontinuative [always Aspperfect(?) UUSt Aspretrospective [SOO”
Aspproximative [briefly Asp suative LCDAracteristically(?) Aspgm,ic y

progressive [a/mOSt Aspprospeotive [Comp/ete/y ASpSgCompIetive,(l)

[tutto ASPpc,mpiene [WEII VOiCE [fast/early ASp, . ..., [89@IN

AS‘prepetmve(H) [Oﬂen Aspfrequentative(l\) [comp/ete/y ASpSgComp\etive
(Cinque, 1999, p. 106).

(1
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Na subsecdo a seguir, discorre-se sobre aspecto, com
enfoque para as categorias aspectuais que sdo relevantes para
esta pesquisa.

ASPECTO

Dentre as diversas categorias funcionais representadas
nos sintagmas que compdem o Middlefield, o presente trabalho
concentra-se naquelas de caréter aspectual. Segundo Comrie (1976),
aspecto diz respeito as diferentes formas de observar a constituigao
temporal interna de uma situagdo. Observemos as sentengas nos
exemplos em (1) e (2).

(1) Yasmin estuda todos os dias.
(2) Yasmin esta estudando agora.

A diferenca entre (1) e (2) é de natureza aspectual, sendo
marcada tanto pela morfologia verbal, como a forma verbal simples
em (1) e perifrdstica em (2), quanto por advérbios ou expressoes
adverbiais, como “todos os dias" e “agora” em (1) e (2), respectiva-
mente. Por conta de sua realizagao morfossintatica, assume-se que a
expressao da temporalidade interna das situagdes codificadas em (1)
e (2) pode ser entendida como “"aspecto gramatical” (Comrie, 1976),
sendo este o foco da presente pesquisa. Logo, o aspecto gramatical
corresponde a expressao de valores aspectuais que se manifestam
morfossintaticamente nas linguas, geralmente por meio de flexdes
verbais, construcdes sintéticas especificas ou perifrases verbais,
como as perifrases gerundivas abordadas nesta pesquisa.

Dentre os tragos de aspecto representados no Middlefield,
camada flexional da representagéo sintatica abordada na subse-
cao anterior, esta pesquisa focaliza trés, que projetam os seguintes
sintagmas: Asp, P ASP o inuativo” € ASPprogressio™ O trago de habi-
tualidade pode ser entendido como aquele que define situagdes
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caracteristicas de um periodo de tempo estendido (Comrie, 1976). O
traco de continuativo, por sua vez, pode ser definido como aquele
que caracteriza situagdes que tiveram inicio em um determinado
momento e continuam até um momento de referéncia posterior.
Finalmente, o trago de progressivo pode ser descrito como aquele
que define situagdes que se desenrolam em um determinado ponto
do tempo ou intervalo contido dentro de um intervalo de tempo maior
no qual essas situagdes se dao. Os exemplos em (3)', (4) e (5)? a seguir
ilustram, respectivamente, a expressao desses tragos aspectuais.

(3) Quest’ anno, mi alzo alle 7.
‘Este ano me levanto as 7'

(4) Manu ha ancora difficulta con la grammatica.
‘Manu ainda tem dificuldade com gramética’

(5) Gianni sta cantando.
‘Gianni estd cantando’

Na subsegao a seguir, focalizam-se perifrases verbais veicu-
ladoras de informagdes aspectuais.

PERIFRASES ASPECTUAIS

Conforme exposto anteriormente, o aspecto gramatical
pode se realizar também por meio de perifrases verbais. Dentre
elas, Bertinetto (1998) distingue a perifrase progressiva da perifrase
continua com base nos auxiliares que as constituem. A perifrase
progressiva é formada pelo auxiliar “stare” (‘estar’) seguindo do
verbo principal no gerindio, como exemplificado em (6). Por sua
vez, a perifrase continua é constituida pelos auxiliares “andare” (ir')

1 0 exemplo em (3) foi extraido de Cinque (1999, p. 91).
2 0 exemplo em (5) foi extraido de Comrie (1976, p. 33).
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ou “venire" ('vir') seguindo do verbo principal no gerindio, como
exemplificado em (7) e (8), respectivamente?®,

(6) Quando cadde la pendola, Paolo stava dormendo.
‘Quando o péndulo caiu, Paolo estava dormindo’

(7) Paolo andava dipingendo la parete.
‘Paolo ia pintando a parede’

(8) Non venir ripetendo sempre le stesse cose!
‘Nao venha repetindo sempre as mesmas coisas’

Embora o autor utilize a nomenclatura “perifrase continua”
para as formagdes com ambos os auxiliares “andare” ('ir') e “venire"
('vir'), Bertinetto (1998, p. 1) explica, em nota de rodapé, que o segundo
mantém algum vestigio do seu significado original, ou seja, conserva
algo da interpretagéo de orientagéo espacial, real ou metafdrica, em
direcdo a um possivel observador ou beneficiario.

Para tratarmos da relagdo entre a perifrase e a expressdo
aspectual, cabe retomarmos a nomenclatura utilizada pelo autor para
as diferenciagdes aspectuais da lingua italiana. Na figura 1 abaixo,
estd o esquema proposto por Bertinetto (1997, p. 108).

Figura 1 - Aspectos expressos pela lingua italiana de acordo com Bertinetto (1997)

Fonte: Bertinetto (1997, p. 108).

3 0s exemplos de (6) a (8) foram extraidos de (Bertinetto, 1998, p. 2-6).

88



No que diz respeito a informagédo aspectual veiculada,
Bertinetto (1998) afirma que a perifrase continua estéd principalmente
ligada ao aspecto imperfectivo continuo (equivalente ao que Cinque
(1999) considera como aspecto progressivo), mas pode se combinar
com outras informacdoes aspectuais, sendo mais flexivel do que a
perifrase progressiva do italiano contemporéneo. Apesar da grande
flexibilidade aspectual, Bertinetto assume que a perifrase continua
parece ser incompativel com o aspecto compiuto*:

Contudo, é preciso logo especificar que a PC (perifrase
continua) nao é utilizdvel quando o aspecto compiuto é
assumido numa acepg¢éo ‘forte; como se observa no con-
traste entre os dois enunciados seguintes: (12) (a) Quando
Paolo incontrd Anna, aveva gia risolto il problema della
grammaticalizzazione dei Tempi composti (Quando Paolo
encontrou Anna, ja tinha resolvido o problema...) (b) 77
Quando Paolo incontrd Anna, era gia andato risolvendo il
problema della grammaticalizzazione dei Tempi composti,
(?? Quando Paolo encontrou Anna, ja tinha ido resolvendo
o problema...) A diferenca entre (a) e (b) reside no fato
de que o segundo enunciado, mais do que um exemplo
de aspecto compiuto no sentido estrito, € um exemplo da
acepcgao ‘inclusiva’ do aspeto compiuto (Bertinetto, 1998,
p. 11, tradugéo nossa).

No que diz respeito a relagdo entre a perifrase continua e
as informagdes de aspecto lexical dos verbos, Bertinetto (1998, p. 4)
afirma que essa perifrase ndo pode ser utilizada com verbos
estativos e nao-durativos e privilegia os verbos télicos durativos,

4 Bertinetto (1998, p. 2) descreve o aspecto “‘compiuto” como sendo equivalente ao "perfect, aspecto
que relaciona 0 momento do evento ao momento de referéncia, estabelecendo um intervalo de
tempo entre eles. Mais especificamente, em Bertinetto (1998, p.10-11), 0 autor refere-se a proprieda-
de do aspecto “compiuto” de fazer referéncia ao momento di riferimento (‘momento de referéncia’),
tornando relevante neste o resultado de um evento finalizado anteriormente. Dessa forma, pode-se
relacionar o aspecto “compiuto” ao perfect existencial (McCawley, 1981). Ja a acepgdo inclusiva
do aspecto compiuto, que o autor descreve como sendo um hibrido aspectual, trazendo o valor
imperfectivo ao aspecto compiuto e ndo determinando sua conclusao, pode ser relacionado ao
perfect universal (McCawley, 1981), considerado este equivalente ao aspecto continuativo de
Cinque (1999), ilustrado por meio do exemplo (4) desta secao.
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como os processos culminados (segundo a classificagdo proposta
por Vendler (1967)). J& os verbos de culminacédo (também de acordo
com a classificagao proposta por Vendler (1967)), mesmo nao sendo
durativos, podem ser utilizados caso apresentem um valor de itera-
tividade. O autor relata, também, que a perifrase continua apresenta
obstaculos para o uso com verbos de atividade, o que parece ser
resolvido com o uso de adverbiais modais de gradualidade, como
"ad un ritmo sempre piti/meno frenetico" ('em um ritmo sempre mais/
menos frenético’). O autor conclui que o elemento que une os con-
textos em que essa perifrase pode ser utilizada é uma informacéo
semantica de incrementalidade.

J& ao fazer uma comparacao da perifrase continua com a
perifrase progressiva, o autor conclui que, apesar de certas seme-
lhangas, dadas principalmente por suas constituigdes morfoldgicas,
essas perifrases tém algumas diferengas. A perifrase progressiva
estd mais ligada ao aspecto progressivo, pois foca em um instante
especifico (“monofocalizagao”), diferentemente da perifrase conti-
nua, que distribui a agdo por multiplos instantes (“plurifocalizagéo”),

Para aludir ao problema, pode ser Util recorrer aos rétulos
de ‘monofocalizagao’ vs. ‘plurifocalizagdo, designando em
resumo as diferentes prerrogativas do aspecto progres-
sivo (tipicamente corporificado pela PP [perifrase pro-
gressiva] italiana contemporanea) e do aspecto continuo
(ao qual a PC [perifrase continua] se refere em muitos dos
seus usos). (Bertinetto, 1998, p. 5, tradugdo nossa).

Bertinetto (1998) afirma que a natureza pontual e instan-
tdnea (monofocalizada) da perifrase progressiva é incompativel
com a nocdo de extensdo temporal, sendo essa uma propriedade
definidora para a distingdo entre as perifrases progressiva e con-
tinua. O autor ressalta ainda que a natureza monofocalizada da
perifrase progressiva do italiano moderno explica a impossibilidade
de combind-la com expressdes adverbiais de duragao, “[..] tais
como in mezz'ora ('em meia hora’), per due giorni (‘por dois dias’),
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fino a mezzogiorno (‘até o meio-dia’), dalle 2 alle 5 ('das 2 as 5')"
(Bertinetto, 1998, p. 5, tradugéo nossa).

Bertinetto (1997) compara a perifrase progressiva do italiano
com as do inglés e do espanhol e conclui que apenas estas podem
apresentar o evento em relagdo a um intervalo de referéncia, com
duracdo determinada, ainda que seus limites nao sejam indicados
com precisdo, o que caracteriza a expressao do aspecto continuo
(Bertinetto, 1997, p. 133). Isso ndo seria possivel com a perifrase
progressiva no italiano, fazendo com que uma sentenga como
"*Stamattina, Giulio stava continuamente cercando il suo quaderno
durante la lezione" ('Hoje de manh4, Giulio estava continuamente
procurando o seu caderno durante a aula’) ndo seja aceita. Nesses
casos, o italiano utilizaria uma perifrase continua.

Apesar de a perifrase progressiva parecer estar relacionada
ao aspecto progressivo e a perifrase continua estar relacionada ao
aspecto continuo, essa veiculagdo ndo parece ocorrer de forma
exclusiva. Sendo assim, o presente trabalho tem como objetivo
especifico identificar, a luz da proposta da Cartografia Sintéatica, as
diferentes possibilidades de veiculacdo de tragos aspectuais pelas
perifrases progressiva e continua do italiano considerando os dife-
rentes auxiliares no tempo presente.

METODOLOGIA

Para investigar os valores aspectuais das perifrases gerundi-
vas, foi realizada uma busca por essas perifrases em todo o corpus
online gratuito KiParla (disponivel no endereco: https://kiparla.it/).
Inicialmente, dada a baixa produtividade das perifrases gerundivas
com os auxiliares “andare” ('ir’) e "venire" ('vir'), buscaram-se no cor-
pus apenas essas perifrases com os auxiliares no presente, o que
resultou na identificacdo de nove ocorréncias distribuidas em sete
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transcricbes. A partir da identificagdo das transcricbes com essas
ocorréncias, buscaram-se, nessas mesmas transcrigcoes, as perifra-
ses gerundivas com o auxiliar “stare” (‘estar’), o que levou a identifi-
cagao de 34 ocorréncias dessas perifrases.

Desse modo, foram incluidas na amostra um total de sete
transcricbes do corpus, sendo duas delas extraidas do mddulo
KipasTl, duas no KIP, uma no mddulo ParlaTO e duas delas, do
médulo ParlaBO. Assim, foram analisadas cerca de oito horas de fala
espontanea, o que corresponde a um total de 119.708 palavras, sendo
19.951 0 nimero médio de palavras por transcri¢ado. O perfil geral dos
participantes pode ser descrito da seguinte forma: falantes nativos
do italiano, com idade entre 21 e 75 anos, provenientes das regides
norte e sul da Italia.

Adotou-se como critério de exclusdo de dados a identifica-
cdo de sentengas com perifrases gerundivas em que os auxiliares
“stare” (‘estar’), "andare” ('ir') ou “venire” ('vir') ndo se encontravam
no presente. Os procedimentos analiticos foram: 1) extragbes das
transcricdes do corpus KiParla; 2) leitura integral das transcrigdes
extraidas; 3) marcagdo de todas as perifrases gerundivas; 4) descri-
cao da perifrase gerundiva; 5) classificagcdo dos aspectos veiculados
por cada perifrase gerundiva nas sentengas selecionadas; 6) quanti-
ficagao dos aspectos veiculados por cada perifrase gerundiva.

RESULTADOS E ANALISES

Por meio da busca no corpus KiParla seguindo os critérios
descritos na se¢ao de metodologia, foram encontradas 43 perifrases
gerundivas, as quais foram analisadas a luz de seus valores aspec-
tuais. Especificamente, foram encontradas no corpus perifrases
gerundivas com os seguintes auxiliares no presente: “stare” (‘estar’)
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e "andare” ('ir'). O "stare” (‘estar’) foi o auxiliar mais frequente, tendo
ocorrido em 34 perifrases. O auxiliar "andare” ('ir'), por sua vez, foi
identificado em nove perifrases. O auxiliar “venire” ('vir') no presente
figurando em perifrase gerundiva nao foi encontrado no corpus. O
guadro 1 a seguir contém exemplos das perifrases encontradas.

Quadro 1 - Exemplos de ocorréncias com as diferentes perifrases

PERIFRASE stare + gerlndio andare + gerdndio venire + gerindio
. A . . ~
EXEMPLO stai bevendo il caffe? | losai quello che vai
facendo
TRADUGKO Voc/e estd bebendo 0 Vocé sabe 0 que estd
café? fazendo

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

A respeito dos aspectos veiculados pelas perifrases gerundi-
vas, houve a ocorréncia dos seguintes valores aspectuais: progressivo,
habitual e continuativo. O aspecto progressivo foi o mais veiculado
pelas perifrases investigadas na amostra analisada, contabilizando
um total de 24 ocorréncias. Em (9) e (10) a seguir, apresentam-se
exemplos das perifrases gerundivas com os auxiliares “stare” (‘estar’)
e "andare” ('ir’), respectivamente, que veicularam esse aspecto.

(9) allora qui si sta scaldando
('Entao, a coisa estd esquentando aqui.)

(10)  non é sistematico non va dritto facendo si re fa la bemolle
salta il fa
('Nao é sistematico, ndo vai direto; fazendo o si ré fa 4
bemol, ele salta o fa!)

Quinze perifrases gerundivas da amostra analisada veicula-
ram o aspecto habitual. Em (11) e (12), apresentam-se exemplos das
perifrases gerundivas com os auxiliares “stare” (‘estar’) e "andare"
('ir"), respectivamente, que veicularam o aspecto habitual.
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(11)  cioe volevo magari approfittare di questo periodo un po’in cui
sto cercando lavoro per fare anche questi corsi
('Ou seja, eu queria aproveitar este periodo em que estou
procurando emprego para também fazer estes cursos.)

(12)  nell’esercizio comune quotidiano si va perdendo
('No exercicio comum cotidiano, isso vai se perdendo:.)

Finalmente, quatro perifrases gerundivas da amostra ana-
lisada veicularam o aspecto continuativo, sendo todas elas cons-
tituidas pelo auxiliar “stare” (‘estar’). Em (13) e (14), apresentam-se
exemplos dessas perifrases veiculando o aspecto continuativo.

(13)  anche se adesso piano piano si sta riprendendo pero in modo
molto molto pit limitato”
('Mesmo que agora, aos poucos, esteja se recuperando, mas
de uma forma muito, muito mais limitada’)

(14) e ¢’ é proprio la cognizione piena che si sta andando in
un’epoca nuova
('E hajustamente a plena consciéncia de que se esta entrando
em uma nova época.)

No quadro 2, a seguir, apresenta-se um resumo das perifra-
ses gerundivas encontradas na amostra e seus aspectos veiculados.

Quadro 2 - Perifrases gerundivas verificadas na amostra
e seus valores aspectuais

RESUMO PROGRESSIVO HABITUAL CONTINUATIVO
stare + gerdndio X X X
andare + ger(ndio X X

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

94




Como podemos observar no quadro 2, a perifrase com
"andare” ndo foi encontrada veiculando o aspecto continuativo,
entretanto, identificaram-se apenas nove ocorréncias desse auxi-
liar no presente em todo o corpus, ndo sendo possivel afirmar que
a perifrase gerundiva com o auxiliar “andare” ndo possa veicular
esse aspecto.

Em termos quantitativos, foram encontradas 34 perifrases
gerundivas com o auxiliar “stare” (‘estar’) no tempo presente na
amostra analisada. Tal perifrase foi a mais produtiva no corpus, suge-
rindo ser a perifrase gerundiva mais produtiva no italiano dentre as
trés investigadas nesta pesquisa. Como exposto na se¢do de meto-
dologia, foram analisadas as perifrases com o auxiliar “stare” (‘estar’)
apenas nas transcricdes em que se verificavam ocorréncias das peri-
frases com os demais auxiliares investigados. O valor aspectual mais
amplamente expresso pela perifrase com o auxiliar "stare” (‘estar’)
foi o progressivo, aparecendo em 23 ocorréncias (cerca de 67% dos
casos), seguido pelo habitual, sendo veiculado em sete ocorréncias
(cerca de 21% dos casos), e finalmente pelo continuativo, veiculado
em quatro ocorréncias (cerca de 12% dos casos).

Foram verificadas apenas nove ocorréncias da perifrase
com o auxiliar “andare” ('ir') no presente nos dados analisados. O
valor aspectual mais veiculado por essa perifrase foi o habitual, apa-
recendo em oito ocorréncias (cerca de 89% dos casos), havendo
apenas uma ocorréncia de uso dessa perifrase para a veiculagdo do
aspecto progressivo (cerca de 11% dos casos).

No quadro 3, a seguir, resume-se a quantidade de ocorrén-
cias de cada perifrase encontrada na amostra e seus respectivos
aspectos veiculados, descritos nos dois paragrafos acima.
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Quadro 3 - Quantitativo das perifrases gerundivas verificadas na amostra
e seus valores aspectuais

RESUMO PROGRESSIVO HABITUAL CONTINUATIVO
stare + gertndio 23 ocorréncias (676%) | 7 ocorréncias (20,6%) | 4 ocorréncias (11,8%)
andare + ger(ndio 1ocorréncia (11,1%) 8 ocorréncias (88,9%) | 0

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Com base nos resultados obtidos, defende-se que o verbo
principal no gerindio das perifrases gerundivas formadas pelo
auxiliar "stare” (‘estar’) identificadas na amostra analisada pode ter
seus tracos aspectuais valorados nos nicleos de AspProgressivoP,
AspContinuativoP e AspHabitualP, enquanto o verbo principal no
gerundio das perifrases gerundivas formadas pelo auxiliar “andare”
('ir") identificadas na amostra analisada pode ter seus tragos aspec-
tuais valorados nos nicleos de AspProgressivoP e AspHabitualP.
Destaca-se, porém, que ndo se descarta a possibilidade de o verbo
principal no gerindio das perifrases gerundivas formadas pelo auxi-
liar “andare” ('ir") poder ter seu valor aspectual valorado no nicleo de
AspContinuativoP. Consideramos tal possibilidade por admitir que
o baixo quantitativo de ocorréncias desta perifrase em todo o cor-
pus KiParla (apenas nove ocorréncias em um corpus constituido por
2.326.171 palavras no total) pode ter desfavorecido sua emergéncia
veiculando o valor aspectual de continuativo.

De todo modo, a ndo ocorréncia de perifrases gerundivas for-
madas pelo auxiliar "andare” ('ir') expressando o valor aspectual con-
tinuativo vai ao encontro da restricdo, relatada por Bertinetto (1998,
p. 11), entre o uso de perifrases continuas e o aspecto compiuto que,
como vimos, parece ser equivalente ao perfect,em sua acepgao inclu-
siva, parece ser equivalente ao aspecto continuativo (Cinque, 1999).

Nos dados analisados neste estudo, ao contrario do proposto
por Bertinetto (1997; 1998), a perifrase progressiva do italiano -
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aquela com auxiliar “stare” (‘estar’) - apresentou uma maior variedade
de informacdes aspectuais veiculadas por ela do que a perifrase con-
tinua encontrada - aguela com auxiliar "andare” (ir"). Cabe ressaltar,
também, que, apesar de os dados apresentarem um ndmero muito
mais expressivo do uso da perifrase progressiva para a expressdo do
aspecto progressivo, ndo foi verificada nenhuma restrigdo do seu uso
para a expressao dos dois outros aspectos analisados.

Além da flexibilidade aspectual mencionada, hd uma obser-
vagao importante sobre a perifrase com o auxiliar “stare” (‘estar’).
Embora Bertinetto (1998) associe essa estrutura a “monofocaliza-
¢ao" (em oposigdo a “plurifocalizagéo” das perifrases com “andare”
(ir") e "venire" ('vir')), os dados coletados revelaram uma excecao.
Identificou-se um caso em que a perifrase com “stare” (‘estar’)
descreve uma situagdo em andamento que se prolonga no tempo,
como exemplificado em “gli auguri del papa stanno arrivando” (‘as
felicitagcbes do papa estdo chegando’). Nessa situacdo, fazia-se
referéncia a um evento ndo restrito a um instante pontual e Unico,
mas sim distribuido em um periodo que sugere uma interpretacao
de "plurifocalizacdo” da perifrase com o auxiliar “stare” (‘'estar’). Esse
dado sugere uma certa flexibilidade da perifrase progressiva do ita-
liano contemporaneo, a qual poderia, em determinados contextos,
aproximar-se da expressdo de uma extensao temporal geralmente
atribuida a perifrase continua, ainda que, de fato, o carater de “mono-
focalizagdo” da perifrase progressiva tenha sido o mais verificado
nos dados analisados.

Cumpre dizer, por fim, que as nove perifrases com o auxi-
liar "andare” ('ir') continham verbos dindmicos, durativos e, em sua
maioria, télicos, ou seja, verbos de atividade ou, sobretudo, verbos de
processo culminado, como em “perche poi la festa viene fatta con la
questa che fanno in giro vanno raccogliendo i soldi" (‘porque, entao,
a festa é feita com essa que fazem por ai, vao recolhendo o dinheiro’)
e "non é sistematico non va dritto facendo si re fa la bemolle salta il
fa" ('ndo é sistematico, ele ndo vai direto fazendo si ré fa 14 bemol,
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ele omite o f&'). Tal constatagdo vai ao encontro do que é apresen-
tado em Bertinetto (1998), relatado na secédo de pressupostos tedri-
cos deste capitulo, sobre a restrigdo de uso das perifrases continuas
em relacdo a verbos estativos e pontuais. Faz-se necessario, porém,
verificar se tal afirmacgdo encontra respaldo também em sentencas
com perifrases gerundivas com o auxiliar “venire” ('vir'), ndo encon-
tradas na amostra desta pesquisa.

CONSIDERAGOES FINAIS

O objetivo geral deste estudo foi contribuir para os estudos
da representacdo das sentencas veiculadoras de tragos aspectuais
nas linguas. O objetivo especifico foi identificar, a luz da proposta
da Cartografia Sintética, os tragos aspectuais veiculados pelas peri-
frases gerundivas do italiano considerando os diferentes auxiliares
no presente. Para tanto, empreendeu-se uma andlise de corpus em
qgue foram pesquisadas e analisadas as perifrases gerundivas com
os auxiliares “stare” (‘estar’), "andare" (‘andar’) e "venire” ('vir') no
presente, tendo sido encontradas apenas as perifrases com os dois
primeiros auxiliares, sendo a perifrase com o primeiro auxiliar vei-
culadora especialmente do aspecto progressivo e a perifrase com
o segundo auxiliar veiculadora especialmente do aspecto habitual.

A hipétese (i), que previa que uma ou mais das perifrases
gerundivas investigadas no italiano veiculam o aspecto habitual, o
aspecto continuativo e o aspecto progressivo, nao foi refutada, visto
gue as perifrases gerundivas com o auxiliar “stare” (‘estar’) encon-
tradas na amostra veiculavam ora o aspecto habitual, ora o continu-
ativo, ora o progressivo. A hipétese (ii), por sua vez, que previa que
nenhuma das perifrases gerundivas investigadas no italiano veicula
os trés aspectos investigados, foi refutada justamente pela perifrase
com o auxiliar "stare” (‘estar’) ter veiculado esses trés aspectos.
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Discutiu-se, com base nos resultados obtidos, que, diferente-
mente do proposto por Bertinetto (1997, 1998), a perifrase com o auxi-
liar “stare” (‘estar’) apresentou uma maior variedade de informagdes
aspectuais veiculadas do que a perifrase com o auxiliar “andare” ('ir"),
podendo o verbo principal da primeira perifrase checar seus tragos
nos nucleos de AspProgressivoP, AspContinuativoP e AspHabitualP
e o verbo principal da segunda perifrase checar seus tragos nos
nlcleos de AspHabitualP e AspProgressivoP. Ressaltou-se, ainda,
gue a perifrase com o auxiliar “stare” (‘estar’) foi mais empregada
para a “‘monofocalizacdo” do evento (Bertinetto, 1998), focalizando
um periodo Unico da situagdo, mas também foi empregada para a
“plurifocalizac@o” do evento (Bertinetto, 1998), ressaltando o desen-
volvimento do evento num periodo estendido de tempo. Por fim,
corroborou-se a afirmacédo de Bertinetto (1998) sobre as perifrases
com o auxiliar “andare” ('ir') serem empregadas sobretudo com ver-
bos dindmicos, durativos e, em sua maioria, télicos.
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INTRODUCAQ

A ideia segundo a qual as categorias léxico-gramaticais
sdo organizadas hierarquicamente tem sido adotada por diferentes
modelos gramaticais (Hengeveld, 2011, p. 3; Hengeveld, 2017, p. 2),
como, por exemplo, a Graméatica de Papel de Referéncia (Van
Valin; LaPolla, 1997), a Gramética Baseada no Uso (Bybee, 1985),
a Gramatica Discursivo-Funcional (Hengeveld; Mackenzie, 2008) e
a Gramatica Gerativa, especialmente em seu projeto cartogréafico
(Cinque, 1999; 2006). Neste capitulo, vamos nos deter especifica-
mente nos modelos da Graméatica Discursivo-Funcional (GDF) e da
Cartografia Sintatica (CS).

Apesar de pertencerem a podlos distintos dos estudos da
linguagem, reconhecemos algum tipo de convergéncia entre essas
abordagens, principalmente no que tange a suas organizacgdes hie-
rarquicas entre as categorias TAME (tempo, aspecto, modo e eviden-
cialidade) (Aboh, 2024). Com isso em mente, nds objetivamos fazer
uma comparacao entre esses dois modelos, mais especificamente
centrando nosso no tratamento das categorias de tempo e aspecto a
partir de dados dalinguaindigena Apurina - Arawak (Facundes, 2000).

Para cumprirmos a tarefa, organizamos este capitulo da
seguinte forma: apds esta introdugéo, exporemos 0s pressupostos
adotados, nomeadamente os aspectos tedricos relativos a GDF e a
CS pertinentes para o objetivo do capitulo. Em seguida, apresenta-
mos a metodologia adotada no trabalho, seguida da sec¢éo dedicada
a andlise da expressdo de tempo e aspecto na lingua Apurina e a
comparagao entre os modelos. Na sequéncia, chegamos as conside-
ragOes finais. As referéncias encerram o capitulo.
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PRESSUPQSTOS TEORICOS

A HIERARQUIA ENTRE TEMPO E ASPECTO NA GDF

No modelo estratificado proposto pela Gramética Discursivo-
Funcional, as categorias qualificacionais de TAME (Tempo, aspecto,
modo/modalidade evidencialidade) sédo classificadas por meio de
sua distribuicdo em diferentes camadas (Hengeveld, 2011, p. 582;
Hattnher; Hengeveld, 2016, p. 1), isto &, por meio de diferentes rela-
¢Oes de escopo semantico (e pragmatico). O quadro abaixo resume
a proposta do modelo:

Quadro 1- Categorias TAME na Gramatica Discursivo-Funcional

I:ontt.eu.do Episddio Estado de Coisas Prqpnedgde
Proposicional Configuracional
Aspecto Aspecto Aspecto
quantificacional qualificacional
Tempo Tempo absoluto Tempo relativo
Evidencialidade | Inferéncia Deducdo Percepcdo de
evento
Modalidade Modalidade Modalidade Modalidade Modalidade
epistémica epistémica objetiva | orientadaparao | orientada para o
subjetiva gvento participante

Fonte: Hengeveld (2011, p. 582); Hattnher e Hengeveld (2016, p. 2).

Segundo Hengeveld (2011, p. 582), as relagdes de escopo
semantico no modelo podem ser definidas por meio de diferentes
camadas, a saber: a Propriedade Configuracional, que diz respeito
as relagdes entre uma Propriedade Lexical (predicado) e seus argu-
mentos, isto €, € a camada que capta os moldes de predicacao rele-
vantes em uma lingua (Hengeveld; Mackenzie, 2008, p. 181); o Estado
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de Coisas, que é uma entidade que pode ser avaliada em termos de
sua (ir)realidade, ou seja, € um evento o qual pode (ou nao) ocorrer
em algum intervalo de tempo (Hengeveld; Mackenzie, 2008, p. 166);
o Episédio, que é constituido por um ou uma sequéncia de Estados
de Coisas a qual apresenta continuidade (ou unidade) de tempo, de
localizacdo e de participantes (Hengeveld, 2017, p. 15-16); E, por fim,
o Conteldo Proposicional (p), que sdo construtos mentais os quais
ndo podem ser qualificados em termos de espaco e de tempo, mas
somente em termos de atitudes proposicionais ou em termos de sua
fonte de origem (Hengeveld; Mackenzie, 2008, p. 144).

Como é possivel observar no quadro, as diferentes categorias
qualificacionais subdividem-se em outras subcategorias a depen-
der da camada em que atuam (Hengeveld; Hattnher, 2014, p. 482).
No que diz respeito especificamente ao tempo e ao aspecto, o que
o modelo estratificado da GDF prevé é o seguinte: a categoria de
tempo é subdividida em tempo relativo e tempo absoluto. No primeiro
caso, a categoria atua na camada do Estado de Coisas (Hengeveld;
Mackenzie, 2008, p. 173), podendo localiza-lo relativamente com rela-
¢ao a outro evento em termos de anterioridade e posterioridade, por
exemplo. No segundo caso, por sua vez, a categoria atua na camada
do Episddio (Hengeveld; Mackenzie, 2008, p. 163-164), podendo
localiza-lo com relacdo ao momento da fala em termos de tempo
passado, tempo presente, tempo futuro, etc.’

Com relagdo ao aspecto, a categoria € subdividida em
aspecto qualitativo e quantitativo. No primeiro caso, a categoria
atua na camada da Propriedade Configuracional e, assim, modifica
a estrutura temporal interna no evento em termos de (im)perfecti-
vidade, progressividade, ingressividade, egressividade, prospectivi-
dade, resultatividade, etc. (Hengeveld; Mackenzie, 2008, p. 210-211).
No segundo caso, a categoria opera na camada do Estado de Coisas

1 QOutras possibilidades de localizagao temporal nessa camada séo os marcadores de ndo-futuro e
nao-passado presentes em algumas linguas a depender do seu sistema gramatical.
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e, como tal, modifica o evento como um todo. E precisamente nessa
camada da organizacdo semantica que se localizam subtipos aspec-
tuais tais como habitualidade, distribucionalidade, iteratividade, etc.

Dado que, no modelo da GDF, as camadas sao hierarqui-
camente organizadas, é possivel predizer diferentes relagdes de
escopo entre as diferentes categorias qualificacionais a depender da
camada em que atuam. No modelo, as relagcdes de escopo seman-
tico (que sdo as pertinentes para as categorias de tempo e aspecto)
podem ser indicadas por meio da seguinte figura:

Figura 1- Relacdes de escopo na GDF

Proposicdo > Episddio > Estado de Coisas > Propriedade Configuracional > Propriedade

Fonte: Adaptado de Hengeveld (2017, p. 3).

De acordo com Hengeveld (2017, p. 3), a figura 1 mostra que
o simbolo *>" indica as dire¢des nas quais as camadas tém escopo
umas sobre as outras. Decorre dessas relagdes de escopo a implica-
¢ao, entdo, da hierarquia entre as categorias temporais e aspectuais:
o tempo absoluto, por atuar na camada do Episédio, tem escopo
sobre o aspecto quantitativo (localizado na camada do Estado de
Coisas) e sobre o aspecto qualitativo (localizado na camada da
Propriedade Configuracional). Além disso, também esta previsto no
modelo que essa categoria temporal (tempo absoluto) é hierarquica-
mente superior ao tempo relativo (um operador de Estado de Coisas)
e ao aspecto qualitativo.

Uma das predic¢des elaboradas com base nessa organizagao
hierarquica é a de que, em linguas que possuem marcadores sepa-
rados para expressar essas categorias, a ordem relativa desses mar-
cadores com relagao ao predicado reflete, iconicamente, a relagoes
semanticas de escopo (Hengeveld, 2011, p. 4).
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Por fim, é importante esclarecer que o modelo da GDF reco-
nhece que poucas linguas (talvez nenhuma) possuam todas essas
categorias expressas por meios gramaticais (Hengeveld; Olbertz,
2018). Além disso, Hengeveld e Mackenzie (2008, p. 12) afirmam que
a teoria nao pressupde a existéncia universal de no¢des pragmaticas
e semanticas, de modo que espera-se que a variagado translinguistica
seja governada por hierarquias implicacionais. O modelo da GDF, no
entanto, postula a organizacdo em camadas hierdrquicas das cate-
gorias qualificacionais quer sejam elas expressas gramaticalmente
em lingua particular, quer sejam expressas lexicalmente. No primeiro
caso, a GDF dd nome de operadores e, no segundo, de modificadores.

A CARTOGRAFIA SINTATICA

A Cartografia Sintatica € um empreendimento de pesquisa
ancorado na Teoria Gerativa que tem como principal obijetivo,
segundo Cinque e Rizzi (2010), desenhar mapas minuciosos da
estrutura da oragdo e de seus sintagmas a partir da organizagao
estrutural da Teoria X-Barra.

A Cartografia Sintatica num sentido mais amplo se refere,
Segundo Tescari Neto (2021b), a alguns estudos como Chomsky
(1986), Larson (1988), Pollock (1989), Belletti (1990), Abney (1987),
Cinque (1994) dentre outros, que buscam “expandir” a estrutura da
sentenca e da expressdo nominal com mais zonas de importe funcio-
nal. Esses estudos tornaram duas linhas de pesquisa muito frequen-
tes: (i) a analise da ordenacéo dos verbos com relagdo aos advérbios
em termos de movimento de ntcleo e (ii) o estudo da morfologia
flexional como sendo empreendida na sintaxe, a partir de regras de
movimentos envolvendo raizes e afixos.

Ja a Cartografia Sintatica num sentido mais estrito se refere,
segundo Tescari Neto (2021b), a estudos vinculados a Teoria de
Principios e Parametros da Gramatica Gerativa desenvolvidos
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primeiramente na [tdlia, a partir da metade dos anos 1990, como
Cinque (1995; 1999) e Rizzi (1997).

Cinque (1999), em um dos trabalhos seminais da Cartografia
Sintdtica num sentido mais estrito, propds que o espaco IP (ou
middlefield) seria composto por cerca de 40 projegbes funcionais,
cada uma dotada de um tragco semantico distinto, como podemos
observar no Quadro 2.

Quadro 2 - Representacéo estrutural dos sintagmas referentes as categorias
funcionais (tempo, modo, modalidade, aspecto e voz)

francamente Modo, .. > [felizmente) Modo > [provavelmente Mod
odefala _ Avaliativo . Evidencial )
>[umaven)T, ., >[entaoT > [talvezModo _, > [necessariamente Mod > [possivelmente
assado Futuro Irrealis Necessidade

MUdPnssihinade > [nUl’m?lmBnte) /‘\SpHahiIual> [ﬂUV&I{nEme ASpHeEelilivu(\) >. [frequemememel ASpFreuuemaUvn(l) > [CUm
gOStO MOqu\itiva > [rapldameme ASpAce\erativn(l) > [Ja TAmerinr> [ﬂa[] w Mals ASpTermmativu > [alnda Asptuminuativu > [Sempre
Asppmn > [(apenas Aspmmpemvn > [em breve ASpApmximaIivo > [brevemente Asp, . > [caracteristicamente

(?) ASpEenérim/PrngressiVﬂ > [[]UHSE ASmesuemivu z [CUmpletamentB ASpSingEnmp\eﬂvu(\) > [tUdO ASpP\urEmmp\etivo > [hem VUZ >

[CEdO ASpAneIerativu(H) > [de novo ASpHepetit ivu(H)> [fmquemememe ASpFrequemativn(ll) > [CUmp'etamentB ASpSgCnmmeﬂve(ll

> [supostamente Modo

Epistémico

y

Fonte: Cinque (1999, p. 106, tradugdo nossa).

Alguns dos principios fundamentais do modelo aqui exposto
séo (i) o Principio da Uniformidade (Chomsky, 2001) e o (ii) o Principio
da Composicionalidade ou “One Feature, One Head" (‘"Um Trago, um
Nucleo') (Kayne, 2005).

O primeiro principio se refere a universalidade das projecoes
funcionais propostas em investigagdes cartogréaficas: elas estariam
disponiveis em todas as linguas naturais e se ordenariam da mesma
forma. Segundo Chomsky (2001), na auséncia de evidéncia con-
vincente do contrério, as linguas seriam uniformes, com variedade
restrita a propriedades facilmente detectaveis nos enunciados. Isso
ocorreria uma vez que a estrutura funcional é parte da nossa dotagao
bioldgica (Cinque, 2013).
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O segundo principio se refere ao fato de que, para cada traco
no sistema conceitual, haverd um traco funcional em um nicleo
projetado na hierarquia sintatica: se alguma lingua, por exemplo, for-
nece evidéncias para a existéncia de um ndcleo funcional especifico,
entdo esse nlcleo (e projegao) devem estar presentes em todas as
outras linguas, independentemente de a lingua oferecer evidéncias
para isso ou nao (Kayne, 2005; Cinque, 2006).

A variagdo interlinguistica, segundo o modelo tratado nesta
sec¢ao, ocorreria apenas em razao da realizagdo morfofonoldgica (ou
nao) de determinado conteldo da projecdo, mas ndo em razdo da
presencga (ou ndo) de determinada projegédo, j& que elas nao varia-
riam translinguisticamente por serem, segundo Cinque (1999), um
construto da Faculdade da Linguagem.

Ao analisar dados tipoldgicos disponiveis provindos de dife-
rentes linguas pertencentes a diferentes familias e ao propor mapas
detalhados das configuragdes sintaticas das linguas, a Cartografia
Sintatica chega a descobertas sobre a natureza e sobre o funciona-
mento da Faculdade da Linguagem.

A HIERARQUIA ENTRE TEMPO
E ASPECTO NA CARTOGRAFIA

No que diz respeito especificamente a categoria de tempo,
Cingue (1999) assume a classificagdo proposta por Vikner (1985) e
estabelece os tempos verbais como relagdes de trés lugares dos
pontos E (evento), R (momento de referéncia) e S (momento da fala),
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e nos forca a ordenar cada ponto em relagdo aos outros? podendo ser
de simultaneidade ou de precedéncia: (i) E coincide com ou precede
R,; (i) R, coincide com ou segue R, e (iii) R, coincide com ou precede
S. Em termos de hierarquia de projegdes funcionais, o autor postula
0s seguintes nlcleos funcionais temporais: T

passado’ Tfuturo e Tanter\or'

No que diz respeito especificamente a categoria de aspecto,
Cinque (1999, 2006), ao realizar uma andlise comparativa entre diver-
sas linguas, estabeleceu cerca de 23 sintagmas aspectuais repre-
sentados na hierarquia da representagédo estrutural da sentenca
das linguas naturais.

E importante pontuarmos que, na hierarquia estrutural da
sentenca, as categorias de tempo e de aspecto mantém entre si
relagdes hierarquicas (captadas pela sua ordenagdo), como pode-
mos observar no quadro 2 acima. Assim como reconhecido pela
Gramética Discursivo-Funcional, a Cartografia Sintatica entende
gue as categorias temporais seriam hierarquicamente superiores as
categorias aspectuais.

METODOLOGIA

Testar as predicdes de modelos que propdem hierarquias
das categorias léxicos-gramaticais acarreta algumas complexidades,
sobretudo quando se consideram linguas que ndo possuem marca-
dores gramaticais separados para expressar as diferentes categorias,

2 Segundo (Vikner, 1985), ao ordenar cada ponto em relagdo aos outros, acaba-se produzindo uma
ambiguidade insatisfatéria para o “futuro perfeito” (formado no inglés pelo auxiliar “to have" no
futuro + participio do verbo principal) e o futuro do pretérito. Portanto, a representagdo mais
adequada segundo o autor seria aquela que admitisse a existéncia de dois pontos de referéncia
(R,e R,) e deixasse a relagdo entre E e S inespecifica, substituindo as relagdes de trés lugares
por relagdes de dois lugares -S com R e E com R, - e incluindo a relagdo entre os dois pontos de
referéncia - R com R,
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tais como tempo e aspecto. Umas das principais complexidades (tal-
vez a principal) seja o fato de que, em muitas linguas, as categorias
de tempo e de aspecto sejam marcadas por morfemas cumulativos,
o que dificulta o estabelecimento da sua ordenacao linear relativa-
mente a base verbal. Van Valin (1993, p. 9), no contexto da Gramética
de Papel e Referéncia, j& antecipou essa complexidade ao afirmar
que a ordem relativa dos operadores sé poderia ser estabelecida se
eles fossem expressos pelas mesmas estratégias gramaticais (afixos
com afixos, prefixos com prefixos, particulas com particulas, etc).

Para tentar contornar esse problema, utilizamos dados da lin-
gua Apurina, da familia linguistica Arawak (Facundes, 2000), uma vez
que tal lingua possui uma estrutura morfoldgica predominantemente
aglutinante, isto é, possui marcadores separados para expressar
diferentes categorias qualificacionais, entre as quais as contempla-
das neste capitulo. Assim, os dados dessa lingua poderao favorecer
nossa comparagao dos modelos.

A coleta dos dados, extraidos da gramatica de Facundes
(2000), foi baseada na aplicagdo do seguinte questionario:
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Quadro 3 - Questiondrio aplicado a lingua sob andlise

11 Quais estratégias morfossintéticas de que a lingua dispde para codificar a categoria de aspecto?
prefixos
sufixos

o o

infixos

(=T

particulas
verbos auxiliares

1)

f. reduplicagdo

12 Quais sdo 0s tipos de aspectos distinguidos na lingua?
21 Quais estratégias morfossintdticas de que a lingua dispde para codificar a categoria de tempo?

a.  prefixos
b, sufixos

¢ infixos

d. particulas

verbos auxiliares

1)

f. reduplicagdo

2.2 Qual é otipo de sistema temporal da lingua?
3. Qual éaordem relativa dos marcadores de tempo e aspecto com relacdo a base verbal?

Fonte: Adaptado de Rosario (em preparagao)

Os dados extraidos com base no questionario sdo analisa-
dos de acordo com pardmetros de cada modelo a fim de fazermos a
comparagao entre ambos.

RESULTADOS E ANALISES

Relativamente as estratégias de codificagao, identificamos,
apoiados em Facundes (2000), que a lingua Apurina possui expressao
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morfolégica (nesse caso, sufixos verbais) de tempo e de aspecto. E o
que podemos ver nos exemplos abaixo:

(1) Apurina?
P-imaka-ko
2sG-dormir-ruT
'Vocé vai dormir. (Facundes, 2000, p. 411)

(2) Kema nhika-nanu-ta-ru aétu
anta COMer-PROGR-VBLZ UXi
‘A anta estava comendo fruta “uxi’ (Facundes, 2000, p. 525)*

Em (1), o sufixo -ko é meio de expressao de tempo futuro, situ-
ando o evento descrito na sentenga como posterior ao momento da
fala. Nos termos da Gramatica Discursivo-Funcional, esse marcador
pode ser analisado como um operador de tempo absoluto (no caso,
futuro), operando, portanto, na camada do Episédio da representagdo
semantica (Hengeveld, 2011). Nos termos da Cartografia Sintatica,
por sua vez, esse morfema realiza uma categoria funcional projetada
no dmbito do IP, nomeadamente o sintagma funcional T(future) na
hierarquia das projegdes funcionais (Cinque, 1999, p. 106).

Em (2), o sufixo -nanu denota uma categoria aspectual, nesse
caso a progressividade, que qualifica a situag@o descrita na predi-
cagao como um processo dentro do tempo de tempo de referén-
cia. Na GDF, esse sufixo pode ser analisado como um operador de
aspecto qualitativo (nesse caso, de aspecto progressivo) (Hengeveld;
Mackenzie, 2008, p. 210-211). No empreendimento da Cartografia
Sintatica, esse marcador pode ser analisado como a realizagdo da
categoria funcional Asp na hierarquia de IP.

generic/progressive

3 Todos os exemplos deste estudo séo da lingua Apurina.

4 Nos casos em que o futuro ndo é marcado, a sentenca pode tanto ter referéncia temporal passada
ou presente, a depender do contexto ou do uso de algum advérbio (Facundes, 2000, p. 514-515).
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No que diz respeito especificamente a categoria de aspecto,
a aplicagao do nosso questionario chegou aos seguintes subtipos e
seus morfemas de realizagdo:

Quadro 4 - Sistema aspectual em Apurina

Tipos de aspecto® Sufixos de codificacao

Perfectivo -pe

Completivo -pe

Incompletivo -panhi

Imeninente -napano

Progressivo -nanu

Resultativo -e

Incoativo -pe

Habitual -pi

Fonte: Elaborado pelos autores com base em Facundes (2000).

Como podemos perceber, a lingua possui um sistema
aspectual bastante rico e complexo, uma vez que dispde de varios
operadores de aspecto (para usarmos aqui a terminologia da
GDF) ou de vérias categorias funcionais projetadas (para usarmos
aqui a terminologia da Cartografia Sintatica). Oferecemos mais
alguns exemplos abaixo:

(3) 0poso oko-tata-pe-ka-ne®  ata makatxaka Txa-nu
depois oko-casca-PFTV-PRED-NOVamente 1L remover
Aux-novamente

5 Com o intuito de evitarmos divergéncias de nomenclaturas entre os dois modelos, utilizamos os
termos propostos pela gramética da lingua.

6 Segundo Facundes (2000, p. 440), o morfema -ne significa simplesmente ‘novamente” e possui como
forma variante a realizacdo -nu, também presente no exemplo. Trata-se de um formativo raro na
lingua presente em algumas variedades e cuja as fungdes ainda ndo sdo totalmente conhecidas.
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‘Em seguida, removemos a casca da darvore oko.
(Facundes, 2000, p. 517)

(4) n-umaka-napano
1sa-dormir-prosp
‘Estou prestes a dormir’' (Facundes, 2000, p. 517)

(5) pataru sutumaro nhika-pi-ka
frango gamba comer-HAB-PRED
‘O gamba sempre come o frango’ (Facundes, 2000, p. 527)

Nos dados em (3), (4) e (5), foram identificados diferentes
operadores ou nucleos funcionais aspectuais: perfectividade, em (3),
gue qualifica o evento como um simples todo (single whole) (Comrie,
1976, p. 18), prospectividade, em (4), que trata o evento como prestes
a ocorrer, e habitualidade, em (5), que qualifica o evento como uma
recorréncia habitual.

Se, por um lado, a lingua possui um sistema aspectual bas-
tante complexo, por outro, 0 seu sistema temporal é extremamente
simples. Segundo Facundes (2000, p. 513), o sistema temporal de
Apurina é do tipo futuro versus nao-futuro. Ou seja, nos termos de
Comrie (1985, p. 48), € uma lingua de sistema temporal bindrio. No
quadro abaixo, mostramos o sistema temporal da lingua:

Quadro 5 - Sistema temporal em Apurina

Subtipo temporal Sufixo de codificacdo

Futuro o

Nao-futuro ndo marcado

Fonte: Elaborado pelos autores com base em Facundes (2000).
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De acordo com Facundes (2000, p. 513), o tempo futuro em
Apurina refere-se ao futuro ndo imediato com relagdo ao l6cus da
fala (speech locus). Por outro lado, o nado-futuro, segundo o autor,
pode fazer referéncia temporal ao passado, ao presente e, ainda, ao
futuro imediato com relagdo ao lécus da fala.

A ORDEM RELATIVA DO TEMPO E DO ASPECTO NA LINGUA

Como mostramos na subsecgdo anterior, a lingua Apurina
possui marcadores gramaticais (sufixos) separados para codificar
tempo e aspecto, realizando, portanto, diferentes nucleos funcionais
(na CS) ou diferentes operadores (na GDF).

Se esses diferentes nicleos funcionais (ou operadores) tem-
porais e aspectuais alocam-se em diferentes estratos da sentencga,
significa que, em tese, eles poderiam coocorrer em uma mesma sen-
tenga. Nesses casos, a ordem dos marcadores relativamente a base
verbal deve necessariamente seguir a hierarquia preconizada pelos
dois modelos. E o que podemos detectar nos dados abaixo:

(6) iye @-oka-pe-no-na-ko
PTC 3m-matar-pPFTv-1sG.0-3PL-FUT
‘Entao, eles vdo me matar. (Facundes, 2000, p. 514)

(7) nhi-suka-rewa-powa-nanu-ta- panhi- ka-ka-ru -ko
1sG-dar-INTR-muito-PROGR-VBLZ-IMPFTB-PRED-CAUS-3M.,0-FUT
‘Eu ainda vou fazer ele vender muito disso. (Facundes,
2000, p. 514)

Em (6), o sufixo de aspecto perfectivo -pe estd mais préximo
a base verbal -oka do que o morfema de tempo futuro -ko em termos
de ordenacédo linear. No dado apresentado em (7), por sua vez, o
sufixo de progressividade -nanu é codificado mais préximo a base
-suka do que o sufixo imperfectivo -panhi, que, por seu turno, é
seguido pelo morfema de futuro -ko. Assim, por recurso ao método
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da precedéncia, podemos chegar a seguinte ordem hierdrquica
entre essas categorias:

(8) Tempo futuro > Aspecto (im)perfectivo >
Aspecto progressivo > V

Os dados apresentados em (6) e (7) mostram casos de coo-
corréncia do tempo futuro com os subtipos aspectuais (im)perfectivo
e progressivo, que nos viabiliza estabelecer sua ordem relativa, como
propomos em (8). No entanto, hd outros dados que nos habilitam a
estabelecer a ordem de outros nicleos funcionais (ou operadores)
aspectuais e o tempo relativamente a base verbal se considerarmos
o método da transitividade. Vejamos:

(9) uwa nhipoko-ta-pi-panhi-ka
3sG.M COMer-VBLZ-HABI-IMPFTV-PRED
‘Ele ainda sempre come’ (Facundes, 2000, p. 527)

(10)  nhi-nhipoko-ta-napano-pe-ka
1sG-comer-vBLZ-PROSP-PFTV-PRED
‘Eu ja estou prestes a comer’ (Facundes, 2000, p. 527)

Como pudemos observar em (6) e em (7), tanto o marcador
de aspecto perfectivo quanto o de imperfectivo estdo mais préximos
a base verbal do que o morfema de futuro. E, nos dados em (9) e
(10), observamos que os morfemas de habitualidade e prospectivi-
dade estdo ainda mais préoximos a raiz verbal do que os morfemas
de perfectividade e imperfectividade. Assim, por transitividade, nos
parece vidvel defender que, em Apuring, também os morfemas de
aspecto habitual e prospectivo estdo mais integrados a base verbal
do que o morfema de tempo futuro, o que nos revela diferentes rela-
¢Oes hierdrquicas entre essas categorias. Com base nessa argumen-
tacdo, podemos chegar a seguinte ordem mais geral:

(11)  Tempo (futuro) > Aspecto > V
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CONSIDERAGOES FINAIS

Podemos afirmar que existem convergéncias ao comparar-
mos esses dois modelos de polos tedricos distintos, primeiramente
pelo fato de ambos assumirem que as categorias Iéxico-gramaticais
sdo hierarquicamente organizadas, seja em camadas (na GDF) ou
em projecoes (na CS), fato que ja havia sido atestado com relacéo a
Gramética Funcional e a Cartografia Sintatica em Tescari Neto (2021).

Na GDF, as categorias aspectuais ocupam as camadas
mais baixas da representagdo seméantica com relagédo a categoria
de tempo futuro. Como correlato formal de expresséao, a ordenagao
linear dos itens pode refletir iconicamente as relagdes semanticas
de escopo, como observamos nos dados da lingua analisada. Na
CS, as categorias aspectuais ocupam as posi¢coes mais baixas do
middlefield, o que faz com que sejam rigidamente ordenadas mais
proximas a base verbal do que os marcadores de tempo futuro,
comportamento também compativel com os dados. Assim, apesar
de pertencerem a paradigmas distintos do pensamento linguistico,
ambos os modelos chegam a resultados notadamente similares
(Hengeveld, 2011, p. 581) quanto a hierarquia entre tempo e aspecto,
j& que ambos assumem que a categoria de tempo seria superior a
categoria de aspecto. Como diz Aboh (2024), a ordenacéo entre as
categorias qualificacionais de TAM parece ser um universal do qual
a GDF e a CS nao podem escapar.

Claramente existem divergéncias entre esses dois modelos
pois a motivagao é distinta: enquanto na GDF a motivagao da defi-
nicdo das camadas é semantica, na CS a motivagdo da definigdo
das projecoes € sintatica. Além disso, a GDF nao assume que todas
as linguas possuem todos os operadores previstos, enquanto a CS
assume que as categorias funcionais sdo universais em termos de
ndmero e ordem, como ja exposto na terceira secdo deste estudo.
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Apesar das jd sabidas divergéncias, concordamos com
Tescari Neto (2021), que afirma que, ainda que haja desafios epis-
temoldgicos sérios, a aproximagdo e o didlogo entre abordagens
tedricas diferentes podem produzir descobertas muito interessantes
sobre a natureza das linguas naturais.
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INTRODUCAQ

Advérbios constituem uma classe compdsita e essen-
cialmente heterogénea (Carneiro, 1989; llari et al, 1990; Castilho e
Moraes de Castilho, 1993; Duplatre e Modicom, 2022; dentre outros).
H& vasta literatura voltada as propriedades morfoldgicas, sintati-
cas, semanticas e pragmaticas dos advérbios (cf. Jackendoff, 1972;
Bellert, 1977; Castilho e Moraes de Castilho, 1993; Miller de Oliveira,
1993; Laenzlinger, 1998; Cinque, 1999; Tescari Neto, 2013, 20223,
2024; Alves, 2024). Tais propriedades sao comumente evocadas para
distinguir advérbios sentenciais (ASs) — e aqui os chamaremos de
advérbios altos a partir da préxima secéo, pelas razdes a serem |4
esclarecidas — de advérbios de VP — também chamados de advér-
bios baixos (Cinque, 1999; Tescari Neto, 2013, 2022; Alves, 2024) e,
fora da tradicdo gerativista, de advérbios de constituinte (llari et al,,
1990; Muiller de Oliveira, 1993; Castilho e Moraes de Castilho, 1993).
Advérbios sentenciais (AS) “(...) afetam (/modificam) de diversas
maneiras o contetido da sentenca em que ocorrem.” (Ramat; Ricca,
1998, p. 98). Desse modo, uma sentenca como

(1) Dominique comprou um cachecol na Galeries Lafayette
de Paris

diferiria em significado e valor de verdade se comparada,
p.ex., com a mesma sentencga contendo um AS, como provavelmente
em (2).

(2) Provavelmente, Dominique comprou um cachecol na
Galeries Lafayette de Paris

O objetivo deste trabalho é revisitar uma das varias proprie-
dades comumente referenciadas na literatura para a distingé@o entre
AS e advérbios de VP/de constituinte, nomeadamente a restricdo
que veta advérbios sentenciais em sentencas imperativas. Toma-se
o comportamento das diferentes classes de advérbios da hierarquia
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de Cinque (1999) — cf. préxima se¢cdo — como palco para a testagem
dessa propriedade em trés variedades do portugués: portugués de
Angola (PA), do Brasil (PB) e de Mogambique (PM).

Na préxima secdo, sdo detalhados os pressupostos tedricos:
cuidamos de discutir a divisdo comumente feita das classes dos
advérbios em dois grupos: o dos sentenciais e o dos de VP (por mui-
tos chamados de advérbios de constituintes, como dito). Feito isso,
passamos, na se¢ao de “Metodologia’; a uma pormenorizagao sobre
0 modo como os dados foram coletados. A se¢ao de “Resultado e
Andlise” discute os resultados da testagem da propriedade sob
investigacdo, a saber, a possibilidade ou ndo de determinadas clas-
ses de advérbios ocorrerem em imperativas.

PRESSUPQSTOS TEORICOS

Conforme exposto na se¢do anterior, nosso objetivo é o de
discutir uma propriedade capaz de distinguir AS de advérbios de VP
(i.e., advérbios que tomam o sintagma verbal por escopo): trata-se
da propriedade que evoca restricbes ao aparecimento de ASs em
imperativas. Tal propriedade aparece por exemplo em Han (1998) e
Cruschina (2010). Mas antes de falar da propriedade, cuidemos de
retomar uma distingdo importante mencionada muito brevemente
na Introdugéo: a distincdo entre ASs e advérbios de constituintes
(doravante AC) (cf. Castilho e Moraes de Castilho (1993), Muller de
Oliveira (1993), Tescari Neto (2022a)).

ASs ordinariamente tomam o conteldo proposicional (o IP,
em termos de gramatica gerativa) por escopo. ACs, por outro lado,
modificam constituintes sentenciais. Compare a ocorréncia em (2),
oferecida na segdo anterior e reproduzida a seguir por convenién-
cia, em que o advérbio provavelmente toma por escopo o contelido
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proposicional, donde a admissibilidade da parafrase em (2') para (2),
com a ocorréncia em (3), em que o advérbio cedo modifica o VP
nucleado por comprou, ndo tendo escopo sobre a proposicéao.

(2) Provavelmente Dominique comprou um cachecol na
Galeries Lafayette de Paris.

(2") E provével que Dominique comprou um cachecol na
Galeries Lafayette de Paris.

(3) Dominique comprou cedo um cachecol na Galeries
Lafayette de Paris.

H& uma série de testes reportados na literatura (cf, dentre
outros, Bellert, 1977; Casteleiro, 1982; Castilho e Moraes de Castilho,
1993; Ramat e Ricca, 1998; Tescari Neto, 2022a, 2024; Alves, 2024)
gue ajudam a discriminar esses dois grupos de advérbios. Na ver-
dade, muitos dos testes sd@o originalmente propostos ou utilizados
para distinguir, a0 menos em trabalhos gerativistas, AS de advérbios
de VP, na esteira de Jackendoff (1972) e trabalhos posteriores. Nao
entrarei aqui na diferenciagdo — que existe de fato entre AC e advér-
bios de VP. Reporto para isso o leitor a Tescari Neto (2022a). Naquele
trabalho, argumentei inclusive que ASs nao existem; sdo, no melhor
mundo possivel, um epifendmeno, no sentido de que, considerando
a hierarquia universal dos advérbios (Cinque, 1999), reportada em
(4), a seguir, tais advérbios ocupam posi¢des mais altas na hierar-
quia. Advérbios ditos baixos ocupam posi¢des baixas. Igualmente,
ser um advérbio de VP é também epifenomenal, visto que tanto
advérbios baixos quanto altos podem modificar constituintes sen-
tenciais. Veja-se que o advérbio alto provavelmente em (2") modi-
fica na Galeries Lafayette de Paris, podendo ser contrastado com na
Printemps, conforme a continuagdo da sentengca na mesma ocor-
réncia. Advérbios baixos também podem ser modificar constituintes
sentenciais: basta ver o comportamento de com frequéncia em (5),
a seguir, gue modifica o constituinte na Galeries Lafayette de Paris.
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(4) A hierarquia universal dos advérbios e proje¢des funcionais
(Cinque, 1999, p. 106)? [ACS [frankly MoodSpeech .t Lfortunately
Mood_ ... [ allegedly Mood_.. . [ probably I\/Iodepistemic
[ once T(Past)[ then L [ perhaps Mood, . [ necessarily
MOdnecessity[ possibly MOdpossibmy [MERAIS [ ysually ASP, . [
again Asprepemwem[ often ASD, e uentativel) [ intentionally Mod
[ quickly ASD ierative( [ already T pnterion [ no longer Asp, . ..
[ still Asp,, iuaive L @Ways ASP_ et [just ASP,yspective L SOON
Aspproximative [ briefly Asp,, ... [characteristically(?) Aspgenem/
oogressive L @IMOSt ASP_ ... [PA*S [ completely ASPg e
[ tutto ASDp1completive [ well Voice [fast/early Asp

Asp ) [ Often Aspfrequentative

volitional

(1)
celerative(ll) |: agaln
[Comp/ete/y ASpSgComp\etive

repetitive(ll (1) (1)

(2") Dominigue comprou um cachecol provavelmente na Galeries
Lafayette de Paris, ndo na Printemps.

(5) Dominique comprou cachecdis com frequéncia na Galeries
Lafayette de Paris, ndo na Printemps.

Neste trabalho, no entanto, ndo nos interessa a questédo da
possibilidade de um mesmo advérbio poder atuar modificando quer
a sentenga quer constituintes sentenciais. O que nos interessa é
uma propriedade sintatica dos advérbios que haviamos deixado em
suspenso: o fato de advérbios altos (ou AS) ndo poderem aparecer
em sentencas imperativas. Daqui por diante, passo, entao, a me refe-
rir aos AS como advérbios altos (AA), em oposi¢cdo aos advérbios
baixos (AB) e aos advérbios mediais (AM). AAs nao podem figurar
em imperativas; ABs e AMs podem. Os termos sobrescritos em (4)
— altos, mediais e baixos —, alids, indicam zonas da hierarquia. Ha
certo consenso sobre quais advérbios fazem parte da zona ou espago
dito alto: os AS. Quanto aos mediais e aos baixos, ndo ha consenso.
A divisdo indicada em (4) foi a sugerida em Tescari Neto (2019)

2 Para os itens lexicais correspondentes a cada categoria em portugués, vejam-se 0s arquivos dos
dados em Tescari Neto (2026a).
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com base na altura de movimento obrigatério do V finito nas
variedades do portugués aqui investigadas (veja-se também
Tescari Neto, 2022b).

Busca-se com o estudo da propriedade que veta o apareci-
mento de AAs em imperativas (Han, 1998; Cruschina, 2010) verificar
a validade da referida propriedade, com base dessa vez em dados
do PA, PB e PM, em perspectiva comparada, portanto. AAs nao
poderiam aparecer em imperativas por precisarem de uma cldu-
sula proposicional explicita para tomarem por escopo (Han, 1998).
Sentencgas imperativas ndo exibem essa cldusula explicitamente;
o advérbio, portanto, “perde o escopo’, o que da lugar a infelici-
dade da ocorréncia. Trata-se, portanto, de um problema de ordem
semantico-pragmatica, ligado a forga ilocucionaria. Vejam-se a esse
respeito as ocorréncias em (6-7), a seguir, do PB: o AA provavelmente
é infeliz (o que se indica pelo "#” diante da ocorréncia) na réplica de
B ao contexto dado em A de (6); ja o AB depressa pode aparecer na
imperativa em B de (7).

(6) provavelmente (‘probably’; Modepistem)
A: — A tempestade vai atingir a cidade em minutos!
B: — #Provavelmente, busquem abrigo agora!

(7) depressa (‘fast’; Aspcelerawem))
A: — A evacuacgdo precisa acontecer antes da exploséao!
B: — Saiam todos depressa!

Sentengas como (6-7) serdo alvo do exame a ser
feito neste trabalho.
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METODOLOGIA

No projeto Fapesp de processo 23/16142-0 (modalidade:
auxilio a pesquisa regular), o objetivo inicial era o de submeter a trés
variedades do portugués (PA, PB e PM) — além de trés variedades
do espanhol latino-americano — testes comumente utilizados pela
literatura para discriminar AA de AB (cf. Bellert, 1977; Casteleiro,
1982; Mdller de Oliveira, 1993; Ramat e Ricca, 1998; etc.). Um dos
problemas notados j& no inicio do projeto era o de determinar a
posicdo na hierarquia sentencial ocupada pelo advérbio em casos
em que a estrutura de informacéao era acionada (p.ex., por razdes de
focalizacéo, topicalizagado etc. do advérbio). Para resolver o impasse,
optou-se por criar contextos para as sentencgas a serem testadas —
i, as sentengas comumente oferecidas pela literatura —, algo ndo
antes feito, salvo engano, pela literatura sobre a testagem das pro-
priedades sintaticas dos advérbios. Assim, em vez de simplesmente
testar (6B) da secéo anterior, reproduzida a seguir por conveniéncia
em (6') — sendo esta a sentenga-teste oferecida pela literatura —,
testa-se (6B) como réplica ao contexto dado em (6A), ambas repro-
duzidas também a seguir, esta a inovagio trazida pelo projeto — e
isso para outros nove testes, indicados no quadro 1 a seguir.

(6')  #Provavelmente, busquem abrigo agora!

(6) provavelmente (‘probably’; Modepmmic)
A: — A tempestade vai atingir a cidade em minutos!
B: — #Provavelmente, busquem abrigo agora!

Quadro 1- Propriedades testadas pelo projeto Fapesp (23/16142-0)

1 Coordenacdo de um advérbio com uma oraco

2 Aparecimento de AS em perguntas SIM-NAQ

3 Advérbios como respostas a perguntas polares

128



4 Aparecimento de um advérbio em uma Sentenca imperativa

5 RestriGes a AS sob 0 escopo de senda/a ndo ser em negativas

6 Construcdo AdvP + COMP

7 Escopo em relacdo a advérbios focais

8 Clivadas adverbiais

9 Posicionamento sentencial-final do advérbio

Fonte: elaborado pelo autor (2026).

Assim, para cada sentenca-teste, qual oferecida pela litera-
tura para cada uma das nove propriedades indicadas no Quadro 1,
seria oferecido um contexto em uma sentenga anterior. O contexto
e a sentencga-teste que lhe serve de réplica seriam apresentados
aos voluntdrios da pesquisa na forma de um mini-didlogo, conforme
mostrado em (6-7) da segdo anterior. Para a investigacado, recor-
remos a um informante do PB para todas as nove propriedades, a
cinco do PA e a cinco do PM. Por se tratar de uma pesquisa feita com
humanos, submetemos o projeto ao Conselho de Etica da Unicamp
via Plataforma Brasil. Este é o protocolo de aprovagédo: CAAE:
780967231.0000.8142. Os encontros entre o investigador — autor
do presente capitulo — e cada informante se deram em sessoes
privadas on-site para um dos informantes mogambicanos e on-line
pelo Google Meet para os demais voluntarios da investigagdo. Os
encontros duravam em média 30 minutos. Antes de apresentar
as ocorréncias aos informantes, era dada uma explicagao sobre a
tarefa que deveriam desenvolver. Havia um Unico teste em cada
encontro (i.e, um dos testes a evocar uma das nove propriedades
do Quadro 1), e a tarefa do voluntério era a de oferecer julgamentos
de aceitabilidade para as ocorréncias que lhe eram apresentadas
na tela do computador. Para cada informante, aparecia na tela ape-
nas a sentenga-contexto (em A) e a réplica (em B). O informante
era avisado que para nds interessava seu julgamento sobre a boa
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ou malformacao (ou até mesmo adequagao ao contexto) da ocorrén-
cia em B relativamente a ocorréncia em A. Assim, o par de sentencas
(p.ex., o par dado em (6)) aparecia como em (6") ao informante: a
classe do advérbio, sua traducdo em inglés e sua categoria, que figu-
ram na primeira linha de (6), ndo apareciam.

(6") A:— Atempestade vai atingir a cidade em minutos!
B: — Provavelmente, busquem abrigo agora!

Antes mesmo de aplicar os testes aos informantes, eu ja
vislumbrava vantagens no oferecimento de contextos a eles: os con-
textos os auxiliariam a julgar com mais seguranca as sentengas-teste
(posto que estariam contextualizadas), e os contextos poderiam me
ajudar a identificar as propriedades da estrutura informacional asso-
ciadas aos advérbios nas sentengas-teste.

O grande desafio do projeto — ao idealizar oferecer contex-
tos como as sentengas em A para todas as nove propriedades do
Quadro 1 — era o de criar contextos para as sentencas-teste. Para o
PB, sendo 29 os advérbios da hierarquia de Cinque (cf. (4)) — nédo é
de todo claro qual seria o advérbio correspondente ao retrospectivo
just do inglés —2 deveriam ser criados 29 contextos para as sen-
tengas a serem testadas. Sendo 9 as propriedades, 9x29 = 267, i.e,
o investigador, no caso eu, deveria criar 261 pares de sentengas. Se
sdo 3 as variedades do portugués investigadas na primeira etapa
do projeto, teriam entédo de ser criados 261 contextos (para o PB) e
adaptar esses 261 pares de sentencas a realidade linguistica e cul-
tural angolana e a mogambicana; portanto, deveriam ser feitas duas
adaptagdes a cada uma dessas 261 sentengas, i.e, 261 adaptagdes
ao PA e 261 adaptagdes ao PM, perfazendo um total de 522 sen-
tengas adaptadas. O trabalho de criagédo e adaptagao, no fim das
contas, envolveria um total de 783 pares de sentengas! Haja tempo

3 Adriana Leitdo Martins (com. pessoal) sugeriu-me que o advérbio recentemente pode ser o item
que lexicalizaria esta categoria em PB. Os dados ja tinham sido, contudo, coletados quando ela me
deu esta sugestao.
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— e por que nao “criatividade” — para elaborar essas ocorréncias
e adapta-las as realidades de Angola e de Mogambique! Recorri,
portanto, ao ChatGPT e ao DeepSeek para este trabalho de elabora-
¢ao do banco de dados. Os prompts utilizados aparecem neste link
https://doi.org/10.25824/redu/UW7A62, hospedado no repositério
de dados de pesquisa da Unicamp, o REDU (Tescari Neto, 2026a). O
link permite acesso aos prompts para geragao das sentencas do PB
pelo ChatGPT e para a adaptacao, pelo DeepSeek, dos dados do PB
a realidade angolana e mogambicana.

Um dos arquivos diponibilizado no link oferecido no paragrafo
anterior — nomeadamente, o arquivo "Prompt BP_ 4 Appearance
of an adverb in imperative sentences.pdf” — contém o prompt
fornecido a IA, no caso, ao chatGPT, para a geracdo dos pares de
sentengas referentes a propriedade "Restricdes ao aparecimento
de advérbios altos/sentenciais em imperativas" Os dados gerados
pela |A a partir do prompt foram cuidadosamente revisados por mim
antes de serem julgados.

Para além das tarefas concernentes a elaboracdo do banco
de dados do PB, hd também a tarefa de adaptagdo, como dito, as
realidades mogambicana e angolana dos dados que seriam julgados
pelos informantes daquelas duas variedades. Recorreu-se a esse
fim também a IA, desta vez ao DeepSeek. A tarefa da IA consistia
em adaptar linguistica e culturalmente ao PA e ao PM as sentencgas
geradas para o PB. Forneceu-se a esse fim, como input a |A, prompts
em que claramente se pediam adaptagdes ao PA e adaptacgdes ao
PM, naturalmente em prompts diferentes para cada variedade. No
mesmo link disponibilizado acima, encontram-se os prompts para o
PA (arquivo "Prompt AO_ 4 Appearance of an adverb in imperative
sentences.pdf”) e para o PM (arquivo "Prompt MOZ_ 4 Appearance
of an adverb in imperative sentences.pdf”). Os dados gerados pelo
Deep Seek eram cuidadosamente revisados por mim antes de apre-
sentados aos informantes, ocasido em que os julgamentos de acei-
tabilidade eram dados por eles.
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As sentencas julgadas pelos informantes humanos também
foram compartilhadas no REDU, o repositério de dados da Unicamp,
numa iniciativa de partilha dos dados com a comunidade cientifica,
tipica de programas de “Ciéncia Aberta” Eis o link para acesso aos
dados na integra (Tescari Neto, 2026b): https://doi.org/10.25824/
redu/XKEBHM. Estdo separados por variedade: AP, BP and MP.

Passemos, entdo, a proxima secdo, que detalha e discute
os resultados.

RESULTADO E ANALISE

Geradas as sentencgas para o PB, procedeu-se, como dito na
sec¢do anterior, as tarefas de julgamento de aceitabilidade. Como o
informante do PB era eu mesmo, tivemos, para o banco de dados
do PB, julgamentos de gramaticalidade diretamente. Os dados do
PA e do PM foram gerados pelo DeepSeek, sendo adaptados, de um
lado, a realidade linguistico-cultural de Angola, e a de Mogambique,
de outro, o que ja foi dito. Em reunides por Google Meet e/ou pre-
senciais, os dados foram apresentados aos voluntdrios de pesquisa
em sessdes privadas para julgamentos de aceitabilidade. Em relacdo
aos dados nao de todo conclusivos, i.e, agueles para os quais o infor-
mante ndo apresentava certeza quanto ao julgamento, tais dados
foram apresentados a outros informantes, o que poderia garantir
mais certeza quanto ao estatuto de gramaticalidade e/ou felicidade
(no sentido pragmatico) da ocorréncia em questao.

Como dito, os dados, na integra, estdo disponibilizados no
repositério REDU.* A seguir, considerando os resultados reportados
no Quadro 2, discutimos os resultados.

4 Link de acesso ao banco de dados referente as restrigdes ao posicionamento de advérbios em
imperativas nas trés variedades: PA, PB e PM: DOI: https://doi.org/10.25824/redu/XKEBHM.
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Quadro 2 - Advérbios em imperativas no PA, PB e PM

Categorias PA PB PM
MoodspEEEh " v v v
Mood, ,, Mood, .., Mod, ... # # #
Te # #r #
T v v Vv
Mood, . # # #
Mod .., v v v
MOd 1y ASP, # # #
ASD ety AP e v v v
Mod, s # # #
Spce\eraﬂvfl(\)' T(Amenur)’ v v v
T v v v
ASD vt PSP i APy v v v
AP e N/A N/A N/A
Asppmmm, ASD e v v v
Aspgmmmgm, RSP, i # # #
AP ety PSPoamgerr VOIC& ASP ey AP ety Y y ¥
Asp i SpSgEummenve(m

Fonte: elaborado pelo autor (2026).

Os resultados reportados no Quadro 2 deixam evidente que
a propriedade “Restricdes ao aparecimento de advérbios altos/sen-
tenciais em imperativas” (Han, 1998; Cruschina, 2010) é por demais
reveladora da posi¢éo ocupada pelo advérbio na hierarquia universal:
AAs sdo incontroversamente infelizes pragmaticamente em senten-
cas imperativas: veja-se o simbolo do jogo da velha (“#") colocado
no quadro para os advérbios pertencentes a zona alta do middlefield
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— aquela destacada em cinza —, drea comumente ocupada por
AA (ou AS): com poucas excecOes — e sobre as quais falaremos
a seguir (moodspeechact, Tew © I\/Ioodnecessity) —, todos os demais AAs,
incluindo no grupo os advérbios habituais do tipo de geralmente e
normalmente, dao lugar a ocorréncias pragmaticamente infelizes se
combinados com imperativos. Disso sdo exemplo as sentencgas (8),
(9) e (10), respectivamente exibindo um AA, um AM e um AB. As sen-
tengas sdo do PB. Para as equivalentes em PA e em PM, consulte-se

o corpus disponibilizado no REDU (cf. nota de rodapé 4).

(8) alegadamente (‘allegedly’; Mood_ . .)
A: — Dizem que ele manipulou os resultados da eleigao.
B: — #Alegadamente, investiguem os dados!

(9) rapidamente (‘quickly’; Aspcelerative(l))
A: — O incéndio se espalha pelos andares superiores!
B: — Desliguem rapidamente a eletricidade!

(10)  de novo (‘again’; Asprepetitive(ll))
A: — O sistema falhou ao processar o pedido.
B: — Tentem submeter o formulario de novo!

AAs — e este é o caso de alegadamente em (8), um advérbio
da categoria Mood_,, . — geram resultados pragmaticamente infe-
lizes quando em sentengas imperativas. O mesmo ndo ocorre com
AMs (caso de rapidamente em (9)) nem com ABs (caso de de novo
em (10)). Isso porque AAs (ASs, em geral) precisam de uma clausula
proposicional ou performativa explicita para tomarem por escopo
(Han, 1998). Sentencgas imperativas ndo exibem essa clausula explici-
tamente, o que leva o0 AA a “perder o alvo’, dando lugar a infelicidade
da ocorréncia. O problema, entdo, é de ordem semantico-pragma-
tica, ligado a forga ilocucionéria.

Consideremos agora os casos disruptivos, i.e., 0s casos cujo
comportamento exibido pelo advérbio foge ao padrao esperado pela
classe (AA ou AB/AM, p.ex.). Um dos casos disruptivos é exibido
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por francamente, advérbio da classe Moodspeechm. O exemplo em (11)
é extraido do corpus do PA, mas o mesmo julgamento é vélido para o
PB e para o PM relativamente a essa classe (cf. Quadro 2).

(11)  francamente ('frankly’; Moodspeech act)
A: — Eles continuam a espalhar rumores na equipa.
B: — Francamente, confrontem os responsaveis!

Por ser um AA, francamente deveria gerar uma sentenca
pragmaticamente infeliz quando em combinagdo com o imperativo,
contrariamente aos fatos, e isso para as trés variedades: (11) em PA
é bem-formada, e temos 0 mesmo para o PB e o PM. Advérbios de
ato de fala do tipo de francamente funcionam em imperativas porque
ndo dependem de uma proposicdo explicita (nos termos de Han,
1998), como os outros advérbios altos, mas atuam diretamente sobre
a forca ilocucionéria. Nesse sentido, pode-se dizer que o advérbio
deslocado em (11) se mova a [Spec,ForceP] cujo nucleo é preenchido
pelo V no imperativo: o V imperativo sobe até Force para valorar os
tragos daquela projegéo associados ao tipo de sentenga. A fungéo
de advérbios de ato de fala é comentar/qualificar a relagao entre
o falante e o interlocutor no ato de fala, e nao avaliar o contetdo
proposicional. Uma razdo independente do teste, portanto, explica a
boa formacao de (11), o que néo invalida o teste — que continua um
diagndstico util a distingdo AA, de um lado, e AM/AB, de outro.®

Outras duas classes de AAs tém comportamento disruptivo
se considerarmos seu aparecimento em imperativos. Os dados em
(12) e (13), do PM — mas temos exatamente os mesmos julgamentos

5 Francamente é um item lexical subespecificado no Iéxico portugués e, portanto, compativel com
mais de uma posi¢do na hierarquia universal dos advérbios. A explicagdo ao comportamento
desviante de francamente em (11) é pautada em Han (1998): advérbios de atos de fala podem apa-
recer em imperativos, porque eles atuam diretamente sobre a forga ilocucionéria. Uma explicagao
alternativa, dada por Matheus Gomes Alves (com. pessoal), seria a de que, em (1), francamente
seria um advérbio de modo, soldado em [Spec\VoiceP] e posteriormente algado a uma posigdo da
periferia esquerda, em conformidade com a paréafrase "De modo franco, confrontem os responsé-
veis" a ocorréncia original em (11B).

135



para o PA e o PB (veja-se 0 Quadro 2) —, exibem respectivamente os
advérbios de T e € Mod

Future Necessity"

: 1 1,
(12)  mais tarde ('later’; T(Future))
A: — O técnico sé vem amanha.
B: — Arranjem vocés mesmos o aparelho mais tarde!

(13)  necessariamente (,necessamy,) MOdnecessity)
A: — Nem todos alunos precisam fazer a prova hoje.
B: — Necessariamente, obedegam as ordens da coordenacao!

Sobre o estatuto pragmaticamente feliz da réplica em B para
(12), inesperada por a projegdo T, ., Ser uma proje¢do da zona alta
da sentencga, entende-se que ordens sdo ancoradas e performadas
no tempo futuro, o que justificaria a boa formagédo da ocorréncia.
Alternativamente, poder-se-ia dizer que, no caso, o advérbio estaria
na verdade soldado no especificador da projegéao de Circunstancial
de Tempo, uma projecéo que, conforme Schweikert (2005) e Cinque
(2006), é c-comandada pela projegdo mais baixa da hierarquia em
(4), e c-comanda, ao mesmo tempo, vP, exibindo propriedade de
ABs. Quanto a necessariamente, em (13), é provavel que, ao julgar
as ocorréncias, os informantes tenham considerado o uso deste item
como compativel com a projegao Mood, .iov UMa projecéo baixa
na hierarquia de Cinque, identificada em Cinque (2006), motivo por
gue ndo aparece em (4), versdo da hierarquia de 1999. Novamente,
o dado ndo serve como contra-argumento a validade do teste que
evoca a restricdo de advérbios altos em imperativas, haja vista que,
nesse caso de (13), necessariamente, subespecificado no léxico por-
tugués, estd sendo tomado como representante de uma projegao
baixa na hierarquia frasica.

Tratemos, por fim, de trés outras excegdes a propriedade
em tela: AM e AB, diferentemente dos baixos, séo pragmatica-
mente felizes em imperativas (conforme se viu em (9) e (10)). As
excegOes envolvem representantes das proje¢des de Mod .. (14),
Asp 15) e Asp (16). Os dados a seguir sdo do PA,

generic/progressive ( prospective
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mas, conforme reportado no Quadro 2, os mesmos julgamentos
valem para o PB e para o PM.

(14)  intencionalmente (‘on purpose’; Mod_ .. )
A: — Alguém partiu o vidro da sala outra vez.
B: — #Descubram intencionalmente quem foi!

(156)  caracteristicamente (‘characteristically’; Asp

generic/progressive)

A: — Os vendedores da Roque Santeiro baixam o
preco no final do dia.
B: — *Caracteristicamente, cheguem a tarde para

comprar mais barato!

(16)  quase (almost’; Asp_ . )
A: — O barco estd quase a afundar!
B: — #Quase evacuem ja a embarcacao!

Era esperado que as réplicas em B em (14-16) fossem prag-
maticamente felizes: temos ai AMs. A malformacéo ou infelicidade
de (14) se explica por uma incompatibilidade semantico-pragmética:
intencionalmente, enquanto advérbio Mod ..  — néo falamos aqui
de seu uso como advérbio de modo, naturalmente —, ndo é compati-
vel com imperativas porque esse tipo sentencial ja codifica intencio-
nalidade no ato de fala. Os dados em (15) e (16) envolvem igualmente
incompatibilidades semanticas: dar uma ordem no aspectivo gené-
rico ndo é feliz, haja vista a natureza i-level de eventos genéricos, em
oposicao a natureza s-level de imperativos. A incompatibilidade em
(16) se deve ao fato de o comando de ordem néo ser compativel com
a escalaridade do adverbial: evacuar a embarcagdo pela metade.

Em linhas gerais, considerados os resultados reportados
no Quadro 2 — e em vista das explicagbes independentes dadas
aos dados desviantes —, pode-se concluir que temos aqui um
excelente instrumento diagndstico, uma vez que a propriedade em
tela — nomeadamente, a restricdo a advérbios altos em imperati-
vas — discrimina muito bem de um lado AA, e, de outro, AM e AB.
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Trata-se, sem sombra de dlvidas, de um teste que opera nos niveis
semantico-pragmaético pelas razbes mencionadas no préximo para-
grafo. Consideremos, para isso, a ocorréncia em (6), da segao ante-
rior, reproduzida a seguir por conveniéncia.

(6) provavelmente (‘probably’; Modepistemic)
A: — A tempestade vai atingir a cidade em minutos!
B: — #Provavelmente, busquem abrigo agora!

O advérbio provavelmente entra na derivagdo em
[Spec,l\/lodEpistemicP] (cf. Figura 1), seguindo Cinque (1999); conforme
ja dito acima, o V no imperativo sobe nucleo por nucleo, passando
pelo nicleo de Mod .. até chegar no nicleo de Force. Durante o
movimento, o verbo passa por posigdes c-comandadas por prova-
velmente, de modo que ndo ha bloqueio de movimento nem violagao
da minimalidade relativizada. Mesmo se reconstruirmos a cépia de V
em LF abaixo de provavelmente, esse advérbio deveria, em principio,
tomar o V sob seu escopo, porque a relagdo de c-comando existiu
nalgum estdgio da derivagdo. No entanto, a sentenga continua infeliz
(#Provavelmente, busquem abrigo agora!). Isso indica que a expli-
cagao para o funcionamento do teste seja semantico-pragmatica
e ndo simplesmente sintatica: inclusive as sentencas a envolverem
AAs foram julgadas "#" (pragmaticamente infelizes), ndo foram jul-
gadas como “"agramaticais” (“*"). Embora a explicagdo seja de ordem
semantico-pragmatica, a Sintaxe tem seu papel: os resultados do
Quadro 2 claramente mostram a infelicidade de AAs ao teste em
tela, o que indica que tal propriedade é sensivel a hierarquia — que é
sintatica, por natureza.
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Figura 1- Advérbios altos em imperativas

Fonte: elaborado pelo autor (2026).

Uma cdpia ndo pronunciada do V imperativo na derivagdo
sobe até o nucleo de Force onde fica sob o escopo do advérbio
(vejam-se os tachados por sobre o V na Figura 1); mas o imperativo
nao oferece o tipo de oragdo para que advérbios epistémicos tomem
escopo corretamente, explicagdo para o porqué de o teste na ver-
dade evocar propriedades semanticas e pragmaticas.

CONSIDERAGOES FINAIS

Este trabalho teve por objetivo analisar a validade de uma
propriedade que discrimina AA de AM/AB: a propriedade segundo
a qual AAs nao podem figurar em sentengas imperativas. Em Tescari
Neto (2022a), argumentei que ASs nao existem; na verdade, ASs
sdo um epifendmeno, e a melhor forma de nos reportarmos a eles
seria pelo termo AAs, rétulo que faz alusdo a zona ocupada pelo
advérbio na hierarquia.
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Especificamente relativamente a propriedade aqui investi-
gada, a saber, a que impde restricdes ao aparecimento de ASs em
imperativas, ela serve para a divisdo da hierarquia em zonas: a alta e
a baixa, servindo, portanto, a distingéo entre AS, de um lado, e AMs/
ABs de outro. A explicagdo para o resultado dos testes é semantico-
-pragmatica: imperativas ndo tém uma proposigdo completa e
explicita, apenas forca de comando; a infelicidade de um AA em
imperativas tem a ver com semantica e pragmatica, ndo com res-
tricdes sintaticas tipo minimalidade ou criterial freezing. O que de
sintatico temos é que a propriedade é sensivel a hierarquia em (4):
AAs ndo podem figurar em imperativas. Isso porque precisam de
uma proposi¢do para modificar; como as imperativas ndo contam
com essa estrutura, as sentengas com AAs sao infelizes pragmatica-
mente: o advérbio "perde seu escopo” (Han, 1998).
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INTRODUCAQ

O Programa Cartografico € um desdobramento da teoria
gerativa e configura um constructo tedrico com contribui¢cdes de
diversas fontes. Dentro dessa perspectiva, os elementos sintaticos
sdo concebidos como objetos complexos, articulados de maneira
hierdrquica e mais detalhada em relagdo ao que era proposto até o
periodo de sua emergéncia (cf. Cinque; Rizzi, 2010).

Essa diregao tedrica pode ser bastante proveitosa na inves-
tigagdo das seguintes caracteristicas estruturais dessa lingua: a pro-
priedade V2, especialmente considerando-se os estudos da periferia
esquerda desenvolvidos por Rizzi (1997 e trabalhos posteriores), uma
vez que se espera gue o verbo esteja acima dos limites da flexdo em
uma gramatica V2. Além disso, a cartografia também configura um
campo fecundo para o estudo do campo medial da sentencga, que
manifesta aspectos especificos envolvendo a ordem de constituintes,
bem como pode apresentar relagdes discursivas, veiculando tépico
e foco. Para discutir tais propriedades, recorremos a outro estudo
marcante da sintaxe cartogréfica - Belletti (2004) - que propde uma
periferia baixa para veicular tépico e foco de informagao. Assim, com
base no procedimento cartografico através do qual se propds uma
hierarquia de constituintes, partiremos do eixo pratico, especial-
mente da andlise de precedéncia de constituintes, para fornecermos
evidéncias para nossa andlise cartogréafica da sentenca alema.

PRESSUPOSTOS TEORICOS

Neste estudo, assumimos que, no alemao, enquanto lingua
V2, o nucleo verbal ultrapassaria os limites da flexao (cf. Thiersch,
1978; den Besten, 1983; Vikner, 1995; Roberts, 2004), o que torna
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necessario definir nossas assungdes acerca do sistema CP. A perife-
ria esquerda da sentenga é responsavel por realizar articulagcdo entre
a camada argumental, incluindo o verbo, seus argumentos e suas
flexdes, e o discurso. Rizzi (1997 e trabalhos posteriores) propde que
a periferia esquerda é encabecada por uma especificagdo de forga
(ForceP) - responsavel por expressar o tipo de sentenca - e fechada
por uma projecéo que expressa finitude (FinP), alojando, entre eles,
elementos discursivos - topico(s) e foco:

(1) [ForceP [TopP* [FocP [TopP* [FinP]]1]]

A segunda extensdo funcional que assumiremos neste
estudo é aquela proposta por Belletti (2004), a periferia de vP, ana-
loga ao sistema Top-Foc de CP, que figuraria entre flexdo (IP) e o
dominio argumental, destinada a alojar tépicos e foco de informagao.

(2) [IP [TopP [FocP [TopP [vPI1]1]]

Essa proposta baseia-se na necessidade de uma projegao
destinada a alojar o sujeito posposto como foco de informagao, uma
vez que a projecao focal da periferia esquerda da sentenga tem cara-
ter contrastivo. A extensdo de uma periferia baixa na sentenca ira
nos auxiliar a lidar com fendbmenos discursivos que ocorrem dentro
do campo medial linear da sentenga, uma vez que os dados desse
sistema linguistico fornecem evidéncias de que é possivel focalizar
e topicalizar e focalizar elementos dentro desse dominio. Assumindo
as hierarquias propostas por tais autores, sugerimos uma analise
para a estrutura sentencial da lingua alema, levando em considera-
¢do a complexidade da ordem de constituintes.

0 ALEMAO COMO LINGUA V2 ASSIMETRICA

Linearmente, podemos dizer que uma lingua V2 é aquela
que apresenta o verbo na segunda posigao, enquanto um sintagma -
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gue pode ou nao ser sujeito - é fronteado a ele. Para tal, examinemos
as estruturas declarativas matrizes apresentadas a seguir:

(3) Ich trinke  jetzt den Kaffee.
Eu beber-3P agora o café-acc.
'Eu bebo agora o café!

(4) Jetzt trinke ich den Kaffee.
Agora beber-3P eu o café-acc
‘Agora eu vou beber o café!

Declarativas com mais de um XP (sendo estes ndo subordi-
nados um ao outro) na posicao inicial sdo categoricamente agrama-
ticais em lingua alema:

(5) *Jetzt ich trinke den Kaffee.
Agora eu beber-3P o café -acc
‘Agora eu bebo o café!

No que diz respeito ao conceito estrutural/representacional
de V2, hd uma forte inclinagdo na literatura para se postular uma
construcdo em que o verbo estd em uma posigao mais alta na estru-
tura do que nas linguas ndo V2, especialmente as andlises que apre-
sentam evidéncias de que a projegdo em questao esta na periferia
esquerda da sentenca, como veremos adiante.

Em relagcdo a posicdo do verbo nas oragdes subordinadas,
postula-se que o aleméao é uma lingua V2 assimétrica, ou seja, mani-
festa a ordem V2 na matriz, mas ndo na subordinada, em que o verbo
figura no final da frase, sendo agramaticais os casos em que a subor-
dinada apresente a ordem conector(comp.)-XP-verbo:

(6) Er sagte, dass er Maria liebt.
Ele dizer-3P-pret. comp. ele Maria amar-3P
‘Ele disse que ama a Maria!

(7) *Er sagte, dass er liebt Maria.
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O efeito V2 seria verificado em alemao por meio de duas
operagoes distintas: o0 movimento do verbo para CP - apds mover-
-se de sua posigao de origem para a projegao flexional - e o fron-
teamento de algum XP - ndo necessariamente sujeito - para o seu
especificador (cf. Waichel, 2003). A proposta de Waichel, entretanto,
nao contempla a expansdo da periferia esquerda proposta por Rizzi
(1997 e trabalhos posteriores). Dessa forma, neste estudo, trataremos
do efeito V2 dentro de um CP expandido.

Aestrutura de Verbklammer

Outra particularidade da lingua alemd é a organizagéo
linear das sentengas em uma espécie de moldura, denominada
Verbalklammer (colchete verbal). Linearmente, essa propriedade é
percebida pela posicdo dos componentes verbais que se separam
na estrutura, formando uma espécie de colchete.

Essa configuragao fica visivel em contexto de locugéo verbal,
em que o verbo auxiliar ocupa a segunda posigao frasal nas declara-
tivas, manifestando o efeito V2, e o verbo nao finito (no infinitivo ou
no participio) figura extremamente a direita da oracao:

(8) Ich  habe einen Kaffee getrunken.
Eu ter-aux-3P um café-acc beber-part.
‘Eu bebi um café!

Outro contexto em que a estrutura de colchetes é verificada
¢ o de verbos com particula separavel. Alguns verbos com prefixo
do alemao, ao serem conjugados, se separam da particula verbal,
que aparece a direita da oragdo. Tomemos como exemplo o verbo
aufstehen (levantar). Na construgdo frasal finita, a particula verbal auf
aparece separada da raiz verbal:

(9) Ich stehe am Sonntag um 8.00 Uhr auf.
Eu (raiz verbal-3P) no Domingo as 8:00 (prefixo)
‘Eu acordo as 8:00 no Domingo!
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Tanto no caso das locugdes verbais, quanto no dos verbos
com particula separével, todo componente sentencial, a excecdo do
constituinte fronteado ao verbo, estd organizado dentro do colchete
verbal, sendo agramaticais as construgdes em que algum consti-
tuinte apareca depois da particula:

(10)  */ch stehe um 8.00 Uhr auf am Sonntag.

A impossibilidade de (10) também evidenciaria a pro-
priedade OV, que estamos assumindo neste estudo, descrita na
segao seguinte.

0 aleméo como lingua OV

Um dos pardmetros da gramdtica universal estd relacio-
nado a articulag@o que o nucleo do sintagma tem com o seu com-
plemento. A esse respeito, assumimos neste estudo que o aleméao
se enquadraria nas linguas de ndcleo final (cf. Bader; Bayer, 2006;
Haider, 2010), ou seja, a estrutura de suas sentengas apresenta
a ordem complemento-ndcleo. Para isso, em relagcdo as linguas
de pardmetro nucleo inicial - que apresentam uma estrutura de
nucleo-complemento -, as proje¢des intermedidrias V' e I’ sdo inver-
tidas na articulagéo arbérea:

(1)
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Como evidéncia para essa propriedade da lingua alems,
podemos apontar os seguintes aspectos (cf. Waichel, 2003):

a. Verbo em posicéo final em subordinadas: conforme j& men-
cionado anteriormente, o alemao é considerado uma lingua
V2 assimétrica, o que significa que o efeito verb-second é
verificado apenas nas oragbes matrizes, mas ndo nas ora-
¢Oes subordinadas. Nestas Ultimas, o verbo permanece no
final da oragao. Isso ocorreria porque a posigado sintatica para
a qual o verbo se move seria 0 mesmo dos complementi-
zadores, que, mais adiante, assumiremos que seria o ndcleo
da projecgao de finitude Fin°, dentro da configuragao de Rizzi
(1997 e trabalhos posteriores).

Assim, nas subordinadas, o verbo finito é impedido de se
mover para a proje¢cao que manifesta V2, pois compete com o com-
plementizador pela posicdo a este destinada - que, dentro de uma
proposta de CP ndo expandido, seria C°-, permanecendo em sua
projecao de origem. O fato de o verbo figurar extremamente a direita
da sentenca seria uma evidéncia de que o nicleo verbal estaria no
final da estrutura sintética:

(12) a. Er sagte, dass er Maria liebte.
Ele dizer-3P-pret comp. ele Maria amar-3P
‘Ele disse que ama a Maria!

b. Expressoes infinitivas topicalizadas: assim como no portu-
gués brasileiro, 0 alemao apresenta complementos infinitivos
que podem ser topicalizados:

(13)  [Kaffee trinken] finde  ich angenehm.
Café  tomer achar-1P eu agradavel
‘Tomar café, eu acho agradavel!

Considerando que a expressao infinitiva é topicalizada tal
gual se encontra na estrutura argumental, o fato de o verbo aparecer
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posposto ao complemento seria uma evidéncia para o pardmetro da
ordem complemento-ncleo.

c. Locugles verbais: ja sabemos que o alemao apresenta uma
configuracédo linear de colchete verbal, na qual o verbo
finito aparece em segunda posigdo na sentenca, enquanto
o verbo nao finito aparece no final da mesma, também em
sua posic¢ao de origem. Isso também indicaria que essa pro-
jecdo equivale a ultima posicdo estrutural, propriedade de
linguas ndcleo final.

d. Verbos com particula separavel: também citamos que outra
forma de expressao da estrutura de colchete verbal é através
dos verbos separaveis. Ao mover-se em diregdo a projecao
flexional, o verbo deixa para trés o prefixo separavel na posigao
de origem do verbo. Nesse caso, o fato de tal particula figurar
ao final da sentenga também sugere que o nucleo verbal esta
a direita de seu complemento, no final da representagao.

METODOLOGIA

A fim de fornecer evidéncias para a hierarquia das estrutu-
ras, o programa cartografico se utiliza de dois eixos metodoldgicos,
de acordo com Tescari Neto (2022): o eixo base e o eixo pratico.
O primeiro esté relacionado a proposta de testes para a definigao
do desenho dos mapas e da determinagéo das hierarquias. J& o
segundo eixo parte das determinagdes do eixo de base para chegar
a posigao dos constituintes sintaticos, ou seja, a partir das hierar-
quias propostas dentro da agenda do eixo base, é possivel, no eixo
préatico, determinar a posicao de constituintes atingida por meio de
movimento, como a posi¢cdo do verbo e do sujeito. Nosso intuito
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€, a partir das definicdes do eixo base, sugerir uma andlise para a
estrutura sentencial da lingua alem3, levando em consideragao
a complexidade da ordem de constituintes, na tentativa de conceber
as estruturas dessa gramatica.

RESULTADO E ANALISE

Que o alemao é uma lingua V2 j& é um fato amplamente
conhecido e categdrico nas mais variadas gramaticas e materiais
didaticos. Linear e superficialmente, isso significa que o verbo sem-
pre ocupard a segunda posicdo em sentencgas declarativas, sendo
gue outro elemento, que pode ser sujeito ou nado, é fronteado a esse
verbo. No entanto, a gramética gerativa e a abordagem cartogréfica
nao consideram apenas a superficie, mas principalmente a estrutura
profunda que gera as sentencas proferidas pelos falantes. Portanto,
um sistema V2, no ambito de sua estrutura subjacente, é concebido
como uma gramatica em gue o verbo ocupa uma posigdo mais alta
do que na estrutura de uma lingua nao-V2. Para dar conta desse
fendbmeno, algumas propostas ja foram apresentadas, indicando
diferentes posic¢des para o verbo.

A hipétese de que o verbo estd em CP em linguas V2, defen-
dida por autores como Thiersch (1978) e den Besten (1983), postula o
movimento do verbo de V para C e o fronteamento de um elemento
pré-verbal para Spec-CP. Vikner (1995) apresenta evidéncias para
essa hipdtese: no alemao, uma tipica lingua V2, tanto o verbo nas sen-
tengas matrizes declarativas quanto as conjungdes das subordinadas
precedem imediatamente o sujeito, ou seja, ambos estariam em Ce;

(14)  [..Diesen Film [ haben [.die Kinder gesehen]]]
Esse filme-acc  ter-aux-3P  ascriangas ver-part.
‘Esse filme, as criancas viram!
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(15)  b.[Erl.sagtl...] [, [..dass[dieKinderdiesen Film gesehen]]]
Ele dizer-3P comp. ascriangas esse filme-acc ver-part.
haben]]].
ter-aux-3P
‘Ele disse que as criangas viram esse filme!

Outra andlise, que configura uma alternativa a hipétese
acima, é aquela que compreende que o verbo se move para | e o
elemento fronteado se desloca para Spec de IP, que foi defendida
por Diesing (1990) e Santorini (1992, 1995). O argumento é que em
linguas V2 como o islandés e o idiche, ndo h& assimetria entre a
posicdo dos verbos em oragdes principais e subordinadas, ou seja,
0 verbo ocupa a segunda posigdo em ambos os casos. A evidéncia
sugeriria que o complementizador ndo bloqueia o verbo, que ndo
estaria acima de IP.

Essa hipdtese nao é adotada aqui, j& que a projecdo de IP ja
representa a posi¢ao do verbo em linguas ndo-V2. A hipétese de que
o0 verbo se moveria para CP seria mais convergente com a realidade
linguistica das estruturas sintéticas da lingua alema. No entanto,
considerando o que ja foi apontado em estudos sobre a sintaxe car-
togréfica, concordamos com Rizzi (1997) de que o sistema CP é um
complexo articulado e hierarquico.

Nesse caso, a hipdtese proposta por Roberts (2004) se tor-
naria mais vidvel, pois ela pode abranger tanto a gramética V2 do
alemdo quanto a extensdo de CP. Segundo Roberts, o nucleo Fine
no sistema V2 deve ser realizado de forma lexical. Essa exigéncia
seria satisfeita em sentencas principais, onde o verbo é movido para
Fino. Em oracdes subordinadas de linguas V2, a lexicalizagdo do
Finc é realizada pela concatenagéo da conjuncao, o que impede o
movimento do verbo. Isso explicaria a posi¢do do verbo no final das
oragdOes subordinadas.
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Também acrescentariamos que essa proposta nos é viavel,
uma vez que da conta da adjacéncia entre o verbo e o sujeito pos-
posto em oragdes matrizes (16) e entre a conjungéo e o sujeito, em
oragdes subordinadas do alemao (17):

(16)  Heute[,, . trinke ich gemdtlich  zu Hause einen Kaffee].
Hoje beber-1P eu confortavelmente emcasa umcafé-acc.
‘Hoje, eu vou tomar um café confortavelmente em casa:

(17)  Ersagte, [, .dasser heutegemditlich  zuHause einen Kaffee
Ele dizer-3P comp. ele hoje confortavelmente
em casa um café-acc
trinkt].
beber-3P.

‘Ele disse que ele vai tomar um café confortavelmente
em casa hoje!

Em casos como esse, o verbo permanece no final da frase,
uma vez que nado pode ser algado para sua posi¢do candnica.

Além disso, a proposta de Roberts também explicaria por
que as oracgoes subordinadas sem conectores apresentam a ordem
V2. No alemao, ha a possibilidade de subordinadas completivas sem
a conjungao dass - semelhantes as sentengas sem that no inglés.
Nessa configuragao, Fine fica disponivel para o movimento do verbo:

(18) a. Er sagte, [, .er liebte Maria.
Ele dizer-3P ele amar-3P Maria
‘Ele disse que ama Maria!

Em um primeiro momento, podemos nos sentir impulsiona-
dos a levantar a hipdtese de que o verbo alemao ocupa, na verdade,
a projecao Force por duas razdes - a) seria compativel com a proprie-
dade do alemao de ndo aceitar mais de um sintagma em sentencas
declarativas; b) é a projegdo comumente associada a complementi-
zadores completivos, como dass -, essa hipdtese é inviabilizada se
considerarmos as propriedades discursivas do elemento pré verbal.
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No alemao, assumimos que o que determina o fronteamento
de constituintes ao verbo flexionado, quando n&o se trata de sujeito, é
um requerimento discursivo. Esse elemento pode ser foco ou tépico.
Uma vez que o constituinte em questao é movido para uma dessas
duas projecoes discursivas, ele ndo poderia seguir com movimento
para Force, uma vez que estaria violando Criterial Freezing (cf. Rizzi,
2006; 2010), que prevé que, uma vez que o elemento figura em uma
posicdo criterial (como a de tépico ou a de foco), ele ndo pode se
mover adiante. Esse impedimento é também mencionado em Samo
(2018) no que diz respeito a proposta de Wolfe (2016), de que o verbo
em V2 estaria alojado em Force.

Assim, o constituinte fronteado, que pode ser de catego-
rias distintas - foco e tdpico' -, ndo necessariamente ocupa sem-
pre a mesma projegao:

Foco:

(19)  a. Trinkst du gern Bier?
‘Vocé gosta de beber cerveja?’
b. (Nein!) [ WEIN ... [ trinke [ jich]]].
Nao VINHO beber-1P eu
‘(Nao!) VINHO eu bebo!

Topico:

(20) a. Woist denn der Wein?
'‘Onde esta o vinho?'
b. [TOpPDen Wein ... [, habe [,oich ausgetrunken]]].
O Vinho-acc ter-aux-1P eu beber-tudo-part.
‘O vinho, eu bebi tudo!

No caso das interrogativas Wh, o elemento interroga-
tivo também se moveria para a posicédo focal, uma vez que Wh e

1 Ver também Fanselow (2004), Mohr (2009) e Samo (2018)
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foco competem estruturalmente por essa posicdo e ndo podem
co-ocorrer em uma sentenga:

(21) a*Was den Kaffe hast du getrunken?
Wh-O que ocafé-acc  ter-aux-2P tu beber-part.
*0 que o café vocé bebeu?’
b.*Was hast du  den Kaffee getrunken?

Wh-O que ter-aux-2P tu o café-acc beber-part.
*0 que vocé bebeu o café?’

(22) [, Was [ hast [,du getrunken]]]?
Wh-O que ter-aux-2P tu beber-part.

‘O que vocé bebeu?’

Se adotarmos a proposta de um CP articulado e hierarquico
e considerarmos que o verbo nas linguas V2 esta na projecado FinP (o
Gltima XP do sistema CP), continuamos dando conta da adjacéncia
estrita entre verbo e o sujeito posposto. Caso o sujeito seja o ele-
mento fronteado a adjacéncia ocorre entre o verbo e o constituinte
discursivamente proeminente dentro do Mittelfeld (campo medial
da sentenga) ou designado a primeira posi¢do candnica preenchida
dentro dessa camada.

A CARTOGRAFIA )
DO MITTELFELD EM ALEMAO

O Mittelfeld é a camada identificada linearmente, na estru-
tura de colchete verbal, entre o verbo conjugado e o verbo nao finito,
nas locucgdes verbais, ou entre o primeiro e a particula verbal em
caso de verbos separdveis, conforme mencionado anteriormente.
No caso das subordinadas, o campo medial linear corresponde a
camada entre o complementizador e o verbo finito alojado a direita,
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apresentando as mesmas propriedades hierdrquicas do Mittelfeld
das sentencas matrizes:

(23) Ersagte, dasser heute gemtitlich zu Hause einen Kaffee

Ele dizer-3P comp. ele  hoje confortavelmente em
casa um café-acc

trinkt.

beber-3P.

‘Ele disse que ele vai tomar um café confortavelmente
em casa hoje!

Essa camada sentencial aloja todos os elementos que néo
foram fronteados ao verbo finito: sujeito posposto, argumentos
(interno e externo) e adjuntos adverbiais. Entretanto tais itens ten-
dem a seguir uma organizagao especifica.

A representacdo dos advérbios (e outros elementos que
podem assumir uma funcdo adverbial) também € organizada de
forma hierdrquica no Mittelfeld. Assim, no alemao, temos a seguinte
distribuicdo linear: Informagbes temporais> Informacbes causais>
Informagdées de modo>Informagées de local.

A articulagdo acima é vélida no contexto de uma sentenga
“neutra’l ou seja, sem considerar a focalizagdo ou a topicalizagao de
elementos dentro do conchete verbal:

(24) Ich [bin Verbol] [Mittelfeld heute
Wetters,, ., ruhig ..
Eu ser-1 hoje porcausadomautempo tranquilamente
zu Hause,, [geblieben Verbo?].

al

wegen des schlechten

tempo

em casa ficar-part.
‘Eu fiquei hoje em casa tranquilamente em funcdo do
mau tempo.

Entretanto, no caso de focalizacdo de uma das estruturas
adverbiais que estdo dentro dessa concha verbal, o referido elemento
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pode ser algado para uma posicdo anterior aos demais. Tomemos
como exemplo mais uma vez a sentenga acima. Entretanto, aplica-
remos focalizagdo informacional sobre o segundo item do Mittelfeld,
(wegen des schlechten Wetters/por causa do mau tempo). O seg-
mento em questdo indica causa e, canonicamente, segue a informa-
¢ao temporal. Porém, em contexto de foco, pode precedé-la:

(25) a. Warum hast du heute zu Hause geblieben?
‘Por que vocé ficou em casa hoje?’
b. Ich  bin [....wvegen des schlechten Wetters]
heute ruhig zu Hause
Eu SER-1P [por causa do mau tempo]
hoje tranquilamente em casa
geblieben.
icar-part.

causa

Além do foco, um elemento topicalizado também pode ser
alcado para uma posigao mais alta no campo medial. Isso fica mais
evidente em caso de topicalizagdo de complementos verbais. Para
melhor compreensao, ressaltamos que, canonicamente, o comple-
mento dativo - que equivale ao objeto indireto do portugués - porém,
sem preposicao - aparece antes do objeto acusativo:

(26) Ich habe meinem Vater ein Buch geschenkt.
Eu ter-1P  meupai-dat umlivro-acc presentear-part.
‘Eu dei um livro de presente para o meu pai.

No caso de um campo medial crucialmente preenchido
com as informacgdes adverbiais de (24), os complementos, dativo ou
acusativo, aparecem antes desses elementos se estiverem na forma
definida (28 e 30), caso contréario, os objetos aparecem em posigoes
mais baixas (27 e 29):
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(27)

(28)

(29)

(30)

Ich habe heute wegen des schlechten
Wetters ruhig  zu Hause
Eu ter-aux-1P hoje por causa do mau tempo

tranquilamente em casa

eine Suppe(acc-indefinido) gemacht.

uma sopa-acc fazer-part.

‘Eu fiz uma sopa em casa hoje tranquilamente em
fungédo do mau tempo!

Ich habe die Suppe(acc-definido) heute wegen
des schlechten Wetters

Eu ter-aux-1P  a Sopa-acc hoje por
causa do mau tempo

ruhig zu Hause  gemacht.

tranquilamente em casa fazer-part.

“Eu fiz a sopa em casa hoje tranquilamente em funcao
do mau tempo”

Die Party hat heute wegen des guten Bieres  einfach
A festa ter-aux-3P hoje por causa da boa cer-
veja simplesmente

einem Gast(dat-indefinido)  gefallen.

um convidado agradar-part.

‘A festa simplesmente agradou um convidado hoje
por causa da cerveja
boa!

Die Party hat dem Gast(dat-indefinido) heute
wegen des guten Bieres

A festa ter-aux-3P o convidado-dat hoje
por causa da boa cerveja

einfach gefallen.

simplesmente  agradar-part.

‘A festa simplesmente agradou o convidado hoje por
causa da cerveja boa!
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Entretanto, a propriedade mais crucial para o algamento dos
objetos para a posi¢cdo anterior aos adjuntos adverbiais é a pronomi-
nalizagdo. Uma vez que o elemento esta pronominalizado, ele deve
ser necessariamente alcado.

(31) Die Party hat ihm(dat-pronome) heute
wegen des guten Bieres.
A festa ter-aux-3P  pron. pessoal 3P-dat hoje
por causa da boa cerveja
einfach gefallen.

simplesmente  agradar-part.
‘A festa simplesmente o agradou hoje por causa da
cerveja boa!

Inclui-se que mesmo o objeto acusativo pronominali-
zado deve aparecer antes do dativo explicito, ndo apresentando a
ordem candnica de (26):

(32) Ich habe es meinem Vater geschenkt.
Eu ter-aux-1P pron.-acc meu pai-Dat presentear-part.
‘Eu o dei de presente para o meu pai.

Inferimos que, j& que o elemento aparece em forma de pro-
nome e nado de forma explicita, como em (26) - assim como o objeto
definido - ele passa a configurar uma informacao previamente parti-
Ihada entre falante e ouvinte pelo discurso e, para que a propriedade
de tdpico seja manifestada na sintaxe visivel, o pronome se moveria
para uma posicao destinada a esse tipo de elemento.

Isso nos leva a considerar a existéncia de um campo desti-
nado a itens com propriedades discursivas dentro do Mittelfeld do
alemao. Nesse caso, recorremos a Belletti (2004), que, como vimos,
ao analisar sentengas com foco de ordem VS no italiano, sugere que
hé uma periferia mais baixa, acima de vP, para alojar elementos com
propriedade discursiva de tdpico ou foco.
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A partir da proposta da autora, sugerimos que o alemao aloja
elementos focais e topicalizados na periferia de vP:

(33) a.l[,,lch[, habe[,[ pesi] meinem Vater t geschenkt]]]].
b. [olch  [g.0in [ [r.pwegen des schlechten Wetters],

heute t, ruhig zu Hause geblieben]]]].

Fine To

Salienta-se que, na proposta de Belletti, a camada flexional,
onde o sujeito é alojado no alemao, caso ndo seja fronteado ao verbo,
esta acima das projegOes de tépico e foco, o que converge com o
fato de itens com tais propriedades recursivas poderem ser algados
dentro do campo medial, mas sem ultrapassar o sujeito:

(34) a.Heute habe iChqueito [TOpP
b. *Heute habe [Toppes] ichSuj

es] meinem Vater geschenkt.
meinem Vater geschenkt.

eito

(35) a. Heute bin ichsujeito [r.cpvegen des schlechten
Wetters] ., ruhig zu Hause geblieben.
b. *Heute bin [, . wegen des schlechten Wetters]__ ichsujeito
ruhig zu Hause geblieben.

Acrescentamos que as representagdes acima também dao
conta da adjacéncia entre o sujeito e os elementos discursivamente
proeminentes dentro do campo medial.

CONSIDERAGOES FINAIS

A proposta aqui apresentada para a arquitetura da sentenca
alema com base no quadro tedrico da sintaxe cartografica da conta
de fenébmenos de adjacéncia e algamento de elementos na periferia
esquerda e no campo medial da sentenga. Embora a sugestao de
que o efeito verb-second é resultado do movimento do verbo para Fin
nao explique a manifestagdo linear dessa propriedade - de apenas
um sintagma poder figurar na posi¢ao pré-verbal -, as caracteristicas
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discursivas desse sintagma apontam que o mesmo pode estar final-
mente alojado em projec¢des distintas: TopP ou FocP.

Embora o aleméo nao tenha analisado a luz da cartografia
sintadtica com a mesma proporgéo que as linguas roménicas, o pro-
grama tedrico apresenta procedimentos vantajosos para dar conta
da estrutura complexa dessa lingua. Assim, o arranjo entre esse
campo da sintaxe e a germanistica representa um campo fértil para
anélise linguistica.
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INTRODUCAQ

Estudos recentes em Gramatica Gerativa, principalmente
numa perspectiva cartogréfica, tém discutido a distribuicdo das
oragdes adverbiais dentro da estrutura oracional. Atualmente, ha
uma divisdo tipoldgica terndria, a depender do local de soldagem
dessas oracdes. As (i) oragdes ndo-integradas (Frey, 2021, 2023;
Schonenberger;Haegeman, 2023), voltadas ao ato de fala e soldadas
fora do nivel sintatico (1a); as (ii) oragbes periféricas, que fazem uma
relacdo entre o evento da oracdo principal e o discurso prévio, e séo,
provavelmente, soldadas em algum lugar mais alto na estrutura ora-
cional (1b) (Haegeman, 2012; Schonenberger and Haegeman, 2023);
e as oragOes centrais modificam diretamente o evento da oragao
matriz e estariam soldadas em algum lugar baixo da estrutura (1c)
(Lobo, 2003, Haegeman, 2012; Frey, 2021; Endo;Haegeman, 2019;
Souza de Paula, 2022; Schonenberger; Haegeman, 2023).

(1) a. O preco das mercadorias diminuiu, [como vocé pode per-
ceber]. - ndo-integrada
b. O nimero de pessoas insatisfeitas com o antigo governo
dobrou, [como mostram as pesquisas]. - periférica
c. Organizamos a festa de despedida [como haviamos
combinado]. - central

Testes de escopo confirmam o maior grau de encaixamento
das oragdes adverbiais centrais em relagdo aos outros tipos oracionais.
As oragdes centrais podem ser clivadas (2), podem estar sob o escopo
de operadores de foco (3) e operadores interrogativos contrastivos (4),
enquanto as oragdes periféricas e nao-integradas ndo podem?.

1 Esses testes mostram que as oragdes centrais estdo mais encaixadas, entretanto ndo dizem nada
sobre o local exato de soldagem das oragdes periféricas e ndo-integradas. Ver Haegeman (2012),
Frey (2023) e Schdnenberger e Haegeman (2023) para maiores discussdes acerca dessas oragdes.
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(2)

(3)

4

a. *E como vocé pode perceber que o preco das
mercadorias diminuiu.

b. *E como mostram as pesquisas que o nimero de pessoas
insatisfeitas com o antigo governo dobrou.

c. E como haviamos combinado que organizamos
a festa de despedida.

a. *O prego das mercadorias s6 diminuiu, [como
vocé pode perceber].

b. *O nimero de pessoas insatisfeitas com o antigo governo
s6 dobrou, [como mostram as pesquisas]).

c. S6 organizamos a festa de despedida [como
haviamos combinado].

a. *O prego das mercadorias diminuiu, como vocé pode per-
ceber. (Ou como mostram as pesquisas?)

b. *O numero de pessoas insatisfeitas com o antigo
governo dobrou, como mostram as pesquisas. (Ou como foi
percebido pelo povo?)

c. Organizamos a festa de despedida como haviamos combi-
nado. (Ou como Pedro quis fazer?)

A Figura 1 ilustra a proposta de soldagem desses trés tipos

de oracdes adverbiais.
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Figura1- Sintaxe externa de oragoes adverbiais de acordo
com Haegeman (2012) e Frey (2021)

Fonte: elaborado pelo autor (2026).

Conforme sugerido por Haegeman (2012, p. 170), “dado um
TP articulado nos moldes de Cinque (1999), distingdes mais refina-
das serdo necessdrias?” (tradugdo livre). Considerando essa pre-
missa e reconhecendo que a Cartografia Sintatica emprega uma
metodologia primaria para construir mapas precisos da derivacéao,
0 objetivo geral deste artigo é propor uma anélise mais detalhada
e ampliada do ponto de soldagem das Oragdes Adverbiais Centrais
(doravante denominadas CACs?).

Para atingir esse objetivo, argumentamos que as CACs pro-
vavelmente ocupam a mesma posicao estrutural que os Sintagmas
Preposicionais (SPs) dentro da sequéncia funcional. Ao recorrer aos

2 “given an articulated TP along the lines of Cinque (1999), more fine-grained distinctions will be
required” (Haegeman, 2012, p.170)

3 CACs é o rétulo utilizado para o termo em inglés ‘central adverbial clauses’, isto &, ‘oracdes
adverbiais centrais’. Seré utilizado o rétulo inglés para manter o que foi utilizado em Souza de
Paula (2022).
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dados do portugués brasileiro (PB) e com base no principio de Kayne
(2005), One Feature One Head (OFOH), é razodvel hipotetizar que,
devido ao fato de ambos expressarem as mesmas circunstancias
semanticas que modificam um evento (como tempo, razdo, modo,
condigao, etc.), tanto as CACs quanto os SPs devem ser incorpora-
dos a derivagdo por meio de sua soldagem como especificadores de
projegdes circunstanciais.

Esta proposta encontra respaldo na impossibilidade obser-
vada de coocorréncia entre uma CAC e um SP com rétulos semanti-
cos idénticos dentro de uma frase, quando ambos sdo empregados
para modificar o verbo da respectiva frase (consulte a segéo 2 para
mais detalhes). Consequentemente, dentro de uma estrutura carto-
grafica, afirmamos que a soldagem de CACs deve estar em confor-
midade com a estruturacdo hierdrquica delineada por Schweikert
(2005) e Cinque (2006) em relagdo aos SPs.

Além disso, certas propriedades estruturais pertinentes a
sintaxe externa dos CACs, conforme destacado por Haegeman
(2012), entre outros autores , podem ser alinhadas com nossa pro-
posicdo. De acordo com a literatura, os CACs estdo sob o escopo
de categorias especificas, incluindo advérbios de foco, operadores
interrogativos e negativos, e podem ser submetidos a construgoes
clivadas. Ao ocupar as posi¢coes Spec CircP, os CACs demonstram
reter consistentemente essas propriedades.

PRESSUPOSTOS TEORICOS

A similitude entre as oragdes adverbiais e os sintagmas
preposicionais pode ser observada numa andlise aos manuais de
Gramética Tradicional do portugués. Os autores pontuam duas
propriedades em relagdo a esses dois constituintes. A propriedade /
é do ponto de vista sintdtico, uma vez que argumentam que as
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oragOes adverbiais “funcionam sempre como adjunto ou comple-
mento adverbial da oragéo principal de que dependem” (Kury, 2006).

(5) a. O shopping interrompeu a sesséao.
b. O shopping interrompeu a sessao [por causa do tiroteio].
c.Oshoppinginterrompeuasessao[porque houve umtiroteio].

O verbo interromper garante sua valéncia com dois argumen-
tos (externo-sujeito e interno-objeto direto) nas duas sentencas. A
funcgao sintatica tanto do SP em (5b) quanto do constituinte oracional
em (5¢) € atribuir uma leitura circunstancial ao evento. Essa leitura
semantica diz respeito a propriedade Il mostrada pelos gramaticos,
gue pontuam que tanto as oragdes adverbiais quanto os sintagmas
preposicionais podem expressar as mesmas leituras semanticas -
(5b) e (5¢) atribuem uma leitura circunstancial de causa ao evento.

O quadro abaixo, de Souza de Paula (2022), mostra a simi-
litude dos rdtulos seménticos entre oragdes adverbiais e os SPs,
segundo os manuais de gramatica.

Quadro 1 - Da similitude semantica entre diferentes tipos de oracoes
adverbiais e preposicoes

Fonte: Souza de Paula (2022, p. 43).

Analisando esse quadro, que ilustra a propriedade Il (simi-
litude semantica), juntamente com o que foi estabelecido como
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propriedade | (similitude sintatica), numa perspectiva da Cartografia
Sintética, vale a hipdtese de que oragdes adverbiais e sintagmas
preposicionais sdo constituintes que exercem a mesma fungdo
sintatico-semantica, e portanto, devem ser soldados no mesmo lugar
da estrutura sintética.

Esse argumento ganha forga se assumirmos o principio de
Kayne (2005) - One Feature One Head - que estabelece que para
cada trago sintatico interpretdvel, hd um elemento lexical ou funcio-
nal correspondente na estrutura funcional. Isto é, ndo seria econo-
mico para a derivagdo assumir que ha dois pontos de soldagem para
exprimir a circunstancia de causa, por exemplo.

Um ponto, no entanto, que vale destacar é que a Gramatica
Tradicional ndo adota a tipologia cartografica das ora¢des adverbiais
apresentadas nesta introdugéao - central, periférica e ndo-integrada.
Porém, sendo os sintagmas preposicionais responsdveis por atribuir
uma leitura circunstancial ao evento da oragéo ao qual se relaciona,
vamos argumentar que apenas as oragbes adverbiais centrais
devem ser compativeis sintaticamente aos SPs.

Os sintagmas preposicionais, assim como as oragoes
adverbiais centrais, também sdo sensiveis aos mesmos testes de
escopo: operador interrogativo (a), clivagem (b) e operador interro-
gativo contrastivo (c).

(6) a. O shopping s6 interrompeu a sessdo [por causa
do tiroteio].
b. E [por causa do tiroteio] que o shopping interrompeu
a sessao.
c. O shopping s6 interrompeu a sessao [por causa do tiro-
teio] (Ou por causa da falta de energia)?

Dois ingredientes metodoldgicos da Gramaética Gerativa,
mas muito importantes para varios empreendimentos cartograficos,
somados ao principio do OFOH, podem auxiliar na argumentacéo.
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O primeiro é o teste da "ocorréncia com elementos supostamente
pertencentes & mesma categoria” (Tescari Neto, 2021), que diagnos-
tica se o mesmo trago, correspondente a uma determinada categoria,
ja esta presente na derivagdo. Caso dois elementos com o mesmo
trago coocorram no mesmo dominio, a sentenca gerada é agrama-
tical. Vamos ilustrar.

(7) a*Eu arrumei a casa [quando meu pai fazia almogo]
[durante a novela].
b! *Eu arrumei a casa [durante a novela] [quando meu
pai fazia almogo].

(8) a *Eu estou resfriado [porque ndo me agasalhei adequada-
mente] [por causa do frio].
b! *Eu estou resfriado [por causa do frio] [porque ndo me aga-
salhei adequadamente].

(Souza de Paula, 2022, p. 81)

E interessante observar que em (7a) ndo é possivel a coo-
corréncia da oragéo adverbial temporal e do SP temporal ao mesmo
tempo modificando o evento “arrumar a casa” - (7b) mostra que ndo
se trata de uma questdo de ordem dos constituintes. Assim como

m (8a) e (8b), ndo é possivel ter dois constituintes circunstanciais
de causa se referindo a mesma oragao principal. A agramaticalidade
ocorre pois um dos constituintes ja foi soldado na proje¢édo funcional
responsavel por atribuir a leitura de causa ao evento da matriz.

E importante chamar a atengéo a sentenca (7a), que pode
ter uma outra leitura, em que o sintagma preposicional modifica o
evento da oracdo adverbial, e ndo da oragdo matriz. Ou seja, a lei-
tura alcancada seria a de que “o pai fazia almogo durante a novela"
e ndo que "arrumou a casa durante a novela’ Por isso é fundamental
a compreensdo de que para o teste ser vélido, é importante que
ambos os constituintes estejam no mesmo dominio.
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O segundo ingrediente metodolégico que langaremos méo
€ o teste da coordenagao. Huddleston e Pullum (2006) afirmam que
sé é possivel a coordenagdo com constituintes com a mesma fun-
¢ao, e que constituintes que séo soldados em locais diferentes da
estrutura ndo podem ser coordenados. Se estamos assumindo que
CACs e SPs exercem a mesma funcéo sintética e séo soldados no
mesmo local da estrutura, logo, quando coordenados, devem gerar
sentengas gramaticais.

(9) a. Eu arrumei a casa [quando meu pai fazia almocgo] e
[durante a novela].
b. Eu estou resfriado [porque ndo me agasalhei adequada-
mente] e [por causa do frio].

Os exemplos em (7) e (8), antes agramaticais, quando coor-
denados, geram sentencas gramaticais (9a) e (9b). E possivel notar
gue agora ambos os constituintes podem modificar o evento da ora-
¢ao matriz, sem prejuizo para o alcance desse sentido.

Os argumentos apresentados nesta secdo ajudam na
defesa em favor do objetivo deste trabalho de mostrar que as CACs
provavelmente ocupam a mesma posicdo estrutural que os sin-
tagmas preposicionais:

)} Oragdes Adverbiais Centrais e Sintagmas Preposicionais
tém a mesma fungao sintdtica - propriedade | - (Kury, 2006;
Bechara, 2006; Cunha e Cintra, 2008; Rocha Lima, 2011)

(1) Oragbes Adverbiais centrais e Sintagmas preposicio-
nais expressam o0s mesmos rétulos seménticos - pro-
priedade Il - (Quadro 1)

(I)  Os testes de coordenacédo e de ‘ocorréncia com elementos
supostamente pertencentes a mesma categoria’ corroboram
para uma leitura gerativa/cartografica das propriedades | e Il
da Gramatica Tradicional.
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METODOLOGIA

Schweikert (2005), depois de aplicar alguns testes, propde
gue os Sintagmas Preposicionais deveriam entrar na derivacdo
seguindo uma ordem hierarquica, ocupando os especificadores das
categorias funcionais circunstanciais

(10)  Evidential > Temporal > Locative > Comitative > Benefactive
> Reason > Source > Goal > Malefactive > Path/Means >
Instrumental > Matter > Manner

(Schweikert, 2005, p. 74)

Cinque (2006) estabelece o local em que os SPs circunstan-
ciais deveriam entrar na derivagao, seguindo uma ordem fixa e univer-
sal de soldagem (Temporais > Locativos > Modais > Complementos
> VP). O autor ainda abre a possibilidade de variagdo da ordem, a
depender do movimento do VP por sobre as categorias no decurso
da derivagao: (i) com pied-piping ou (ii) sem pied-piping.

Figura 2 - Representacdo sintatica da derivagao com pied-piping
dos SPs circunstanciais

Fonte: Cinque (2006, p. 154).
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Figura 3 - Representacdo sintatica da derivacdo sem pied-piping
dos SPs circunstanciais

Fonte: Cinque (2006, p. 155).

Na primeira opgao derivacional - com pied-piping - o VP
sobe levando consigo o SP logo acima, atestando assim a ordem
inversa. Na segunda opcao - sem pied-piping - o VP sobe por sobre
0s SPs, sem nenhum carregamento. Essas propostas tém como base
o modelo de Cinque para a projegao estendida do nome, a partir do
Universal de Greenberg.

(11) a.Dem >Num >A >N
b.*A > Num > Dem > N
c. N> Dem > Num > A
d.N>A>Num > Dem

(Cingue, 2006, p. 153)
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Observe que quando antecedem o nicleo, os modificado-
res tém uma ordem de base (11a), que ndo pode ser alterada (vide
agramaticalidade de 11b). J&4 quando os modificadores precedem o
nidcleo, podem manter a ordem de base (11c) - com o movimento
sem pied-piping - ou ter a ordem inversa (11d), num movimento do
nucleo carregando o modificador que o domina, de forma ciclica,
do tipo whose picture.

No caso do Portugués Brasileiro, a ordem dos SPs parece
seguir a proposta por Schweikert (2005) - repetida abaixo, de forma
traduzida. Para atingir a ordem linear do PB - em que o VP ante-
cede o SP - assumimos o movimento sem pied-piping (como repre-
sentado na figura 3).

(12)  Evidencial (segundo uma testemunha) > Tempo (ontem;
em dezembro) > Local (em Sdo Paulo; embaixo da mesa) >
Companhia (com um amigo) > Beneficidrio (para sua esposa)
> Causa (por causa da doenga) > Origem (de Brasilia) > Meta
(para o Para) > Oposicéo (contra o acusado) > Caminho/
Meio (através do Canada/ de carro) > Instrumento (com
um alicate) > Assunto (sobre Matematica)> Modo (de um
jeito especial) > VP*

Para argumentar em favor da hipdtese de que a ordem de
base para o PB seja a mesma proposta por Schweikert (2005),
como em (12), vamos aplicar um dos testes utilizados pelo autor
para chegar a essa hierarquia. O teste em questao é o do Foco da
ordem neutra (Focus neutral order). O que o autor sugere é que ha
uma ordem mais neutra, enquanto outras ordens sdo possiveis, no
entanto somente com uma leitura mais marcada dos constituintes.
O teste consiste em testar a ordem num contexto out-of-the-blue,

4 0s exemplos entre parénteses sdo uma adaptagédo dos exemplos de Schweikert (2005), dos prin-
cipais papéis tematicos propostos pelo autor para se chegar a hierarquia, com o intuito de os
leitores compreenderem os rétulos estabelecidos para cada categoria. Sugiro ao leitor, no entanto,
a leitura do texto original para maiores detalhes (cf. Schweikert, 2005, p. 96-101).
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respondendo a pergunta “O que aconteceu?’ Apenas uma ordem
responde a essa pergunta com uma entonagdo neutra, sem a possi-
bilidade de ambiguidades.

(13) a. O que aconteceu?
b. Pedro conheceu sua esposa [ano passadotemp] [em uma
viagem,_ ] [através de um amigo

meio]'

(Souza de Paula, 2022, p. 92)

(14) a. O que aconteceu?
b. Pedro conheceu sua esposa [em uma viagem_] [ano
passado através de um amigo

temp] [ me\o]'

No exemplo (13), na ordem que reflete a hierarquia -
Tempo-Local-Meio -, hd uma resposta neutra, em que todos os SPs
modificam circunstancialmente a oragao principal. Isto &, as leituras
possiveis sdo (i) Pedro conheceu sua esposa no ano passado, (ii)
Pedro conheceu sua esposa em uma viagem, (iii) Pedro conheceu
sua esposa através de um amigo.

Observe que na sentenca em (14), com uma modificagéo
da ordem de base - Local-Tempo -, hd uma interpretagdo ambigua,
gue ndo ocorre quando a ordem de base é respeitada. O sintagma
temporal pode estar modificando o sintagma locativo que o ante-
cede. Essa ordem, no entanto, é possivel se pretende-se marcar o
SP, ou seja, assume-se que houve um movimento da ordem de base,
como (15) pode ilustrar.

(15)  a. Onde Pedro conheceu sua esposa?
b. Pedro conheceu sua esposa [em uma viagem ] [ano
passadotemp] [através de um amigo

meio]'

Uma vez que os testes de coordenagéao e de coocorréncia ja
atestaram a similitude sintatico-semantica entre CACs e SPs - vide
sec¢ao anterior -, e levando em conta o conceito do principio OFOH,
vamos assumir que as oragoes adverbiais centrais devam entéo entrar
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na derivagdo seguindo a ordem de base proposta por Schweikert
(2005) - exemplo (12) -, sendo soldadas nos especificadores das pro-
jecOes circunstanciais, de acordo com sua leitura semaéntica.

Figura 4 - Representacao do local de soldagem das oragdes adverbiais centrais

Fonte: Souza de Paula (2022, p. 94).

Essa proposta converge com o lugar de soldagem proposto
por Haegeman (2012) e Frey (2021), em que as oragdes centrais sdo
mais encaixadas. Também garante que as relagdes de escopo ja
apresentadas pelos autores continuem existindo. O que essa nova
proposta avanca, €, como sugerido por Haegeman (2012), em expli-
car, de maneira mais detalhada - como é o objetivo primério de um
trabalho em Cartografia - a histéria derivacional das oragdes adver-
biais centrais. Na proxima secao, serao apresentados alguns indicios
de que essa proposta é vélida e pode explicar alguns fenébmenos
envolvendo essas oragoes em PB.
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RESULTADO E ANALISE

ORDEM NEUTRA

Os exemplos (13), (14) e (15) mostraram que parece haver
no PB uma ordem neutra para os sintagmas preposicionais, assim
como sugerido por Schweikert (2005). Se estamos propondo
que as oragOes adverbiais centrais também devem seguir uma
ordem de base hierarquica, vale observar se essa mesma neutrali-
dade acontece com elas.

Para isso, vamos testar a ordem tempo-local-causa - que
reflete a ordem assumida para o PB (12).

(16) a. O que aconteceu?
b. Eu almocei [quando sai do trabalhotemp] [porque
estava com fome_ 1.
c. Eu almocei [porque estava com fome_ 1 [quando
sai do trabalhotemp].

(17)  a. Bruno almogou [onde estava acostumado,_] [porque né&o
quis arriscar___].
b. Bruno almogou [porque n&o quis arriscar_ ] [onde
estava acostumado,__].

(18) a. Eu almocei [quando sai do trabalho
estava acostumado,__].
b. Eu almocei [onde estava acostumado ] [quando
saf do trabalhotemp].

temp] [onde

Observe que em (16b), na ordem tempo-causa, hd uma lei-
tura neutra e as duas oragdes adverbiais estdo modificando o evento
da oragdo matriz, isto &, expressando quando o evento aconteceu e
por gual motivo ele aconteceu. Ja (16¢) é uma ordem possivel no PB,
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porém com uma ambiguidade. A leitura alcancada quando a ordem
de base estd inversa - ou seja, causa-tempo - é de que a oragdo
temporal estd modificando a oragéo causal que a antecede, isto é, o
evento modificado é outro - “estava com fome quando sai do traba-
Iho" e ndo "almocei quando sai do trabalho’

Essa mesma diferenga acontece nos exemplos (17) e (18),
gue gera uma leitura neutra quando a ordem é respeitada - (17a)
local-causa e (18a) tempo-local -, porém gerando uma leitura ambi-
gua ou marcada quando a ordem é diferente,

Essa diferenga nas leituras, isto €, no sentido das frases, tém
que ter uma explicagdo sintatica. Uma derivagdo, como a proposta
na figura 4, permite compreender as diferentes interpretagcdes. Uma
vez que as oragoes adverbiais centrais devem entrar seguindo uma
ordem de base hierarquica, cada uma em seu especificador, a altera-
¢do da ordem gera uma outra estrutura e, portanto, outra derivacao.

Observe que uma frase como (18b) - repetida aqui como
(19b) - faz sentido se houver uma leitura marcada, enfatizando o
constituinte movido. Assume-se entdo que essa oragao saiu de sua
ordem de base para ser focalizada, por isso a necessidade dessa
entoacao diferente na leitura.

(19) a. Onde vocé almogou?
b. Eu almocei, onde estava acostumado, quando sai
do trabalho.

VESTIGIO E LINEARIDADE

O grande ganho em propor uma derivacao cartografica para
a estrutura é que permite-se compreender as filigranas da histéria
derivacional, que ndo sdo perceptiveis quando analisamos a superfi-
cie, ou se assumimos uma estrutura ndo tdo enriquecida.
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(20) a. Eualmocei quando sai do trabalho porque estava com fome.
b. Quando sai do trabalho, eu almocei _ porque estava com fome.,

A sentenca em (20a) mostra uma oragdo matriz sendo modi-
ficada por uma oragao adverbial central temporal e uma oragéo
adverbial central causal. Em (20b), a oragdo temporal é movida para
0 inicio da sentenca, mantendo-se o mesmo sentido. O sublinhado
indica que ali, entao, ficou um espaco vazio. Numa derivagdo mais
enriquecida, com varias projegdes circunstanciais, cada uma com
seu importe semantico, é facil explicar porque esse espago nao pode
ser ocupado por qualguer constituinte. Vejamos os exemplos.

(21) a. ?/*[Quando sai do trabalhotemp], eu almocei [no horério
de descansoPPtemp][porque estava com fomecausal.
b. Quando sai do trabalho, eu almocei neste restaurante
porque estava com fome.
b' [Quando sai do trabalhotemp], eu almocei [ttemp] [neste
restaurantePPloc][porque estava com fomecausal.

A sentenca (21a) é agramatical - ou pelo menos marginal - se
adicionarmos nesse “espago vazio” deixado pelo constituinte movido
um sintagma preposicional temporal. Isso porque, apesar de ter sido
movido para outro lugar da estrutura, a oragdo adverbial jd nasceu
no especificador circunstancial de tempo, deixando 18 um trago
ocupando esse lugar, por isso outro constituinte do mesmo rétulo
semantico ndo pode estar |a.

A sentencga (21b) é bem formada pois o sintagma preposi-
cional gque foi incluido é locativo, isto é, ocupa o especificador de
uma outra categoria circunstancial. Apesar de linearmente estar ocu-
pando o mesmo lugar do sintagma temporal em (20a) - logo apds
o verbo - é possivel observar em (20b') que na verdade ele estd em
outra posi¢do, apds a projegao temporal, seguindo a ordem de base.
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PRECEDENCIA E TRANSITIVIDADE -
INCLUINDO CATEGORIAS FUNCIONAIS

Se observarmos a hierarquia de Schweikert (2005), repetida
aqui por conveniéncia, podemos perceber que nem todos os rétulos
semanticos das oragdes adverbiais em PB sao contemplados.

(22) Evidencial > Tempo > Local > Companhia > Beneficiério
> Causa > Origem > Meta > Oposi¢do > Caminho/Meio >
Instrumento > Assunto > Modo > VP

Claramente temos contempladas na hierarquia as oragoes
temporais, locativas, causais e modais. O proprio autor afirma que
deve haver mais papéis tematicos a serem incluidos nessa hierar-
quia. Independentemente disso, a proposta de assumirmos a hierar-
quia nos permite testar outras leituras semanticas e precisar em qual
lugar da hierarquia ela deve entrar. Vamos, entao, sugerir um local
de soldagem para as oragdes adverbiais condicionais na hierarquia,
utilizando o expediente da precedéncia e transitividade.

(23) a "Mas ficarei feliz [se isso acontecer ] [porque s&o
gols para a selegdo_ ] e isso significa possibilidades de
triunfo." (Portal Terra)

b. ?/* "Mas ficarei feliz [porque séo gols para a selecédo
[se isso acontecer_ "

causa]

A sentencga (23a) € a transcricdo de uma fala, em uma entre-
vista, publicada no Portal Terra. A sequéncia produzida pelo falante
foi na ordem condigédo-causa. Se invertemos a ordem, como em
(23b), a sentenga fica marginal, ou agramatical, sendo dificil com-
preender a oragao condicional modificando o evento “ficarei feliz"
Isso nos leva a propor que a oragdo adverbial central condicional
deva ocupar uma projecéo circunstancial que antecede causa.
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A proxima ordem a ser testada, serd local-condigdo. Na sen-
tenca (24a), com a circunstancia locativa antecedendo a circunstan-
cia condicional, hd gramaticalidade e ndo hd uma ambiguidade na
interpretacao, isto é, tanto a CAC locativa quanto a CAC condicional
modificam o evento na oracao principal. O mesmo ndo acontece em
(24b), uma vez que a ordem condigdo-local gera uma sequéncia com
a possibilidade de interpretagdo em que a oracéo locativa modifica o
evento da oragdo condicional que a antecede.

(24) a. Eu almogarei [onde estou acostumado, ] [se conseguir
sair a tempo do trabalho___].
b. Eu almocgarei [se conseguir sair a tempo do trabalho
[onde estou acostumado_].

cond]

Isso nos permite propor que a projecao circunstancial condi-
cional deve constar na hierarquia acima de causa, mas procedendo
tempo e local. Mesmo néo tendo sido testado o par tempo-condigéo,
uma vez que a cartografia defende a rigidez das hierarquias, a pro-
jecao condicional deve proceder local e todas as projecdes que a
dominam. Essa é mais uma evidéncia da importancia da proposta
aqui apresentada, pois ao assumir uma ordem de base para as ora-
¢cOes adverbiais centrais, é possivel propor e precisar exatamente
onde cada categoria deve entrar no percurso derivacional.

CONSIDERAGOES FINAIS

Foram apresentados argumentos em favor da hipdtese de
que as Oragdes Adverbiais Centrais devem ser soldadas nos espe-
cificadores das projecdes circunstanciais - acima de vP - seguindo
uma ordem hierdrquica de base, proposta por Schweikert (2005).
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A argumentacgao tem inicio na similitude sintatico-semantica
em portugués brasileiro, apontada pela Gramatica Tradicional, entre
as oragOes adverbiais e os sintagmas preposicionais. Essa proprie-
dade, interpretada sob uma ética da Cartografia Sintatica, nos permi-
tiu concluir que essa similaridade também deveria refletir no local de
soldagem das oragdes adverbiais na sequéncia funcional.

A fim de dar liga a nossa argumentacéo, recorremos a dois
ingredientes metodoldgicos muito caros as pesquisas cartogréficas:
(i) teste de ocorréncia com elementos supostamente pertencentes
a mesma categoria e (ii) o teste da coordenagdo. Os resultados
evidenciaram a hipétese inicial de que tanto CACs quanto SPs
exercem a mesma fungdo sintatica e, portanto, devem ser sol-
dados no mesmo lugar.

A hierarquia de Schweikert (2005), entao, nos faz propor que
as CACs devem entrar na derivagado nos especificadores das proje-
¢oes circunstanciais - as mesmas que o autor propde para os SPs
- seguindo uma ordem de base. As diferentes interpretacdes geradas
a partir das diferentes ordens nos leva a defender essa hipdtese. Em
PB, quando as oragdes adverbiais aparecem diferentes daquela pro-
posta na hierarquia, possiveis ambiguidades podem surgir, enquanto
gue, quando respeitada a ordem, hd uma leitura neutra.

Essa proposta derivacional se mostra vélida pois mantém
todas as propriedades das oragbes adverbiais centrais apontadas
pela literatura - seja pela de viés da Tradigdo Gramatical, seja pela
de viés gerativista - e ainda permite explicar diferengcas seman-
ticas em relagdo as diferentes ordens, além de servir como ferra-
menta de consulta, para futuras pesquisas que queiram se debrugar
sobre as categorias circunstanciais representadas pelas oragdes
adverbiais centrais.
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INTRODUCAQ

De acordo com Gomes e Mendes (2018), o conceito de moda-
lidade pode ser definido como a maneira que um falante se utiliza
para expressar determinada ideia em relagdo a um contetdo pro-
posto na sentenca sem alterar diretamente esse conteldo, ou seja,
sem se comprometer com os valores de verdade da sentenga. Mais
especificamente, modalidade obrigagédo corresponde a modalidade
em que um falante expressa obrigagdo em relacdo a concretizagao
de determinada eventualidade e, no portugués do Brasil (doravante
PB), sua realizagdo verbal seria através de "ter que/ter de" (Gomes;
Mendes, 2018) e sua realizacdo adverbial seria através do advérbio
“obrigatoriamente” (Cinque, 1999). Em (1), a interpretacdo seria de
que Jodo tem a obrigagdo de trabalhar na segunda, de modo que
essa obrigagdo nao pode ser negada, posto que sua negagao impli-
caria numa anomalia semantica da sentenca, como em (2).

(1) Jodo tem que trabalhar na segunda.
(2) #Jodo tem que trabalhar na segunda, mas nao é obrigado.

Por outro lado, a modalidade necessidade refere-se a modali-
dade em que o falante tem a intencéo de expressar a ideia de neces-
sidade de que determinado evento ocorra e, no PB, sua realizagdo
verbal seria através de "precisar”/"dever” (Gomes; Mendes, 2018)
e sua realizagdo adverbial através de "necessariamente” (Cinque,
1999; Lunguinho, 2014). No exemplo em (3), a interpretacédo da sen-
tenca seria de que Jodo tem a necessidade de trabalhar de forma
remota na segunda, de modo que essa necessidade ndo pode ser
negada, como em (4), uma vez que tal negagdo torna a sentenca
anémala semanticamente.

1 Neste texto, assume-se, conforme Cabral (2017), que "ter que” e “ter de” sdo perifrases com alto
grau de gramaticalizacdo. Ainda, assume-se que essas sdo formas variantes para a expressao
de obrigagao.
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(3) Jodo precisa/deve trabalhar de forma remota na segunda.

(4) #Jodo precisa/deve trabalhar de forma remota na segunda,
mas ndo é necessario.

Segundo estudos em Cartografia Sintatica, programa de pes-
quisa ligado a Gramética Gerativa, ha, dentre o conjunto de sintag-
mas que integram a camada funcional da arvore sintética, aqueles
que abrigam em seus nucleos tragos de obrigagdo e necessidade
e, em seus especificadores, advérbios com valores semanticos cor-
respondentes, sendo esses, respectivamente, ModalidadeObngaQéoP e
Modalidade P (Cingue, 1999; 2006).

Necessidade

O objetivo geral deste estudo é contribuir com os estudos
cartogréaficos de representagéao linguistica das modalidades obriga-
cao e necessidade e, mais especificamente, investigar as realizagdes
morfolégicas e adverbiais de modalidade obrigagdo e modalidade
necessidade por falantes nativos do PB, considerando advérbios
e morfologias j& descritos em Cinque (1999), Lunguinho (2014) e
Gomes e Mendes (2018).

As hipéteses levantadas sdo de que, no PB, a modalidade
obrigagao é realizada morfossintaticamente exclusivamente por meio
de "ter que/ter de" e pelo advérbio “obrigatoriamente” e a modali-
dade necessidade é realizada morfossintaticamente exclusivamente
por meio de “precisar” e “dever” e pelo advérbio “necessariamente”.
A justificativa para tais hipdteses consiste nas generalizagdes de
Cinque (1999; 2006), Lunguinho (2014) e Gomes e Mendes (2018)
acerca da realizagao verbal e adverbial desses tipos de modalidade.

Este capitulo se organiza em quatro sec¢oes, além desta intro-
dugdo. Na secéo de pressupostos tedricos, apresenta-se uma discus-
sdo sobre modalidade e sobre Cartografia Sintatica, com énfase na
Hierarquia Universal de Projecoes Funcionais proposta por Cinque
(1999; 2006), destacando-se as posi¢des em que estédo localizadas
as modalidades obrigacéo e necessidade. Na secao de metodologia,
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apresenta-se o corpus utilizado para a coleta de dados, os metadados
principais dos informantes e os procedimentos analiticos adotados
durante a investigagdo. Na segdo resultados e anélises, expde-se de
forma detalhada os achados referentes as duas modalidades estu-
dadas, acompanhados de exemplos representativos e da discussao
dos dados observados. Por fim, na se¢do de consideragdes finais,
avalia-se se as hipdteses iniciais foram confirmadas ou refutadas,
sintetizam-se as principais conclusdes e definem-se os préximos
passos a luz dos resultados obtidos.

PRESSUPOSTOS TEORICOS

No arcabouco tedrico de modalidade de Kratzer (1977; 1981,
1991; 2012), o conteldo lexical central dos verbos modais € definido
pela sua forga quantificacional, ou seja, modais ndo carregam sen-
tidos intrinsecos. Em vez de serem considerados ambiguos, polis-
sémicos ou homéfonos, assume-se que cada modal equivale a um
Unico verbo com um Unico significado. Sob esse viés, para Kratzer, o
gue permite diferenciar, por exemplo, o modal “dever” de “poder” é a
capacidade quantificacional que esses modais carregam. Enquanto
"dever" quantifica mundos possiveis de maneira universal (implica
necessidade), “poder” quantifica mundos possiveis de forma existen-
cial (implica possibilidade).

A partir dessa perspectiva, Kratzer propde que os modais
podem ser divididos em dois tipos de quantificadores, sendo eles os
modais quantificadores universais e os modais quantificadores exis-
tenciais. A ideia central é que os modais quantificadores universais,
que tém sentido dedntico (necessidade, obrigagéo), devem operar
logicamente em todos os mundos possiveis, como no exemplo em (5).
Por outro lado, os modais quantificadores existenciais operam logi-
camente em pelo menos um mundo possivel, ou seja, hd ao menos
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uma realidade em que determinado evento ocorre. Esses sdo modais
que implicam possibilidade, como no exemplo em (6).

(5) Jodo deve viajar.
(6) Jodo pode viajar.

Na sentenca em (5), o modal empregado exige que a pro-
posicdo seja verdadeira em todos os mundos possiveis, ou seja, se
houver um mundo em que Jodo ndo viaja, a necessidade falharia.
Na sentenga em (6), o modal utilizado implica que existe ao menos
um mundo que é compativel com o contexto em que Jodo viaje,
nao implicando, portanto, que todos os mundos tornem a viagem
do Jodo uma realidade.

Entretanto, ao longo de seus estudos, a autora identificou um
problema de necessidade absoluta de acordo com os quantificadores
universais. Se um modal universal quantifica sobre todos os mundos
possiveis, a proposicdo deveria ser verdadeira em todos eles, sem
excegao. No entanto, a autora defende que sempre existem mundos
alternativos em que a proposigao nao ocorre, Observe o exemplo (7).

(7) Jodo tem que trabalhar amanha.

Se fosse necessdrio que isso ocorresse em todas as reali-
dades, seria falho, uma vez que hd mundos em que Jodo pode ficar
doente, pode perder o emprego, ou seja, diversas situagcdes que
podem dificultar ou impossibilitar que Jodo trabalhe no dia seguinte.
Para isso, Kratzer propde uma solugdo de restringir o dominio de
“mundos possiveis” a "mundos possiveis relevantes” e, de acordo
com a base modal, como um componente que seleciona quais
mundos possiveis serdo considerados na interpretacdo de um
modal. Em vez de quantificar sobre todos os mundos concebiveis,
o modal opera apenas sobre um subconjunto de mundos que sejam
relevantes para a situagdo discursiva, como, por exemplo, regras
(dedntica), de acordo com o conhecimento disponivel (epistémica).
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Portanto, a base modal funcionaria como um filtro contextual que
restringe o dominio de quantificacdo do modal, permitindo que a
necessidade ou a possibilidade seja avaliada apenas nos mundos
que sdo acessiveis de acordo com o cendrio da enunciagao.

Sendo assim, verifica-se que os modais sob andlise nesta
pesquisa - "ter que/ter de’, “precisar” e "dever” - enquadram-se den-
tre aqueles entendidos por Kratzer como quantificadores universais,
ou seja, modais que operam sobre mundos possiveis relevantes de
modo a fazer com que a proposicao seja verdadeira em todos eles.
Contudo, hd uma diferenca de forga modal entre “ter que/ter de’,
“precisar” e "dever’, como é abordado mais adiante nesta secao. Tal
diferenga pode ser capturada por tragos funcionais distintos associa-

dos a tais modais, como assumido pela Cartografia Sintatica.

A Cartografia Sintatica é um empreendimento de pesquisa,
surgido na década de 1990 e vinculado a vertente da teoria de
principios e pardmetros da Gramatica Gerativa, que visa desenhar
mapas precisos da estrutura sintatica da oracédo e de seus princi-
pais sintagmas. Em Cinque (1999, 2006), apresenta-se uma proposta
de Hierarquia Universal de Proje¢des Funcionais do Middlefield, ou
espaco do IP (Inflectional Phrase ou Sintagma Flexional), isto &, o
dominio funcional situado acima do VP (Verbal Phrase ou Sintagma
Verbal) e abaixo espago do CP (Complementizer Phrase ou Sintagma
Complementizador). A Hierarquia Universal dos sintagmas do
Middlefield pode ser vista na figura 1 a seguir.
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Quadro 1- A Hierarquia Universal das Projecdes Funcionais do Middlefield

[francamente MoodSpeechAct > [surpreendentemente MoodMirative > [felizmente MoodEvaluative >
[supostamente MoodEvidential > [provavelmente MoodEpistemic > [uma vez TPast > [entdo TFuture >

[talvez Moodlrrealis > [mecessariamente ModNecessity > [possivelmente ModPossibility > [geralmente
AspHabitual > [finalmente AspDelayed > [tendencialmente AspPredispositional > [novamente AspRepetitive(])
> [frequentemente AspFrequentative(l) > [de gosto ModVolition > [rapidamente AspCelerative(l) > [ TAnterior
> [ndo mais AspTerminative > [ainda TContinuative > [sempre AspContinuous > [s AspRetrospective >

[ (dentro) em breve AspProximative > [brevemente AspDurative > [caracteristicamente AspGeneric/Progressive
> [quase AspProspective > [de repente Aspinceptive > [obrigatoriamente ModObligation > [em vao
AspFrustative > [(?) AspConative > [completamente AspSgCompletive(l) > [fudo ApdPICompletive > [hem
Vioice > [cedo dle AspCelerative(ll) > [do nada Aspinceptive > [ novo AspRepetitive(ll) > [com frequéncia
AspFreguentative(ll) > Verbo T TN

Fonte: Cinque (1999, p. 106 apud Tescari Neto, 2021, p. 80-81).

F nesse espaco estrutural onde se localizam as proje-
cOes responsdveis pela expressdo de modalidade obrigagao
(Modalidade P) e pela expressdo de modalidade necessidade
(Modalidade,____.,...P). De acordo com a Teoria de Marcagéo assu-
mida em Cinque (1999), os nucleos dos sintagmas funcionais tém
traco default, ou seja, aquilo que é mais frequente e esperado, e trago
marcado, que é menos frequente e, portanto, menos esperado. Sob
esse viés, o advérbio obrigatoriamente concorda positivamente com
0 trago default no nicleo de Modalidade,,, . .,P para veicular uma
obrigacdo, ocupando a posi¢do de especificador desse sintagma.
Semelhante cendrio se afirma para o advérbio necessariamente,
que, em Modalidade,___ ..., concorda positivamente com o trago
default de seu nucleo para representar uma necessidade, ocupando
a posigao de especificador desse sintagma. O quadro 1 a seguir
apresenta um resumo dessas informagdes.

Obrigagao
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Quadro 2 - Tracos default e marcado de ModalidadeObrigacéoP e Modalidade,____,...P
Projecéo Traco default Trago marcado Advérbio

Modalidademng [- obrigagéo] [- obrigagéo] obrigatoriamente

Modalidade, ,_.,..P [- necessidade] [- necessidade] necessariamente

Fonte: elaborado pelos autores (2026).

Os exemplos em (8) e (9) ilustram a expressao de modalidade
obrigagédo e modalidade necessidade, respectivamente.

(8) Jodo obrigatoriamente trabalha de forma remota na segunda.
(9) Jodo necessariamente trabalha de forma remota na segunda.

Lunguinho (2014) analisa a aquisicdo dos modais “ter que”
e "dever’ tratando ambos como formas de realizagdo de modali-
dade necessidade com diferengas forgas, sendo o modal “ter que”
representante de modalidade necessidade forte e o modal “dever”
representante de modalidade necessidade fraca. A distingao entre
os nucleos de I\/IodalidadeObrigagéoP e Modalidade,____.....P Pode pare-
cer opaca, tendo em vista propostas como as de Lunguinho (2014)
acerca dos auxiliares "ter que” e “dever” como modais de necessi-
dade apenas com diferentes forcas. Justifica-se, portanto, uma anéa-
lise detalhada das realizagbes de modalidade obrigacé@o (doravante
MO) e modalidade necessidade (doravante MN) no PB, salientando
a relevancia deste estudo.
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METODOLOGIA

A metodologia aplicada neste trabalho consistiu em um
estudo transversal com a anélise da producéo de dados linguisticos
de falantes do PB transcritos e extraidos do corpus online gratuito
NURC-RJ, organizado por Barbosa, Lopes e Callou entre as décadas
de 1970 e 1990, contendo 14 horas e 10 minutos de conversacao, divi-
didos em 14 transcrigdes (total de 14 inquéritos), o que corresponde
a totalidade de transcri¢des disponiveis nas sessdes do corpus anali-
sadas. Ao todo, foram analisadas 127.433 palavras, sendo uma média
de 9102 palavras por transcrigdo. Foram analisadas duas sessdes
do corpus: (i) Elocugbes Formais, que se caracterizam como aulas,
conferéncias e palestras, e (ii) Didlogos entre Dois Informantes, nos
quais ha a presenga de dois informantes, em ambientes menos for-
mais, com a presenca de um documentador. Todas as gravagoes
analisadas foram feitas entre abril de 1973 e maio de 1978. Os falantes
tém um minimo de 25 anos e alguns passam de 56 anos de idade,
e estdo divididos entre sexo mascunilino e feminino. Os quadros 2
e 3 a seguir apresentam os metadados a respeito dos informantes
das sessdes analisadas.

Quadro 3 - Principais informagdes dos participantes da sessao
de Elocugdes Formais

Inquéritos Faixa etdria Sexo Tema

EF/382 3 (de 56 em diante) Feminino A revolucdo francesa

EF/364 2(de 36:a 55 anos) Masculino Aula de administragdo

EF/341 3(de 56 em diante) Masculino Aula de direito do
trabalho

EF/251 1(de 25235 anos) Masculino Aula de quimica

EF/356 1(de 252 35 anos) Feminino Criatividace e redacdo no
nivel superior
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EF/379 2(de 36 a 55 anos) Feminino Industrializacdo japonesa

Fonte: Extraido do site do corpus NURC-RJ,

Quadro 4 - Principais informagdes dos participantes da sessao
de Didlogo entre Dois Informantes

Inquéritos Faixa etdria Sexo Tema
02/296 3(de56 em diante) | Masculino Acidade. 0 comércio. Transportes e viagens
D2/374 3(de56 em diante) | Femining Animais e rebanhos
02/269 2(de36a55anos) | Feminino Cidade e comércio. Transportes, viagens
02/355 2(de36a55anos) | Masculino Dinheiro, banco, finangas, bolsa de valores
02/369 3(de 56 em diante) | Masculino Meteorologia e tempo cronoldgico
Feminino

02/158 1(de25a35anos) | Masculino Meteorologia, Tempo cronoldgico. Terreno.
D2n47 1(de25a35anos) | Femining Vida social, diversdes; cidade e comércio
D2/64 3(de 56 em diante) | Masculino Profisses e offcios

2(de36a55anos) | Masculino

Fonte: Extraido do site do corpus NURC-RJ,

Foi feita uma andlise quantitativa e qualitativa dos dados de
fala considerados. Quanto aos procedimentos analiticos empregados
nesta pesquisa, primeiramente, foi realizada uma leitura das linhas de
concordancia do corpus e foram identificadas todas as ocorréncias
de expressdo de MO ou MN nas transcri¢des e, sem seguida, foram
utilizados trés critérios de exclusdo de dados nessa amostra inicial-
mente considerada. Como primeiro critério de exclusao, ocorréncias
com reestruturagao final ou medial que comprometeram a compre-
ensdo da sentenca foram desconsideradas. Como segundo critério
de excluséo, nas ocorréncias em que houve repeticdo do modal no
mesmo ambiente sintatico, foi considerada apenas uma das produ-
¢oes. Finalmente, como Ultimo critério de exclusao, foram eliminadas
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ocorréncias ininteligiveis. Posteriormente, com todos os dados a
serem incluidos na amostra selecionados, as ocorréncias foram
classificadas como expressdo de MO ou de MN. Para a efetivagao
dessa classificagcdo, além da avaliagdo do contexto de interagao,
aplicamos o teste de cancelamento do traco criterial, uma reitera-
cado do teste de Mateus et al. (2003) para reconhecimento do trago
agentivo. Um exemplo de aplicacdo desse teste pode ser visto no par
em (10) e (11) abaixo.

(10)  #A gente tinha que lembrar disso, mas nédo era obrigado.
(11) A gente precisava lembrar disso, mas nao era obrigado.

Nos exemplos em (10) e (11), verifica-se que a aplicagéo do
teste de possibilidade de cancelamento do trago criterial permite
classificar a que tipo de categoria o modal estd associado. Em
"A gente tinha que lembrar disso, mas nédo era obrigado', a sentenca
é semanticamente andmala, uma vez que o modal “ter que” carrega
o trago de obrigacao e, portanto, a ideia de obrigagdo ndo pode ser
negada pela segunda oragdo. Por outro lado, se modificarmos o
modal presente na primeira oragcdo para “precisar” e negar a obri-
gacao por meio da segunda oracao, a frase é aceitavel. No exemplo
"A gente precisava lembrar disso, mas ndo era obrigado’, o modal
“precisar” veicula uma necessidade e, portanto, a negagéo do trago
de obrigagao ndo gera anomalia, uma vez que este modal néo repre-
senta uma ideia de obrigatoriedade.

Por meio da aplicagdo do teste mencionado e da classificagao
das sentengas quanto ao trago de modalidade, foi feita a verificagao
das diferentes realizagdes morfoldgicas e adverbiais de MO e MN
e a avaliacdo das frequéncias brutas dessas diferentes realizagdes.

Faz-se mengdo, novamente, as hipdteses deste estudo, de
que, no PB, modalidade obrigagéao é realizada morfossintaticamente
exclusivamente por meio de "ter que/ter de" e através do advérbio
“obrigatoriamente” e de que a modalidade necessidade é realizada
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morfossintaticamente exclusivamente através de “dever/precisar” e
do advérbio “necessariamente’ Portanto, era esperado que fossem
encontrados resultados em que “ter que/ter de” e “obrigatoriamente”
representassem somente obrigacéo e “dever/precisar” e “necessa-
riamente” representassem somente necessidade.

RESULTADO E ANALISE

Com base na andlise das duas sessdes do corpus investiga-
das, apresentamos nesta secdo os modais verificados na amostra
e o tipo de leitura que correspondiam (obrigagdo ou necessidade).
Nas sessoOes de Elocugdes Formais (doravante EF) e Didlogo entre
Dois Informantes (doravante D2), foram contabilizadas 42 ocorrén-
cias do modal “dever’, sendo ele majoritariamente utilizado para
representar modalidade necessidade, em ambas as sessdes, corres-
pondendo ao todo a 31 produgdes com valor de necessidade, o que
equivale a aproximadamente 74% das ocorréncias, e 11 produgdes
com valor de obrigagao, o que equivale a aproximadamente 26% dos
dados. Diferente dos demais, o modal “precisar” foi verificado em
30 producdes, agrupando-se os resultados das duas sessoes, sendo
100% delas associadas a leitura de necessidade. No que concerne
aos modais “ter que” e "ter de’, ndo houve diferenga expressiva em
relagdo aos valores modais por eles expressos, mas dividimos, na
tabulacdo dos dados, as ocorréncias desses modais e a que leitura
se associavam. Do total de 173 produgdes do modal “ter que’, 100
ocorréncias, aproximadamente 58% do total, correspondiam a lei-
tura de obrigagdo, enquanto 73, aproximadamente 42% do total,
correspondiam a leitura de necessidade. J& do total de 6 produgdes
do modal “ter de’} 3 (50% delas) tinham leitura de necessidade e as
outras 3 (50% restante), leitura de obrigacado. A seguir, observa-se o
quadro 4 contendo os resultados descritos.
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Quadro 5 - Ocorréncias dos modais “dever’, “precisar’, “ter que” e “ter de" por trago
na sessdo de Elocugdes Formais e Didlogo entre Dois Informantes

. . Didlogo entre Dois
Elocucdes Formais (EF) Informantes (02) Total
Leiturade | Leiturade | Leiturade | Leiturade | Leiturade | Leiturade
Modal . . L . S .
obrigacdo | necessidade | obrigacdo | necessidade | obrigacdo | necessidade
1 8 10 23 1 3
Dever
(111%) (88,9%) (303%) (69,7%) (26,2%) (738%)
Preci 0 7 0 23 0 0
recisa
e (100%) (100%) (100%)
2% 2 76 53 100 73
Terque
(546%) (454%) (589%) (@11%) (578%) (42,2%)
2 2 1 1 3 3
Terde
(50%) (50%) (50%) (50%) (50%) (50%)

Fonte: elaborado pelos autores (2026).

Considerando-se os resultados obtidos nas duas sessdes
analisadas do corpus, verifica-se que a distribuicdo, em termos
percentuais, entre as leituras de obrigagédo e necessidade de cada
modal foi bastante semelhante entre as sessdes. A titulo de ilustra-
cdo, toma-se o modal “ter que’, que teve ligeiramente mais leitura
de obrigagao do que de necessidade em ambas as sessoes, sendo
cerca de 54,6% de valor de obrigagéo (contra 45,4% de valor de
necessidade) na sessdo EF e cerca de 58,9% de valor de obrigacéo
(contra 411% de valor de necessidade) na sessao D2.

Dos dados coletados, apresentamos os exemplos de (12) a
(18), contendo, cada um, um modal investigado com o seu respec-
tivo valor modal, sendo os exemplos de (12) a (14) sentengas com
modais com leitura de obrigagao e aqueles de (15) a (18) sentencgas
com modais com leitura de necessidade. Em todos os exemplos,
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apés o dado extraido do corpus, exposto entre aspas, apresenta-se
sublinhada a oragdo que configura a aplicagdo do teste de cancela-
mento do trago criterial descrito na se¢do de metodologia, indicando
que a inser¢ao do trecho sublinhado tornaria a sentenga em questao
semanticamente anémala.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

“dever” - modalidade obrigacgao:

“outro.. episédio o policial disse que estariam.. deviam
estar na estagdo as tantas horas ( ) essa.., #mas nado
eram obrigados a estar

“ter que” - modalidade obrigacéo:
“Dom Jodo teve que dar uma satisfagdo a Napoledo...; #mas
nao era obrigado a dar

“ter de" - modalidade obrigagao:
“ele tem de usar a énclise..., #mas ndo é obrigado a usar

"dever” - modalidade necessidade:
“Ele deve ter a possibilidade de ampliar a.. seu aperfeigoa-
mento, ampliar a sua formacao e...; #mas nédo é necessario ter

ter que” - modalidade necessidade:

“a gente sabe que morar no Rio e Sdo Paulo vocé tem que
necessariamente ter um grau de neurose qualquer...; #mas
ndo é necessario ter

“ter de” - modalidade necessidade:
“primeira coisa.. € Obvio.. né? que tem de haver uma
reforma...), #mas ndo é necessario haver

“precisar” - modalidade necessidade:
“porgue possivelmente amanha eu vou precisar montar uma
sala...; #mas ndo serd necessdrio montar
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Em (12), se aplicarmos o teste de cancelamento do trago cri-
terial de obrigacéo, a sentenca se torna agramatical, levando a classi-
ficagdo do modal como um veiculador de MO. Da mesma forma, em
(13) e em (14), pela aplicagdo do mesmo teste, verifica-se que ndo ha
possibilidade de negar a obrigagéo da sentenca, o que implica que o
modal em questao estd veiculando uma atitude ou evento obrigatério.

Como descrito anteriormente, todos os modais verificados
neste estudo foram encontrados associados a leitura de necessi-
dade. Aplicando o teste de cancelamento do trago criterial de neces-
sidade nas sentencgas de (15) a (18), percebemos que, ao negar a
necessidade, todas tornam-se agramaticais, de forma a ratificar
que os modais estariam associados a uma leitura de necessidade.
Além disso, no exemplo em (16), hd o Unico dado de realizagdo
adverbial de todo o corpus analisado e, nessa sentenca, o advérbio
empregado é justamente o apresentado em Cinque (1999; 2006)
como o advérbio candnico de MN, conforme exposto na sessao de
pressupostos tedricos.

A partir dos resultados encontrados, propomos duas justi-
ficativas possiveis para explicar de que maneira um mesmo verbo
auxiliar modalizador - como “dever” e "ter que/ter de" - pode se
associar a duas categorias modais diferentes, associadas a proje-
¢oes funcionais distintas da Hierarquia Universal, que promovem
duas interpretacdes distintas: ora de obrigagao, ora de necessidade.
Primeiramente, é possivel que haja subespecificagcdo lexical desses
modais, de forma que os tragos funcionais que tais modais carregam
sdo especificados em entradas lexicais distintas, ou seja, seria o caso
de existir um modal "dever” que carrega trago positivo para obri-
gacado, e um modal “dever” que carrega traco positivo para neces-
sidade. Como segunda interpretacéo, especula-se que possa haver
movimento de certos modais para o nicleo de proje¢des funcionais
hierarquicamente mais altas, respeitando a Restricdo de Movimento
de Nucleo (Travis, 1984), ou seja, poderia ser o caso de um modal
ser soldado originalmente no nidcleo de modalidade obrigagao,
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que estd em uma posigdo mais baixa na Hierarquia Universal, e ser
movido para o nucleo de modalidade necessidade, que estd em
uma posi¢do mais elevada nessa Hierarquia. Assumindo-se essa
segunda interpretagao, tem-se que um modal com valor de neces-
sidade carregaria intrinsecamente a ele associado também um
valor de obrigacéo.

Ainda acerca dessa segunda possibilidade de interpretacao,
destaca-se que ela parece vidvel no caso de haver expressdo de MO e
MN na mesma ocorréncia com um dado modal. Contudo, a aplicagéo
do teste de possibilidade de cancelamento do traco criterial permitiu
identificar, na andlise dos dados deste estudo, uma distin¢éo clara
entre os modais representantes de MO e MN, ja que nenhum modal
apresentou, nos dados observados, a leitura simultdnea dos dois
valores. Por isso, cada ocorréncia foi classificada de acordo com uma
Unica modalidade a que estava associada. Ndo descartamos, porém,
a possibilidade de que, sob outra perspectiva analitica ou em contex-
tos discursivos distintos, determinados modais possam se compor-
tar de forma mais ambigua, ou seja, o teste de cancelamento do traco
criterial poderia ndo ser tdo esclarecedor em outros contextos. Isso
porque, dentro da arquitetura sintatica prevista pela cartografia, de
acordo com o movimento de nucleo, é estruturalmente possivel que
um mesmo nulcleo modal seja movido através de diferentes proje-
¢oes, checando tragos em mais de um ponto da hierarquia funcional.
Dessa forma, um modal poderia ser soldado no ndcleo de determi-
nada categoria, checar o trago positivamente, e ainda ser movido a
outra, checando também o trago positivamente, levando-o a veicular
os dois valores modais. Nesses casos, um modal poderia carregar,
simultaneamente, tracos de obrigacéo e necessidade.

Um ponto relevante a ser destacado diz respeito ao fato de
que, durante a andlise dos resultados, constatou-se que a repre-
sentagdo categorial dos modais sob analise independe do grau de
formalidade da interlocugdo. Os resultados provenientes das duas
sessdes examinadas, uma composta por interagdes mais formais,
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como palestras, aulas e conferéncias, e outra por conversas menos
formais entre dois individuos, revelam padrées convergentes, sem
diferencas significativas na distribuigdo categorial, ou seja, nos locais
de soldagem dos modais. Esses resultados sugerem que, no corpus
analisado, a formalidade da interlocugcdo ndo atua como um fator
condicionador para a valoragdo do trago criterial dos modais anali-
sados. Tal fato abre espago para uma reflexdo mais ampla sobre um
caréter possivelmente estdvel desses modais no PB, apontando para
um comportamento menos sensivel a variagdo situacional.

De certa forma, independentemente das explicagdes
consideradas, o que ocorre é que os modais "dever’, “ter que” e
“ter de" podem ter como local de soldagem tanto o nucleo de

Modalidade, . . ..P comoonicleo de Modalidade . P.eomodal
rigagdo Necessidade
P

“precisar” s6 pode ser soldado no nucleo de Modalidade,___....P.
ecessidade
como demonstrado nos resultados e sintetizado no quadro 5.
Quadro 6 - Local de soldagem/movimento dos auxiliares “dever’, “precisar’,
“ter que” e “ter de”

Modal Local de soldagem
Dever Modalidade,, ... /Modalidade, ., ...
Precisar Modalidade, ..
Terque Modalidade,,,.,. /Modalidade, ...,
Terde Modalidade, . . /Modalidade, ...,

Fonte: elaborado pelos autores (2026).

Além disso, durante a anélise das interpretagdes dos valo-
res modais de “dever’, verificamos que sua classificagdo podia
variar conforme sua forma de conjugacéo verbal. Foi observado que
"devia’, conjugado no pretérito imperfeito do indicativo, pode igual-
mente veicular MO e MN, enquanto "deveria’, conjugado no futuro do
pretérito do indicativo, tende a veicular MN, conforme demonstrado
no quadro 6 a seguir.
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Quadro 7 - As representagdes categorias do auxiliar “deve” no pretérito perfeito do
indicativo “devia” e futuro do pretérito do indicativo “deveria”

Modal Modalidade Obrigaco Modalidade Necessidade
Devia 11(52,38%) 10 (4762%)
Deveria 2(22,22%) 7(7778%)

Fonte: elaborado pelos autores (2026).

Acerca dos resultados sintetizados no quadro 6, especula-se
também que “devia” e “deveria” enquanto veiculadores de MO, de
um lado, ou de MN, de outro, caracterizam um caso de alomorfia.
Em outras palavras, pode haver duas flexdes verbais de “dever”
com o mesmo valor modal, de modo que -ia e -ria seriam variantes
do mesmo morfema quando ha veiculagdo do mesmo trago cri-
terial de obrigacdo ou quando ha veiculagdo do mesmo trago cri-
terial de necessidade.

CONSIDERAGOES FINAIS

Neste trabalho, buscou-se contribuir com os estudos car-
togréficos acerca da representacdo linguistica das modalidades
obrigagdo (MO) e necessidade (MN), investigando as realizagcoes
morfolégicas e adverbiais dessas modalidades a partir de dados de
fala de falantes nativos do PB. Para isso, adotou-se uma metodologia
que consistiu na classificagao de ocorréncias desses tipos de moda-
lidade em dados do corpus NURC-RJ conforme a aplicagdo de um
teste sintatico-semantico.

As hipéteses formuladas previam que MO seria realizada
morfossintaticamente exclusivamente por “ter que/ter de” e pelo
advérbio “obrigatoriamente’, e MN seria realizada morfossintatica-
mente exclusivamente por “dever” e “precisar” e através do advérbio
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“necessariamente’ Os resultados coletados, no entanto, mostram
gue tais previsdes nado se confirmam, visto que os modais ndo se
distribuem de forma téo rigida e categdrica quanto previsto pelas
nossas hipdteses, havendo maior flexibilidade na realizagdo de MO e
MN no PB do que suposto inicialmente,

Em outras palavras, concluimos que as hipdteses foram
refutadas, uma vez que, no PB, a categoria de MO nao é realizada
exclusivamente pelo verbo auxiliar “ter que/ter de’, mas também pelo
auxiliar “dever’, e a categoria de MN nao é realizada exclusivamente
pelos verbos auxiliares "dever” e “precisar’, mas também através de
“ter que” e "ter de" Além disso, ndo foram encontradas realizagdes
adverbiais de MO, apenas uma de MN, mais especificamente, o
advérbio “necessariamente”

Como préximos passos desta pesquisa, pretende-se inves-
tigar, através de testes de julgamento de aceitabilidade, as reali-
zagbes morfossintaticas e adverbiais das modalidades obrigagao
e necessidade no PB, considerando os resultados obtidos neste
estudo, a fim de verificar a interpretacdo de outros falantes da lingua
dos modais analisados.
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INTRODUCAQ

Este trabalho ancora-se nos pressupostos da Cartografia
Sintatica (Cinque, 1999), empreendimento de pesquisa vinculado a
Teoria de Principios e Parametros, da Gramética Gerativa (Chomsky,
1986), cujo objetivo é desenhar mapas precisos da estrutura da ora-
¢do e de seus principais sintagmas (Cinque; Rizzi, 2008). Assume-se
que, enquanto advérbios sdo termos inseridos na posi¢éao de espe-
cificador de um conjunto de proje¢des funcionais presentes no
Middlefield (ou espago do IP), particulas, auxiliares e modais sdo ter-
mos inseridos na posi¢do de ndcleo de tais proje¢des (Cinque, 1999).
Tal conjunto é descrito em Cinque (1999, p. 81) como um inventario
de proje¢oes de tempo, aspecto, modo, modalidade e voz, chamado
de Hierarquia Universal (doravante HU), na qual sdo previstas seis
projecOes funcionais em que ha veiculagéo de tragcos de modalidade,
na seguinte ordem de dominéancia: l\/IodEp‘stém‘caP > Mod,.cgasc? >
Mod

P> Mod P > Mod P > Mod

Possibilidade Voligéo Obrigagao Habilidade/PermisséoP'

De acordo com Gomes e Mendes (2018), a modalidade
expressa a atitude do falante quanto ao conteddo da proposigao,
sem que haja interferéncia nas condi¢des de verdade da eventuali-
dade descrita. Na tipologia das autoras, sdo previstos seis subtipos
de modalidade, a saber: 1) dedntica (leis), 2) epistémica (fatos univer-
sais), 3) disposicional (habilidades e capacidades), 4) bulética (dese-
jos e vontades), 5) doxastica (crencas) e 6) teleoldgica (objetivos e
finalidades). Em linguas como o portugués brasileiro (doravante PB),
ha a possibilidade de modais veicularem diferentes tragos catego-
riais - tragos especificos associados a cada projecéo funcional da
HU - que integram essa atitude.

Segundo Gomes e Mendes (2018), o modal “poder” no PB
expressa leituras de permisséo, possibilidade e capacidade, sendo
compativel com as modalidades dedntica, epistémica e disposicio-
nal. Além disso, as autoras afirmam que “dependendo da flexao,
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o verbo ‘poder’ indica diferentes forcas modais” (p. 140). Mateus
et al. (2003) consideram, como leituras possiveis para "poder” no
portugués: permissao, possibilidade, contingéncia' e capacidade,
sendo compativel com as modalidades dedntica, epistémica, alética?
e disposicional. Na gramatica de Castilho (2022), o modal “poder” no
PB pode veicular valores de possibilidade e incerteza, sendo compa-
tivel com a modalidade epistémica.

Embora existam trabalhos que considerem diferentes tragos
categoriais veiculados por “poder’, ndo sdo propostas analises desse
modal em diferentes flexdes verbais na Cartografia Sintética, o que
justifica a existéncia deste trabalho. Portanto, o objetivo geral é con-
tribuir para os estudos de representacao e derivagao de modalidade
nas linguas naturais. O objetivo especifico é descrever os tragos
veiculados por “pode’, “podia” e “poderia” no PB, assim como sua
possivel subespecificagéo lexical para mais de um tragco na HU de
Cinque (1999). A hipdtese deste trabalho é: "pode’, "podia” e “poderia”
possuem apenas leituras de permissao, possibilidade, contingéncia,
incerteza e capacidade no PB. Justifica-se tal hipétese com base
nas generalizagdes de Gomes e Mendes (2018) e nas gramaticas de

Mateus et al. (2003) e de Castilho (2022).

A metodologia consiste na anélise quali-quantitativa de
120 linhas de concordéancia do Corpus do Portugués com os itens
“pode’; conjugado apenas na terceira pessoa do singular, e “podia”
e "poderia’ conjugados em primeira e terceira pessoa do singu-
lar, sendo 40 ocorréncias para cada forma de flexao verbal, e dos
resultados de um teste de interpretagcdo de sentencas aplicado a 22
falantes nativos de PB.

1 Refere-se a vinculagdo a circunstancias externas para que um evento ocorra. Um evento é contin-
gente se e somente se sua possibilidade de ocorréncia depender de circunstancias externas.

2 E aquela que funciona ao nivel do estado de coisas. Nesse nivel, as relagdes estabelecem-se como
necessarias, contingentes, possiveis ou impossiveis.
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Este trabalho se subdivide em cinco secdes, incluindo esta
introducdo. A seguir, na segunda secdo, os pressupostos tedricos
da Cartografia Sintatica, bem como suas contribui¢cdes para a des-
cricdo e explicagdo da representacéo e derivagdo dos modais, sdo
apresentados. Na terceira se¢do, os procedimentos metodoldgicos
referentes ao Corpus do Portugués e ao teste de interpretagao de
sentencas sdo pormenorizados. Na quarta se¢do, sdo descritos
os resultados obtidos pela andlise das linhas de concordancia do
corpus e pelo experimento linguistico. Nesta segao, sdo explicados
também os resultados a partir da proposta cartografica de Cinque
(1999), por meio do estabelecimento de distintos tragcos categoriais
e locais de merge externo (ou soldagem) dos modais investigados
neste estudo. Finalmente, na quinta segéo, as consideragdes finais
deste trabalho sdo pormenorizadas.

PRESSUPQSTOS TEORICOS

Nesta secdo, apresentam-se informacoes tedricas sobre
modais e sua relagdo com as proje¢des funcionais de modalidade na
Cartografia Sintatica, a definicdo de modalidade como categoria lin-
guistica e uma discussao sobre os tragos categoriais veiculados pelos
itens sob anélise, bem como seus possiveis locais de soldagem na HU.

A CATEGORIA LINGUISTICA DE MODALIDADE

Conforme anunciado na introdugao, a modalidade expressa
a atitude do falante quanto ao conteldo da proposi¢éo sem interfe-
réncia nas condi¢oes de verdade da eventualidade descrita (Gomes;
Mendes, 2018). Observe os exemplos abaixo:
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(1) “Vocé tem de vir a minha festa’
(Quadros-Gomes, Sanchez-Mendes, 2018, p. 135)
(2) Talvez vocé venha a minha festa.

Em ambas as sentencas, ha veiculacdo de modalidade.
Enquanto, em (1), o mecanismo morfossintatico utilizado para vei-
cular modalidade é o modal “tem de’, em (2), esse mecanismo é o
advérbio "talvez" Em (1), o modal “tem de" veicula trago de obrigagao,
pois o falante expressa uma obrigagdo, de carater externo, quanto a
presenca do interlocutor na festa. Perceba que é impossivel cance-
lar a leitura de obrigagdo por meio de uma oragao coordenada sem
gerar uma sentenga andmala semanticamente, conforme se observa
em "#Vocé tem de vir a minha festa, mas ndo é obrigado” J& em
(2), o advérbio "talvez” veicula trago de possibilidade, pois o falante
expressa que é provavel que o interlocutor venha a festa. No &mbito
dessa argumentacgéo, € impossivel cancelar o trago de possibilidade
com uma estrutura negativa coordenada sem gerar uma anomalia
semantica, conforme se observa em “#Talvez vocé venha a minha
festa, mas tenho certeza de que vocé ndo vem a minha festa’

Na tipologia de Gomes e Mendes (2018) sdo previstos seis
subtipos de modalidade, dispostos a seguir: 1) dedntica (leis, obri-
gacoes e permissoes), como “Vocé pode fumar aqui”; 2) epistémica
(fatos universais), como "Hoje pode nevar pelo que estou vendo”; 3)
disposicional (habilidades ou capacidades), como “Eu posso can-
tar"; 4) bulética (desejos e vontades), como “Eu bem poderia dor-
mir agora”; 5) doxastica (crengas particulares), como "Eu creio que
Pedro saiu”; 6) teleoldgica (objetivos e finalidades), como “Para nao
pegar Covid, é necessario tomar a vacina” (p. 143).

J& na tipologia de Mateus et al. (2003), prevéem-se ape-
nas trés tipos de modalidade: 1) alética - que funciona ao nivel do
estado das coisas -, 2) epistémica e 3) debntica - que funcionam
ao nivel do tipo de conhecimento que o falante tem das coisas.
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Na modalidade alética, as relagdes estabelecem-se como neces-
sérias, contingentes, possiveis ou impossiveis. Por exemplo, em “O
homem pode ou nao trabalhar’, hd uma relacdo contingente, pois
a existéncia de uma eventualidade depende de circunstancias
externas (Mateus et al,, 2003, p. 103). Na modalidade epistémica, as
relacoes sdo de: certo, descartével, plausivel e excluido. Por exem-
plo, em “Se continuas a fumar ficas doente’, uma relagao necessa-
ria é tida como certa, veiculando modalidade epistémica (Mateus
et al, 2003, p. 104). Na modalidade dedntica, as relagdes estabe-
lecem-se como obrigatérias, permitidas, interditas e facultativas,
como em “E proibido fumar’, na qual a eventualidade é obrigatéria
(Mateus et al.,, 2003, p. 104).

0S TRAGOS CATEGORIAIS DO MODAL “PODER"

Para Gomes e Mendes (2018), o modal “poder” veicula lei-
turas de possibilidade (modalidade epistémica), permissdo (moda-
lidade debntica) e capacidade (modalidade disposicional). Mateus
et al. (2003) adicionam a leitura de contingéncia, ou seja, aquela que
depende de circunstancias externas para que o evento ocorra. Uma
relagdo contingente pode veicular modalidade epistémica, como “O
homem pode ou nado trabalhar’, ou modalidade dedntica, como “"O
homem ¢é livre de nao trabalhar” (Mateus et al., 2003, p. 104). Castilho
(2022) defende a leitura de incerteza, como "Poder falar em publico”
(p. 451), relacionada a modalidade epistémica.

O modal "poder’; dependendo da flexao verbal, indica dife-
rentes forcas modais (Gomes; Mendes, 2018). Por exemplo, “Pode
dar certo” é mais forte que "Podia dar certo” (Gomes; Mendes,
2018, p. 140). Logo, “podia” veicula uma possibilidade mais fraca que
“pode’; por conta do morfema imperfectivo (-ia) (cf. latridou, 2000).
Isso também é defendido por Pires de Oliveira e Pessotto dos Santos
(2010), pois “podia” veicula nao-factualidade, isto &, o falante ndo
acredita ou ndo tem evidéncias suficientes de que o fato se realize.
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O falante escolhe o modal com base nas evidéncias disponiveis
sobre a factualidade do evento, ou seja, quanto mais evidéncias a
favor dessa factualidade, mais o falante tende a usar "pode’.

Pires de Oliveira e Pessotto dos Santos (2010) propdem que
a principal diferenga entre “pode” e “podia” se da por meio da mor-
fologia de perfectivo e imperfectivo, que causa um distanciamento
do falante com o evento. Além disso, tanto “pode” quanto “podia”
podem expressar uma possibilidade no presente, mas apenas
“podia” expressa uma possibilidade no passado. Em contextos res-
tritos, a maior diferenca entre “pode” e “podia” é que apenas “podia”
veicula o desejo do falante, algo que parece ser caracteristica do
PB, como "Podia parar de chover” (Pires de Oliveira; Pessotto dos
Santos, 2010, p. 192).

PROJECOES DE MODALIDADE NA CARTOGRAFIA SINTATICA

Em Cinque (1999, p. 81) sdo previstas seis projecdes funcionais
em que ha veiculagdo de tragos de modalidade, na seguinte ordem
de dominancia da HU: Mod P > Mod P > Mod P

Epistémica Necessidade Possibilidade

> Mod,, .. P> Mod P > Mod

Voligdo Obrigagao Habilidade/PermisséoP'

Essas projegbes associadas ao Middlefield possuem tragos
default e marcado que sédo checados a depender da derivagéo sin-
tatica. Enquanto o trago default ndo tem morfologia especifica, é
menos frequente, menos complexo e tem uma aplicagéo mais geral,
como, por exemplo, “dog” (cachorro), que designa macho ou fémea;
o trago marcado tem morfologia especifica, € mais frequente, mais
complexo e tem uma aplicagdo mais especifica, como, por exemplo,
"bitch" (cadela), que é uma forma marcada de “dog’, pois indica espe-
cificamente uma fémea.
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Quadro 1 - Tragos default e marcado das projecdes funcionais de modalidade

Projecdes funcionais Default (ndo marcado) Marcado
0, i” comprometimento  comprometimento
MO, - (- necessidade)  necessidade
O, - (- possihilidade) - possilidade
Mod,,..,” - (- voligao) - voligio
0 0 - (- obrigacdo) - obrigacdo
Mod P - (- habilidade/permissdo) - habilidade/permissdo

Habilidade/Permissao

Fonte: adaptado de Cinque (1999, p. 130, tradugdo nossa).

Adotando a tipologia cinqueana dos tragos categoriais e
considerando os valores modais de “poder” assumidos na hipétese
deste estudo, podemos inferir que o trago de permisséo é veiculado
por Mod P, o de possibilidade, por Mod,,__,......P 0 de incerteza,
por I\/IodEpistémicaP, o de contingéncia, por Mod P e o de capaci-
dade, por Mod

Permissao
Epistémica

Habi\idadeP'

METODOLOGIA

A metodologia consistiu na analise quali-quantitativa de 120
linhas de concordéncia do Corpus do Portugués, site gratuito com
dados escritos do portugués de quatro paises: Brasil (PB), Portugal

3 Para a projecdo Mod, ., P Cinque considera que o comprometimento com a verdade da
proposicao €é o valor {fefau/l‘, pois esta implicito em toda declaracdo e deve ser explicitamente
negado quando o falante ndo quiser se comprometer (Cinque, 1999, p. 188). Este é o motivo porque,
diferentemente das outras projecdes, este trago default ndo é apresentado com a notagdo "~ (- )"
em Cinque (1999, p. 130).

4 Para a projecéo Mod,, _ P, tem-se uma mesma projecao funcional que veicula dois valo-
K T abilidade/Permisséo L
res modais distintos: habilidade e permisso.
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(PE), Angola (PA) e Mogambique (PM), no periodo de 2012 a 2019.
Foram analisadas apenas linhas do PB com os itens “pode’; conju-
gado apenas na terceira pessoa do singular, e “podia” e "poderia’,
conjugados na primeira e terceira pessoa do singular. A metodologia
consistiu, ainda, na andlise de um teste de interpretacédo de senten-
cas aplicado a 22 falantes nativos do PB.

Os critérios de exclusdo de dados do corpus foram: 1) senten-
cas incompletas e 2) sentencgas repetidas. Os procedimentos anali-
ticos foram: 1) leitura das transcri¢des do corpus, 2) identificagédo de
120 linhas de concordancia com “pode’, “podia” e "poderia” apenas
nessas pessoas gramaticais; 3) classificacdo desses itens em suas

leituras e formas morfolégicas.

No experimento, foram utilizadas 36 sentencgas, sendo 24
distratoras e 12 alvo com 4 estimulos para cada item (“pode’, “podia”
e "poderia"). A tarefa do participante consistiu em selecionar, entre
4 opgoes de interpretagdo, aquela(s) que melhor representava(m)
o significado da frase original, além da opgado “outras’, em que ele
poderia escrever sua prépria interpretacdo. Os estimulos foram
pseudorrandomizados com 2 sentencas distratoras para cada 1 sen-
tenga alvo. A randomizacdo das opgdes de respostas foi realizada

automaticamente pela ferramenta do Google Forms.

O esqueleto do experimento consistiu em: 1) Termo de
consentimento de participacdo do teste; 2) Coleta de metadados
(idade, sexo, escolaridade, L2, neuroatipicidade); 3) Treinamento;
4) Experimento; 5) Agradecimentos. Os procedimentos analiticos
adotados foram: 1) quantificacdo das respostas nas sentencgas-alvo;
2) andlise das parafrases apresentadas em “outros”; 3) cruzamento
dos metadados com as parafrases adotadas. Foram excluidas da
amostra as respostas de falantes nado nativos do PB ou que néo
tenham passado a maior parte da infancia no Brasil, bem como de
falantes menores de 18 anos.
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O quadro 2 a seguir ilustra exemplos de sentencas alvo e
distratora utilizadas no experimento. A titulo de ilustragao, quanto a
primeira sentenga-alvo do quadro 2, “A crianga pode abrir a porta
sozinha', tem-se que, na paréfrase "E possivel que a crianca abra
a porta sozinha'’, emerge a leitura de possibilidade; em "A crianca
tem permisséao para abrir a porta sozinha’, a leitura de permissao; em
“A crianca é capaz de abrir a porta sozinha’, a leitura de capacidade;
e em "Talvez a crianca abra a porta sozinha’, a leitura de incerteza.

Quadro 2 - Exemplos de sentencas alvo e distratora

Sentenca-alvo

Sentenca-alvo

Acrianga pode abrir a porta sozinha.

£ possivel que a crianca abra a porta sozinha,

A crianga tem permissao para abrir a porta sozinha.
A crianca € capaz de abrir a porta sozinha.

Talvez a criana abra a porta sozinha.

Qutro:

0 Jodo podia nadar bem na piscina,

Era possivel que 0 Jodo nadasse na piscina.

0 Jodo tinha permissdo para nadar bem na piscina.
0 Jodo era capaz de nadar bem na piscina.

Talvez 0 Jodo nadasse bem na piscina,

Outro:

Sentenca-alvo

Sentenca distratora

A Paula poderia faltar a reunido.

Seria possivel que a Paula faltasse a reunio.
A Paula teria permissao de faltar a reunido.
A Paula seria capaz de faltar a reunio.
Talvez a Paula faltasse a reunio.

Qutro;

A Amanda frequentemente esquece o crachd.

£ possivel que a Amanda esquega o crachd,

A Amanda tem o habito de esquecer o cracha.

A Amanda normalmente esquece o cracha.

A Amanda tem o costume de esquecer o crachd.
Outro:

Fonte: elaborado pelos autores (2026).
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RESULTADO E ANALISE

Nesta secdo, sdo apresentados os resultados obtidos da
andlise, primeiramente, de 120 linhas de concordancia do Corpus
do Portugués com os itens “pode’, “podia” e “poderia” e do teste de
interpretacao de sentencas aplicado a 22 falantes nativos do PB,
bem como a explicagdo desses resultados por meio da proposta

cartografica de Cinque (1999).

RESULTADOS DO CORPUS

Conforme ilustrado na tabela 1 abaixo, a leitura de pos-
sibilidade é a mais comum para “pode” (674%), “podia” (56,3%) e
“poderia” (72,1%). Apenas “podia” e "poderia” apresentaram leitura de
desejo/vontade, com 6,2% e 4,7% dos resultados, respectivamente.

Tabela 1- Resultados da andlise do corpus®

It_e ns/ Permissdo  Possibilidade Contingéncia  Incerteza  Capacidade Desejo/
Leituras vontade
5 29 2 5 2 0
Pode
(11,6%) (674%) (4.7%) (11,6%) (4.7%) (0%)
. 21 1 0 12 3
Podia
(10,4%) (56,3%) (21%) (0%) (25%) (6,2%)
. 3l 2 2 h 2
Poderia
(2,3%) (72%) (4.7%) (@7%) (11,6%) (@7%)
Fonte: elaborado pelos autores (2026).
5 0 célculo de porcentagem realizado foi: 0 nimero total de leituras veiculadas por cada modal

("pode’; "podia” e "poderia”) dividido pelo ndmero de leituras obtidas para aquele item. Em algumas
sentengas, obteve-se mais de uma leitura possivel para o modal, o que justifica o quantitativo
acima de 40, que correspondia ao nimero de vezes que cada item foi analisado, correspondendo
a0 nimero total por linha da tabela.
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Alguns dos resultados obtidos na tabela 1 sdo analisa-
dos abaixo, divididos por leitura veiculada e pela forma de fle-
xao verbal de “poder".

Permissao

(3) "O Diério de Noticias no seu email agora pode subs-
crever gratuitamente as nossas newsletters e receber o
melhor da atualidade”

(4) “O meu pai, com esta idade, j& podia escolher se queria
morar em uma casa na praia, em uma fazenda...”

(5) “Pedi-lhe se poderia gravar a nossa conversa, o que ele
aceitou prontamente”

Em (3), “pode” veicula permisséao, pois o falante expressa que
agora o Diario de Noticias tem permissdo para que as pessoas se
inscrevam para receber suas newsletters. Em (4), "podia” tem leitura
de permisséo, pois, com determinada idade, o pai jd estava auto-
rizado a escolher onde morar. Em (5), “poderia” também expressa
permissado, pois o falante estd pedindo o consentimento de outro
sobre gravar a conversa. Podemos confirmar essas leituras por meio
da aplicacdo de um teste de cancelamento da leitura com uma ora-
¢ao coordenada, como, respectivamente, em “#0 Diério de Noticias
no seu email agora pode subscrever gratuitamente as nossas
newsletters, mas nao se pediu permissao para isso”; "#0O meu pai j&
podia escolher onde morar, mas ele nédo tinha permissao para isso”
e "#Pedi-lhe se poderia gravar a nossa conversa, mas eu nao pedi
permissao para isso'. Observa-se que, ao negarmos a permissao das
sentengas, a verdade nao se mantém. Logo, ha veiculagdo desse
trago pelo modal “poder”
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Possibilidade

(6) "Questionado se pode garantir que cumprird o mandato em
Bruxelas até a o fim, Rangel disse estar ‘completamente com-
prometido’ com o Parlamento Europeu’.

(7) “A cada vez maior comunidade hispénica nos EUA podia,
finalmente, ouvir os seus artistas preferidos"

(8) “A ascensdo gradual do setor de fintechs poderia ajudar a
colocar Berlim no mapa de instituicdes de private banking’

A sentenca (6) expressa que ha possibilidade de Bruxelas
cumprir o mandato até o fim. Em (7), “podia” expressa a possibilidade
da comunidade hispéanica nos EUA ouvir os seus artistas preferidos.
Em (8), “podia” expressa a possibilidade da ascensdo do setor de
fintechs ajudar a colocar Berlim no mapa de instituicoes de private
banking. Podemos confirmar essas leituras por meio do teste de
cancelamento da leitura com uma orag@o coordenada, como, res-
pectivamente, em “#[Rangel é] questionado se pode garantir que
cumprird o mandato em Bruxelas até a o fim, mas ele é questionado
se nao é possivel garantir que cumprird o mandato em Bruxelas até
a o fim’, "#A cada vez maior comunidade hispanica nos EUA pode
ouvir os seus artistas favoritos, mas nao é possivel que ela ouga os
seus artistas favoritos” e "#A ascensdo gradual do setor de fintechs
poderia ajudar a colocar Berlim no mapa de instituicdes de private
banking, mas nédo € possivel que essa ascensado ajudasse a colocar
Berlim no mapa de instituigdes de private banking" Ao negarmos a
possibilidade das sentencas, a verdade ndo se mantém, ou seja, este
traco é veiculado pelo modal “poder”.

Contingéneia
(9) "O website pode ndo funcionar corretamente sem estes
cookies'
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(10)  “No entanto, a relagdo com a familia socialista podia nao ter
ficado pelo Governo de Sdcrates’

(11)  "A pouca idade poderia ser um empecilho para a participa-
¢do de Rayssa na Olimpiada"

Em (9), "“pode” expressa contingéncia, pois a possibilidade
do website funcionar depende de circunstancias externas. Em (10),
“podia” expressa contingéncia, pois a relagdo com a familia socialista
dependia de circunstancias internas. Em (11), “poderia” expressa con-
tingéncia, pois a idade de Rayssa, uma circunstancia externa, pode-
ria ser um empecilho para sua participagcdo na Olimpiada. Pode-se
confirmar o trago epistémico das sentencas por meio do teste apli-
cado anteriormente, como em, respectivamente as trés sentencas
apresentadas acima, "#0O website pode nao funcionar corretamente
sem estes cookies, mas eu ndo acho isso’, “#A relagdo com a familia
socialista podia ndo ter ficado pelo Governo de Sécrates, mas eu
nao acho isso” e "#A pouca idade poderia ser um empecilho para a
participacédo de Rayssa na Olimpiada, mas eu nédo acho isso”

Incerteza

(12)  "Quem escolheu é que tem de justificar. Pode ser por serem
pessoas com alguma postura ou atitude mais favoravel..."

(13)  "Areducdo dos juros poderia ser mais rapida? Independente
da percepgdo das pessoas, a gente estad discutindo pouco
abaixo dos juros atuais”

Na sentenca (12), o modal “pode” expressa incerteza, pois
o falante expressa incerteza quanto a moral daquelas pessoas. Em
(13), “poderia” expressa incerteza quanto a redugao dos juros, que
poderia ser mais rapida. Ao cancelarmos a incerteza das sentengas,
a verdade ndo se mantém, como verificado, respectivamente, em
"#Pode ser por serem pessoas com alguma postura ou atitude mais

218



favoravel, mas eu estou certa disso” e "#A reducdo dos juros poderia
ser mais rapida, mas eu estou certa disso" Foi observado também
que, na maioria dos casos com leitura de incerteza, tivemos constru-
¢Oes com o modal “poder” mais o verbo “ser” ou “ter’, conforme os
exemplos supracitados. O fato de ndo termos encontrado no corpus
alguma sentenga com “podia” veiculando esse valor de incerteza
nao deve ser tomado como evidéncia de que, nessa forma verbal, o
modal em questdo ndo possa igualmente veicular essa informacéo.
Acreditamos que apenas o recorte do corpus pode néo ter favorecido
a ocorréncia dessa leitura de “podia”

(apacidade

(14) "Ai a gente j&4 pode ver que tem muita drea que esta
sendo desmatada”

(15)  "O Norris nunca podia passar o Hamilton na grelha porque
com a grelha sem penaliza¢des o Hamilton com os 3 lugares
perdidos ficaria sempre a frente do Norris”

(16)  "Eu ndo poderia mais conciliar a vida antiga de produgéo de
eventos com a nova rotina de ser mae, ainda mais de uma
crianga que nao dormia’

Em (14), “pode” veicula modalidade disposicional, uma vez
gue expressa a capacidade de se ver o desmatamento das areas.
Em (15), “podia” veicula modalidade disposicional, pois Norris nao
possui habilidade de passar o Hamilton. Em (16), “poderia” também
expressa modalidade disposicional, pois o falante expressa uma falta
de habilidade ou capacidade de conciliar a vida antiga com a nova.
Essas leituras sdo confirmadas pelo teste aplicado anteriormente,
como se Vé, respectivamente, em”A gente ja pode ver que tem muita
drea que estd sendo desmatada, mas a gente ndo € capaz de ver
isso’, "#0 Norris nunca podia passar o Hamilton, mas ele tinha capa-
cidade para isso” e “#Eu nao poderia conciliar a vida antiga com a
nova, mas eu seria capaz disso"
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Desejo/vontade

(17)  "Podia ser, por exemplo, um jogo que demonstre como, por
vezes, precisamos apenas de uns desbloqueadores sim-
ples para socializar"

(18)  "Para um publico maior, poderia ter um ingresso mais barato’

Em (17), “podia” expressa um desejo implicito do falante
sobre as funcionalidades do jogo. Em (18), “poderia” também veicula
desejo do falante, pois expressa que ele gostaria de um ingresso
mais barato. Pode-se confirmar essas leituras por meio do mesmo
teste anteriormente aplicado, como se V&, respectivamente, em
"#Podia ser um jogo que demonstre como precisamos de bloquea-
dores simples para socializar, mas eu ndo desejo isso” e "#Poderia ter
um ingresso mais barato, mas eu nao desejo isso”

Em termos de forga, todas as sentencas com “podia’; inde-
pendentemente da leitura, eram afirmativas, enquanto com “pode”
havia uma sentenca interrogativa e com “poderia” havia duas sen-
tencas interrogativas, sendo as trés veiculadoras da leitura de incer-
teza. Quanto as ocorréncias de pessoa e niimero para cada modal,
obtiveram-se trés ocorréncias de primeira pessoa do singular para
“podia” e cinco para “poderia”

RESULTADOS DO EXPERIMENTO

A seguir, sdo apresentados os resultados do teste de inter-
pretacdo de sentengas. Dentre o total de participantes, 13,6% tinham
ensino médio completo, 22,7% ensino superior completo, 31,8%
ensino superior incompleto, 91% mestrado completo, 13,6% mes-
trado incompleto, 4,6% doutorado incompleto e 4,6% doutorado
completo. Em relacéo a faixa etéria, 45,4% dos participantes tinham
de 18 a 30 anos, 18,2% de 31a 40 anos, 18,2% de 41a 50 anos e 18,2%
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tinham mais de 51 anos. Enquanto 86,4% dos participantes eram do
sexo feminino, apenas 13,6% eram do sexo masculino. Ainda, 68,2%
dos participantes falavam uma segunda lingua (L2), principalmente
o0 inglés, nos niveis de proficiéncia basico, intermediario e avangado.
Apenas 4,5% dos participantes declarou ter alguma neuroatipici-
dade, mais especificamente, o Transtorno de Déficit de Atengédo e
Hiperatividade (TDAH)®.

Tabela 2 - Resultados da andlise do experimento linguistico’

It.e ns/ Permissdo  Possibilidade  Incerteza Capacidade Desejo/
Leituras vontade
19 44 2 46 0
Pode
(216%) (50%) (36:4%) (52,3%) (0%)
) 15 46 30 4 5
Podia
(17%) (52,3%) (341%) (46,6%) (5,7%)
. Ql v 2 21 4
Poderia
(46,6%) (477%) (30.7%) (239%) (4.5%)

Fonte: elaborado pelos autores (2026).

Com base na tabela 2, foi observado que possibilidade e
capacidade foram as leituras mais comuns para “pode” e “podia’,
ao passo que possibilidade e permissdo foram as mais comuns
para "poderia’ Apenas "podia” e “poderia” apresentaram leitura de
desejo/vontade, com 57% e 4,5% dos resultados, respectivamente,

6 Justifica-se a inclusdo dos resultados de uma pessoa neuroatipica em um teste com pessoas neu-
rotipicas com base em Maia, Pereira e Albuquerque (2022, p. 149-151), que dizem que os falantes
com TDAH sdo capazes de alcancarem desempenho linguistico similar a de falantes neurotipicos
em testes comportamentais, embora demorem um pouco mais na tarefa. Logo, a diferenga entre o
desempenho desses dois grupos néo é de ordem linguistica, mas de ordem cronométrica.

7 0 percentual foi calculado com base no total de respostas (n=88), resultante de 22 participantes
multiplicado por 4 estimulos para cada item. Logo, para cada célula da tabela, 100% equivaleria a
88 respostas, uma vez que a opgao de resposta com aquele valor indicado na coluna aparecia em
todos os estimulos com aquele modal para todos os participantes.

221



que emergiu pelas interpretagdes que alguns participantes colo-
cavam na opg¢éo “outro” Quanto ao cruzamento dos metadados,
observou-se que participantes falantes de inglés como L2, do basico
ao avancgado, escolheram preferencialmente a leitura de capacidade
para "pode’, por influéncia, possivelmente, do modal “can” no inglés,
traduzido como “pode” no portugués brasileiro e que possui prima-
riamente leitura de capacidade.

Abaixo, analisamos alguns resultados presentes nas opgoes
“outro” por perfil de falante (sexo, faixa etaria e grau de escolaridade),
cruzando os metadados com as parafrases adotadas.

Quadro 3 - Resultados da andlise do experimento por perfil de falante

Perfil do participante Sentenca Parafrase (“outro”) Leitura
Falante 3 (MASC, 41 Acrianca podeabrira | "Ndo é certeza de que
a50 anos, Mestrado porta sozinha, acrianca abra a porta Incerteza
completo) sozinha'
0 Rafael podia passar no | "Seria bom se o Rafael
vestibular. passasse no vestibular’
Falante 19 (FEM, 31 Alaura podia terminaro | "Eu gostaria que a Laura
a40 anos, Doutorado trabalho hoje. terminasse 0 trabalho
completo) hoje Desejo/
A Maria poderia usar "Seria interessante que | Vontade
0 celular durante o a Maria usasse o celular
expediente durante o expediente’
APaula poderia faltara | "Eu espero que a Paula
reunido. falte a reunido’

Fonte: elaborado pelos autores (2026).

Com base no quadro 3, podemos confirmar a leitura de
desejo em "O Rafael podia passar no vestibular’, pois ha um desejo
implicito do falante de que o Rafael passe no vestibular. Em “A Laura

podia terminar o trabalho hoje’,

nou

podia” indica um desejo ou vontade
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de que Laura termine o trabalho. O mesmo ocorre com “A Maria
poderia usar o celular durante o expediente’, pois hd um desejo impli-
cito do falante de que a Maria use o celular. Finalmente, em “A Paula
poderia faltar a reunido’, o falante deseja que a Paula falte a reuniao.
Se negarmos o desejo das sentencas, a verdade ndo se mantém (“#0O
Rafael podia passar no vestibular, mas eu ndo desejo isso’, "#A Laura
podia terminar o trabalho hoje, mas eu nao desejo isso’, "#A Maria
poderia usar o celular durante o expediente, mas eu ndo desejo isso”
e "#A Paula poderia faltar a reunido, mas eu nao desejo isso"). Logo,
desejo/vontade é uma leitura veiculada por “podia” e “poderia”

ANALISE DO CORPUS E DO EXPERIMENTO

O quadro 4 abaixo resume as leituras e os locais de soldagem
possiveis para os modais “pode” e “podia/poderia” obtidas através
dos resultados desta pesquisa. Foi observado que o modal “pode”
expressa leituras de permissao, possibilidade, contingéncia, incerteza
e capacidade, podendo ser soldado, respectivamente, no nicleo de
Mod,,, .o MOd, iiiiaiePr ModEpistémicaP e Mod, . 14...P LOgO, veicula
modalidade dedntica, epistémica, alética e disposicional. J& "podia/
poderia’, expressa, além das leituras e locais de soldagem descritos
acima, o trago de desejo/vontade, podendo ser soldado também no
ntcleo de MOdVoligéoP' Logo, veicula também modalidade bulética.

Quadro 4 - Leituras e locais de soldagem dos modais no PB

Modais Leituras Locais de soldagem
PMod . FMod, P

Epistémica Habilidade

Pode Permissdo, possibilidade, Mod__ P Mod

Coa . Permissao Possibilidade
contingéncia, incerteza, capacidade

Podia/poderia | Permissdo, possibilidade, Mod,, .. P MOd, i Modwmf’, Mod, ,;,i>
contingéncia, incerteza, capacidade, M[Jdvmm
desejo/vontade

Fonte: elaborado pelos autores (2026).
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Para Pires de Oliveira e Pessotto dos Santos (2010), a maior
diferenga entre “pode” e “podia” é que apenas “podia” veicula o
desejo do falante, como “Podia parar de chover” (p. 192). No entanto,
0 mesmo parece ocorrer com “poderia’; visto que uma sentenca
como "Poderia parar de chover” funciona perfeitamente no PB
sem haver mudancga de trago categorial. Em uma sentenga como
"#Podia/Poderia parar de chover, mas eu ndo quero isso’, ndo é pos-
sivel negar o desejo ou a vontade, logo, essa é uma leitura veiculada
por “podia” e “poderia’

Resta, contudo, um problema a ser encarado: por que “pode-
ria” e "podia” compartilham os mesmos tragos, mas morfofonologi-
camente sdo distintos? Uma explicacéo possivel seria a de alomorfia.
Segundo Camara Jr. (1970), a alomorfia consiste em formas concor-
rentes para expressar uma mesma coisa ou variantes de um mesmo
morfema. Na sentenca “Vocé podia/poderia deixar a porta aberta?’,
ambas as formas verbais podem ser utilizadas para expressar o
mesmo valor modal de permissao, independentemente do tempo
verbal empregado. Nesse caso, “podia” e “poderia” manifestam um
dnico valor modal, atuando como variantes de um mesmo morfema.
Logo, defende-se que a diferenga entre “podia” e “poderia” é de
natureza alomorfica.

CONSIDERAGOES FINAIS

O objetivo geral deste capitulo foi contribuir para os estudos
de representagéo e derivagdo de modalidade nas linguas naturais.
O objetivo especifico foi descrever os tragos categoriais veiculados
pelos itens “pode’, “podia” e “poderia” no portugués brasileiro, assim
como sua possivel subespecificagdo lexical para mais de um trago
na Hierarquia Universal (Cinque, 1999). A hipédtese inicial de que

nou

“pode’} “podia” e “poderia” possuem apenas leitura de permissao,
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possibilidade, contingéncia, incerteza e capacidade no PB foi refu-
tada, pois os resultados apontaram que “podia”/“poderia” veiculam
também leitura de desejo/vontade, podendo ser soldado no nucleo
de I\/IodVO”QéOP. Logo, "pode” e “podia/poderia” sdo modais diferen-
tes em termos de tragos categoriais. Defende-se que a diferenga
entre "podia” e “poderia” seja de natureza alomérfica, ou seja, seriam
variantes em disputa de insergao para veiculagdo do mesmo tragco
modal. Portanto, o préximo passo é testar os resultados obtidos
com advérbios da Hierarquia de Cinque (1999), a fim de avaliar a

felicidade desta proposta.
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INTRODUCAQ

Na segunda metade da década de 1990, surge um novo
empreendimento para analisar as categorias funcionais das lin-
guas naturais: a Cartografia Sintatica. De modo geral, a Cartografia
Sintatica visa mapear estruturas sintaticas com o maximo de precisdo
e completude possivel, de modo que estudos ligados a tal empre-
endimento ndo sé demonstraram a complexidade da estrutura das
frases, mas também a simplicidade dos mecanismos geradores sub-
jacentes. Ainda, esse empreendimento vai se ancorar fundamental-
mente no Principio da Universalidade, proposto por Chomsky (2001),
a partir do qual se considera que todas as linguas compartilham um
conjunto comum de projecdes funcionais que estdo rigidamente
organizadas. Através disso, entende-se que a variagao interlinguis-
tica ocorre na expressao dessas proje¢des e em movimentos espe-
cificos de constituintes e nucleos, que podem ser parametrizados
nas linguas naturais, e que nao ha variagéo interlinguistica no que
concerne ao tipo e a ordem das projec¢des funcionais das quais a
faculdade da linguagem dispoe.

Kayne (2005) prevé, com o principio One feature, one head,
a existéncia de apenas um traco por nucleo a ser checado por movi-
mento. Em tal principio, assume-se que propriedades semanticas
possam ter realidade sintatica no processo de concatenagéo de uma
sentenga antes de spell out'. Dessa forma, considera-se que uma
determinada categoria funcional em uma lingua pode ser sintatizada
por meio de determinadas morfologias ou outras formas de realiza-
¢ao sintatica, como emprego de certos advérbios, por exemplo.

Rizzi (1997) foi um dos principais precursores no empre-
endimento de pesquisa da Cartografia Sintatica. Em seu estudo

1 Ponto do modelo de Faculdade da Linguagem em que a estrutura sintatica abstrata é enviada para
para as interfaces Forma Fonética e Forma Légica (Chomsky, 1995).
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“The fine structure of the left periphery’, Rizzi (1997) estuda a estrutura-
cdointerna do Complementizer Phrase (Sintagma Complementizador;
doravante CP), introduzindo a ideia de que o dominio do CP pode
ser dividido em quatro projecdes, a saber: ForceP (Sintagma de
Forca), TopP (Sintagma de Tépico), FocP (Sintagma de Foco) e FinP
(Sintagma de Finitude). Cada uma dessas projec¢des esta associada
a diferentes tragos funcionais, sendo o trago de focalizagéo, nucleo
de FocP, aquele que codifica a informagao ndo compartilhada ou ndo
pressuposta entre interlocutores e o tema central desta pesquisa.

Sintaticamente, a focalizagcdo pode se manifestar por meio
de sentencas clivadas, que se dividem entre candnicas e invertidas,
sendo aquelas caracterizadas pela presenca da cépula “ser” + cons-
tituinte focalizado + “que’, e estas pela ordem constituinte focalizado
+ cdpula "ser” + “que’; como, por exemplo, respectivamente, em “Foi
a Beatriz que comeu o bolo” e "A Beatriz foi que comeu o bolo" As
pseudoclivadas, por apresentarem caracteristicas especificas, como
o uso de pronome interrogativo, realiza a focalizagao do constituinte
final antecedido pela copula “ser’, que conecta a oragao relativa ao
constituinte focalizado, estabelecendo uma relagao de equivaléncia

1

entre eles, como, por exemplo, em “Quem comeu o bolo foi a Beatriz"

Esta pesquisa tem como objetivo geral contribuir para estudos
de aquisi¢do de linguagem e de foco na perspectiva da Cartografia
Sintatica. Os objetivos especificos sdo: (i) analisar as estratégias de
focalizagdo contrastiva por clivagem, previstas em Alves et al. (2015),
empregadas por trés criangas adquirentes do portugués europeu e
a ordem de aquisi¢cdo dessas estratégias de focalizagdo contrastiva
empregadas pelas criangas investigadas, e (ii) analisar o constituinte
sintatico no qual incide a focalizagdo nas estruturas com clivagem
empregadas por criangas adquirentes do portugués europeu e a
ordem de aquisicdo da focalizagdo dos diferentes constituintes
sintaticos focalizados.
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As hipdteses séo de que: (i) as estratégias de focalizagcdo
clivada candnica e invertida sdo adquiridas anteriormente as estra-
tégias de focalizagdo pseudoclivada pelas criangas adquirentes do
portugués europeu e (ii) nas estruturas com clivagem, a aquisi¢éo da
focalizagdo contrastiva do constituinte sujeito ocorre anteriormente a
aquisi¢do da focalizagdo contrastiva dos demais constituintes senten-
ciais pelas criangas adquirentes do portugués europeu. Justifica-se a
primeira hipétese com base no fato de o movimento dos constituintes
na pseudoclivada ser sintaticamente maior e fonologicamente mais
pesado, portanto mais custoso para Narrow Syntax? Justifica-se a
segunda hipétese com base em Del Puppo (2016), que constata que
as criangas adquirentes do italiano tendem a produzir frases clivadas
contrastivas com foco no sujeito com muito mais frequéncia do que
com foco nos demais constituintes, o que sugere, por exemplo, que
a focalizagdo contrastiva de um objeto é mais desafiadora para as
criangas do que a focalizagdo contrastiva de um sujeito. A metodolo-
gia consiste na andlise qualitativa longitudinal de dados secundarios
de fala espontanea de trés criangas portuguesas extraidos do corpus
online gratuito Childes - CCF.

Este capitulo se divide em seis sec¢des, além desta introdu-
cao. Na segunda secéo, sdo apresentados os pressupostos tedricos
adotados. Na terceira se¢ao, é descrita a metodologia utilizada neste
estudo. Na quarta secéo, séo expostos os resultados e a andlise dos
resultados encontrados. Na quinta e Ultima secéo, sdo apresentadas
as consideracgdes finais.

2 No modelo de Faculdade da Linguagem adotado em Chomsky (1995), a Narrow Syntax correspon-
de ao sistema computacional responsével pela geragdo das estruturas sintéticas abstratas que
serdo enviadas para as interfaces.
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PRESSUPQSTOS TEORICOS

FOCO

Quarezemin (2009) define o foco como o constituinte que
veicula a informacgdo ndo pressuposta na sentenca. De acordo com
Quarezemin e Tescari Neto (2015), o foco é uma nogéo discursiva que
se reflete de alguma forma na estruturagéo da sentenca e que pode
ser dividido em dois grupos: o foco amplo, que se estende a toda a
sentenga, e o foco estreito, que recai sobre um Unico constituinte da
oragao. Esses dois tipos de foco podem se manifestar de diferentes
formas na estrutura da sentenga por meio de estratégias sintaticas
de marcagéo, como a clivagem, a pseudoclivagem e o movimento de
constituinte. A literatura cartografica entende que os tragos de foco
vao ser estimados no espaco da periferia a esquerda, no FocP.

Ainda para a Cartografia Sintatica, o foco é abordado a partir
da proposta de Rizzi (1997), que define que a projegao CP é subdivi-
dida em diferentes nédulos Dentre esses diferentes sintagmas que
integram o CP expandido, ha, por exemplo, um sintagma de foco
e um de tdpico. Os constituintes que possuem tracos de escopo
discursivo se relacionam, por meio de checagem, com ntcleos fun-
cionais apropriados. Um elemento em um especificador da projegao
de foco é interpretado como focalizado, enquanto um que ocupa um
especificador de uma projegdo de tdpico € interpretado como topi-
calizado. Enquanto aquele codifica informagdo ndo compartilhada
ou ndo pressuposta entre os interlocutores, este expressa uma infor-
macao compartilhada ou pressuposta entre os interlocutores.

Quarezemin (2009) postula que os tipos de foco podem
ser categorizados em fungdo dos tragos seméanticos [texaustivo] e
[tcontrastivo], relacionados ao modo pelo qual a informacao é inter-
pretada em relagdo ao contexto, como serd detalhado mais adiante
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na secgao “foco exaustivo versus contrastivo' O foco também é asso-
ciado amplamente a prosédia, e os elementos que ocupam a posigao
de Foco também variam na sintaxe da frase, podendo estar inseridos
no CP ou dentro de um VP (Sintagma Verbal), por exemplo. E interes-
sante observar como o foco, nas linguas romanicas, é caracterizado
pelas diversas abordagens que levam em consideragdo aspectos
sintaticos, semanticos e prosddicos. Algumas estratégias sintaticas
de focalizacdo sdo apresentadas na préxima secao.

ESTRATEGIAS DE CLIVAGEM

Considerando o trabalho de Alves et al. (2015), é possivel
argumentar que a focalizagéo seja sintetizada no portugués brasileiro
por meio de estratégias de clivagem, tais como sentengas clivadas -
que podem ser candnicas ou invertidas - e pseudoclivadas - que
podem ou nado ser invertidas, estas com foco pré ou pds-cépula. Os
paragrafos seguintes resumem essas estratégias.

As clivadas canénicas sdo um tipo especifico de cons-
trucdo sintética utilizada para destacar um constituinte da frase,
colocando-o em foco. Essa construgao é caracterizada pela presenca
da copula "ser” seguida do constituinte focalizado e da conjungdo
"que” introduzindo uma oragao relativa. Como demonstrado em (1),
com a estrutura, e em (2), com a exemplificagao.

(1) [Ser] + [Constituinte Focalizado] + [que] + [Oragéao Relativa]
(2)  Foi O CLAUDIO que comeu o bolo.

As clivadas invertidas sdo caracterizadas pela inversao
da ordem do constituinte focalizado e da cépula “ser” Engquanto
nas clivadas canonicas a ordem é “ser” + constituinte focalizado +
“que’) nas clivadas invertidas, a ordem é constituinte focalizado +
“ser” + “que”’ Como demonstrado em (3), com a estrutura, e em (4),
com a exemplificagao.
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(3) [Constituinte Focalizado] + [Ser] + [que] + [Oragéao Relativa]
(4) O CLAUDIO foi que comeu o bolo.

As pseudoclivadas se diferenciam das clivadas canonicas
e invertidas por apresentarem caracteristicas especificas, como o
uso de pronome interrogativo, a focalizagdo do constituinte final e
a cépula “ser’; que conecta a oragao relativa ao constituinte focali-
zado, estabelecendo uma relagdo de equivaléncia entre eles. Como
demonstrado em (5), com a estrutura, e em (6), com a exemplificagao.

(5) [Oragdo Relativa com Pronome Interrogativo] + [Cdpula
“ser"] + [Constituinte Focalizado]

(6) Quem comeu o bolo foi O CLAUDIO.

As pseudoclivadas invertidas com foco pré-copula sdo
um tipo especifico de construcéao pseudoclivada em portugués. Nas
pseudoclivadas invertidas, o constituinte focalizado aparece antes
da cépula “ser” Quando o foco estd posicionado imediatamente
antes da cdpula, temos uma pseudoclivada invertida com foco
pré-cdpula, como demonstrado em (7), com a estrutura, e em (8),
com a exemplificagao.

(7) [Constituinte Focalizado] + [Cdpula “ser”] + [Oragao Relativa
com Pronome Interrogativo]

(8) O CLAUDIO foi quem comeu o bolo.

Nas pseudoclivadas invertidas com foco pré-cépula, o cons-
tituinte focalizado se encontra antes da cépula “ser”. J& no caso espe-
cifico das pseudoclivadas invertidas com foco pés-cépula, o foco
aparece imediatamente depois da cépula, como demonstrado em
(9), com a estrutura, e em (10), com a exemplificacéo.

9) [Copula "ser”] + [Constituinte Focalizado] + [Oracao Relativa
com Pronome Interrogativo]
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(10)  Foi O CLAUDIO quem comeu o bolo.

FOCO EXAUSTIVO VERSUS CONTRASTIVO

Para Zubizarreta (1998), com base no trago [contrastivo] e
no contexto discursivo prévio, identificam-se dois tipos de foco que
ocorrem em contextos distintos, como observamos nos didlogos
apresentados em (11) e (12) a seguir.

(11)  a. O que o Matheus comprou no shopping?
b. O Matheus comprou uma blusa no shopping.

(12)  a. O Matheus comprou uma calga no shopping.
b. O Matheus comprouuma blusa no shopping, ndoumacalca.

Em (11a), hd um contexto interrogativo que requer um valor
para a varidvel x da pergunta; no caso em questao, em (11b), o valor
de x é satisfeito por “uma blusa’, o que veicula a informagédo nao
pressuposta da sentenga, caracterizando-se, assim, como “foco
exaustivo' J& em (12a), ndo ha uma varidvel aberta, mas a apresenta-
¢ao do constituinte "uma calga”; assim, em (12b), estabelece-se um
contraste entre “uma blusa” e "uma calga’; que pode ser interpretado
como uma corre¢do da afirmacdo prévia, caracterizando-se, por-
tanto, como “foco contrastivo” em Zubizarreta (1998).

Em termos de tragos, o foco exaustivo é marcado por
[+novidade, -contrastivo], enquanto o foco contrastivo é marcado
por [+novidade, +contrastivo]. Zubizarreta (1998) interpreta o foco
em seus estudos através de uma Estrutura de Assergao (Assertion
Structure - doravante AS), que se constréi depois da FL (Forma
Logica). A AS é composta de duas assergdes, A, e A; a primeira
apresenta a pressuposi¢do da sentenga, enquanto a segunda des-
taca o foco. O exemplo em (13) a seguir ilustra a AS a partir do
exemplo em (11) acima.
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(13) A, um, tal que o Matheus comprou x.
A,: O x tal que o Matheus comprou x € uma blusa.

A A, pode ser interpretada como uma relagéo equitativa entre
a parte pressuposta e o valor de foco, algo como Matheus comprou x
= uma blusa. O foco faz parte do predicado. A AS do foco contrastivo
difere com relagdo a segunda assergé@o, como observamos em (14) a
seguir a partir do exemplo em (12) acima.

(14) A um x tal que o Matheus comprou x & o x € uma calga.,
A, E falso que o x (tal que o Matheus comprou x) é uma calca
& o x (tal que o Matheus comprou x) é uma blusa.

Na A, do foco contrastivo, ha a negagéao do valor previamente
atribuido a varidvel para depois atribuir-se um novo valor a varidvel,
Vale ressaltar que a A, dos dois tipos de foco apresenta uma descrigéo
definida para x, diferentemente da A, que contém a pressuposigéo.

AQUISICAO DE LINGUAGEM

Neste trabalho, vamos nos ater a Growing Trees Hypothesis
(Hipétese das Arvores Crescentes), proposta por Friedmann, Belletti
e Rizzi (2021). Essa hipdtese propde que a aquisigdo de varias estru-
turas sintaticas ocorre gradualmente, sendo as partes mais baixas
da arvore sintatica adquiridas primeiro, seguidas pelas partes mais
altas no decorrer do periodo critico de aquisicdo de linguagem.
Essa légica se alinha a suposigdo padrao da natureza “bottom-up”
(de baixo para cima) das computagdes sintaticas, que comega com
a parte conteudistica da cldusula (camada lexical) e progride para
as camadas funcionais. A Hipétese das Arvores Crescentes possui
uma abordagem diferente da visdo de “fruncation” (truncamento),
existente em outras hipdteses de aquisicdo, que sugere que as
camadas mais altas da representacgdo sintatica da sentenga estao
disponiveis para as criangas desde o inicio da aquisicdo, mas nao
sdo necessariamente usadas.
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METODOLOGIA

A metodologia adotada neste estudo consiste na anélise
qualitativa longitudinal de dados secundarios de fala espontanea de
trés criangas portuguesas: individuo A (1 ano e 3 meses a 3 anos e
11 meses, sexo masculino), individuo B (1 ano e 5 meses a 4 anos e
2 meses, sexo feminino) e, por fim, individuo C (0 ano e 11 meses a
4 anos e 10 meses, sexo feminino). A transcrigdo destes dados se
encontram disponiveis no corpus online e gratuito Childes, um cor-
pus publico, ndo anotado e comparativo, em especifico, o corpora
CCF, que estad disponivel em https://slatalkbank.org/TBB/phon/
Romance/Portuguese/CCF.

Os procedimentos analiticos contaram com a leitura integral
das transcricoes das gravagdes, a pesquisa nominal de linhas de
concordancia com o verbo “ser” conjugado, pronome relativo e pro-
nome interrogativo, a identificagédo e separagao de linhas de concor-
déncia com emprego de estratégias de focalizagdo contrastiva por
clivagem e, por fim, a anélise das linhas de concordéancia em fungao:
(i) da estratégia de focalizagdo contrastiva por clivagem empregada
e (i) do constituinte focalizado em cada construgdo. Foram descar-
tados dados que continham ocorréncias com priming (em outras
palavras, ocorréncias em que ha produgao linguistica posterior idén-
tica a realizada por outro falante imediatamente antes), ocorréncias
ininteligiveis e ocorréncias com reestruturagdo sintatica (quando a
crianga inicia uma sentenga, mas abandona a estrutura sintética).
Ainda, foram registrados os momentos da aquisicéo (idade e més
da crianca) em que: (i) cada uma das estratégias foi primeiramente
empregada pela crianga e (ii) cada um dos constituintes sentenciais
foi primeiramente focalizado na produgéo infantil.
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RESULTADO E ANALISE

Nesta secao, os resultados obtidos sdo expostos através de
guadros, 0s quais sdo organizados de forma com que se observem,
respectivamente, o individuo, a idade, a ocorréncia e a estratégia de
foco utilizada, bem como em qual constituinte incide a focalizagéo.
Quanto a coluna de ocorréncias, é importante apontar que o consti-
tuinte que foi focalizado estd em negrito e sublinhado. Para a apre-
sentacgdo dos resultados nas amostras de cada crianga, adotaram-se
0s seguintes procedimentos: (i) apresentou-se a primeira ocorréncia
de cada estratégia de clivagem produzida pela crianca; (ii) expbs-se
a primeira ocorréncia de cada constituinte sintatico clivado produ-
zida pela crianca e (iii) exibiu-se a Ultima ocorréncia de focalizagdo
contrastiva por clivagem produzida pela crianga, independentemente
do tipo de clivada ou do constituinte focalizado.

Apds a exposigdo de cada quadro, estdo resumidos os prin-
cipais achados das ocorréncias. Primeiramente, no quadro 1, estdo
agrupados os dados do individuo A.

Quadro 1 - Resultados do individuo A

SUIEITO IDADE OCORRENCIA TIPO DE FOCO
INDIVIDUO A | 2ANOSE5MESES | 0 gato é que papa clivada invertida com foco no sujeito
INDIVIDUO A | 2ANOSE7 MESES | Ana, Sou eu que mostro! clivada candnica com foco no sujeito

INDIVIDUOA | 2ANOS ETIMESES | Mae! foi o avido que eu dei clivada candnica com foco no objeto

INDIVIDUO A | 3ANOSEBMESES | E 56 0s cées que ladram clivada candnica com foco no sujeito

Fonte: elaboragdo propria (2025).

Em "O gato é que papa’, produzida aos 2 anos e 5 meses,
o DP "o gato’, selecionado como argumento externo do predicador
“papa’; estabelece a funcao sintatica de sujeito, e é algado a posicao
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de foco, veiculando uma leitura de foco contrastivo por meio da
estrutura de clivagem invertida. Aos 2 anos e 7 meses de idade, o
individuo A produziu foco contrastivo por meio de uma estrutura de
clivagem canénica, onde o foco recai sobre o argumento externo
do predicador "mostro’, configurando assim, foco no sujeito. J4 aos
2 anos e 11 meses, em “Foi o avido que eu dei’, o DP "o avido” é
selecionado como argumento interno do verbo "dei’; portanto, o foco
recai sobre o objeto direto e é algcado a posigao de foco, veiculando
uma estrutura de clivada candnica com foco no objeto direto. Por fim,
aos 3 anos e 6 meses, em "E s6 os cdes que ladram’, o DP “os cdes” é
selecionado como argumento externo do predicador “ladram’, esta-
belecendo uma fungao sintética de sujeito, que é algado a posigdo de
foco, configurando estruturalmente uma leitura de foco contrastivo
por clivagem candnica.

Quadro 2 - Resultados do individuo B

SUIEITO IDADE OCORRENCIA TIPO DEFOCO
INDIVIDUO B | 2ANOSE3MESES | Nao, ndo. Tu é que vais. clivada invertida com foco no sujeito
INDIVIDUO B | 2ANOSESMESES | Eo ursinho de neve, fui eu clivada candnica com foco no sujeito
que fiz
INDIVIDUO B | 3ANOSE4MESES | Eu é que mostro o que st clivada invertida com foco no sujeito
|4 dentro
INDIVIDUO B | 4ANOSE2MESES | Ela é que sabe fazer, clivada invertida com foco no sujeito

portanto, faz.

Fonte: elaboragdo prdpria (2025).

Em “Tu é que vais’, produzida aos 2 anos e 3 meses, o DP
"tu’] selecionado como argumento externo do predicador “vais’, tem
a fungao sintatica de sujeito, e é algado a posicao de foco, veiculando
uma leitura de foco contrastivo por meio da estrutura de clivagem
invertida. Aos 2 anos e 5 meses de idade, o individuo B produziu
foco contrastivo por meio de uma estrutura de clivagem canoénica,
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onde o foco recai sobre o argumento externo do predicador “fiz’, “eu’)
que é alcado a posigcdo de sujeito. Aos 3 anos e 4 meses, em “Eu
€ que mostro o que estd la dentro’, o DP “"eu” é selecionado como
argumento externo do verbo "mostro’; portanto, o foco recai sobre o
sujeito, que é algado a posicdo de foco, veiculando uma estrutura de
clivada invertida com foco no sujeito. Por fim, aos 4 anos e 2 meses,
em “Ela é que sabe fazer, portanto, faz’, o DP “ela” é selecionado
como argumento externo do predicador “sabe’; assumindo a fungao
sintatica de sujeito, que é algado a posigao de foco, e estruturalmente
configura uma leitura de foco contrastivo por clivagem invertida, ou
seja, configura uma clivada invertida com foco no sujeito.

Quadro 3 - Resultados do individuo C

SUIEITO IDADE OCORRENCIA TIPO DEFOCO
INDIVIDUOC | 2ANOSE4MESES | 0 Dido & que é mala mée clivada invertida com foco no sujeito
INDIVIDUOC | 3ANOSEBMESES | Fui eu que mexi. clivada candnica com foco no sujeito
INDIVIDUOC | 3ANOSETOMESES | Depois é que vdo paracirco. | clivada invertida com foco no

adjunto
INDIVIDUOC | 3ANOSE1DMESES | Agora é que vdo paraocirco. | Clivada invertida com foco no
adjunto
INDIVIDUOC | 4ANOS Mas foi a minha mde que fez | clivada candnica com foco no sujeito
um desenho
INDIVIDUOC | 4ANOS £ esse que me deu, chama-se | clivada candnica com foco no objeto
Canha e Gracinda

INDIVIDUOC | 4ANOSE3MESES | No judo é que tem os meninos | clivada invertida com foco no
do judo! adjunto

INDIVIDUOC | 4ANOSEBMESES | Era os palhagos que eu gostei. | clivada candnica com foco no
complemento obliquo

Fonte: elaboragdo prdpria (2025).
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Aos 2 anos e 4 meses, em “O Dido é que é mala méae', o DP
"o Dido" é selecionado como argumento externo do predicador “é
mala’, assumindo a funcdo de sujeito. Na estrutura, ele é algado a
posicdo de sujeito da clivada, configurando uma clivagem invertida
com foco no sujeito. Aos 3 anos e 8 meses, em "Fui eu que mexi’)
"eu” é selecionado como argumento externo do verbo “fazer’, esta-
belecendo a funcao sintatica de sujeito, e é algado a posigao de foco,
veiculando uma leitura de foco contrastivo por meio da estrutura
de clivagem candnica.

Em “Depois é que vao para o circo’, aos 3 anos e 10 meses, 0
AdvP “"depois” é selecionado como adjunto temporal do verbo "vao”
e é alcado a Spec de FocP, configurando uma clivagem invertida
com foco no adjunto. Ainda aos 3 anos e 10 meses, em “"Agora é que
vao para o circo; o AdvP "agora” atua como adjunto temporal da
oragao "vao para o circo” e é algcado a posigao de foco da clivagem,

configurando uma clivagem invertida com foco no adjunto.

Aos 4 anos de idade, em “Mas foi a minha mae que fez um
desenho’, o DP “a minha mae" é selecionado como argumento
externo do predicador “fez’, assumindo a funcdo de sujeito. Na
estrutura, ele é algado a posicdo de foco da clivagem, configurando
uma clivagem candnica com foco no suijeito. J4 em “E esse que me
deu, chama-se Canha e Gracinda’, produzido na mesma idade, o DP
"esse” é selecionado como argumento interno do predicador “deu’,
assumindo a funcdo sintatica de objeto direto. Na estrutura, ele é
algado a posicéo de foco da clivagem, configurando uma clivagem
candnica com foco no objeto.

Aos 4 anos e 3 meses, em "No judo é que tem os meninos do
judo!’ o PP “no judo” atua como adjunto locativo da oracdo “tem os
meninos do judo” e é algcado a posigao de sujeito da clivagem, con-
figurando uma clivagem invertida com foco no adjunto. Finalmente,
aos 4 anos e 6 meses, em “Era os palhagos que eu gostei;, o DP

e

"os palhagos” é selecionado como argumento interno do predicador
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“gostei” O verbo “gostar” seleciona seu argumento interno na forma
de um complemento obliquo e, na sentenca em questao, este argu-
mento é algado a posi¢do de foco da clivagem, configurando uma
clivagem candnica com foco no complemento obliquo.

Com base no confronto dos dados expostos na segao ante-
rior, verifica-se que, nas amostras analisadas, todas as criancas
produziram inicialmente a focalizagdo contrastiva por meio de uma
construcdo clivada invertida com foco no sujeito. Analogamente, a
segunda estratégia de focalizagdo contrastiva verificada na amostra
das trés criangas foi a construcéo clivada candnica, também com
foco no sujeito. Retoma-se aqui que a primeira hipétese deste estudo
propunha que as estratégias de focalizagdo clivada sdo adquiridas
anteriormente as estratégias de focalizagdo pseudoclivada pelas
criangas nativas adquirentes do portugués europeu. Levando em
consideracao os resultados obtidos, a hipétese nao foi refutada, uma
vez que as clivadas foram adquiridas anteriormente as pseudocliva-
das pelas criangas analisadas.

Lobo, Santos e Soares (2012, p. 17) explicam a produgéo de
clivada antes da de pseudoclivada através da hipdtese da complexi-
dade derivacional. O principio basico dessa hipdtese é de que estru-
turas cuja derivagdo é menos complexa emergem mais cedo do que
aquelas que envolvem uma derivagdo mais complexa. Tal comple-
xidade é medida através de pardmetros especificos, principalmente
ligados a operagdo Merge. A complexidade de uma derivagao é veri-
ficada pelos seguintes parametros propostos por Jakubowicz (2004;
2005) e Jakubowicz e Tuller (2008):

a. merge n vezes merge (n+1): realizar merge de o, n vezes € uma
derivagdo menos complexa que realizar merge a, (n+1) vezes.

b. merge interno de da lugar a uma derivagdo menos complexo
que merge interno de +.
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Soares (2006), com base na escala de complexidade deriva-
cional, apresenta um outro pardmetro de complexidade derivacio-
nal, cuja computagdo de um nucleo dependente € mais complexa
do que a de um nucleo ndo dependente. Lobo (2012) classifica as
clivadas invertidas como frases mono-oracionais e, por conta disso,
as interpreta como menos complexas. Por outro lado, de acordo com
a autora, as clivadas candnicas implicam a computagdo de uma
oragdo encaixada, o que é considerado computacionalmente mais
complexo do que a de uma frase raiz. Devido a isso, espera-se a
emergéncia das clivadas invertidas mais precocemente no processo
de aquisicdo do que a de clivadas candnicas e pseudoclivadas, que,
por sua vez, seriam frases bioracionais. Desse modo, a ordem de
emergéncia observada na aquisicdo de clivadas (clivadas inver-
tidas > clivadas candnicas > pseudoclivadas) é compativel com a
assumpcao feita por essa hipdtese.

A aquisi¢cao mais precoce das clivadas invertidas, que envol-
vem apenas a computagao de uma frase raiz em vez de uma oragéo
encaixada, bem como a aquisicdo mais tardia das pseudoclivadas,
que apresentam uma maior complexidade por envolver movimen-
to-A' de um operador para projegdes funcionais mais altas na peri-
feria esquerda alta, alinham-se & HipStese das Arvores Crescentes.
Segundo tal hipdtese, a aquisicdo das categorias funcionais da
arvore sintatica ocorre das camadas mais baixas para as mais altas,
de modo que, no Estagio 1, ocorre a aquisicdo do espaco do IP, no
Estagio 2, a aquisi¢cao da periferia esquerda baixa e, no Estagio 3, a
periferia esquerda alta. Logo, salienta-se que a ordem de aquisi¢cdo
das estratégias de clivagem verificadas neste estudo estdo em con-
sonancia com a Hipdtese das Arvores Crescentes.

Lucas, Alves e Martins (2025), em seus estudos sobre focaliza-
¢ao contrastiva no portugués brasileiro, obteve resultados que indica-
vam que a aquisi¢éo de clivadas candnicas ocorreram anteriormente
a aquisicao de pseudoclivadas. Ha convergéncia no fato de que a
aquisicao de clivadas antecede a de pseudoclivadas nessas linguas.
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No mais, as pseudoclivadas também sdo estruturalmente mais
complexas do que as clivadas por serem encabecgadas por relativos
encapsulados (cf. Rocha Lima, 2021), tendo a forma de relativas livres
(cf. Mateus et al,, 2005).

Com base nos resultados deste estudo, apresentam-se na
figura 1 abaixo os estagios de aquisicdo das construcdes de focaliza-
¢do contrastiva por clivagem no portugués europeu.

Figura 1 - Estagios de aquisicdo das construgdes de focalizagdo contrastiva
por clivagem no portugués europeu

Fonte: elaboragdo prdpria (2025).

Quanto a focalizagdo contrastiva dos constituintes, a hipé-
tese era de que as criangas falantes do portugués europeu focaliza-
riam o constituinte sujeito anteriormente aos demais constituintes
sentenciais. Essa hipdtese néo foi refutada, uma vez que todas as
construgdes clivadas incidiram inicialmente sobre o constituinte
sujeito. Segundo Quarezemin (2012), a focalizagdo do objeto envolve
alcamento deste para posicéo de especificador de FocP e movi-
mento remanescente da oracdo para especificador de TopP, o que
estruturalmente é mais custoso do que a focalizagédo do sujeito.

De acordo com os resultados de Lobo (2012), as clivadas
invertidas sdo usadas apenas para clivar sujeitos ou adjuntos, exceto
no caso de criangas mais velhas, enquanto as pseudoclivadas séo
usadas apenas para clivar argumentos internos e VPs dependentes
de um verbo auxiliar.

Na figura 2 exposta abaixo, resume-se o0 que se propde
que sejam os estdgios de aquisicdo dos constituintes focalizados
por clivagem no portugués europeu, embora se reconhega que, no
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que tange ao individuo C, a focalizagdo do objeto ndo precedeu a
focalizagédo de adjunto.

Figura 2 - Estagios de aquisi¢éo dos constituintes focalizados
por clivagem no portugués europeu

Fonte: elaboragdo prdpria (2025).

CONSIDERAGOES FINAIS

O objetivo geral deste trabalho foi contribuir para estudos
de aquisicdo de linguagem e de foco na perspectiva da Cartografia
Sintatica. Os objetivos especificos foram: (i) analisar as estratégias de
focalizagéo contrastiva por clivagem, previstas em Alves et al. (2015),
empregadas por trés criangas adquirentes do portugués europeu e
a ordem de aquisi¢do dessas estratégias de focalizagdo contrastiva
empregadas pelas criangas investigadas, e (ii) analisar o constituinte
sintatico no qual incide a focalizagao nas estruturas com clivagem
empregadas por criangas adquirentes do portugués europeu e a
ordem de aquisi¢do da focalizacé@o dos diferentes constituintes sinta-
ticos focalizados. Os resultados indicaram que a estratégia de foca-
lizagao clivada é adquirida anteriormente a estratégia de focalizagdo
pseudoclivada pelas criangas adquirentes do portugués europeu.
Também, pode-se afirmar que a aquisi¢do da focalizagdo contrastiva
do constituinte sujeito ocorre anteriormente a aquisi¢ao da focaliza-
cao contrastiva dos demais constituintes sentenciais pelas criangas
adquirentes do portugués europeu. Com isso, ndo se refutaram as
hipdteses desta pesquisa de que as estruturas clivadas candnicas
e invertidas sdo adquiridas antes das pseudoclivadas e de que a
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focalizagé@o contrastiva do sujeito precede a dos demais constituin-
tes em portugués europeu. Diante dos resultados, discutiu-se que a
hipdtese da complexidade estrutural apresentada em Lobo, Santos e
Soares (2012) também dé conta dos resultados obtidos neste estudo.
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INTRODUCAQ

A aquisicao de sentencas interrogativas constitui-se como um
tépico relevante a ser estudado em pesquisas linguisticas, especial-
mente aquelas relacionadas ao desenvolvimento linguistico infantil.
Essa relevancia justifica-se pelo fato de que as sentencgas interroga-
tivas, no que diz respeito aquelas formadas por um elemento wh- ou
qu-', como “what" ou "que’, mobilizam operagdes sintaticas comple-
xas, como, por exemplo, o movimento de constituintes na sentenca.
Tal propriedade torna esse tipo de estrutura sintatica um campo fértil
para investigagdes sobre como as criangas desenvolvem seu conhe-
cimento linguistico nos primeiros anos de vida.

No portugués europeu (doravante PE), lingua sob investiga-
¢ao neste estudo, as sentencas interrogativas também instauram um
campo frutifero para a pesquisa da aquisi¢ao sintatica. Na fala infan-
til, sdo observados padrdes de formagdo que variam na formacgéo
de sentencas interrogativas. O padrao mais frequente abrange sen-
tengas interrogativas com movimento visivel de constituintes - fen6-
meno também chamado de "deslocamento’ Esse padrdo abrange
estruturas em que o elemento interrogativo é colocado na margem
esquerda da sentencga, ou na periferia esquerda da sentenga, posigao
essa chamada de ex situ. Na sentenga “Como o0 menino se chama?’,
é possivel verificar que o elemento interrogativo “como” esta na posi-
¢ao ex situ, ou seja, na margem esquerda da sentenga, uma vez que foi
movido de sua posi¢do de concatenagao inicial, na margem direita da
sentenca. No entanto, também é possivel verificar formagdes em que
o constituinte interrogativo permanece em sua posicdo de concate-
nagao inicial, também denominada in situ. Na sentenga “Vamos fazer

1 Al

0 qué?’ o constituinte interrogativo “o qué” esta na posigao in situ,

1 Neste trabalho, serd utilizado o termo em inglés wh- em relacdo as sentencas interrogativas
investigadas, por ser um termo amplamente empregado em estudos linguisticos sobre o tema,
independentemente da lingua pesquisada.
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ou seja, na posicdo em que é concatenado como argumento
interno do verbo.

Além disso, é possivel verificar, no PE, a produgao com fre-
quéncia de sentengas interrogativas preposicionadas através do
fendmeno sintdtico denominado pied-piping, no qual algum mate-
rial linguistico é arrastado junto com o pronome interrogativo para
a periferia esquerda da sentenga, saindo de sua posigao de origem.
Na sentenca “De que brinquedo a crianga gosta?’ verifica-se que
a preposicao “de” encontra-se junto do sintagma interrogativo “que
brinquedo’, estando em posi¢ado ex situ, ou seja, a preposigao é arras-
tada junto ao sintagma wh- para a periferia esquerda da sentenga,
0 que configura a ocorréncia de pied-piping. Assim, analisar como
e quando as criangas comegam a produzir sentengas interrogativas
com wh- permite entender ndo apenas como ocorre o desenvolvi-
mento sintatico da crianga, mas também como se d&o as regras que
permeiam sua gramatica em desenvolvimento.

O presente capitulo tem como objetivo apresentar uma revi-
séo sistematica da literatura sobre a aquisi¢do de interrogativas wh-
no PE. Dessa forma, busca-se tragar os estudos disponiveis da area
e reunir evidéncias decorrentes de pesquisas baseadas em dados de
producdo e/ou compreensao infantil de interrogativas wh- de modo
a iluminar caminhos para futuras pesquisas desse fendmeno linguis-
tico em aquisi¢édo no PE.

O presente trabalho é organizado em quatro segdes. Na
secdo de pressupostos tedricos, respaldados no modelo tedrico
da Gramética Gerativa, sdo definidos os conceitos que direcionam
esta pesquisa. Na secdo de metodologia, descreve-se o modelo de
pesquisa adotado, detalhando-se o critério de busca e anélise dos
estudos. Na secdo de resultado e andlise, expdem-se os resultados
encontrados na pesquisa. Por Ultimo, na se¢do de consideragdes
finais, as conclusoes pertinentes para este trabalho sdo apresentadas.
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PRESSUPQSTOS TEORICOS

Esta secdo contempla os pressupostos tedricos que servem
de base para a andlise de interrogativas wh- no PE. O objetivo da
sec¢do é esclarecer os conceitos mobilizados durante este estudo,
bem como os mecanismos necessarios para a compreensdo das
producdes linguisticas infantis. A apresentacao desses pressupostos
¢ fundamental para compreender o fendémeno investigado e para
justificar as escolhas de andlise adotadas.

Esta pesquisa estd situada no modelo tedrico da Gramética
Gerativa, inaugurado por Noam Chomsky, segundo o qual a lingua-
gem é concebida como uma faculdade cognitiva autbnoma inerente
ao ser humano (Chomsky, 1959). Nessa abordagem, a aquisicao de
linguagem ¢é explicada através das interacdes entre os principios
inatos da Gramdtica Universal (doravante GU) e os dados linguis-
ticos, também chamados de input linguistico, aos quais a crianga é
exposta (Chomsky, 1981).

Nessa perspectiva, no processo de aquisigao de linguagem,
a crianga fixa os parametros - ou principios da GU que prevéem
alguma possibilidade de variagdo binéria - a partir dos dados linguis-
ticos primdrios, construindo, assim, uma gramética interna da sua
lingua particular (Chomsky, 1986a). Sob essa abordagem, a aquisicao
de linguagem é entendida como um processo de desenvolvimento
linguistico no qual a crianga consegue, com base em uma dotagdo
genética especificamente linguistica, elaborar hipéteses e ajusta-las
de acordo com os novos dados que lhe vdo sendo apresentados.
Ainda, a aquisi¢ao das sentengas interrogativas configura um campo
privilegiado para o estudo da aquisi¢ao sintatica, uma vez que mobi-
liza operagoes especificas na graméatica da crianca.

Para Mateus et al. (2003, p. 460), as sentencas interrogativas
constituem a expressdo de um “ato ilocutdrio diretivo’) ou um ato
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no qual ha, especificamente, um pedido verbal de informagao que
o locutor ndo possui no momento. As autoras acrescentam, ainda,
que algumas sentengas interrogativas podem constituir pedidos
indiretos de uma acéo e, por isso, ndo necessitam de uma resposta
verbal, como, por exemplo, em “Podes fechar a janela?" (Mateus
et al, 2003, p. 460), e também podem operar como instrumentos para
outros fins comunicativos, como testar conhecimentos, provocar, ou
desafiar o interlocutor. De modo geral, para Mateus et al. (2003), as
sentencas interrogativas dividem-se em dois tipos: as interrogativas
totais, que sdo perguntas que buscam uma confirmagado ou negativa
sobre a proposicdo em sua totalidade, e parciais, que sdo perguntas
que buscam preencher uma informagado especifica dentro da pro-
posicdo. As interrogativas wh-, objeto de interesse desta pesquisa,
engquadram-se neste segundo tipo.

No modelo tedrico da Gramatica Gerativa, as interrogati-
vas wh- estdo diretamente relacionadas ao movimento do consti-
tuinte interrogativo para a periferia esquerda da sentenga, mais
especificamente para a posicdo de Especificador do Sintagma
Complementizador (doravante CP). Nesse sentido, esse movimento
€ motivado pela necessidade de checagem de trago [+wh], um trago
de interrogagao, no CP (Rizzi, 1996).

De acordo com Chomsky (1986b), a sentenga é estruturada
em diferentes niveis hierdrquicos, organizados por projecoes lexicais
e funcionais. A projecdo CP ocupa a posigdo mais alta da estrutura
sintatica e esté relacionada a marcagdo do constituinte interrogativo,
por exemplo. Dessa forma, o movimento wh- consiste no desloca-
mento de um constituinte em direcdo a periferia esquerda da sen-
tenga. Esse deslocamento deixa um vestigio na posigdo de origem.

As linguas naturais distinguem-se quanto ao mecanismo
adotado para a formacgéo de interrogativas. Como indica Amaral
(2009, apud Baido, 2012), ha uma variagdo paramétrica neste
caso: em algumas linguas, o constituinte interrogativo mantém-se
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em sua posi¢ao candnica, de origem, conhecido como wh- in situ.
Em outras linguas, por sua vez, ocorre o movimento para a posicéao
inicial da sentenga, conhecido como wh- ex situ.

Segundo Baido (2012), é predominante o uso das interroga-
tivas wh- ex situ no PE, no qual o constituinte interrogativo é deslo-
cado para a periferia esquerda da sentenca. Sob essa ética, analisar
0 momento de emergéncia na aquisi¢do das interrogativas wh- in situ
e wh- ex situ no PE é relevante, pois permite investigar, por exemplo,
se as configuragdes sentenciais das interrogativas primeiramente
adquiridas na lingua analisada sdo as mais produtivas na produgao
adulta na lingua em questao.

Outra andlise fundamental para as sentengas interrogativas
diz respeito ao carater argumental ou ndo argumental dos sintagmas
interrogativos. De acordo com Mateus et al, (2003), os sintagmas
interrogativos argumentais sdo aqueles que possuem as fungdes
sintaticas de sujeito e objeto e os sintagmas interrogativos nao argu-
mentais sdo aqueles que se voltam para informacdes circunstanciais
acessorias na sentenga, como as de tempo, lugar e causa. No caso
deste trabalho, seréo utilizadas as expressoes “(sentengas) interroga-
tivas wh- argumentais” e “(sentencas) interrogativas wh- nao argu-
mentais” para fazer referéncia as sentengas nas quais os elementos
wh- tenham a fungdo argumental ou ndo argumental.

METODOLOGIA

Neste trabalho, adotou-se como metodologia uma revisao
sistemdtica da literatura, método que possibilita reunir e organizar
pesquisas que se dedicam a um determinado fendmeno. As buscas
para esta pesquisa foram realizadas entre agosto e setembro de 2025.
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Para esta pesquisa, foram consultadas trés plataformas
amplamente reconhecidas para busca de trabalhos cientificos, a
saber: Google Académico, Associagdo Portuguesa de Linguistica e
Repositério da Universidade Nova de Lisboa. No caso deste trabalho,
foram utilizados os seguintes descritores para a busca inicial de pes-
quisas sobre o tema-alvo: “aquisicdo de interrogativas wh- no por-
tugués’, "wh- in situ’, "wh- ex situ” e "interrogativas preposicionadas"

As perguntas norteadoras que direcionaram esta pesquisa
foram: (i) Ha informacgdes se interrogativas wh- in situ ou wh- ex situ
sdo produzidas primeiramente durante a aquisicdo de PE? (ii) Ha&
informacdes se interrogativas wh- in situ ou ex situ sdo mais produ-
tivas na fala das criancas adquirindo PE? (iii) Ha informagdes sobre
como as criangas adquirindo PE lidam com a producgéo de interro-
gativas wh- que exigem o uso de preposigdes? (iv) Ha informacdes
sobre que estratégias séo utilizadas por criangas adquirindo PE em
caso de dificuldade com construgdes do tipo pied-piping?

Foram estabelecidos os seguintes critérios de exclusdo de
manuscritos: (a) andlises voltadas para outras variedades da lingua
portuguesa que ndo a europeia, (b) estudos cujo foco ndo estivesse
restrito a aquisicao linguistica infantil, (c) estudos que nao abordas-
sem a sintaxe e (d) textos que nao respondessem as questdes norte-
adoras deste trabalho. Ndo houve, dentre os critérios de inclusdo ou
exclusao de manuscritos, a adogao de um periodo de publicacdo dos
estudos a serem utilizados nesta pesquisa.

Finalmente, para a selegdo dos textos a serem incluidos
neste trabalho, as seguintes etapas de andlise foram realizadas: (a)
andlise dos titulos, (b) leitura dos resumos e (c) leitura dos textos
na integra. Os textos acessados sé seguiam de uma etapa a outra
desse processo de triagem dos estudos caso fosse aferido que eles
nao deveriam ser excluidos da pesquisa com base nos critérios de
exclusao de manuscritos descritos no paragrafo anterior.
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RESULTADO E ANALISE

A busca nas plataformas Google Académico, Associacdo
Portuguesa de Linguistica e Repositdrio da Universidade Nova de
Lisboa por trabalhos relacionados a aquisi¢do de sentengas interro-
gativas, realizadas entre agosto e setembro de 2025 através do uso
dos descritores apresentados na sec¢édo anterior, resultaram, primei-
ramente, em 60 trabalhos no total.

Por meio da verificagado dos titulos dos trabalhos encontra-
dos, identificou-se que 40 trabalhos nao diziam respeito, de fato,
ao tema-alvo desta pesquisa. Assim, apenas 20 dos 60 trabalhos
encontrados inicialmente foram mantidos na etapa seguinte de
triagem dos textos. Com a leitura dos resumos dos 20 trabalhos
remanescentes, sete trabalhos foram descartados, e chegou-se ao
ndmero de 13 trabalhos a serem analisados integralmente. Por meio
da andlise dos textos, constatou-se que apenas dois estudos forne-
ciam respostas as quatro perguntas norteadoras propostas desta
pesquisa, explicitadas na secdo anterior: Baido (2012) e Baido e Lobo
(2014). Esses dois manuscritos apareceram em duas das trés plata-
formas de busca utilizadas, como indicado no quadro 1. O gréfico 1
abaixo resume os resultados das etapas de andlise realizadas em
plataformas académicas.
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Grafico 1- Etapas de andlise dos resultados da busca de trabalhos
em plataformas académicas

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

As informacdes gerais dos estudos de Baido (2012) e Baido
e Lobo (2014) - como titulos, tipos de trabalho, locais de publicagao
e plataformas de busca nas quais os trabalhos foram inicialmente
encontrados - estao descritos no quadro 1 a seguir.

Quadro 1- Informagdes sobre os estudos incluidos na revisao sistematica

’ . - Plataforma
Autor Titulo Tipo Local de publicacao de busca
Baido (2012) | Aquisicdo de Dissertagdo | Faculdade de Ciéncia Google Académico
interrogativas demestrado | Sociais e Humanas da e Repositdrio da
preposicionadas em Universidade Nova de Universidade Nova
portugués europeu Lishoa de Lishoa
Baido e Lobo | Aquisicdo de Artigo Anais do XXIX Encontro Google Académico
(2014) interrogativas Nacional da Associacdo e Associagdo
preposicionadas no Portuguesa de Linguistica | Portuguesa de
portugués europeu Linguistica

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).
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O trabalho de Baido (2012) teve como objetivo principal veri-
ficar a compreenséo e a producéo de sentengas interrogativas wh-
argumentais, especificamente aquelas de objeto preposicionado,
sendo comparadas com a compreensao e a produgao de outros tipos
de sentencas interrogativas wh- argumentais, como as de sujeito e
de objeto direto. Os dados investigados pela autora foram produzi-
dos por criangas adquirentes de PE como lingua materna, na faixa de
idade entre 3 anos e 5 anos e 11 meses. A metodologia empregada
foi a realizagao de um estudo experimental composto por trés testes:
um de producgéo e dois de compreensao. Os dados sugerem que: a)
as criangas manifestam mais facilidade em produzir interrogativas de
objeto direto, como no exemplo “Quem é que o menino beliscou?”
(Baido, 2012, p. 30), comparativamente as interrogativas de objeto
preposicionado, como no exemplo “De quem é que 0 menino estd a
fugir?” (Baido, 2012, p. 30); b) hd mais interrogativas wh- ex situ do
que interrogativas wh- in situ nas interrogativas de objeto direto, mas,
nas interrogativas de objeto preposicionado, a estratégia in situ é mais
frequente do que a estratégia ex situ; ¢) na produgao, a presenga da
preposicdo € um fator de complexidade, possivelmente pelos custos
adicionais associados a estratégia de pied-piping da preposicao.

J4 o trabalho de Baido e Lobo (2014), que também investigou
a producdo e compreensao de sentengas interrogativas com sin-
tagma preposicional por criangas de 3 a 5 anos de idade falantes de
PE, teve como objetivo verificar os efeitos de intervengao, ou seja, 0s
efeitos de um blogueio sintatico que ocorre quando se tenta estabe-
lecer uma relagéo a distancia entre o ponto inicial do constituinte wh-
e o ponto final para o qual esse constituinte é deslocado. Neste caso,
tentou-se verificar se os efeitos de intervengao ocorrem quando ha
uma discrepéancia categorial entre o constituinte deslocado (um sin-
tagma preposicional) e o interveniente (um sintagma determinante)
e se o deslocamento da preposicdo (o movimento pied-piping) é
mais custoso do que a manutengdo do sintagma interrogativo pre-
posicionado em seu local de origem. A metodologia empregada
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foi a realizag@o de um estudo experimental composto por trés testes,
sendo dois testes de compreenséo e um teste de produgéo. Os resul-
tados de interesse para esta pesquisa obtidos sdo que o movimento
pied-piping da preposicdo demanda custos sintaticos adicionais
para a crianga, levando-a a evitar esse tipo de construgdo através
da omissao de preposi¢é@o ou da producéo de interrogativas wh- in
situ. Dessa forma, Baido e Lobo (2014) indicam que interrogativas
preposicionadas com pied-piping sdo adquiridas mais tardiamente
no campo sintatico de aquisigao.

Os resultados das pesquisas de Baido (2012) e Baido e Lobo
(2014) indicam que criangas adquirindo o PE como lingua materna a
partir dos 3 anos de idade, idade a partir da qual as criangas foram
incluidas nas pesquisas, tém uma certa preferéncia por estruturas
com movimento (wh- ex situ) quando se trata de interrogativas
envolvendo um sintagma wh- ndo preposicionado. Esse resultado
é fundamental para as pesquisas no campo da aquisi¢ao infantil,
pois sugere que, no PE, a operagdo com movimento sintatico sem
pied-piping, que produz estruturas interrogativas ex situ, conside-
radas mais complexas e custosas para o processamento sintatico
da crianga do que as interrogativas in situ, ndo representa um obs-
taculo em sua producéo linguistica. Assim, as interrogativas wh- ex
situ sdo definidas como a forma sintética preferida das criangas.
Posteriormente, as interrogativas wh- in situ surgem de uma maneira
mais tardia no repertério infantil, ocorrendo por volta dos 5 anos de
idade, sendo adquiridas somente apds claro dominio das interrogati-
vas com movimento (ex situ). Este dado, disponivel em Baiao (2012),
indica que as interrogativas wh- in situ necessitam de certo amadu-
recimento sintdtico em relagdo a outros componentes gramaticais.

Além disso, a pesquisa de Baido (2012) volta-se também para
a andlise das interrogativas com pied-piping, as quais podem repre-
sentar um desafio para a aquisigdo infantil. As criangas demonstram
uma tendéncia para evitar tais estruturas devido ao seu custo sinta-
tico. De acordo com Baido (2012), esse tipo de construgdo apresenta
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maior custo de processamento, pois exige 0 movimento do sintagma
preposicionado inteiro para a periferia esquerda da oracéo. Ao invés
disso, as criangas optam por estratégias alternativas, como o uso do
wh- in situ, pela omissado da preposicdo, ou até mesmo por frases
mais simples, o que evidencia que o pied-piping s6 é adquirido em
PE mais tardiamente no desenvolvimento sintatico da criancga.

Outro padréo identificado na aquisi¢do de interrogativas wh-
pelas criangas falantes de PE como lingua materna é relacionado ao
carater argumental do constituinte sobre o qual incide a pergunta.
Pbdde-se verificar que os resultados dos estudos incluidos nesta
revisdo da literatura indicam que hd uma precedéncia da produgdo
de interrogativas wh- de sujeito (argumento externo) em relagdo a
producao de interrogativas wh- de objeto (argumento interno).

Assim, retomam-se as perguntas norteadoras que orienta-
ram esta pesquisa: (i) H& informagdes sobre qual interrogativa wh-,
in situ ou wh- ex situ, é produzida primeiramente durante a aquisi¢édo
de PE? (ii) Ha informagdes sobre qual interrogativa wh-, in situ ou
wh- ex situ, € mais produtiva na fala das criangas adquirindo PE? (iii)
Ha informagdes sobre como as criangas adquirindo PE lidam com a
producao de interrogativas wh- que exigem o uso de preposigoes?
(iv) Ha informacoes sobre que estratégias sdo utilizadas por crian-
¢as adquirindo PE em caso de dificuldade com construgdes do tipo
pied-piping?. A luz dessas questdes, os textos incluidos nesta revi-
séo da literatura oferecem as contribuicdes que estao indicadas nos
quadros de 2 a 5 abaixo. Cada quadro corresponde a uma pergunta
norteadora elaborada nesta pesquisa.
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Quadro 2 - Respostas encontradas para a pergunta norteadora (i)
nos trabalhos de Baido (2012) e Baido e Lobo (2014)

Pergunta norteadora | (i) Ha informacdes se interrogativas wh- in Situ ou wh- ex situ sao produzidas
primeiramente durante a aquisicao de PE?

Baido (2012) As interrogativas w#- ex situ emergem de forma precoce, estando disponiveis pelo
menos a partir dos 3 anos de idade, idade minima verificada no estudo.

Baido e Lobo (2014) | Asinterrogativas wi- ex situ sdo produzidas primeiramente por criancas a partir de 3
anos de idade, enquanto as interrogativas /n sitw surgem apds dominio das estruturas
com movimento,

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Quadro 3 - Respostas encontradas para a pergunta norteadora (ii)
nos trabalhos de Baido (2012) e Baido e Lobo (2014)

Pergunta norteadora | (ii) Hd informag0es sobre qual interrogativa w/- € mais produtiva na fala da crianca
adquirindo PE?

Baido (2012) As interrogativas wh- ex sifu mostram-se mais produtivas na fala das criangas. As
interrogativas wh- in situ ocorrem de forma menos frequente.

Baido e Lobo (2014) | Asinterrogativas w- ex situ também aparecem como mais produtivas.

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Quadro 4 - Respostas encontradas para a pergunta norteadora (ii)
nos trabalhos de Baido (2012) e Baido e Lobo (2014)

Pergunta norteadora | (iii) Hd informag@es sobre como as criangas adquirindo PE lidam com a produgao de
interrogativas wh- que exigem 0 Uso de preposicoes?

Baido (2012) As criancas apresentam dificuldade com as estruturas com pied-piping.

Baido e Lobo (2014) | Aprodugdo de estruturas com pied-piping revela um maior custo sintatico na producao.

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).
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Quadro 5 - Respostas encontradas para a pergunta norteadora (iv)
nos trabalhos de Baido (2012) e Baido e Lobo (2014)

Pergunta norteadora | (iv) Ha informacdes sobre que estratégias so utilizadas por crianas adquirindo PE em
caso de dificuldade com construgdes do tipo pied-piping?

Baido (2012) As criancas evitam pied-piping utilizando estruturas mais simples, como produgéo de
interrogativas wh- in situ ou com omissao de preposigao.

Baido e Lobo (2014) | As estratégias diante das dificuldades das criancas com construgdes do tipo pred-
Dpiping envolvem 0 uso de interrogativas wh- in Sii ou com omissao de preposi¢ao.

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

CONSIDERAGOES FINAIS

Esta pesquisa de revisdo sistematica da literatura voltou-se
para interrogativas wh- no PE e permitiu reunir os conhecimentos
disponiveis sobre a aquisicdo desse fenébmeno na lingua em questao.
As perguntas que nortearam a busca de textos foram: (i) H4 infor-
macdes se interrogativas wh- in situ ou wh- ex situ séo produzidas
primeiramente durante a aquisicdo de PE? (ii) Ha informacdes se
interrogativas wh- in situ ou ex situ sdo mais produtivas na fala das
criangas adquirindo PE? (iii) Ha informagdes sobre como as criangas
adquirindo PE lidam com a produgéo de interrogativas wh- que exi-
gem o uso de preposigdes? (iv) Ha informagdes sobre que estratégias
sdo utilizadas por criangas adquirindo PE em caso de dificuldade
com construgdes do tipo pied-piping? Dois estudos respondiam as
guatro perguntas norteadoras propostas e foram incluidos na revisao
empreendida: Baido (2012) e Baido e Lobo (2014).

Os dados analisados demonstram que as criangas adqui-
rindo PE, em desenvolvimento linguistico tipico, ddo preferéncia
para a producdo de interrogativas wh- com movimento sintatico
(wh- ex situ) quando as perguntas incidem sobre constituintes
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nao preposicionados, sendo essas interrogativas produtivas pelo
menos a partir dos 3 anos de idade, idade minima considerada nas
pesquisas verificadas. Por outro lado, as construgdes de interroga-
tivas wh- in situ, em que o constituinte interrogativo permanece em
sua posigcao candnica, emergem de modo mais tardio, apenas apds
o dominio das interrogativas com movimento sintatico visivel. Os
resultados obtidos nos estudos revelam também que as criangas
adquirindo PE apresentam dificuldade na derivacdo de sentencas
interrogativas com movimento com pied-piping, utilizando em seu
lugar sentencas interrogativas mais simples, como a produgédo de
interrogativas wh- in situ ou com omissao de preposicao.

Esta revisdo da literatura demonstra possiveis desdobramen-
tos de pesquisas voltadas para a aquisicdo de interrogativas wh- em
PE. Primeiramente, é possivel que se busque verificar o papel do
input linguistico na aquisi¢cdo de sentengas interrogativas com movi-
mento com pied-piping pelas criangas, uma vez que, nos estudos
consultados, ndo foi aferida, na produgao dos adultos em interagao
com as criangas, a frequéncia de interrogativas com pied-piping, o
que pode também ter um papel na aquisicdo mais tardia dessas
construgdes especificamente. Ainda, é valido também que se busque
investigar a aquisi¢cdo de interrogativas wh- ndo argumentais (que
incidem sobre constituintes como adjuntos) em confronto com inter-
rogativas wh- argumentais (que incidem sobre constituintes como
sujeito e objetos preposicionados ou nao), buscando aferir quais
dessas emergem primeiramente, j& que, nas pesquisas incluidas
nesta revisdo, as autoras voltam-se sobretudo para o exame apenas
de interrogativas wh- argumentais.
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INTRODUCAQ

Segundo Pancheva (2003), o aspecto perfect relaciona um
evento a dois pontos na linha do tempo, sendo um o momento do
evento e o outro o momento de referéncia, podendo ser classificado
em trés tipos: perfect universal, em que um evento iniciado no pas-
sado perdura até o momento de referéncia (como em “Maria tem
estudado francés desde 2000"), perfect experiencial, no qual um
evento realizado pelo menos uma vez no passado possui ligagao
com o momento presente (como em “Maria ja esteve em Paris"), e
perfect resultativo, em que o resultado de um evento realizado e con-
cluido no passado pode ser verificado no momento presente (como
em “Maria j& chegou em Paris”).

Ressalta-se que a classificagdo do perfect nao é consensual
na literatura. Por exemplo, de acordo com latridou, Anagnostopoulou
e lzvorski (2003), esse aspecto pode ser dividido em dois tipos:
perfect universal e perfect existencial. Para essas autoras, ndo ha
uma diferenciacdo entre perfect experiencial e perfect resultativo,
sendo ambos entendidos como a realizagao de um Unico aspecto - o
perfect existencial. Neste trabalho, focalizam-se o perfect experien-
cial e o perfect resultativo.

Nespoli (2018) verificou que, no francés (doravante FR), o
passé composé - forma verbal de passado formada pelo auxiliar
"étre” (‘ser/estar’) ou "avoir” ('ter') seguido do verbo principal no par-
ticipio - combinado ao advérbio “déja” ('ja') veicula a interpretacéo
de perfect existencial (como em “Jean a déja mangé la pomme" / Jean
j& comeu a maga'), enquanto, no portugués brasileiro (doravante PB),
tal interpretagdo aspectual é conferida pelo pretérito perfeito - forma
verbal de passado simples - atrelado ao advérbio “j&" (como em

“Jodo ja comeu a maga”).
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Ao analisar a contribuicdo da definitude do determinante,
gue pode ser indefinido (um/uma) ou definido (o/a), que introduz
o sintagma determinante (DP) complemento verbal as interpreta-
¢Oes de perfect experiencial e perfect resultativo no PB, Bernardes e
Numakura (2023) verificaram se interpretacdes de perfect experien-
cial se manifestariam, exclusivamente, com a presenga de um deter-
minante indefinido introduzindo o DP complemento verbal (como
em "Ana ja leu um livro”), e se interpretacdes de perfect resultativo se
manifestariam, exclusivamente, com a presenca de um determinante
definido introduzindo o DP complemento verbal (como em “Kaio
j& editou a foto”). Com base em seus resultados experimentais, os
autores concluiram que ndo ha uma exclusividade de interpretagao
aspectual a depender do determinante que introduza o DP com-
plemento verbal, porém, ha uma preferéncia pela interpretagcdo de
experiéncia quando o determinante é indefinido e pela interpretagao
de resultado quando o determinante é definido.

Em Bernardes (2024), o autor aplicou uma versdo em FR do
mesmo experimento de Bernardes e Numakura (2023) a falantes
do FR. Considerando as mesmas hipéteses, o autor analisou se a
definitude do determinante poderia contribuir as interpretagdes de
perfect experiencial e de perfect resultativo, sendo empregado no DP
complemento verbal ora um artigo indefinido (como em “Jean a déja
lu un livre" / Jean j& leu um livro') ora um artigo definido (como em
"Chloé a déja édité la photo" / 'Chloe j& editou a foto'). Com base em
seus resultados, o autor concluiu que, no FR, ndo ha uma exclusivi-
dade de interpretacdo aspectual, que pode ser de experiéncia ou de
resultado, a depender do determinante que introduza o DP comple-
mento verbal, mas falantes nativos do FR possuem uma preferéncia
pelas interpretacdes de experiéncia nas sentengas com artigo tanto
indefinido quanto definido.

Diante do exposto, guestionamos, entdo, como um falante de
PB como lingua materna (doravante L1), ao realizar a aquisicdo de
FR como lingua adicional (doravante L2), interpretaria, na lingua alvo,
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0 passé composé seguido de um DP complemento verbal introduzido
ora pelo artigo indefinido, ora pelo artigo definido, em um contexto
de veiculagé@o de perfect. Segundo Lardiere (2009), o processo de
aquisicao de uma L2 ocorreria por meio de um remapeamento entre
os tracos subjacentes das morfologias dispostas em sua L1 em rela-
¢ado as morfologias disponiveis na L2, o que ficou conhecido como
hipdtese do repareamento de tracos (feature reassembly hypothesis).
Busca-se verificar, neste estudo, se esse processo de remapeamento
entre tragos subjacentes de perfect e morfologias na aquisicdo de
FR por brasileiros pode de algum modo afetar a interpretagédo de
sentencas com o verbo no passé composé e artigo indefinido ou defi-
nido no complemento verbal como veiculadoras de experiéncia ou
resultado a partir dos pardmetros observados em sua L1.

Assim, este capitulo tem como objetivo geral contribuir para
a discussao acerca do aprendizado de fendbmenos morfossintaticos
na aquisicdo de FR como lingua adicional. Como objetivo especifico,
busca-se investigar o papel da definitude do determinante que intro-
duz o DP complemento verbal para a interpretagao de sentengas em
FR com passé composé enquanto a expressdo de eventos resultati-
VOS ou experienciais por aprendizes de FR/L2 falantes de PB/L1 de
niveis basico/intermediario e avangado. As hipéteses adotadas foram
duas: (i) aprendizes de FR/L2 falantes de PB/L1 de niveis béasico/
intermedidrio transferem o padrdo de interpretagao de sentengas do
PB enquanto veiculadoras de eventos resultativos ou experienciais
- dependendo do determinante que introduz o DP complemento
verbal - a interpretacdo de sentengas do FR; e (ii) aprendizes de FR/
L2 falantes de PB/L1 de nivel avangado nao transferem o referido
padrdo a interpretacao de sentencas do FR.

Este capitulo estd dividido em quatro segdes além desta
introdugdo: fundamentacao tedrica, metodologia, resultado e anélise
e consideracoes finais.
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FUNDAMENTACAO TEQORICA

0 ASPECTO PERFECT

Entre os tipos de aspecto gramatical descritos na literatura,
o perfect pode ser definido como um aspecto que relaciona uma
situagéo a dois pontos no tempo, a saber, 0 momento do evento e o
momento de referéncia, introduzindo um intervalo de tempo deno-
minado Perfect Time Span (PTS) (Pancheva, 2003). Esse aspecto
pode estar associado aos trés tempos, passado, presente ou futuro
(Comrie, 1976), sendo o foco deste estudo a realizagdo desse aspecto
associado ao presente.

Pancheva (2003) propde que o perfect seja classificado em
trés tipos: perfect universal, perfect experiencial e perfect resultativo.
Quando associado ao tempo presente, o perfect universal possibilita
o0 estabelecimento da relagé@o entre um evento que se iniciou no pas-
sado e o presente, uma vez que o evento perdura até este momento.
J& o perfect experiencial, também associado ao tempo presente,
garante a relagao entre um determinado evento do passado e o pre-
sente, uma vez que tal evento foi realizado pelo menos uma vez no
passado e produz uma experiéncia no presente. Por fim, o perfect
resultativo associado ao tempo presente permite a relagdo entre
um determinado evento do passado e o presente, uma vez que o
resultado do evento passado permanece verdadeiro no momento de
referéncia presente. Os exemplos dispostos em (1), (2) e (3) a seguir
ilustram, respectivamente, esses tipos de perfect',

(1) Since 2000, Alexandra has lived in LA.
‘Desde 2000, Alexandra tem morado em LA

1 0s exemplos de (1) a (3) foram retirados de Pancheva (2003, p. 277).
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(2) Alexandra has been in LA (before).
‘Alexandra (ja) esteve em LA (antes).?

(3) Alexandra has (just) arrived in LA.
‘Alexandra chegou/ acabou de chegar em LA!

Verifica-se que, em (1), a situagdo representada pelo verbo
“morar” se iniciou no passado e perdura até o momento presente.
J& na sentenga em (2), constata-se que a situagdo de “estar em
LA" pelo menos uma vez no passado proporcionou ao sujeito uma
experiéncia, que conecta o evento finalizado no passado com o
momento de referéncia no presente. J& na sentenga em (3), percebe-
-se o resultado no presente decorrente do evento de “chegar em LA"
ocorrido no passado, ou seja, 0 sujeito estd no local a que chegou
no momento presente.

Em contrapartida a Pancheva (2003), McCawley (1981) e
latridou, Anagnostopoulou e Izvorski (2003) assumem que o perfect
possa ser classificado em dois tipos: perfect universal e perfect exis-
tencial. O perfect universal associado ao presente tem a indicagcéo
de um evento que prevalece durante algum intervalo, estendendo-se
do passado até o presente. J4 o perfect existencial associado ao pre-
sente refere-se a existéncia de um evento passado que repercute no
presente, Esses dois tipos de perfect sao ilustrados, respectivamente,
por meio dos exemplos em (4) e (5).3

(4) I've known Max since 1960,
‘Eu conhego Max desde 1960.

(5) | have read 'Principia Mathematica’ five times.
‘Eu li ‘Principia matematica’ cinco vezes.

2 Em seu estudo, Pancheva (2003) analisa que a expressdo do perfect experiencial pode ser realizada
atrelada a alguns advérbios, por exemplo o before (antes). No entanto, ao mapear as realizagdes mor-
fossintéticas de perfect nas linguas romanicas, Nespoli (2018) identifica que, no mportugués brasileiro, a

w s

expressdo do perfect existencial é realizada pelo pretérito perfeito atrelado ao advérbio “j"

3 0s exemplos em (4) e (5) foram retirados de McCawley (1981, p. 81).
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Ao analisarmos a sentenga em (4), entende-se que o sujeito
da oracdo conhece Max desde 1960 e essa situacdo perdura até o
momento presente. A partir da sentenga em (5), compreende-se que
haja uma relagéo de “Principia Mathematica" ter sido lido cinco vezes
no passado e o resultado dessa leitura, que ocasionou uma experi-
éncia presente ao falante.

Ao mapear as realizagdes morfossintaticas de perfect univer-
sal e perfect existencial no PB, portugués europeu, FR, italiano e espa-
nhol, Nespoli (2018) constatou que o passado simples (ou pretérito
perfeito) no portugués (brasileiro e europeu) e o passado composto
(ou passé composé) no FR atrelado a alguns advérbios/expressdes
adverbiais na sentenca, como "ja" (em portugués) e “déja" (em FR),
pode possibilitar a veiculagcdo desse aspecto, propiciando as leituras
de experiéncia e resultado.

Tendo em vista que este capitulo volta-se para os aspec-
tos perfect experiencial e perfect resultativo, podendo ambos ser
estreitamente relacionados ao perfect existencial, apresentam-se os
exemplos abaixo dispostos em Nespoli (2018) que ilustram as reali-
zagdes morfossintaticas de perfect existencial no PB (exemplo em
(6)) e no FR (exemplo em (7))*

(6) José ja esteve no sul do pais.

(7) Jean est déja allé aux Etats-Unis.
Jodo ja foi aos Estados Unidos!

A partir de Nespoli (2018), Sant’Anna, Martins e Gomes
(2019) analisaram se a disposi¢cdo do advérbio "ja" em relagdo ao sin-
tagma verbal (VP) poderia influenciar nas interpretacoes de perfect
experiencial e perfect resultativo nessa lingua. Duas hip6teses foram
propostas ao estudo: (i) sentengas estruturadas com "ja + VP', como
em (8), teriam, exclusivamente, leituras de perfect experiencial,

4 0s exemplos de (6) a (7) foram retirados de Nespoli (2018, p. 122, 96).
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e (ii) sentencgas estruturadas pela ordenacéo “VP + ja', como em (9),
teriam, exclusivamente, leituras de perfect resultativo.

(8) Jodo ja fez a comida.
(9) Jodo escreveu um artigo ja.°

Por meio da andlise dos resultados, os pesquisadores refu-
taram suas hipdteses, uma vez que ndo hd uma exclusividade em
relacdo ao ordenamento do advérbio disposto na estrutura e a inter-
pretagdo de perfect conferida a ela. Contudo, os autores argumenta-
ram que, a depender do determinante, ou indefinido ou definido, que
introduza o DP complemento verbal, pode haver uma preferéncia
pelas interpretagdes de perfect experiencial ou resultativo.

A partir das discussoes feitas por Sant’/Anna, Martins e Gomes
(2019), trabalhos como Bernardes e Numakura (2023) e Bernardes
(2024) buscaram verificar a contribuicdo da definitude do determi-
nante que introduz o DP complemento verbal para as interpretagdes
de perfect no PB e no FR. Os resultados desses estudos serdo des-
critos na préxima subsecéo.

A DEFINITUDE DO ARTIGO E 05 VALORES
DE PERFECT EM PORTUGUES E FRANCES

Ao analisarem a contribuigdo da definitude dos determinan-
tes indefinido e definido as interpretagdes de perfect experiencial e
resultativo, Bernardes e Numakura (2023) propuseram duas hipéte-
ses ao seu estudo: (i) sentengas formadas pelo advérbio “j&" mais
um verbo no pretérito perfeito e um determinante indefinido introdu-
zindo o DP complemento verbal sdo, exclusivamente, interpretadas

como perfect experiencial; e (ii) sentencas formadas pelo advérbio

5 0s exemplos (8) e (9) foram retirados de SantAnna, Martins e Gomes (2019, p. 70).
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" 4n

j@" mais um verbo no pretérito perfeito e um determinante definido
introduzindo o DP complemento verbal sao, exclusivamente, inter-
pretadas como perfect resultativo.

Metodologicamente, desenvolveu-se um experimento lin-
guistico divulgado pelo Google Forms a participantes falantes nativos
do PB, nascidos e residentes do Estado do Rio de Janeiro, com idade
entre 18 a 59 anos e com graduacdo completa ou incompleta. O
estudo foi composto por 30 sentengas, das quais 20 eram distratoras
e 10 eram alvo, distribuidas em cinco sentencas com o determinante
indefinido introduzindo o DP complemento verbal (exemplo em (10))
e cinco sentengas com o determinante definido introduzindo o DP
complemento verbal (exemplo em (11)).

(10)  Camila j& imprimiu um documento.
(11)  Sandra ja preparou a macarronada.

No experimento, para cada sentenga-alvo, o participante se
deparava com 3 opgdes de respostas, como exemplificado em (12),
sendo a opgao de resposta (a) indicagao de interpretagao de resul-
tados, a opgao de resposta (b), de interpretacdo de experiéncia e a
opgao de resposta (c), de uma possivel desatengdo do informante, ja
que esta é uma opcgéo de resposta distratora.

(12)  Camila j& imprimiu um documento.
(a) O documento estad impresso neste momento.
(b) Camila teve a experiéncia de imprimir documento uma vez.
(c) Camila imprimird um documento hoje.

Os resultados revelaram que, em sentencas com o determi-
nante indefinido introduzindo o DP complemento verbal, 74,6% das
respostas indicaram uma interpretagao de experiéncia da sentenca.
J& em sentengas com o determinante definido introduzindo o DP
complemento verbal, 677% das respostas indicaram uma interpre-
tacao de resultado da sentenca. Desse modo, os autores concluiram

272



que suas hipdteses foram refutadas, uma vez que, independente-
mente do determinante que introduzia o DP complemento verbal,
as interpretagdes aspectuais tanto de experiéncia quanto de resul-
tatividade emergiram pelos participantes. Contudo, acentua-se que
parecga existir uma preferéncia de interpretacéo aspectual a depen-
der do determinante empregado.

A partir do trabalho de Bernardes e Numakura (2023),
Bernardes (2024) buscou verificar a contribuicdo da definitude dos
determinantes para a interpretagao de perfect na lingua francesa. Em
seu trabalho, o autor propds duas hipdteses: (i) sentengas formadas
pelo advérbio “déja" ('ja') mais o verbo no passé composé e um DP
complemento verbal introduzido por um determinante indefinido
sdo, exclusivamente, interpretadas como perfect experiencial (exem-
plo em (13)); (ii) sentengas formadas pelo advérbio “déja” ('ja') mais o
verbo no passé composé e um DP complemento verbal introduzido
por um determinante definido sdo, exclusivamente, interpretadas
como perfect resultativo (exemplo em (14)).

(13)  Marie a déja lu un livre. (‘Maria ja leu um livro!)

(14)  Pierre a déja pelé la pomme de terre. (‘Pierre jd& descascou
a batata.)

O autor replicou o estudo desenvolvido por Bernardes e
Numakura (2023), fazendo uma versdo das sentengas do estudo
do PB para o FR. O estudo foi igualmente divulgado pelo Google
Forms a participantes falantes nativos do FR, nascidos e residentes
na Franga, com idade entre 18 a 59 anos e com graduagdo com-
pleta ou incompleta. A composicdo do experimento foi anéloga a
do experimento em portugués, sendo a tarefa requisitada a mesma,
como no exemplo em (15).
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(15) Chloé a déja imprimé un document. (‘Chloé imprimiu
um documento.)
(a) Le document est imprimé en ce moment. ('O documento
estd impresso neste momento!)
(b) Chloé a fait I'expérience d’imprimer un document une fois.
(‘Chloéteveaexperiénciadeimprimirumdocumentoumavez.)
(c) Chloé imprimera le document aujourd’hui. (‘Chloé impri-
mird o documento hoje’)

Os resultados de Bernardes (2024) revelaram que, em senten-
cas com o determinante indefinido introduzindo o DP complemento
verbal, 85% das respostas indicaram interpretacdo de experiéncia da
sentenca. Por sua vez, em sentengas com o determinante definido
introduzindo o DP complemento verbal, 61% das respostas indicaram
interpretacdo de experiéncia da sentenca. A partir desses resultados,
o autor concluiu que suas hipdteses foram refutadas, tendo em vista
que, independentemente do determinante que introduzia o DP com-
plemento verbal, as interpretages tanto de experiéncia quanto de
resultado emergiram. Ainda, o autor destacou que, diferentemente
do PB, falantes do FR demonstraram ter uma preferéncia, indepen-
dentemente do determinante, pela interpretacdo de experiéncia.

AQUISICAO TARDIA DE L2

A partir dos pressupostos gerativistas, entende-se que a
Gramatica Universal (GU) é um mecanismo bioldgico disposto a
todos os falantes de linguas naturais e, a partir dela, falantes adqui-
rem sua lingua materna (L1) (Chomsky, 1981). Compreende-se que o
processo de aquisi¢do da L1 se realiza durante a infancia, em uma
janela temporal denominada “periodo critico” Contudo, mesmo apds
esse periodo, falantes buscam aprender outras linguas de maneira
adicional em diversos estdgios da vida, engajando-se, assim, em um
processo de aquisicao linguistica tardio. Em inumeros estudos acerca
da aquisi¢cdo de uma lingua apds o periodo critico, chamada de L2
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ou de lingua adicional, atesta-se a atuacdo da GU também nesse
processo de aquisi¢cdo, uma vez que o conhecimento linguistico dos
aprendizes parece estar em conformidade com aquilo que é possivel
em linguas naturais, ndo poder ser construido a partir das instrugdes
fornecidas aos aprendizes e, muitas vezes, pode ndo ser um reflexo
imediato do conhecimento de sua L1 (cf. Schwartz; Sprouse, 1996;
Vainikka; Young Scholten, 1994; White, 1989, entre outros).

Apesar da possivel atuagdo da GU no processo de aquisi¢édo
da L2, para alguns estudiosos, ele pode nédo ser realizado de forma
plena, tendo em vista que esses falantes, no decorrer de seu periodo
critico, ja fixaram os parametros de sua L1 em sua gramética mental,
De acordo com Hawkins e Chan (1997), falantes que buscam adquirir
uma L2 apds o periodo critico apresentam dificuldades em se tor-
narem proficientes na lingua alvo, apresentando falhas no decorrer
desse processo de aquisi¢ao e dificuldades em realizar mecanismos
morfossintaticos da L2 por conta da inabilidade em resetarem um
ou mais parametros de suas L1 em fun¢do da L2. Em razdo de tais
inaptiddes, os autores sustentam o que ficou conhecido como abor-
dagem do déficit representacional (representational deficit approach)
no processo de aquisigao da L2.

Em contraposicdo a proposta de Hawkins e Chan (1997),
Lardiere (2008) discute a possibilidade do ndo resetamento de para-
metros entre a L1e a L2. De acordo com a autora, todo falante possui
uma competéncia morfoldgica que o auxilia na compreensao das
morfologias de sua lingua materna. Logo, gragas a essa competén-
cia, ao invés de uma redefinicdo desses parametros, ocorreria um
processo de remapeamento dos tragos subjacentes das morfologias
da L1 para a L2 desse aprendiz, sendo esse processo denominado
pela autora como feature reassembly.
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METODOLOGIA

Com base no exposto na fundamentagdo tedrica, este tra-
balho tem como objetivo especificos investigar o papel da defini-
tude do determinante que introduz o DP complemento verbal para a
interpretagdo de sentengas em FR com passé composé enquanto a
expressao de eventos resultativos ou experienciais por aprendizes de
FR/L2 falantes de PB/L1 de niveis basico/intermedidrio e avancado.
Para este estudo, foram dispostas duas hipédteses: (i) aprendizes de
FR/L2 falantes de PB/L1 de niveis basico/intermediario transferem o
padréo de interpretacdo de sentengas do PB enquanto veiculadoras
de eventos resultativos ou experienciais - dependendo do deter-
minante que introduz o DP complemento verbal - a interpretacao
de sentencgas do FR; e (ii) aprendizes de FR/L2 falantes de PB/L1
de nivel avangado nédo transferem o referido padrdo a interpreta-
cao de sentencas do FR.

A partir de Bernardes (2024), desenvolvemos um experi-
mento disposto no Google Forms e divulgado por redes sociais e
e-mail aos participantes®. Primeiramente, o participante deveria
preencher um questionario de perfil social, constando as seguintes
informacdes: local de nascimento e de residéncia, idade, profissao,
género e nivel de escolaridade. Em seguida, preenchia-se um ques-
tionario de mapeamento de perfil linguistico, constando as seguintes
informacdes: lingua falada até os 12 anos; se houve algum contato
com o FR na infancia; como se realizou a aprendizagem do FR; por
quanto tempo realizou/realiza aulas dessa lingua; a duragdo das
aulas e, por fim, o julgamento do participante a respeito de seu grau
de proficiéncia em FR(basico, intermedidrio ou avangado).”

6 0 link a seguir disponibiliza o acesso ao formulario distribuido pelo Google Forms: https://forms.
gle/yFP1gqRjuurGaqvar.

7 0 intuito dessa (ltima pergunta era averiguar se a autodeclaracdo de proficiéncia do participante
corresponderia ao resultado obtido no teste de suficiéncia desenvolvido para o agrupamento dos
participantes nos niveis basico/intermediario ou avangado.
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Nesse mesmo formulario, propusemos um teste de suficiéncia

linguistica, visando agrupar os participantes em dois grupos: basico/
intermedidrio ou avancado. Desenvolvemos 25 questdes divididas
em 5 para cada nivel de proficiéncia: A1, A2, B1, B2 e C18 O exemplo
em (16) ilustra uma questéo utilizada para a afericdo do nivel Ale A2,

(16)

Quelle heure il est? (‘Que horas sao?')

(a) Il estdeux heures de I'apres-midi. ('Sdo duas horas da tarde.)
(b) Est deux heures de I'aprés-midi. ('E duas horas da tarde!)
(c) Il est deux aprés-midi. ('Sao duas tarde.)

Apds a realizagdo do teste de suficiéncia linguistica, os par-

ticipantes deveriam responder 30 sentencas, distribuidas em 20 dis-
tratoras e dez alvo, divididas em cinco com o determinante indefinido
introduzindo o DP complemento verbal (exemplo em (17)) e cinco
com o determinante definido introduzindo o DP complemento ver-
bal (exemplo em (18)).

(17)

(18)

Olivia a déja lu un livre. (‘Olivia ja leu um livro!)

(a) Olivia a fait I'expérience de lire un livre une fois. (‘Olivia teve
a experiéncia de ler um livro uma vez.)

(b) Olivia lira le livre aujourd’hui. (‘Olivia lerd o livro hoje!)
(c)Lelivreestluencemoment.(‘Olivroestélidonestemomento!)

Benjamin a déja rangé l'armoire. (‘Benjamin j& arrumou
0 armario.)

(a) Larmoire est rangée en ce moment. ('O armario esté arru-
mado neste momento.)

(b) Benjamin a fait I'expérience de ranger une armoire une fois.
(‘Benjaminteve aexperiénciade arrumarumarmario umavez.)
(c) Benjamin rangera l'armoire aujourd’hui. ('Benjamin arru-
mard o armadrio hoje.)

0s niveis dispostos de proficiéncia contemplam a proposta do Conselho da Europa (2001).
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As 30 sentencas foram retiradas do estudo desenvolvido
por Bernardes (2024). Destaca-se que as sentencgas foram pseudor-
randomizadas para que o participante ndo identificasse um padrédo
sequencial. Para cada sentenga do estudo, havia trés opgdes de res-
postas dentre as quais o participante deveria escolher a que melhor
correspondesse a sua interpretagcdo da sentenga apresentada. Em
relacdo as sentengas alvo, se o participante escolhesse a parafrase
formulada com "avoir fait I'expérience” ('ter tido a experiéncia’), isso
nos indicava que ele teve uma interpretagdo de experiéncia em rela-
¢ao a sentencga disposta, logo uma interpretacéo de perfect experien-
cial. No entanto, se ele optasse pela opgao de resposta formulada
com a expressao adverbial “en ce moment" (‘'neste momento’), isso
nos indicaria que ele teve uma interpretagdo de resultado em rela-
cado a sentenca disposta, assim interpretando-a com veiculadora de
perfect resultativo. Por fim, a opgao de resposta com a morfologia de
"futur simple” (‘futuro simples’), como em “lera" (‘lerd’), constituia uma
opgao de resposta distratora para mapear o nivel de engajamento do
participante com a tarefa.

RESULTADO E ANALISE

Apds a circulagao do formulario descrito na se¢do de meto-
dologia, obtivemos 37 participantes. No entanto, apds o recorte de
exclusdo de participantes que apresentavam caracteristicas bilin-
gues desde a infancia, foram incluidas na amostra deste estudo as
respostas de 35 participantes, sendo 25 participantes enquadra-
dos no grupo bdsico/intermedidrio e dez participantes enquadra-
dos no grupo avangado.

Destaca-se que os participantes que obtiveram uma nota
no teste de suficiéncia entre 0 e 21 foram enquadrados no grupo
de nivel basico/intermediario, sendo a menor nota do grupo 16
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e a maior 21, tendo como média a nota 19. J& os participantes que
obtiveram uma nota no teste de suficiéncia entre 22 e 25 foram
enquadrados no grupo de nivel avangado, sendo a menor nota
desse grupo 22 e a maior 25, com uma média de 23. Ressalta-se,
ainda, que, antes de realizar o teste de suficiéncia, os participantes
indicaram, por meio de uma autoavaliagdo, seus possiveis niveis
de proficiéncia. Em relagdo ao grupo de nivel basico/intermedi-
ario, 23% dos participantes autoavaliaram-se com nivel de profi-
ciéncia bdsica, 71% autoavaliaram-se como intermedidrios e 6%
autoavaliaram-se como avangados. Quanto ao grupo de nivel avan-
cado, 83% dos participantes autoavaliaram-se como intermediarios
e 17% autoavaliaram-se como avangados.

Os quadros 1 e 2 abaixo sintetizam, respectivamente, os
resultados dos participantes dos grupos de aprendizes de nivel
basico/intermediario e de nivel avangado em relagdo as sentencas
alvo do teste linguistico.

Quadro 1 - Resultados dos aprendizes de nivel basico/intermediario

Valor de experiéncia Valor de resultado Distratora
DP com determinante indefinido 64% (55) 18% (1) 18% (19)
DP com determinante definido 70% (60) 12%(10) 18% (15)

Fonte: Elaborado pelos autores (2026).
Quadro 2 - Resultados dos aprendizes de nivel avangado

Valor de experiéncia Valor de resultado Distratora
DP com determinante indefinido 88% (53) 12%(7) 0% (0)
DP com determinante definido 63% (38) 34% (20) 3%(2)

Fonte: Elaborado pelos autores (2026).

219



Ao analisarmos os resultados no quadro 1, verificamos que,
no grupo de nivel basico/ intermedidrio, a interpretacédo de experién-
cia apresentou-se como majoritdria com o determinante indefinido
introduzindo o DP complemento verbal, com 64% de incidéncia dessa
interpretagao, sendo a sentenca “Léa a déja chanté une chanson"
(‘Léa j& cantou uma cangdo’) a com maior indice de interpretagao
de experiéncia (76%). Nas sentengas com o determinante definido
introduzindo o DP complemento verbal, a interpretacdo de experi-
éncia foi majoritaria entre os participantes do grupo de nivel basico/
intermediario, com 70% de incidéncia dessa interpretacao, sendo a
sentenca "Benjamin a déja rangé I'armoire” ('Benjamin jé arrumou o
armario’) a maior com indice de interpretagdo de experiéncia (83%).

Em relacdo ao grupo de aprendizes de nivel avangado, cujos
resultados estdo dispostos no quadro 2, destaca-se que as inter-
pretacdes de experiéncia também foram majoritarias. Em relacdo
as sentencas que apresentavam o determinante indefinido introdu-
zindo o DP complemento verbal, a interpretagéo de experiéncia foi
verificada em 88% das respostas, sendo a sentenca “Olivia a déja lu
un livre" (‘Olivia ja leu um livro’) a que apresentou o maior indice de
interpretagao de experiéncia (100%). J& em relagdo as sentengas que
apresentavam o determinante definido introduzindo o DP comple-
mento verbal, a interpretacdo de experiéncia foi verificada em 63%
das respostas, sendo a sentenga “Benjamin a déja rangé I'armoire.”
('Benjamin ja arrumou o armario’) a que apresentou o maior indice de
interpretacao de experiéncia (67%).

A partir dos resultados expostos, destacamos que a hipdtese
(i), a saber, “aprendizes de FR/L2 falantes de PB/L1 de nivel basico/
intermedidrio transferem o padrao de interpretagao de sentengas do
PB enquanto veiculadoras de eventos resultativos ou experienciais
- dependendo do determinante que introduz o DP complemento
verbal - a interpretagdo de sentencas do FR’, foi refutada, tendo em
vista que esse grupo de participantes apresentou o0 mesmo compor-
tamento linguistico dos falantes nativos de FR, como apresentado
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em Bernardes (2024), e ndo o comportamento dos falantes nativos
de PB, como descrito por Bernardes e Numakura (2023). Por sua
vez, a hipotese (ii), a saber, “aprendizes de FR/L2 falantes de PB/
L1 de nivel avangado nado transferem o referido padrao a interpre-
tacdo de sentencas do FR’ nao foi refutada, uma vez que os dados
apontam que, realmente, esse grupo de participantes comportou-se
linguisticamente tal como os falantes nativos de FR, de acordo com
os resultados de Bernardes (2024), e ndo como os falantes nativos de
PB, conforme os resultados de Bernardes e Numakura (2023).

A partir do comportamento anélogo entre os dois grupos
de aprendizes analisados neste estudo e o comportamento obser-
vado dentre os falantes nativos de FR descrito por Bernardes (2024),
levantam-se duas possibilidades de discussdo. Primeiramente,
discute-se a possibilidade de os aprendizes de nivel bésico/inter-
medidrio deste estudo serem mais proficientes do que inicialmente
esperado, de modo que o engquadramento no grupo de aprendizes
de nivel avangado seria mais apropriado, uma vez que a média de
acertos desses participantes no teste de suficiéncia desenvolvido foi
de 19 acertos (em um total de 25). Logo, a refutagdo da primeira hipd-
tese deve-se ao fato de ndo termos acessado aprendizes de fato de
nivel basico/intermedidrio, podendo estes transferirem o padrdo de
interpretacao de sentencas do PB conforme esperado na hipdtese (i).

Em segundo lugar, discute-se a possibilidade do grupo
basico/intermedidrio ter concentrado a maior parte de suas res-
postas, independentemente do determinante que introduzia o DP
complemento verbal, na opcao de resposta que indicava a leitura de
experiéncia pelo fato de ainda nao ter consolidado os valores aspec-
tuais associados ao passé composé em FR. Conforme discutido na
sec¢ao de pressupostos tedricos, segundo Lardiere (2008), os apren-
dizes de uma L2 devem parear os tragos subjacentes as morfologias
de sua L1 nas morfologias da L2. No caso das sentengas de perfect
experiencial e resultativo, tem-se, no portugués, a realizagdo verbal
pelo pretérito perfeito (forma verbal de passado simples) e, no FR,
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a realizacédo verbal pelo passé composé (forma verbal de passado
perifrastica). Assim, se essa interpretacdo esté correta, dada a difi-
culdade com os valores subjacentes ao passé composé - que pode
veicular, nessa lingua, além de perfect experiencial e resultativo, ape-
nas perfectividade - pelos aprendizes de nivel bdsico/intermediério,
esses participantes selecionaram a op¢éo de resposta que apresen-
tava um maior paralelismo sintatico entre a sentenga alvo (seja com
artigo definido ou indefinido) e a sentenca constante na opgéo de
resposta, a saber, a opgéo de resposta com a sentenga que remetia
a interpretacao de experiéncia. A titulo de exemplo, retoma-se a sen-
tencga alvo apresentada em (20) na secdo de metodologia, “Benjamin
a déja rangé I'armoire” ('Benjamin ja arrumou o armario’), em que a
opgao de resposta que remetia a leitura de resultado era "Larmoire est
rangée en ce moment” (‘O armdrio estd arrumado neste momento'),
enquanto a opgédo de resposta que remetia a leitura de experién-
cia era "Benjamin a fait I'expérience de ranger une armoire une fois"
(‘Benjamin teve a experiéncia de arrumar um armario uma vez').

CONSIDERAGOES FINAIS

Neste trabalho, o objetivo especifico foi investigar o papel
da definitude do determinante que introduz o DP complemento ver-
bal para a interpretacdo de sentencas em FR com passé composé
enquanto a expressao de eventos resultativos ou experienciais por
aprendizes de FR/L2 falantes de PB/L1de niveis basico/intermedidrio
e avangado. Metodologicamente, reaplicamos o teste de interpreta-
¢do de sentengas em FRdesenvolvido por Bernardes (2024) a apren-
dizes dessa lingua. As hipéteses de partida foram: (i) aprendizes de
FR/L2 falantes de PB/L1 de niveis basico/intermediario transferem o
padrdo de interpretacdo de sentengas do PB enquanto veiculadoras
de eventos resultativos ou experienciais - dependendo do deter-
minante que introduz o DP complemento verbal - a interpretacao
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de sentengas do FR; e (ii) aprendizes de FR/L2 falantes de PB/L1de
nivel avangado néo transferem o referido padréo a interpretacdo de
sentencas do FR. Com base nos dados coletados, identificamos que
tanto o grupo de aprendizes de nivel basico/intermediério quanto
o de nivel avangado apresentaram comportamento semelhante
ao dos falantes nativos de lingua francesa, conforme verificado
em Bernardes (2024).

Portanto, apenas a hipétese (i) foi refutada, uma vez que os
participantes de nivel basico/intermediério ndo transferiram o padrdo
de interpretacédo das sentencas de sua L1. Discutiu-se que, talvez,
esses participantes seriam mais adequadamente enquadrados como
de nivel avangado ou, alternativamente, que esses aprendizes, sendo
efetivamente de nivel basico/intermediario, selecionaram sobretudo
a opgao de resposta que remetia a interpretacdo de experiéncia
como uma consequéncia do fato de ainda néo terem consolidado o
pareamento de tragos de perfect a morfologia de passé composé no
curso de sua aquisicdo do FR/L2.
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INTRODUCAQ

O Transtorno do Desenvolvimento da Linguagem (TDL)
afeta o neurodesenvolvimento, prejudicando a producédo e a com-
preensdo linguisticas de seus portadores (Caceres-Assenco et al,
2020). Destacam-se mais especificamente os déficits sintaticos e
morfossintaticos desse transtorno, como inconsisténcias no uso da
morfologia flexional e dificuldades com construgdes sintaticamente
complexas (Hermont; Morato, 2014; Scheidnes; Tuller, 2018).

Ressalta-se a importancia de estudos de gramaticas des-
viantes, ou seja, aquelas que se diferem das de individuos adultos,
sauddveis e nativos de uma lingua natural, tais como a de criangas
com transtornos de linguagem. Os dados linguisticos de pessoas
com transtornos ou patologias de linguagem podem fornecer pistas
para o funcionamento da gramatica mental de individuos adultos
saudéveis (Grodzinsky, 1990). Assim, neste estudo, interessa-nos a
aquisicao de aspecto por uma crianga com TDL.

Segundo Comrie (1976), aspecto diz respeito a diferentes
formas de visualizagdo da constituicdo temporal interna de uma
situagdo. Dentre as distintas propostas de classificagdo de aspecto
na literatura, adotamos a de Cinque (1999), que propde a existéncia
de 23 sintagmas aspectuais na camada flexional, dos quais trés sdo
objeto de investigagao neste trabalho: aspecto progressivo, aspecto
prospectivo e aspecto completivo. O autor, a partir de uma andlise
translinguistica, desenvolveu uma Hierarquia Linear Universal, na
qual os sintagmas funcionais estariam fixamente ordenados entre
si em todas as linguas naturais. Dessa forma, considerando-se os
trés sintagmas de interesse para este estudo, a ordem hierarquica
que se verifica entre eles é: AspProgressivoP > AspProspectivoP >
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AspCompletivo(ll)P' (Cinque, 2006, adaptado). Nessa proposta, |é-se
que o sintagma de aspecto progressivo domina o de aspecto pros-
pectivo, que, por sua vez, domina o de aspecto completivo. De acordo
com hipéteses de aquisicdo de categorias funcionais no ambito do
gerativismo segundo as quais a maturacdo linguistica ocorre dos
sintagmas mais baixos para os mais altos na representagao sintatica
da sentenca, como a Hipétese das Arvores Crescentes (Friedmann;
Belletti; Rizzi, 2021), o sintagma de completivo seria adquirido ante-
riormente ao sintagmas de prospectivo e progressivo, por exemplo.

A partir disso, o objetivo geral desta pesquisa é contribuir
para a caracterizagdo do processo de aquisi¢do linguistica atipica
da categoria funcional de aspecto. Especificamente, busca-se inves-
tigar a aquisicdo do conhecimento funcional dos aspectos progres-
sivo, prospectivo e completivo propostos por Cinque (1999, 2006)
por uma crianga com TDL adquirindo o portugués brasileiro (PB).
Buscamos testar a seguinte hipdtese: a crianga investigada apre-
senta inconsisténcia na produgé@o e na compreensao dos aspectos
completivo, prospectivo e progressivo. Tal hipdtese justifica-se pelo
fato de j& terem sido descritas dificuldades com o uso da morfolo-
gia flexional pela populagdo com TDL (Miranda, 2024; Sant’Anna,
2025). E importante destacar que a hipétese deste trabalho nao
gira em torno da verificagdo da hierarquia estrutural dos sintagmas
dos aspectos investigados, por meio de dados de aquisi¢gdo, em
consonancia com a Hipétese das Arvores Crescentes (Friedmann;
Belletti; Rizzi, 2021), por este ser um estudo de cardter transversal,
Assim, para atingir o objetivo, desenvolvemos um estudo transversal
de caso com uma crianga falante do PB diagnosticada com TDL,
a quem foram aplicados dois experimentos linguisticos, sendo um

1 Cinque (2006) propde dois sintagmas para aspecto completivo: AspCompletivo()P e
AspCompletivo(ll)P. Na préxima secao, detalhamos a diferenca entre eles, a luz de Cinque (2006),
bem como o recorte de pesquisa empregado neste trabalho, que considera apenas o estudo de
AspCompletivo(ll)P.
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de producgdo e um de compreenséao, especialmente desenvolvidos
para esta pesquisa?

Este capitulo estd organizado da seguinte maneira. Além
desta introdugédo, apresenta-se, na se¢do seguinte, a fundamenta-
cao tedrica deste estudo; em seguida, descreve-se a metodologia
da pesquisa; na sequéncia, expdem-se os resultados obtidos e
as andlises empreendidas; por fim, apresentam-se as considera-
¢oes finais deste texto.

FUNDAMENTAGAO TEORICA

De maneira geral, a Cartografia Sintatica (Rizzi, 1997; 2001;
2004; Cinque, 1999; 2006; 2010; Belletti, 2004) € um programa que
se enquadra na Teoria de Principios e Pardmetros (Chomsky, 1981;
1982; 1986) e no qual se assume uma Unica representagado sintatica
para todas as linguas naturais. Assim, cada traco sintatico necessa-
riamente projeta um nucleo funcional, de modo que se constitui uma
hierarquia universal oriunda da Gramatica Universal. O objetivo do
programa cartografico é desenhar mapas precisos e refinados da
estrutura funcional da sentenca.

Mais especificamente, destacamos os trabalhos de Cinque
(1999; 2006). O autor analisou advérbios e expressdes adverbiais
que estdo representados na posicdo de especificador de sintag-
mas funcionais do espago expandido do IP, o Middlefield, camada
da estrutura sintatica da sentenca na qual estao alocados cerca de
vinte e trés sintagmas cujos nucleos abrigam, cada um, um tragco

2 Este trabalho é um recorte dos resultados preliminares da tese de doutorado em desenvolvimento,
no ambito do Programa de Pds-graduacdo em Linguistica da Universidade Federal do Rio de
Janeiro, da primeira autora deste capitulo, Amanda Alevato de SantAnna, orientada pela segunda
autora deste capitulo, Adriana Leitdo Martins. A previsdo de defesa da tese é fevereiro de 2028.
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diferente de tempo, aspecto, modo, modalidade e voz, todos rigi-
damente hierarquizados nas diferentes linguas naturais. Dentre os
sintagmas aspectuais que compdem o Middlefield, trés serdo objeto
de estudo deste trabalho em desenvolvimento: AspProgressivoP,
AspProspectivoP e AspCompletivo(ll)P. A seguir, as definicdes dos
tragos que nucleiam esses sintagmas aspectuais sé@o apresentadas
segundo Cinque (1999; 2006).

O aspecto progressivo diz respeito a uma situagao que acon-
tece em um determinado ponto no tempo dentro de um intervalo de
tempo maior, como em "Ana estd cantando no bar agora” Por sua
vez, 0 aspecto prospectivo refere-se a uma situagdo que marca um
ponto antes do inicio de um evento, como em “O cachorro quase
comeu o bolo" Por fim, o0 aspecto completivo diz respeito a uma situ-
acgao télica completada, ou seja, em que se alcangou o ponto final,
como em “O cachorro comeu (todo) o bolo"

Vale destacar que Cinque (2006) postula dois sintagmas dis-
tintos para aspecto completivo: AspCompletivo (1) e AspCompletivo
(I1). De acordo com o autor, no primeiro, a interpretacdo de comple-
tude recai sobre o evento, em que cada membro de um conjunto
foi afetado, mesmo que ndo em sua totalidade. No segundo, essa
interpretagao recai sobre o processo, em que cada membro do
conjunto foi totalmente afetado. Em inglés, por exemplo, o uso da
particula "up” em uma sentenca como “/ ate up the sandwiches™,
implica, a0 mesmo tempo, que todos os sanduiches foram mordi-
dos (foco no evento) e que cada um foi comido totalmente (foco no
processo). Neste trabalho, tratamos apenas do estudo de aspecto
completivo (lI), aquele cuja interpretacéo de situagdo completada
recai sobre o processo.

3 Exemplo em inglés extraido de Cinque (1999, p. 101), que pode ser traduzido para o portugués
brasileiro como “Eu comi todos os sanduiches"
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De acordo com a Hipdtese das Arvores Crescentes
(Friedmann; Belletti; Rizzi, 2021), a aquisicdo das categorias funcio-
nais do Forefield* e do Middlefield é seriada. Nesse sentido, a ordem
de aquisicdo dos sintagmas projetados na representagdo sintatica
se d& de baixo para cima. A luz disso, espera-se que a aquisi¢ado dos
aspectos investigados siga a hierarquia dos sintagmas a eles rela-
cionados na hierarquia estrutural cinqueniana, em que se observa
primeiramente a aquisicdo dos aspectos alocados em sintagmas
mais baixos e posteriormente a daqueles alocados em sintagmas
mais acima dessa hierarquia. Contudo, destaca-se que, nesta pes-
quisa, a verificacdo dessa aquisi¢ao seriada dos sintagmas aspec-
tuais é inviabilizada pelo carater transversal do estudo. Ainda assim,
esta pesquisa pode contribuir com estudos de aquisicdo de cate-
gorias funcionais e verificar se sintagmas aspectuais mais altos na
hierarquia podem estar mais comprometidos na gramatica mental
de criangas com TDL.

A fim de contribuir para a descri¢gdo do processo de aquisi-
¢ao de aspecto na populagao neurotipica, Rodrigues (2023) estudou
a aquisicado morfossintatica dos aspectos cinquenianos completivo,
prospectivo, progressivo, aproximativo, retrospectivo, imperfectivo,
continuativo, terminativo, acelerativo e repetitivo. Considerando
exclusivamente dados de produgdo, a autora analisou dados de
fala espontanea e semi espontanea de trés criangas adquirindo o
PB. Uma vez que a ordem de produgéo dos diferentes aspectos foi
divergente dentre as criangas investigadas, ndo foi possivel tecer
consideracOes categdricas acerca da emergéncia de distintos tragos
aspectuais na gramatica infantil neurotipica.

Considerando que o estudo de gramaticas desviantes, a
saber, de individuos que nao sejam falantes nativos de uma lingua,

4 0 Forefield é também conhecido como CP expandido, ou seja, a camada da estrutura sintatica da
sentenca na qual estdo alocados sintagmas cujos ndcleos abrigam, cada um, diferentes tragos de
foco, forga, topico, etc. (Rizzi, 1997; 1999).
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adultos e/ou saudaveis, podem fornecer pistas para o funcionamento
da gramatica mental de individuos adultos sauddveis (Grodzinsky,
1990), neste estudo, serdo analisados dados de produgao e de com-
preensdo de uma crianga que se encontra em fase de aquisicao des-
viante do PB, com TDL.

O TDL é caracterizado como um transtorno do neurode-
senvolvimento que afeta o processo de aquisicdo da linguagem na
auséncia de déficits primarios concomitantes, como deficiéncia audi-
tiva, deficiéncia intelectual, comprometimentos no funcionamento
neuroldgico ou déficits comportamentais associados ao Transtorno
do Espectro Autista (Leonard, 2017). No que se refere ao conheci-
mento da flexdo verbal nesse transtorno, destacamos o trabalho de
Miranda (2024), que empreendeu uma revisao sistematica da litera-
tura focalizando os déficits sintaticos associados a camada flexional
da linguagem em individuos com TDL, com énfase nas categorias
de tempo, aspecto, modo, modalidade e voz. A autora conclui que é
possivel haver comprometimento em tragos realizados na flexdo ver-
bal, mas destaca que a maioria dos trabalhos investigados na revisdo
relata comprometimento em tempo e concordancia.

Em particular, ressaltamos os trabalhos de Yarbay-Duman
e Topbas (2016) e Taha, Stojanovik e Pagnamenta (2021), em que
houve consideragdes acerca do conhecimento aspectual nessa
populacdo. Os autores empreenderam estudos de grupo transversal
com sujeitos com TDL falantes de, respectivamente, turco e arabe.
Em seus resultados, destaca-se o comprometimento dos aspectos
perfectivo e imperfectivo nesses individuos.

Ao empreender uma revisdo sistematica da literatura sobre
a expressdo de aspecto no TDL, Sant’/Anna (2025) verificou uma
caréncia de estudos que versam sobre essa tematica, sobretudo no
que se refere a dados de compreensado. Contudo, a autora aponta
que, mesmo nos poucos estudos sobre aspecto no TDL verificados,
essa categoria funcional pode estar comprometida na gramatica
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mental de criangas com tal transtorno. Ainda assim, os estudos
analisados ndo consideram a proposta de Cinque (1999; 2006) para
a investigacdo da categoria aspectual, o que aponta para a neces-
sidade de ampliagdo de pesquisas que considerem a proposta de
multiplos tragos aspectuais.

Dessa forma, buscamos contribuir para as discussdes acerca
do processo de aquisicdo linguistica das categorias aspectuais e
analisar a gramética de individuos com TDL. Considerando que ndo
ha descri¢des na literatura acerca do conhecimento aspectual dessa
populacdo a luz da abordagem da Cartografia Sintatica (Miranda,
2024; Sant/Anna, 2025), este trabalho também permite uma maior
descricéo do conhecimento linguistico desses sujeitos com base na
proposta cartogréfica.

METODOLOGIA

A fim de analisar a aquisicdo do conhecimento funcional
dos aspectos progressivo, prospectivo e completivo, realizamos um
estudo de caso de caréter transversal. Os dados linguisticos, obti-
dos experimentalmente, sdo de produgdo e compreensdo de uma
crianga de sete anos com TDL adquirindo PB.

Para a coleta de dados de produgao, aplicamos a “tarefa de
producéao eliciada” (Grolla; Silva, 2014), na qual foram apresentados
12 estimulos-alvo, em formato de ilustragdo, sendo quatro imagens
para suscitar a produgdo de cada tipo de aspecto investigado.
A crianga foi apresentada a uma imagem por vez e sua tarefa era
descrevé-la. A seguir, as figuras (1), (2) e (3) configuram exemplos dos
estimulos-alvo de, respectivamente, aspecto progressivo, aspecto
prospectivo e aspecto completivo.
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Figura 1 - Exemplo de estimulo-alvo de aspecto progressivo do teste de producéo

Fonte: Elaborado pelas autoras (2026).

Figura 2 - Exemplo de estimulo-alvo de aspecto prospectivo do teste de producao

Fonte: Elaborado pelas autoras (2026).
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Figura 3 - Exemplo de estimulo-alvo de aspecto completivo do teste de producéo

Fonte: Elaborado pelas autoras (2026).

Para a coleta de dados de compreensao, aplicamos a “tarefa
de escolha de figuras” (Grolla; Silva, 2014), na qual foram apresen-
tados quatro estimulos voltados para a investigagdo de cada tipo
de aspecto investigado, totalizando 12 estimulos experimentais no
teste. A tarefa consistia em a crianga sinalizar, dentre trés imagens
apresentadas em um papel, aquela que correspondia a sentenca dita
pela pesquisadora, veiculadora de um dos trés aspectos investiga-
dos. Destaca-se que, dentre as trés imagens apresentadas, uma era
distratora, a fim de atestar o engajamento da crianga com a tarefa.
As figuras (4), (5) e (6) configuram exemplos dos estimulos-alvo
de, respectivamente, aspecto progressivo, aspecto prospectivo
e aspecto completivo.
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Figura 4 - Exemplo de estimulo-alvo de aspecto progressivo
do teste de compreensdo

“A vové esta pintando um quadro agora”

Fonte: Elaborado pelas autoras (2026).

Figura 5 - Exemplo de estimulo-alvo de aspecto prospectivo
do teste de compreensao

"A abelha quase entrou no copo.’

Fonte: Elaborado pelas autoras (2026).

Figura 6 - Exemplo de estimulo-alvo de aspecto completivo
do teste de compreensdo

"0 papai lavou toda a louga’’

Fonte: Elaborado pelas autoras (2026).

Apenas a primeira imagem de cada exemplo configura a ilus-
tragdo que corresponde a sentenca, que era apresentada oralmente
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a crianga. Além disso, a Ultima imagem de cada exemplo configura
a imagem distratora. Cabe destacar, porém, que a distribuicdo das
opgOes de resposta em termos de resposta correta, alternativa
incorreta e opgado distratora foram pseudorrandomizadas dentre
os estimulos do teste.

Em relagdo aos procedimentos, destacamos que este pro-
jeto de pesquisa foi submetido ao Comité de Etica em Pesquisa da
Universidade Federal do Rio de Janeiro (CAAE: 94817026.0.0000.5286).
A crianga com TDL, cujos dados linguisticos foram analisados neste
estudo, estd em tratamento fonoaudioldgico na Clinica Verbalize
(Endereco: Rua Dias da Cruz, 155 - Méier, Rio de Janeiro - RJ, 20720-
010), onde se deu a aplicagao das tarefas de produgéo e compreensao.

RESULTADO E ANALISE

No que se refere aos resultados do teste de produgéo, houve
produgdo de aspecto progressivo em 75% dos estimulos-alvo dessa
condigdo (3/4), como ilustrado em (1). Em 25% dos estimulos-alvo
dessa condigéo (1/4), contudo, ndo houve veiculagcdo desse aspecto,
como apresentado em (2).

(1) “A coruja t& desenhando um robd."
(2) “A mamae subiu na escada’

Paralelamente, também houve producédo de aspecto pros-
pectivo em 75% dos estimulos-alvo dessa condigcdo (3/4), como
ilustrado em (3). Porém, em 25% dos estimulos-alvo dessa condicdo
(1/4), ndo houve veiculagdo desse aspecto, como apresentado em (4).

(3) "0 garoto quase pegou o peixe.’

4) “O menino derrubou o suco.’
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Por sua vez, houve produgéo de aspecto completivo em ape-
nas 25% dos estimulos-alvo dessa condicdo (1/4), como ilustrado
em (5). Em 75% dos estimulos-alvo dessa condigao (3/4), porém,
nao houve veiculagdo desse aspecto, como apresentado em (6).

(5) “O macaco comeu toda a banana’
(6) “A mamae lavou as roupas.’

Em relacdo aos dados de produgdo, é importante destacar
que sé consideramos como veiculadores de aspecto completivo
os dados em que pudéssemos garantir que o evento atingiu seu
ponto final por completo. Em sentengas como (6), defendemos
que o verbo conjugado no pretérito perfeito, por si sé, ndo garante
a veiculagado de completivo, mas de perfectivo. Em outras palavras,
nao é possivel depreender que houve a especificagado positiva do
traco [+completivo] da situagdo. Por outro lado, defendemos que a
sentenca em (5) expressa aspecto completivo, ja que a constelagao
verbal como um todo, a saber, o verbo conjugado no pretérito per-
feito mais o quantificador “toda” encabegando o argumento interno
do predicador, garantem que a situacao foi realizada por completo. O
grafico em (1) a seguir ilustra os resultados do teste de compreensao.
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Grafico 1- Resumo dos resultados do teste de produgao

Fonte: Elaborado pelas autoras (2026).

No que se refere aos resultados do teste de compreensao,
houve 25% de acertos (1/4) na condicdo de progressivo, 50% (2/4)
na de prospectivo e 75% (3/4) na de completivo. Destacamos ainda
qgue nenhuma opgao distratora foi sinalizada pela crianga. O gréafico
em (2) a seguir ilustra os resultados do teste de compreenséo.

Grafico 2 - Resumo dos resultados do teste de compreensao

Fonte: Elaborado pelas autoras (2026).
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Analisando exclusivamente os resultados do teste de produ-
¢do, com excegao das producdes de aspecto completivo, é possivel
apontar que houve realizagao linguistica dos aspectos investigados
de maneira compativel com a producédo neurotipica adulta. Ainda,
mesmo que nao se tenha observado uma produgéo tdo consistente
de completivo no teste, pelo menos em um dos estimulos eliciadores
desse aspecto, a produgéo linguistica da crianga investigada foi con-
forme a producéo neurotipica adulta.

Dessa forma, parece plausivel, considerando unicamente os
dados de producdo, sustentar que a crianga ja adquiriu a0 menos
0s aspectos progressivo e prospectivo. E ainda possivel dizer que
a crianga possa ja ter adquirido o aspecto completivo, caso as nao
realizagOes do aspecto em questio na maioria dos estimulos tenham
se dado apenas a interpretagdes alternativas das imagens, revelando
um problema metodoldgico e ndo um processo de aquisicdo desse
aspecto ainda em andamento.

Por outro lado, analisando exclusivamente os resultados
do teste de compreensdo, a crianga apresentou maior facilidade
com completivo e maior dificuldade com progressivo. Dessa forma,
se retomarmos a hierarquia sintatica cinqueniana no que tange
aos sintagmas aspectuais investigados neste estudo, a saber,
AspProgressivoP > AspProspectivoP > AspCompletivo(ll)P (Cinque,
2006, adaptado), parece razoavel defender que, em contraste com
os sintagmas funcionais mais préoximos ao Forefield, aqueles mais
proximos da camada lexical parecem ser mais facilmente acessados.

Dessa forma, além de esses resultados mostrarem a per-
tinéncia da Hipdtese das Arvores Crescentes (Friedmann; Belletti;
Rizzi, 2021), ja que a crianga parece adquirir os sintagmas mais baixos
na hierarquia estrutural primeiramente, também parecem estar em
consonancia com o que se postula na Hipétese da Poda da Arvore
(Friedmann; Grodzinsky, 1997). De acordo com essa Hipétese, indi-
viduos com patologias de linguagem possuem comprometimento
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nos sintagmas que estao mais acima na estrutura sintatica, enquanto
aqueles que estdo mais abaixo nessa estrutura arbdrea permane-
cem mais preservados.

Ainda que seja possivel analisar os resultados de ambos os
testes de maneira isolada, como fizemos acima, é preciso ainda apre-
sentar um confronto dos dados obtidos nos dois testes. Como se
pode verificar, a crianga mostrou facilidade na produgao de aspecto
progressivo e dificuldade em sua compreensao, ao passo que mos-
trou dificuldade na producao de aspecto completivo e facilidade em
sua compreensdo. Por esse motivo, a hipdtese prevista neste estudo,
de que a crianga investigada apresenta inconsisténcia na produgao
e na compreensao dos aspectos completivo, prospectivo e progres-
sivo, ndo foi refutada, j&4 que o panorama entre produgao e compre-
ensdo dos aspectos investigados mostrou-se, de fato, incongruente.

Analisando os resultados dos testes de produgdo e compre-
ensdo em confronto, defendemos a existéncia de duas possibilidades
de interpretagdo. A primeira possibilidade é que ja haja, na grama-
tica da crianga investigada, a aquisicdo consolidada dos aspectos
progressivo, prospectivo e completivo. Nesse caso, a dificuldade
da crianga com um aspecto em especifico, como o completivo no
teste de producéo e o progressivo no teste de compreensao, pode-
ria ser justificada por fatores nao linguisticos. Mais especificamente,
destacamos que o teste de compreensdo, por exemplo, pode ter
imposto dificuldades extralinguisticas a crianca, que pode ter alguma
comorbidade associada, como Transtorno de Déficit de Atengao e
Hiperatividade (TDAH), j& que ainda esta em avaliagao clinica. Isso
porque a tarefa demandava outros recursos cognitivos para sua
resolugdo, para além do recurso especificamente linguistico, tais
como comparar imagens, confrontd-las com a sentenca dita pela
pesquisadora e selecionar a resposta correta.

A segunda possibilidade é a aquisi¢éo ainda ndo consolidada
dos aspectos progressivo, prospectivo e completivo pela crianga
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investigada, o que justificaria a incongruéncia dos resultados obtidos
nos testes de produgéo e compreensao. Dessa forma, ainda que, na
producao, a crianga seja capaz de realizar determinadas construgdes
aspectuais, seu conhecimento acerca dos aspectos estudados ainda
pode estar se consolidando, levando aos erros verificados na com-
preensado desses aspectos.

CONSIDERAGOES FINAIS

O objetivo deste estudo foi investigar a aquisi¢gao do conheci-
mento funcional dos aspectos progressivo, prospectivo e completivo
propostos por Cinque (1999; 2006) por uma crianga com TDL adqui-
rindo o PB. Metodologicamente, desenvolvemos um estudo de caso
transversal por meio da aplicacédo de dois testes linguisticos, sendo
uma tarefa de producdo eliciada e uma tarefa de escolha de figu-
ras, a uma crianga de 7 anos falante do PB diagnosticada com TDL.
Os resultados obtidos indicaram, por um lado, mais ocorréncias de
produgéo do que de ndo produgéo dos aspectos progressivo e pros-
pectivo e mais casos de ndo produgdo do que produgdo do aspecto
completivo e, por outro lado, mais erros que acertos na compreen-
sdo do aspecto progressivo, erros e acertos, no nivel da chance, na
compreensao do aspecto prospectivo e mais acertos que erros na
compreensao do aspecto completivo.

Considerando que os resultados dos dois experimentos
foram incongruentes, propomos duas possibilidades de interpreta-
cao: (i) é possivel que a crianga ja tenha adquirido os aspectos inves-
tigados e questdes cognitivas ndo linguisticas tenham interferido em
seu desempenho nos testes; e (ii) € possivel que a crianga ainda
nao tenha consolidado a aquisi¢do de todos os aspectos sob anélise
neste trabalho, justificando a ndo total congruéncia dos resultados
dos testes de produgao e compreensao. Como passos futuros, entao,
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pretendemos aplicar longitudinalmente os experimentos desenvol-
vidos nesta e em outras criangas com TDL falantes do PB a fim de
tecer maiores consideragdes acerca do processo de aquisigao de lin-
guagem dos aspectos investigados e discutir os dados obtidos a luz
da Hipétese das Arvores Crescentes (Friedmann; Belletti; Rizzi, 2021).
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INTRODUCAQ

A aquisi¢do de linguagem é um processo natural pelo qual
as criangas desenvolvem a capacidade de compreender e produzir
sua lingua materna. Por volta dos cinco anos, a maioria das criangas
ja domina um conjunto de signos linguisticos complexos - o que evi-
dencia a presenca de mecanismos inatos que tornam possivel essa
aquisicao (Grolla, 2006).

Para Saussure (1916/2006), o signo linguistico é a unidade
fundamental da lingua, formada por duas partes: o significante e o
significado. O significante corresponde a imagem da palavra, que
pode se apresentar de forma sonora, gestual ou gréfica. Ja o sig-
nificado corresponde ao conceito, a ideia mental associada aquela
forma. Por meio da definicdo de que o signo “une ndo uma coisa e
uma palavra, mas um conceito e uma imagem acustica” (Saussure,
1916/20086, p. 80), Saussure postula que a relagao entre significante
e significado é arbitraria, ou seja, ndo ha vinculo motivado entre
forma e significado'.

Em uma perspectiva mais pragmatista, autores como Charles
Sanders Peirce ao longo de suas obras (1931-1958) trazem contra-
pontos a definicdo de Saussure. Para ele, o signo linguistico é com-
posto de trés elementos: além do significante e do significado, um
componente baseado na semelhanca ou proximidade da palavra ao
contexto - o qual o autor chama de icone. Neste caso, um elemento
linguistico, portanto, se relaciona com seu referente por semelhanca
estrutural, sensorial, funcional ou imagética, e ndo apenas arbitra-
riamente como afirmava Saussure. Seriam entdo as palavras adqui-
ridas por semelhanca?

1 Para uma discussao sobre arbitrariedade absoluta e relativa, veja Saussure, CLG, 2a. Parte, 6, §3.
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Roman Jakobson (1960; 1971) amplia esta discussdo, ao
evidenciar que a iconicidade - semelhanca entre a palavra e seu
significado - tem vérias formas de apresentagdo. Do ponto de vista
fonoldgico, as onomatopéias sédo a representagdo mais caracteris-
tica do fendbmeno, em que a forma sonora se assemelha ao som do
objeto ou ao evento: como tic-tac (para o som do relégio), miau (para
a emissao sonora do gato), toc-toc (para o som de batidas na porta).

Neste sentido, a nogédo de iconicidade surge justamente
como contraponto ao signo linguistico: trata-se de uma relacdo em
gue aspectos da forma se assemelham a aspectos do significado,
de modo direto ou mais abstrato - ou seja, ndo é arbitrério. E impor-
tante notar, porém, que mesmo quando ha motivacédo da forma, esta,
nao é ativada da mesma maneira para falantes de linguas distintas,
mesmo quando advém de um mesmo elemento disparador, carac-
teristicas acusticas ou visuais de uma entidade/evento. O latido de
um cachorro reproduzido em portugués vai ser au-au, enquanto em
inglés vai ser woof-woof. O mesmo ocorre com o sinal de “arvore”
em diferentes linguas de sinais, que podem ter como motivacao a
copa da drvore (sinal em Libras) ou seu tronco (sinal em lingua de
sinais chinesa - LSC).

Estudos apontam para a importancia da iconicidade como
um facilitador da aprendizagem de palavras, sobretudo aquelas
mais concretas e perceptuais (Imai; Kita, 2014; Tolar et al,, 2008). No
contexto da aquisicéo infantil, essa discussado sugere que criangas
exploram pistas iconicas como facilitadores iniciais do mapeamento
entre forma e significado, sobretudo em dominios como onomato-
peias, gestos, construgdes imagéticas e padroes prosddicos (Perniss
et al, 2018; Thompson et al,, 2012; Perniss; Vigliocco, 2014; Imai; Kita,
2014). Assim, embora o sistema adulto seja predominantemente
arbitrario, a presenca de iconicidade funcionaria como uma espécie
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de bootstrapping? no processo de construgdo do Iéxico e da gra-
matica. Nessa perspectiva, a iconicidade ndo contradiz Saussure?,
mas complementa sua visdo, indicando que a arbitrariedade é um
principio estrutural da lingua adulta, enquanto a iconicidade pode
desempenhar também* um papel funcional e gradual na entrada da
crianga no sistema linguistico.

Perniss e Vigliocco (2014), em seu artigo, propdem que a ico-
nicidade é um elemento fundamental em trés dimensdes centrais:
evolugao linguistica, desenvolvimento infantil e processamento da
linguagem. Para eles, a iconicidade é vital para a emergéncia da
linguagem humana, especialmente na infancia, em que as criangas
se beneficiam de gestos e prosédia para facilitar a associagéo entre
forma e significado. Da mesma forma, acreditam que a iconicidade
ajuda a ancorar o processamento linguistico, propondo um modo
multimodal de entender como compreendemos e usamos a lingua-
gem, ou seja, quando usamos elementos iconicamente motivados
(como gestos que imitam agdes, ou palavras que soam como o
gue representam, como “tic-tac”), ativamos simultaneamente areas
cerebrais ligadas a percepcao e a agao, além das areas tradicionais
da linguagem. Isso significa que o cérebro nao estad sé “traduzindo
simbolos arbitrérios’, mas também fazendo conexdes com experién-
cias sensoriais e motoras (como ver, ouvir e tocar - por exemplo,
ao ouvir uma palavra como “ziguezaguear’, que tem um som que
evoca a movimentacgdo que descreve, o cérebro pode ativar regides
relacionadas ao movimento, facilitando a compreensao).

2 A hipétese de bootstrapping esté ancorada na ideia de que informagdes provenientes de um
dominio linguistico ajudariam a crianga a desvendar outros dominios linguisticos. A hipétese de
bootstrapping, também chamada de inicializagdo ou gatilho, em portugués, ja foi discutida para a
fonologia, prosédia, semantica e sintaxe (ver Costa, 2015 para uma revisao).

3 0 autor reconhece que a arbitrariedade do signo néo é absoluta. Em sua obra Curso de linguistica
geral, menciona as onomatopeias como casos de motivagao parcial (Saussure, 1916/2006, p. 83) e
distingue entre arbitrario absoluto e arbitrdrio relativo, admitindo graus de motivagéo no sistema
linguistico (Saussure, 1916/2006, p. 152).

4 Indicamos aqui que o papel da iconicidade pode ser enfatizado na aquisicao, mas é importante
destacar que a iconicidade é um recurso bastante produtivo na estrutura lexical das linguas de sinais.
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Sendo a iconicidade um importante elemento para o desen-
volvimento linguistico e considerando que criangas com desen-
volvimento atipico® frequentemente apresentam transtornos que
necessitam de mediagédo no processo de aquisi¢édo da lingua, explo-
rar o que revela a literatura sobre a relagéo entre iconicidade na pro-
dugdo e desenvolvimento da linguagem nas criangas neuroatipicas
tem um papel relevante na construcdo de conhecimento sobre o
tema. Neste capitulo, abordaremos hipdteses de relagao desse fend-
meno de aquisigdo em criangas com Paralisia Cerebral (PC).

PRESSUPOSTOS TEORICOS:
A ICONICIDADE NO DESENVOLVIMENTO ATIPICO

Sendo a iconicidade um importante gatilho ao desenvolvi-
mento linguistico e considerando que criangas com desenvolvimento
atipico apresentam transtornos que necessitam de facilitadores do
processo de aprendizado da lingua, explorar o que revela a literatura
sobre a forma como se apresenta o fendmeno na aquisi¢gdo dessas
criangas tem sido objeto de estudo de pesquisadores, recentemente.

A maioria dos estudos sobre iconicidade nesta populagdo
inclui criangas com transtorno do espectro autista (TEA). Hartley
e Allen (2015) mostraram a partir de uma tarefa de busca que, ao
utilizarem apoio visual com imagens mais iconicas (reais, fotografias
ou ilustragdes altamente representaveis), essas criangas conseguem
produzir palavras ou executar tarefas simples de forma semelhante
as criangas com desenvolvimento tipico - especialmente quando

5 Aquisicdo de linguagem em populagfes nas quais 0s mecanismos normais de crescimento
linguistico, de natureza bioldgica e universal, encontram-se alterados ou limitados, resultando
em trajetdrias de desenvolvimento que divergem daquelas observadas em criangas tipicamente
desenvolvidas (Lust, 2006).
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seu vocabulario receptivo é mais desenvolvido. J& no estudo de
Ozcaliskan et al. (2017), os autores compararam criangas com TEA
e Sindrome de Down (SD). Elas encontraram que, embora criangas
com TEA e SD produzam a mesma quantidade de gestos icénicos
nas fases iniciais de desenvolvimento que as criangas com desen-
volvimento tipico, as criangas atipicas tém um tempo de transi¢éo
entre gesto e fala maior. Enquanto criangas com desenvolvimento
tipico levam até 6 meses em média para produzir oralmente,
criangas com desenvolvimento atipico podem levar até 10 meses.
Além disso, as autoras também observaram que a capacidade de
compreensao desses gestos permanece relativamente preser-
vada. Assim, se 0 menor tempo de transi¢gao gesto/palavra for um
marcador de desenvolvimento tipico, talvez seja benéfico utilizar a
iconicidade nas estratégias terapéuticas. Hipotetizamos, portanto,
que talvez fortalecer o contato com elementos iconicos pode atuar
como gatilho para o desenvolvimento linguistico em criangas com
desenvolvimento atipico.

A revisao sistemética de Demir-Lira e Goksun (2024) é a que
mais se aproxima da populagdo que queremos estudar - ao analisar
criangas prematuras e com lesdes cerebrais. As autoras investigam
como o gesto icdnico permanece integrado a fala nesta populagéo.
Elas revisaram artigos e concluiram que, em contextos de vulnerabi-
lidade neuroldgica, os gestos continuam a operar em conjunto com
a linguagem falada. Dessa forma, se para as criangas prematuras
e com lesdo encefdlica os gestos icdnicos permanecem por mais
tempo, podemos inferir que as palavras iconicas também poderiam
apresentar essa caracteristica na produgao linguistica das criangas
com paralisia cerebral? Tentamos responder essa questao realizando
uma revisdo geral da literatura sobre a relagédo entre iconicidade e
aquisicao da linguagem.
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METODOLOGIA

Realizamos uma pesquisa bibliogréfica, em outubro de 2025,
nas bases de dados PubMed e SciELO, utilizando os seguintes des-
critores: iconicity, linguistic iconicity e iconicity AND aquisition - em
portugués brasileiro e em inglés.

Foram incluidos 612 estudos no recorte temporal de 2000 até
2025, Como critérios de exclusao, 174 artigos foram removidos por
estarem duplicados (ja que foram utilizadas duas bases de dados).
Os 438 artigos restantes foram avaliados, através da leitura dos titu-
los, e excluidos por ndo estarem alinhados com o tema principal (tra-
tavam de iconicidade nao linguistica, ou nao se relacionavam com o
desenvolvimento da linguagem). Nesta fase, 312 estudos foram des-
cartados, restando 126 para leitura dos resumos. Desses resumos, 78
artigos foram excluidos por dificuldades no acesso, estarem incom-
pletos, fuga ou tangenciamento do tema principal. Foram incluidos
entdo, apds todas as triagens, 37 artigos. O artigo nimero 1, de 1988,
foi incluido por se tratar do primeiro estudo no tema - servindo como
referéncia base para a maioria dos textos acessados por completo.
Abaixo, segue um quadro resumido com os autores, ano de publica-
¢ao e titulo dos estudos selecionados.

Quadro 1 - Resumo da revisao bibliogréafica sobre iconicidade
e aquisicao de linguagem

Autores Ano Titulo
Acredolo & Goodwyn 1988 | Symbolic gesturing in normal infants
Massaro 2001 | Auditory Visual Speech Processing

Ozcaligkan & Goldin-Meadow | 2005 | Gesture is at the cutting edge of early language development

Maurer, Pathman & Mondloch | 2006 | 7he shape of boubas: sound-shape correspondences in toddlers
and adults

Imai et al 2008 | Sound symbolism facilitates early verb learning

311



Tolar et al 2008 | The development of the ability to recognize the meaning of iconic
signs

Rowe & Goldin-Meadow 2009 | Farly gesture selectively predicts later language learning

Smith & Kam 2002 | Knowing ‘who she is’ based on ‘where she is’: the effect of co-speech
gesture on pronoun comprehension

Kantartzis, Imai & Kita 2000 | Sound symbolism facilitates word learning

Thompson et al, 2002 | The road to language learning is iconic. evidence from British Sign
Language

Dingemanse 2012 | Advances in the cross-linguistic study of ideaphones

Laing 2004 | A phonological analysis of onomatopoeia in early word production

Perniss & Vigliocco 2004 | The bridge of iconicity: from a world of experience to the experience
0f language

Fay, Ellison & Garrod 2004 | feonicity: from sign to System in human communication and language

Imai & Kita 2004 | The sound symbolism bootstrapping hypothesis for language
acquisition and language evolution

Perry, Perlman & Lupyan 2005 | leonicity in English and Spanish and its relation to lexical category
and age of acquisition

Magid & Pyers 2007 | “Tuse it when I see it": the role of development and experience in
Deaf and hearing children’s understanding of iconic gesture

Periman, Dale & Lupyan 2005 | leonicity can ground the creation of vocal Symbaols

Ortega, Stimer & Ozyiirek 2007 | Type of iconicity matters in the vocabulary development of signing
children

Caselli & Pyers 2007 | The road to language learning is not entirely iconic: lconicity,
neighborhood density, and frequency facilitate acquisition of sign
language

Ozcaliskan et al 2007 | Farly gesture provides a helping hand to Spoken vocabulary
development for children with autism, Down syndrome and typical
(evelopment

Goldin-Meadow & Brentari 2007 | Gesture, sign, and language: the coming of age of sign language and

gesture studies
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Perlman et al 2008 | leonicity in Signed and Spoken Vocabulary: A Comparison Between
American Sign Language, British Sign Language, English, and Spanish

Esteve-Gibert & Guellai 2008 | Prosody in the auditory and visual domains: a developmental
perspective

Perniss et al, 2018 | Mapping language to the world: the role of iconicity in the sign
language input

Lu & Goldin-Meadow 2008 | Creating images with the stroke of a hand. depiction of size and
shape in sign language

Ortega & zyiirek 2020 | Types of iconicity and combinatorial Strategies distinguish semantic
categories in silent gesture across cultures

Dingemanse, Perlman & 2020 | Construals of iconicity: experimental approaches to form-meaning

Perniss resemblances in language

Novogrodsky & Meir 2020 | Age, frequency, and iconicity in early sign language acquisition;
Evidence from the Israeli Sign Language MacArthur-Bates
Communicative Developmental Inventory

Sidhu et al, 2021 | An investigation of iconic language development in four datasets

Murgiano, Motamedi & 2021 | leonicity in word learning and beyond: a critical review

Vigliocco

Nielsen & Dingemanse 2020 | Iconicity in word learning and beyond: a critical review

Perry etal 2021 | What s the buzz about iconicity? How iconicity in caregiver speech
supports children’s word learning

Gappmayr et al 2022 | Do parents modify child-directed signing to emphasize iconicity?

Sidhu, Khachatoorian & 2023 | Effects of iconicity in recognition memory

Vigliocco

Winter et al 2023 | lconicity ratings for 14,000 words

Sidhu, Allen & Keeble 2023 | Eye movements are guided by the center of gravity of visual features

Benitez-Burraco sd. | Sensitivity to ideophones by child non-native speakers increases

with age

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).
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Os textos completos foram analisados, buscando revisar o que
descreve a literatura sobre o fendmeno da iconicidade em criancas,
e relacionar o que se sabe sobre o contexto de desenvolvimento ati-
pico - sobretudo para aquelas com diagndstico de Paralisia Cerebral.

A PC é um termo que caracteriza um grupo de desordens per-
manentes e ndo progressivas do desenvolvimento motor que ocorrem
durante o desenvolvimento do feto, o nascimento ou até os 2 anos de
idade. Rosenbaum e colaboradores (2007) afirmam ainda que essa
disfungdo motora usualmente é acompanhada de comorbidades
(como disturbios sensoriais, perceptivos, cognitivos, linguisticos e/ou
comportamentais), variando de acordo com o grau de acometimento
cerebral e as dreas afetadas. Do ponto de vista linguistico, séo espe-
rados comprometimentos sensério-motores e perceptuais na produ-
¢éo oral (como a disartria), dificuldades de acesso lexical (que geram
manifestagdes linguisticas como a anomia) e limitagdes no planeja-
mento motor da fala (apraxia) (MINISTERIO DA SAUDE, 2013). Essas
alteragdes linguisticas certamente podem gerar maior dependéncia
de pistas contextuais para compreensao.

Dos 38 artigos, 4 incluiam a investigagdo do fenémeno em
criangas com desenvolvimento atipico. Alguns outros, ainda assim,
versavam sobre a aquisicdo em criangas com alteragdes sensoriais
(surdos e cegos). Dessa forma, optamos por trazer nos resultados
uma visao geral sobre o tema e, na discusséo, levantar hipdteses
baseadas no que ja se conhece sobre a iconicidade dentro da popu-
lagdo que queremos focalizar - as criangas com PC. A seguir, apre-
sentamos os resultados encontrados na revisao, citando os achados
mais significativos, e, em sequéncia, discutiremos mais profunda-
mente as questdes que hipotetizamos apresentar alguma associa-
¢ao com o desenvolvimento da linguagem nesta populagéo.
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RESULTADO E ANALISE

A investigacao sobre a relagao entre iconicidade e aquisicdo
da linguagem infantil tem raizes nos anos 1990, quando emergiram
os primeiros estudos que indicavam que a crianga ndo depende
apenas de representagdes arbitrarias, mas também de pistas visuais
presentes no gesto e na fala. Nesse periodo, o trabalho pioneiro de
Acredolo e Goodwyn (1988) demonstrou que os gestos icOnicos sao
um fenémeno comum no desenvolvimento infantil e desempenham
um papel importante na transigao para as primeiras palavras, suge-
rindo que a iconicidade pode servir como um gatilho para o desenvol-
vimento lexical inicial. As autoras realizaram um estudo longitudinal
com criancas entre 11 e 24 meses, e observaram o desenvolvimento
linguistico ao longo deste periodo. Elas concluiram que os gestos e
palavras integram um mesmo sistema simbdlico, ou seja, sdo formas
diferentes de representar mentalmente uma entidade ou evento.
Para elas, estimular a produgdo de gestos pode ajudar no desenvol-
vimento, pois funcionam como uma espécie de ponte entre comu-
nicagcdo nao oral e oral. Anos depois, esse enfoque foi aprofundado
por Massaro (2001), que mostrou que criangas integram de forma
eficiente pistas visuais e auditivas na compreensao de rétulos, indi-
cando que ja nos primeiros anos a crianga é sensivel a convergéncia
entre diferentes inputs (como gestos e sons e seus significados).

A partir de meados dos anos 2000, os estudos entraram
em uma fase de aprofundamento. Foram observadas pesquisas no
campo das linguas de sinais, como a de Imai et al. (2008) e Tolar et al.
(2008), que examinaram como a iconicidade facilita a aquisigdo pre-
coce de verbos, mostrando que correspondéncias motivadas entre
forma e significado aumentam o pareamento lexical. Também nesse
periodo, Rowe e Goldin-Meadow (2009) e Smith e Kam (2012) refor-
caram que a crianga interpreta sinais icbnicos como apoio explicito
ao significado linguistico, destacando a importancia do gesto-fala
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como um sistema integrado; Kantartzis, Imai e Kita (2011) evidencia-
ram o poder do simbolismo sonoro no aprendizado de palavras em
criangas falantes de inglés, mesmo quando os estimulos vinham de
producdes orais da lingua japonesa (um forte indicativo de meca-
nismos inatos de aquisicdo). Ozcaliskan e Goldin-Meadow (2005)
demonstraram, em linguas orais, que a aprendizagem de verbos é
fortemente apoiada por gestos iconicos, enquanto Maurer, Pathman
e Mondloch (2006) revelaram que criancas pequenas sdo sensi-
veis a correspondéncias som-forma emblematicas, como o clas-
sico efeito bouba/kiki.®

A partir de 2010, Dingemanse (2012) propde um salto con-
ceitual: a iconicidade passa a ser tratada como principio central da
aquisicdo. No mesmo ano, Thompson et al. (2012) investigaram o
impacto da iconicidade no acesso lexical, mostrando que tanto crian-
¢as quanto adultos se beneficiam desse tipo de motivagdo na recu-
peracdo de itens lexicais. Entre 2014 e 2015, ocorreu uma expansao
desse conceito, e Laing (2014) relacionou o balbucio e o surgimento
de palavras as qualidades iconicas da fala infantil. Dois trabalhos
influentes, Perniss e Vigliocco (2014) e Fay, Ellison e Garrod (2014),
posicionaram a iconicidade como uma ponte essencial entre a expe-
riéncia sensdério-motora e o surgimento da linguagem. Nesse mesmo
contexto, Imai e Kita (2014) formularam a teoria do sound-symbolism
bootstrapping’, que se tornaria uma das hipéteses centrais sobre
iconicidade e aquisicao. Em 2015, trés contribui¢cdes importantes for-
taleceram o vinculo entre iconicidade e aquisigao: Perry, Perlman e
Lupyan (2015) mostraram que palavras mais icOnicas tendem a apa-
recer mais cedo no Iéxico infantil; Magid e Pyers (2017) discutiram

6 Fendmeno linguistico no qual pessoas associam sistematicamente certos sons a certas formas
visuais, mesmo sem instrugdo prévia (como em "bouba" para formas arredondadas e “kiki" para
pontiagudas). E uma das evidéncias mais fortes de que a linguagem no é totalmente arbitréria:
ha tendéncias naturais de ligagao entre som e forma daquilo a que o0 som remete.

7 Proposto por Imai e Kita (2014) para explicar como padrdes sonoros que carregam iconicidade
podem atuar como pistas facilitadoras na aprendizagem de palavras por criangas. Deriva da ideia
de bootstrapping, ja abordada anteriormente.
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a acentuagao gestual na fala dirigida a crianga; e Perlman, Dale e
Lupyan (2015) investigaram a influéncia da iconicidade na organiza-
¢ao estrutural do vocabulério infantil.

A partir de 2017, hd uma explosdo de estudos em linguas de
sinais, marcando uma fase decisiva na consolidagéo da iconicidade
como fenémeno linguistico e parte do processo de aquisigao (Goldin-
Meadow; Brentari, 2017). As autoras marcam que a maturidade na
discussao entre gestos e linguas de sinais foi alcangada, sendo pos-
sivel discutir iconicidade das linguas de sinais sem uma perspectiva
“inferiorizante’, perspectiva capacitista, o que é fundamental visto
gue a iconicidade nesta modalidade, gesto-visual, € maior do que na
modalidade oral-auditiva.

Nesse ano, surgem importantes estudos em ASL® e outras
linguas de sinais: Ortega, Stimer & Ozyiirek (2017) demonstraram
gue diferentes tipos de iconicidade afetam de forma diferenciada o
desenvolvimento lexical; Caselli e Pyers (2017) investigaram iconi-
cidade como facilitador no Iéxico infantil; Goldin-Meadow; Brentari
(2017) discutiram a estrutura fonoldgica da iconicidade em sinais
adquiridos por criangas; Magid e Pyers (2017) reforcaram a rele-
vancia do gesto icénico no desenvolvimento; Benitez-Burraco (s.d.)
demonstraram sensibilidade infantil a sons iconicamente motivados,
em criangas ouvintes; Perlman et al. (2018) estabeleceram normas de
iconicidade para Iéxicos sinalizados e falados; Esteve-Gibert e Guellai
(2018) exploraram o papel conjunto de prosddia e gesto; Perniss et al,
(2018) mostraram que o input sinalizado dirigido a crianga é alta-
mente icdnico; e Lu e Goldin-Meadow (2018) investigaram gestos
icbnicos no ensino de conceitos relacionais.

Nos anos seguintes, o foco passou a integrar bilinguismo,
evolucdo da linguagem e anélises estatisticas mais robustas. Nielsen
e Dingemanse (2020) relacionaram iconicidade e transparéncia

8 Lingua Americana de Sinais (ASL).
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semantica; Ortega e Ozylrek (2020) sintetizaram como iconici-
dade atravessa todas as modalidades linguisticas e, em paralelo,
estudos experimentais e de corpus como Dingemanse, Perlman e
Perniss (2020), Novogrodsky e Meir (2020) e Murgiano, Motamedi
e Vigliocco (2021) consolidaram o entendimento de que sistemas
iconicos emergem naturalmente em contextos comunicativos e séo
explorados pelas criangas na aquisicao da lingua.

A partir de 2021, observa-se uma ampliagcdo dos estudos de
forma mais especifica. Comega a ser abordada a relagéo da iconi-
cidade com cada dominio linguistico. No trabalho de Sidhu et al.
(2021), foram examinadas a presencga de iconicidade no vocabulario
de criangas de 4 a 11 anos; Murgiano, Motamedi e Vigliocco (2021)
propuseram uma abordagem ainda mais aprofundada, relacionando
cada dominio linguistico com o fendmeno; e Perry et al. (2021) refor-
caram o papel da iconicidade na fala dirigida a crianga. Em linguas de
sinais, estudos longitudinais continuam com Gappmayr et al. (2022),
que mostraram como cuidadores exageram a iconicidade no input
sinalizado. Nielsen e Dingemanse (2020) ofereceram uma revisdao
critica abrangente sobre o que se sabe até entdo. Por fim, os ultimos
dois anos marcam a consolidagdo da robustez das pesquisas nesse
ramo, com estudos como Sidhu, Khachatoorian e Vigliocco (2023),
gue investigaram o impacto da iconicidade na memdria, e Winter
et al. (2023), que publicaram o maior banco de dados ja produzido
sobre iconicidade lexical (>14 mil palavras), demonstrando que a ico-
nicidade é mais difundida, sistemética e relevante do que se supunha.

Em sintese, a trajetéria desde os anos 2000 até 2023 revela
um movimento de expansao: comega com a iconicidade gestual,
avanga para a lingua oral, alcanga as linguas de sinais, integra-se
a diferentes formas de adquirir linguagem de maneira cada vez
mais especifica e finalmente chega a modelagem computacional,
consolidando a iconicidade como pilar do desenvolvimento linguis-
tico infantil e ndo como excegao periférica do sistema. A partir de
entdo, podemos discutir quais seriam as possibilidades de estudo
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do fenémeno na crianga com desenvolvimento atipico, sobretudo
aquelas com Paralisia Cerebral.

DISCUSSAD

Embora a literatura sobre iconicidade na aquisicdo da lin-
guagem tenha avancado de forma robusta nas Ultimas décadas,
abrangendo multiplos dominios da linguagem (gestual e sonoro), ha
uma lacuna significativa no estudo do fendbmeno em criangas com
Paralisia Cerebral. Dos 38 artigos analisados, nenhum investigou
diretamente a iconicidade no contexto da PC, o que reforga tanto a
originalidade quanto a relevancia dessa revisao e do levantamento
de hipéteses. Os dados sobre desenvolvimento tipico e atipico per-
mitem inferir caminhos plausiveis para compreender como criangas
com PC podem se beneficiar de pistas iconicamente motivadas
durante a aquisi¢ao da linguagem.

Os achados da literatura geral demonstram que a iconici-
dade funciona como um facilitador robusto do mapeamento forma-
-significado, sobretudo nas fases iniciais do desenvolvimento
(Acredolo; Goodwyn, 1988; Imai et al., 2008; Perry; Perlman; Lupyan,
2015). As criangas em desenvolvimento tipico sdo sensiveis a gestos,
prosddia, estrutura fonoldgica e padrdes sensério-motores que incor-
poram elementos para estruturar seu vocabuldrio inicial. Estudos
como os de Maurer, Pathman e Mondloch (2006) e Kantartzis, Imai e
Kita (2011) demonstram que essa sensibilidade é precoce, revelando
gue o cérebro infantil dispde de mecanismos cognitivos eficientes
para detectar correspondéncias motivadas.

Ao transportar essa compreensao para o campo do desen-
volvimento atipico, observa-se que, mesmo em quadros neuroldgicos
ou sensoriais com impacto sobre a aquisi¢ao da linguagem, a iconi-
cidade tende a se preservar como recurso comunicativo. Isso é expli-
citado por estudos com TEA, nos quais se afirma que a compreensao
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de gestos icOnicos permanece relativamente intacta nessa popula-
cdo (Ozcaliskan et al, 2017), e essas criancas apresentam melhor
desempenho linguistico quando expostas a materiais altamente ico-
nicos, como fotografias ou figuras com correspondéncia visual mais
evidente (Hartley; Allen, 2015). De modo semelhante, a revisdo de
Demir-Lira e Goksun (2024) indica que, em criangas com vulnera-
bilidade neuroldgica (prematuridade, leséo cerebral), o sistema de
associacgdo da fala com o gesto continua integrado - o que poderia
funcionar como uma “ponte’, compensando as limitagdes linguisticas.

Com base nessa revisado, podemos pensar em algumas hipé-
teses. Talvez, a iconicidade persista ou até se intensifique quando
o sistema linguistico encontra barreiras, funcionando como via
complementar de acesso ao significado. Assim, ainda que a crianga
tenha dificuldades motoras, perceptuais ou linguisticas, elementos
iconicamente motivados poderiam reduzir a carga de processa-
mento, favorecendo associagdes mais diretas entre a forma linguis-
tica e a expressao da linguagem. Nesse sentido, embora ndo existam
estudos especificos sobre PC, é possivel refletir, fundamentado na
literatura revisada, sobre como a iconicidade poderia atuar no desen-
volvimento linguistico dessas criangas.

Diante desse quadro, talvez a iconicidade possa operar como
um mecanismo de compensagao, reduzindo a arbitrariedade da lin-
gua e oferecendo pistas multimodais mais acessiveis. Por exemplo,
palavras com tracos simbdlicos (como onomatopeias) podem for-
necer ao cérebro da crianga com PC uma espécie de atalho, ati-
vando areas perceptuais e motoras associadas a agao ou ao objeto
- processo amplamente discutido por Perniss e Vigliocco (2014).
Além disso, considerando que criangas com PC frequentemente se
beneficiam de gestos adaptados, comunicagdo multimodal e siste-
mas alternativos de comunicacgdo, a presenga de elementos iconi-
cos nesses meios (gestos naturais, produgdes orais onomatopéicas
e figuras) pode favorecer a compreenséo e a produgao, tal como
observado em outros diagndsticos.
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Outro ponto central revelado pela revisdo é que a iconicidade
também opera como facilitador da aprendizagem de verbos e agdes,
uma categoria que pode estar afetada em criangas com PC devido
a dificuldade em experimentar plenamente o movimento corporal -
assim como observamos nas criancgas cegas. Nesse caso, a forma
iconica pode ajudar a construir representagdes mais estaveis sobre
acdes e eventos, compensando limitagdes motoras reais. Estudos
como os de Imai et al. (2008), Ozcaliskan e Goldin-Meadow (2005) e
Benitez-Burraco (s.d.) mostram que criangas aproveitam essas pistas
para formar categorias verbais mais rapidamente, o que sugere que
criangas com PC podem apresentar um ganho particular ao utilizar
formas icénicas para representar eventos complexos.

Por fim, considerando o impacto frequente da PC nas vias
de acesso lexical, a literatura sobre iconicidade no desenvolvimento
tipico indica que palavras mais iconicamente motivadas sdo adqui-
ridas mais cedo, retidas por mais tempo e recuperadas com maior
facilidade (Perlman et al,, 2018; Sidhu; Allen; Keeble, 2023). Assim, é
plausivel supor que a iconicidade possa ser utilizada como estratégia
terapéutica e pedagdgica, especialmente em quadros nos quais a
crianga apresenta anomias, pausas prolongadas, simplificagdes ou
dificuldades na evocacéo lexical - fendmenos comuns na PC.

Embora ndo existam estudos diretos, os resultados da revi-
sdo permitem propor que criangas com PC podem se beneficiar de
pistas icénicas tanto para compreender quanto para produzir, e que
esse fendmeno pode atuar como um mediador essencial para miti-
gar limitagdes linguisticas decorrentes de comprometimentos neu-
rolégicos. Dessa forma, a iconicidade se apresenta nao apenas como
recurso tedrico, mas como via promissora para pesquisa e interven-
cao clinica, sugerindo que investigagdes futuras devem explorar de
forma sistematica o papel de palavras iconicamente motivadas no
desenvolvimento da linguagem em criangas com PC.
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CONSIDERAGOES FINAIS

A andlise apresentada ao longo deste texto sugere que a ico-
nicidade ndo se limita as fases iniciais da aquisi¢ao lexical, mas pode
permanecer como um recurso linguistico relevante na construgao da
expressao da linguagem de criangas com desenvolvimento atipico
e transtornos de linguagem, como aquelas com paralisia cerebral.
A hipétese levantada aqui de que palavras iconicamente motivadas
continuem a integrar a expressao oral nessas criancgas se baseia na
revisdo da literatura e na observagao de fendmenos na pratica clinica
fonoaudioldgica (como a anomia) e parece promissora para explicar
como o comprometimento nas habilidades de acesso lexical favo-
rece o uso de estratégias compensatdrias - que podem ser incor-
poradas ao vocabuldrio. Ao pensar em explorar essa possibilidade,
contribuimos para ampliar a compreensdo sobre os processos de
aquisi¢do da linguagem em contextos distintos, oferecendo subsi-
dios tanto tedricos quanto metodoldgicos para pesquisas futuras
e para praticas clinicas em fonoaudiologia. O presente capitulo se
apresenta como um primeiro trabalho na discussdo da iconicidade
na populagdo com PC e sugere a preméncia de estudos experimen-
tais para confirmar ou ndo as hipdteses aqui levantadas.
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INTRODUCAQ

Carater de inovacgao e potencial para novas descobertas séo
critérios que norteiam a viabilidade do fazer cientifico atual. Nessa
diregdo, as especificidades tedricas, metodoldgicas e conceituais
contribuiram para uma progressiva ramificacdo das ciéncias em
blocos cada vez mais especializados, sendo a interagdo entre esses
multiplos campos denominada interdisciplinaridade.

Esse movimento permitiu um refinamento significativo em
distintas dreas de investigacdo. Apesar disso, pode-se inferir que o
fazer cientifico em qualquer ramo mantém sempre uma motivacéo
mais ampla, mais geral e menos delimitada, aquela que nao deve ser
esquecida nem relegada a um plano secundario. Essa motivagdo, em
grande parte das vezes, pressupde a articulagdo entre distintas areas
cientificas, de modo que a interdisciplinaridade ndo deva ser com-
preendida como um complemento, mas como o préprio fundamento
da atividade cientifica.

Neste capitulo, propbde-se retomar algumas dessas moti-
vagbes mais fundamentais no &mbito da Linguistica e discutir, de
forma especifica, como a caracterizagdo neuroldgica da linguagem
deve integrar a teorizagdo linguistica, constituindo um critério indis-
pensdvel para modelos que pretendem descrever a Faculdade da
Linguagem. Para tanto, revisam-se estudos sobre as categorias lin-
guisticas de tempo e aspecto e examina-se sua compatibilidade com
o critério de adequacédo neurolégica formulado por Grodzinsky (1990).

Este capitulo estd organizado da seguinte maneira: na primeira
secdo, apresenta-se esta breve introdugao; na segunda, discorre-se
sobre a relagédo entre a Linguistica e o estudo da espécie humana
em sentido amplo; na terceira, aborda-se o conceito de adequagao
neurolégica; na quarta, exemplifica-se sua aplicagdo em estudos que
envolvem ainvestigagdo sobretempo e aspecto; na quinta, discorre-se
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sobre outras aplica¢des praticas dos estudos linguisticos para além
da adequacao neuroldgica; e, por fim, apresentam-se as considera-
¢oes finais do capitulo.

A LINGUISTICA E O SER HUMANO

A Linguistica, &rea destinada ao estudo cientifico da lingua-
gem (Cunha; Costa; Martelotta, 2013; Fiorin, 2019), estad consolidada
como um ramo de ciéncia desde o inicio do século XX e, com o pas-
sar dos anos, um avango inestiméavel foi alcangado em pouco mais
de um século. As mdltiplas abordagens teéricas adotadas ao longo
dessa trajetéria partiram de motivagdes distintas para investigar a
linguagem; contudo, persistem questionamentos fundamentais que
atravessam o fazer cientifico da Linguistica, independentemente
do quadro tedrico adotado. Assim, podem-se levantar os seguintes
guestionamentos: (i) por que estudar a linguagem configura-se como
uma pratica cientifica? (i) por que estudar linguagem é importante?
e (iii) por que a linguistica integra o dominio das ciéncias humanas?

Mioto, Silva e Lopes (2013) argumentam que a Linguistica
é uma ciéncia em sentido pleno, comparando-a com a Fisica. Tal
como esta, a Linguistica possui um objeto de estudo, delimita seu
referido objeto, observa atenta e acuradamente os fené6menos inves-
tigados, formula padrdes abstratos e principios que sejam capazes
de explicar os fendbmenos observados, é capaz de fazer predigao
de novos fenémenos e possui modelos tedricos e metalinguagem
suficientemente acurada para garantir que os principios formulados
sejam interpretados de maneira inequivoca.

Essa referida ciéncia tem como objeto de estudo a lingua-
gem, que pode ser definida como “uma habilidade (..) que apenas
0s seres humanos possuem de se comunicar por meio de linguas”
(Cunha; Costa; Martelotta, 2013, p. 16). Como se pode ver, o termo
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linguagem estéa intrinsecamente relacionado a espécie humana. Na
mesma direcao, Fiorin (2019, p. 13) afirma:

A linguagem é a capacidade especifica da espécie
humana de se comunicar por meio de signos. Entre as
ferramentas culturais do ser humano, a linguagem ocupa
um lugar a parte, porgue o homem néo estéd programado
para aprender fisica ou matemdtica, mas estd progra-
mado para falar, para aprender linguas, quaisquer que
elas sejam. Todos os seres humanos, independentemente
de sua escolaridade ou de sua condigdo social, a menos
gue tenham graves problemas psiquicos ou neurolégicos,
falam. Uma criancga, por volta dos trés anos de idade, ja
domina esse dispositivo extremamente complexo que é
uma lingua (Fiorin, 2019, p. 13).

Definida como uma habilidade exclusiva da espécie humana,
a linguagem integra o conjunto de caracteristicas consideradas
distintivas dessa espécie. Andrade, Silva e Passos (2007) apontam
cinco aspectos definidores dos seres humanos: (i) andar bipede
e habilidades motoras finas; (ii) sociabilidade, organizagédo social
complexa e cooperagao; (iii) cultura cumulativa, educacao e ensino;
(iv) autoconsciéncia, raciocinio abstrato, consciéncia moral e ética;
e (v) linguagem complexa. Observa-se, portanto, que a lingua-
gem figura entre os elementos estruturantes da condi¢cdo humana.
Retomando-se a motivagao inicial da Linguistica, pode-se afirmar
que essa area busca compreender aspectos essenciais do que nos
constitui como espécie.

Cunha, Costa e Martelotta (2013, p. 16) destacam que “a
capacidade da linguagem, eminentemente humana, parece implicar
um conjunto de caracteristicas’, o que envolve fatores motores, cog-
nitivos, neurobiolégicos, socioculturais e comunicativos. Algumas
abordagens tedricas enfocam aspectos da linguagem que sao
desenvolvidos ao longo da vida por meio da interagdo com outros
seres humanos, enquanto outras, como a teoria gerativa, buscam
identificar os componentes inatos dessa capacidade cognitiva.
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Na perspectiva gerativista, parte-se do pressuposto de que
a linguagem tem base na prépria biologia humana (Chomsky, 1959).
Defende-se, nessa dire¢do, que falantes de diferentes linguas dis-
pdem de um mecanismo inato que possibilita o desenvolvimento
espontaneo da linguagem, sendo necessério apenas que o individuo
tenha contato com dados linguisticos durante o periodo critico de
aquisicao (Lenneberg, 1967, Chomsky, 1988). A pesquisa linguistica
de orientagao gerativista concentra-se, sobretudo, em compreender
esse mecanismo inato e investigar como ele permite a constru¢édo do
conhecimento sobre a estrutura da lingua materna, buscando, assim,
identificar quais propriedades da linguagem advém da prépria cons-
tituigao bioldgica da espécie.

Nessa direcdo, a pesquisa gerativa estabeleceu didlogos
importantes com a psicologia, a neurologia e outros ramos das cién-
cias naturais envolvidos na caracterizacao biolégica do ser humano.
Na préxima secao deste capitulo, discute-se uma aplicagdo dessa
relagdo com a biologia com foco na nogao de adequagdo neurold-
gica e em como esta pode ser considerada no desenvolvimento de
estudos linguisticos sob o escopo dessa teoria.

ADEQUAGAO NEUROLOGICA
NA TEORIZAGAO DA LINGUAGEM

Os estudos gerativistas iniciais, embora ressaltassem a rele-
vancia de investigar a relagédo entre linguagem e sua sustentagao
fisica no cérebro, privilegiavam a andlise linguistica com base em
julgamentos de gramaticalidade realizados pelos préprios pes-
quisadores. Partia-se do pressuposto de que os investigadores,
uma vez que sdo falantes nativos da lingua estudada, podem for-
necer insights advindos de sua prépria intuicdo para avaliagéo da
estrutura linguistica.
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Apesar de este tipo de contribuicdo metodoldgica nao ter
sido rejeitada longitudinalmente no desenvolver da teoria, a dis-
cussao sobre a importancia de abordagens experimentais ganhou
espaco no escopo do gerativismo, sobretudo a partir das proposigoes
de psicolinguistas. A partir dai, buscou-se verificar em que medida
as teorizagdes propostas pelos linguistas sustentavam-se enquanto
uma realidade psicoldgica na gramatica mental dos falantes.

Nesse contexto, Grodzinsky (1990, p. 109), em sua obra
“Theoretical perspectives on language deficits’, dedicada a relevancia
de estudos neurolinguisticos de orientacdo gerativista com énfase
nos déficits linguisticos caracteristicos da afasia, destacou que:

A primeira visdo da relagdo entre descobertas experi-
mentais e teoria linguistica baseia-se na afirmacéo de
que, embora o objeto padréao de explicagdo para teorias
linguisticas sejam as intuigdes gramaticais de falantes
nativos, estas ndo constituem a Unica fonte disponivel de
evidéncias sobre a faculdade da linguagem (Grodzinsky,
1990, p. 109, tradugéo nossa).

Nessa perspectiva, o autor ressalta que, para além das
intuicdes de falantes nativos e dos métodos experimentais classi-
cos, outros procedimentos investigativos podem ser empregados
no estudo da linguagem. Mais especificamente, Grodzinsky (1990)
discute como a investigagcdo sobre déficits linguisticos observa-
dos em patologias que afetam a linguagem, como a afasia, podem
oferecer evidéncias empiricas que sustentem as teorias de fun-
cionamento linguistico.

Para o autor, as propostas de descrigdo das gramaticas men-
tais de individuos adultos saudéveis devem atender ao critério de
adequacao neuroldgica. Em outros termos, devem ser compativeis,
para além da descricdo da estrutura linguistica, com o modo como
criangas desenvolvem a linguagem, com a maneira como as senten-
cas sdo processadas ao serem ouvidas e pronunciadas, bem como
com os prejuizos linguisticos decorrentes de lesdes neuroldgicas.
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Assim, pode-se interpretar que a teorizagdo da linguagem
precisa sustentar-se em diferentes tipos de evidéncia: dados de
realizagOes linguisticas, de aquisicdo, de processamento e de perda
da linguagem. Uma andlise de determinado fendmeno linguistico,
portanto, é altamente enriquecida quando se articulam esses quatro
eixos de investigagao. Para ilustrar tal abordagem, neste capitulo de
livro, revisam-se estudos sobre a dissociagdo na gramatica mental
das categorias linguisticas de tempo e aspecto.

ADEQUAGAO NEUROLOGICA:
DISSOCIAGAQ DE TEMPO E ASPECTO

A categoria linguistica de tempo diz respeito a localizagéo de
uma situagé@o em relagdo ao momento da enunciagédo (Comrie, 1976)
g, portanto, localiza o evento ao longo de uma linha temporal (Costa,
2002). Aspecto, por sua vez, refere-se as diferentes formas de visu-
alizagdo da constituigdo temporal interna de uma situagéo (Comrie,
1976), ou seja, diz respeito a maneira como o evento é estruturado
internamente, permitindo que se considerem fragdes temporais den-
tro de seus proprios limites (Costa, 2002)."

Tempo e aspecto compartilham diversas propriedades e exi-
bem ampla interagdo (Hornstein, 1990), uma vez que ambos envolvem
nocoes de temporalidade (Smith, 1991; Costa, 2002) e, em diversas
linguas, podem ser gramaticalizados simultaneamente por meio de
um mesmo item gramatical (Comrie, 1976), como ocorre com a flexdo

"o

1 Nesse sentido, a comparagdo entre sentengas como “Maria come” e “Maria comia” evidencia uma
diferenca de cunho temporal, visto que a primeira sentenca veicula tempo presente, enquanto a
segunda, tempo passado. Por outro lado, ao comparar “Maria comia” e “Maria comeu’, observa-se
uma distingdo de natureza aspectual, e ndo temporal, uma vez que ambas expressam tempo
passado, mas diferem-se quanto a estrutura interna da situagdo. A forma “comia” veicula aspecto
imperfectivo, apresentando a situagdo como dotada de fases internas, enquanto ‘comeu” expressa

aspecto perfectivo, apresentando a situagdo como um bloco fechado.
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verbal do portugués (Martins, 2006). Diante dessa intensa relagéo,
alguns pesquisadores passaram a indagar se os conhecimentos
linguisticos relativos a tempo e a aspecto estariam dissociados na
gramatica mental dos falantes.

A fim de discutir a representagao dessas categorias linguisti-
cas na Faculdade da Linguagem, toma-se como base a Teoria X-Barra
(Chomsky, 1965), modelo em que se propde a andlise da estrutura das
sentengas por meio da construgao de representagdes hierdrquicas
dos sintagmas, conhecidas como “arvores sintaticas" Nessa diregao,
inicialmente, conforme Emonds (1978 apud Pollock, 1989), propds-se
gue as categorias funcionais relacionadas a tempo, aspecto, modo e
concordancia estariam reunidas em um Unico sintagma, chamado IP
(sintagma flexional). Mais tarde, Pollock (1989) argumentou em favor
da cisdo desse sintagma em dois: o TP (sintagma temporal) e o AgrP
(sintagma de concordancia).

Com o surgimento do Programa Minimalista, vertente da
teoria gerativa que busca explicar a linguagem de forma mais eco-
némica, Chomsky (1991) defendeu que apenas os tragos linguistica-
mente interpretaveis pelos sistemas de desempenho deveriam ser
considerados legitimos na Faculdade da Linguagem e, portanto,
representados na estrutura arbérea. Em razéo disso, a ideia de um
sintagma especifico de concordéncia foi abandonada. A partir dessa
mudanca tedrica, passou-se a investigar quais categorias funcionais
efetivamente projetariam sintagmas na camada flexional, dentre os
quais, foi proposta a existéncia de um AspP, referente as informacdes
de natureza aspectual (Bok-Bennema, 2001; Novaes; Braga, 2005;
Novaes, 2007; Lessa, 2015; Aradujo, 2015), revelando uma abordagem
de dissociagao entre tempo e aspecto.

Nessa diregao, levanta-se a questdo de saber se a disso-
ciagdo entre tempo e aspecto atende a adequagdo neuroldgica
proposta por Grodzinsky (1990). Em outros termos, questiona-se se
essa teorizagdo mostra-se compativel com os dados de realizagdo
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linguistica, de processamento, bem como com aqueles relativos a
aquisicado e a perda da linguagem.

No que se refere a descrigdo linguistica, alguns autores
tomaram como evidéncias favordveis a dissociagdo entre tempo e
aspecto, por um lado, a possibilidade de que essas categorias sejam
realizadas por marcas morfoldgicas distintas em algumas linguas
(Ramirez, 1997) e, por outro, a configuragdo de perifrases progres-
sivas, nas quais o auxiliar veicula a marcagdo temporal, enquanto
o verbo principal expressa a marcagao aspectual (Lessa, 2015).
Soma-se a isso 0 argumento de que a dissociacdo desses conheci-
mentos, e, consequentemente, a postulacdo de dois sintagmas dis-
tintos na estrutura sintatica, encontra respaldo na posigdo ocupada
pelos verbos em relagédo aos advérbios na estrutura da sentenca, em
linha com o que foi proposto por Pollock (1989) ao analisar a separa-
¢ao entre tempo e concordancia.

Bok-Bennema (2001) desenvolve um raciocinio articulado
para demonstrar que, na estrutura funcional das linguas roménicas,
existe um nucleo aspectual independente, um AspP, situado abaixo
de TP. O ponto de partida da autora é a proposta classica de Pollock
(1989), segundo a qual o antigo nucleo Unico de flexdo deveria ser
dividido em dois: um nucleo superior (F1) e um nucleo inferior (F2).
Pollock (1989) interpretou esses nicleos como TP e AgrP, respec-
tivamente. Entretanto, com o advento do Programa Minimalista
(Chomsky, 1991), a nocao de concordancia como um ntcleo funcional
independente perde sustentagado tedrica. Diante disso, permanece a
necessidade de explicar empiricamente o que seria F2, uma vez que
sua existéncia é indispensével para dar conta dos dados.

E nesse contexto que Bok-Bennema (2001) propde reinter-
pretar F2 ndo como concordancia, mas como um nucleo aspectual.
Para sustentar essa ideia, ela se apoia em diagndsticos derivados
da ordem dos advérbios, com base na Hierarquia Universal de
Cingue (1999). Como essa hierarquia estabelece uma ordenagéo fixa
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entre advérbios, a posigdo relativa do verbo em relagdo a esses
advérbios permite identificar até onde o verbo desloca-se na estru-
tura funcional. No francés, verbos finitos aparecem sempre acima de
todos os advérbios do chamado Middlefield, o que indica que eles
se movem até F1, identificado com T. J4 os infinitivos e os participios
passados ndo podem atravessar “pas” (particula de negagao em fran-
cés) ou advérbios modais, mas mostram mobilidade antes ou depois
de advérbios médios e de modo. Assim, esses verbos movem-se
para um ndcleo mais baixo do que T, mas ainda acima de parte do
dominio adverbial, o que corresponde ao F2 de Pollock (1989).

O espanhol fornece evidéncias adicionais e cruciais. Nesse
idioma, o verbofinito pode ocorrer tanto antes quanto depois de advér-
bios médios como “siempre” ('sempre’), “ya" ('ja') e “frecuentemente”
(‘frequentemente’), embora ndo possa ultrapassar advérbios modais
como “probablemente” ('‘provavelmente’). Essa “variabilidade contro-
lada” da posicdo do verbo implica que o nucleo funcional alvo do
movimento verbal pode ser projetado em posi¢des diferentes dentro
da hierarquia adverbial, tal como no francés. A autora interpreta esse
paralelismo como evidéncia de que francés e espanhol compartilham
um nucleo funcional varidvel abaixo de T, correspondente ao F2.

O passo decisivo da argumentagao aparece quando a autora
analisa o comportamento dos participios nos tempos compostos.
Esses participios movem-se obrigatoriamente para a posicéo cor-
respondente a F2 e jamais alcancam T. Além disso, como a litera-
tura seméntica atribui ao participio a introdugdo de um operador
aspectual perfectivo, responsavel por converter o evento lexical em
um estado resultante, fica claro que sua interpretagdo é intrinseca-
mente aspectual. Assim, se o participio se move justamente para
F2, é natural concluir que esse nucleo abriga tragos aspectuais do
tipo [+perf], que exigem verificagdo morfoldgica. Verbos finitos e
infinitivos, por sua vez, carregariam tragos [-perf] e também pre-
cisariam passar por F2 para verificar esses tragos, embora ndo per-
manegam nessa posi¢ao.
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Ao reunir essas evidéncias comparativas, Bok-Bennema
(2001) conclui que F2 corresponde a uma cabecga aspectual, capaz
de verificar tanto tragos perfectivos quanto nao-perfectivos. Assim,
para a autora, o ndcleo F2 deve ser reinterpretado como AspP, mais
especificamente um AspPerfP, cuja presenca é necessdaria para dar
conta da estrutura das sentengas do francés e do espanhol.

Seguindo o panorama voltado para o escopo das gramati-
cas de falantes adultos sauddveis, busca-se recuperar os dados de
processamento linguistico de tempo e aspecto? Rodrigues (2011)
investigou o processamento on-line dessas categorias linguisticas
em falantes nativos do portugués brasileiro. Por meio de um teste
de leitura automonitorada, a autora analisou o processamento da
checagem de tragos temporo-aspectuais expressos pelos advérbio
e verbo presentes na sentenca, comparando trés tipos de senten-
cas, a saber: (i) sentengas com compatibilidade de tragos tempo-
rais e aspectuais entre advérbio e verbo, por exemplo "Antigamente
Jodo tocava instrumentos”; (ii) compatibilidade apenas de tragos
temporais entre advérbio e verbo, por exemplo "Antigamente José
assinou um contrato”; e (iii) compatibilidade apenas de tragos
aspectuais entre advérbio e verbo, por exemplo "Antigamente Rita
recorta reportagens”.

No primeiro grupo de sentengas, tanto o advérbio (“anti-
gamente”) quanto o verbo (“tocava”) expressam simultaneamente
tempo passado e aspecto imperfectivo. Na segunda, verifica-se uma
diferenciagdo de tragos aspectuais, visto que o advérbio (“antiga-
mente”) expressa tempo passado e aspecto imperfectivo, mas o verbo

2 De acordo com Leitdo (2015), 0 processamento linguistico caracteriza-se por uma série de procedi-
mentos que tem lugar na mente/cérebro dos sujeitos que permite com que se transforme material
linguistico capturado por seus sentidos e percepgao, normalmente disponivel via visdo ou audicao,
em unidades de sentido. Para que o processamento linguistico ocorra, além do uso dos aparelhos
sensoriais, a mente/cérebro realiza a decodificagdo do material linguistico de forma muito répida
e inconsciente, tendo em vista que se trata de processos cognitivos automaticos. Nessa direcao,
investigar o processamento linguistico é buscar compreender o que caracteriza tais processos
cognitivos automaticos, como eles atuam e como se configuram na mente/cérebro dos sujeitos.
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("assinou"), tempo passado e aspecto perfectivo. Por fim, o terceiro
grupo de sentencas caracteriza-se pela diferenciagédo entre os tra-
¢os temporais do advérbio e do verbo, visto que o advérbio (“anti-
gamente”) expressa tempo passado e aspecto imperfectivo, mas o
verbo (“recorta”), expressa tempo presente e aspecto imperfectivo.

Em seus resultados, Rodrigues (2011) verificou que havia uma
diferenga no processamento das categorias linguisticas de tempo e
aspecto. As sentencas que apresentavam compatibilidade de tra-
cos foram processadas mais rapido, porém, quando havia alguma
incompatibilidade, os resultados diferiam-se quanto a tempo e
aspecto. As sentencas que compartilhavam apenas tragos aspectu-
ais, como "Antigamente Rita recorta reportagens’, foram processa-
das com menor custo do que aquelas que compartilhavam apenas
tragos temporais, como “Antigamente José assinou um contrato” A
autora argumentou que a diferenga de processamento de tempo e
aspecto é uma evidéncia a favor da dissociagéo entre essas catego-
rias linguisticas na gramatica mental. No entanto, ndo apresentou
discussdes acerca de uma possivel hierarquia entre os sintagmas
gue abarcam os conhecimentos linguisticos a eles associados.

N

No que diz respeito a investigacdo da dissociagdo entre
tempo e aspecto a partir de dados de aquisicdo de linguagem,
pode-se recuperar a proposta de Andersen e Shirai (1996) deno-
minada Hipdtese da Primazia do Aspecto. De acordo com esses
autores, as criangas, inicialmente, associam as morfologias verbais a
valores aspectuais semanticos e, somente depois, a crianga estende
seus usos a todos os tipos de verbo. Tal fato é entendido como uma
evidéncia de que a categoria linguistica de aspecto é adquirida antes
da categoria de tempo.

Essa hipdtese encontra-se sistematizada em quatro partes:
(i) as criangas usam primeiro a marcagao de perfectivo com verbos
do tipo accomplishment e achievement, estendendo seu uso a verbos
de atividade e de estado; (i) nas linguas que codificam a distingdo
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entre aspecto gramatical perfectivo e imperfectivo, o passado
imperfectivo aparece depois do passado perfectivo, e a marcacédo
do passado imperfectivo comega com verbos de estado e verbos
de atividade, estendendo-se aos verbos do tipo accomplishment
e achievement; (iii) em linguas com aspecto gramatical imper-
fectivo continuo progressivo, a marcagdo progressiva comega
com verbos de atividade e depois se estende a verbos do tipo
accomplishment e achievement; (iv) a marcagdo do aspecto grama-
tical imperfectivo continuo progressivo néo é incorretamente esten-
dida aos verbos de estado.

Os estudos de Lessa (2015), Araudjo (2015) e Hermont e
Morato (2014), sobre criangas adquirindo o portugués brasileiro
como lingua materna, evidenciam que a aquisi¢cdo de informagdes
de temporalidade ocorre na seguinte ordem: aspecto seméntico >
aspecto gramatical > tempo.

Para além da ordem de aquisi¢do, os dados de Lessa (2015) e
Aradjo (2015) demonstram que, inicialmente, as criangas, ao produzir
perifrases progressivas, tendem a usar apenas o verbo principal no
gerundio, forma responsdvel pela marcagédo de aspecto e, somente
depois, acrescentam o verbo auxiliar, forma que veicula a informagao
de tempo. No exemplo (1), a seguir, apresenta-se um excerto de inte-
ragdo entre uma crianga e seu pai, extraido de Araujo (2015, p. 87),
que ilustra tal ocorréncia.

(1) Criang¢a: dumino.
Pai: O qué?
Crianga: Dumino.

Com base nesses achados, Lessa (2015), Aradjo (2015)
e Hermont e Morato (2014) defendem que tempo e aspecto
encontram-se dissociados na gramética mental. Além disso, como
aspectoéadquiridoantes de tempo,argumentam que a hierarquiafun-
cional entre essas categorias € TP > AspP, uma vez que as categorias
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adquiridas mais precocemente ocupam posi¢cdes mais baixas na
estrutura sintatica. Tanto a proposta de dissociagédo quanto a hierar-
quia postulada convergem com a teorizagdo sustentada pelos dados
de descricao linguistica, conforme relatado por Bok-Bennema (2001).

No que diz respeito ao comprometimento linguistico,
Grodzinsky (1990, p. 112, tradugéo nossa) destaca que “(...) uma perda
seletiva de capacidades linguisticas, os padroes de perda e preser-
vagao devem sempre formar classes naturais na teoria” e “(...) a teoria
deve ser capaz de estabelecer generalizagdes sobre os padroes de
perda e preservagdo apds dano cerebral Assim, concebe-se que as
teorizagdes propostas para a linguagem devem encontrar respaldo
nos dados obtidos por meio de patologias da linguagem.

Nessa mesma direcao, diversos autores afirmam que o estudo
de distdrbios linguisticos constitui uma das formas mais consisten-
tes de investigar a Faculdade da Linguagem em seu estado normal.
Whitaker (1971) assinala que a perda de "X" causada por uma lesao
pode ser vista como prova de que “X" faz parte da competéncia de
um falante nativo normal. De modo convergente, Nespoli e Novaes
(2016) afirmam que, se uma determinada propriedade linguistica “X"
estd presente na expressao linguistica do paciente portador de uma
patologia linguistica enquanto uma propriedade linguistica "Y" esta
ausente, pode-se argumentar que as propriedades linguisticas "X" e
“Y" encontram-se dissociadas na Faculdade da Linguagem.

Aplicando tais proposigdes ao estudo de tempo e aspecto
em patologias que afetam a linguagem, recupera-se o trabalho de
Novaes (2007), que buscou comparar os resultados de Novaes e
Braga (2005) e de Maia (2006) a fim de discutir a dissociagdo entre
tempo e aspecto a luz de dados de pacientes afésicos falantes do
portugués brasileiro. Em Novaes e Braga (2005), os autores veri-
ficaram que uma paciente com afasia de Broca apresentava um
déficit com imperfectivo, sem que o conhecimento de perfectivo
estivesse prejudicado, de forma que a paciente produzia formas
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no pretérito perfeito, mas ndo no pretérito imperfeito, como ilustrado
no exemplo (2), a seguir:

(2) Entrevistador: Como foi o seu final de semana?
Paciente: E.. sdbado.. é.. ndo quis minha casa sébado. Af
depois... a noite.. choveu. Tomei banho, depois eu fui ver a
cozinha. A laje.. molhado, molhado!

Em Maia (2006), por sua vez, verificou-se, por meio de
metodologia experimental, que um paciente com afasia de Broca
apresentava dificuldades na compreensao de sentengas contendo
o aspecto perfectivo, mas ndo o imperfectivo. Considerando que
0s pacientes podem apresentar déficits seletivos com apenas um
aspecto, ainda que ambos estejam associados ao tempo passado,
esses dados sugerem que o conhecimento temporal permanece
preservado enquanto o aspectual encontra-se prejudicado. Tal com-
prometimento seletivo reforca a existéncia de uma dissociagao entre
tempo e aspecto na gramética mental (Novaes, 2007).

Para além da afasia de Broca, encontram-se na literatura evi-
déncias de dissociagdo também em dados advindos de estudos que
versam sobre outras patologias. Fyndanis et al. (2013) investigaram
o conhecimento de tempo e aspecto em pacientes com doenga de
Alzheimer e observaram um déficit maior com tempo do que com
aspecto. Gomes, Martins e Rodrigues (2021), ao investigar tempo e
aspecto em dados de uma paciente com Afasia Progressiva Primaria
Logopénica, verificaram que a paciente apresentava dificuldades
com tempo presente, sem possuir um déficit com a oposicéo aspec-
tual entre perfectivo e imperfectivo, sugerindo uma deterioragao de
tempo, mas nao de aspecto. Assim, os dados de comprometimento
linguistico com essas patologias reforcam também a proposta de
dissociacao entre essas duas categorias na gramatica mental.

Para refletir sobre a hierarquia funcional nos dados de perda
linguistica, toma-se como referéncia a Hip6tese da Poda da Arvore
(Friedmann; Grodzinsky, 1997). Estudos sobre déficits linguisticos
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de natureza sintatica em patologias que afetam a linguagem indi-
cam que os acometimentos na gramatica mental seguem um padrao
relacionado a hierarquia funcional das categorias atingidas. Nessa
perspectiva, defende-se que os ndédulos funcionais mais afetados
seriam aqgueles situados em posi¢des mais altas da arvore sintética,
gue teriam sido podados na gramatica do paciente.

A aplicagdo dessa abordagem aos dados de Novaes e Braga
(2005) e de Maia (2006), bem como a andlise proposta por Novaes
(2007), relativos a pacientes com afasia de Broca, sugere que aspecto
encontra-se prejudicado, mas ndo tempo, apontando para a hierar-
quia AspP > TP. Por outro lado, a aplicagdo desse modelo aos dados
de Fyndanis et al. (2013) e de Gomes, Martins e Rodrigues (2021), refe-
rentes, respectivamente, a doenca de Alzheimer e a Afasia Progressiva
Priméria Logopénica, indica que tempo encontra-se comprometido,
mas nao aspecto, sugerindo a hierarquia inversa, TP > AspP.3

Como se pode ver, os estudos revisados sobre descri¢ao lin-
guistica, processamento, aquisi¢ao e perda de tempo e aspecto aten-
dem a adequagao neuroldgica, conforme proposto por Grodzinsky
(1990) no que diz respeito a dissociagao das categorias investigadas.
Pode-se concluir, portanto, que a andlise multifacetada de um fend-
meno linguistico permite o enriquecimento de sua descrigao e da
formulacéo de teorias sobre o funcionamento da linguagem.

3 Vale ressaltar que a divergéncia na hierarquia proposta para os sintagmas de tempo e aspecto
pode dever-se a varios fatores. Um deles diz respeito a ideia de que se trata de uma abordagem
baseada em um Unico sintagma para aspecto (AspP), diferindo-se das recentes consideragoes
sobre a representacdo sintatica dessa categoria, desmembrada em outros sintagmas, como pro-
posto por Cinque (1999).
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PARA ALEM DA ADEQUACAQ
NEUROLOGICA

Diferentes motivacdes cientificas atravessam o estudo da lin-
guagem e, como discutido nas se¢des anteriores, a adequagao neu-
roldgica constitui um critério relevante para a construgdo de modelos
tedricos empiricamente sélidos. Entretanto, o estudo do funciona-
mento linguistico possui potencial explicativo e social que pode ser
transportado a outros niveis de aplicagédo pratica. Nessa direcao, é
fundamental reconhecer que investigagdes que buscam atender a
adequagao neuroldgica podem dialogar com escopos mais amplos,
contribuindo também para areas aplicadas, como ensino, acompa-
nhamento educacional e praticas terapéuticas.

Um primeiro campo em que esse didlogo mostra-se proficuo
é o ensino de lingua materna. A compreensao refinada das cate-
gorias linguisticas e de sua expressao gramatical, como as defini-
¢Oes de tempo e aspecto, pode subsidiar praticas pedagdgicas mais
consistentes, orientadas por modelos que descrevem a competéncia
linguistica real dos falantes. Consideragdes semelhantes podem ser
feitas para o ensino de lingua adicional. Os dados de linguistica
comparada e aquisi¢cdo de segunda lingua podem fornecer subsidios
para o desenvolvimento de estratégias didaticas e a formulagdo de
materiais instrucionais.

Outro escopo privilegiado de aplicagdo € o do acompanha-
mento educacional especializado, drea que lida diretamente com
alunos que apresentam dificuldades especificas de aprendizagem.
A descrigdo detalhada de como categorias linguisticas sdo adquiri-
das, processadas e eventualmente prejudicadas em determinadas
patologias permite que profissionais identifiquem mais precisamente
se dificuldades observadas no desempenho escolar tém origem em
questdes linguisticas especificas ou em outras areas cognitivas.
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Dessa forma, a Linguistica ndo apenas descreve fendmenos, mas
contribui para diagndsticos mais finos e, consequentemente, para
préticas pedagdgicas mais equitativas.

No campo das praticas terapéuticas e fonoaudiolégicas,
o impacto das pesquisas tedricas é ainda mais evidente. O estudo
dos fenémenos linguisticos pode contribuir para o planejamento
de intervencgdes, que podem focar especificamente na reabilitagao
de categorias funcionalmente superiores ou especificas, forne-
cendo ferramentas conceituais essenciais para a préatica clinica
baseada em evidéncias.

Por fim, é preciso reconhecer que os estudos linguisticos
podem contribuir para praticas de transformagéo social, uma vez
que a linguagem estd no centro de relagdes de poder, inclusdo e
exclusdo. A compreensao aprofundada dos mecanismos linguisti-
cos permite combater formas de preconceito linguistico e promover
politicas publicas mais sensiveis. Tal atividade contribui diretamente
para a valorizagdo das préticas linguisticas de comunidades mar-
ginalizadas e para a formacédo de professores comprometidos com
uma educagao linguistica inclusiva.

Desse modo, embora a adequagao neurolégica constitua
um eixo fundamental para a construgdo de modelos tedricos da
linguagem, o pesquisador, sempre que possivel, pode ultrapassar o
dominio dos estudos linguisticos e transpor os resultados de suas
pesquisas para o desenvolvimento de praticas pedagdgicas, tera-
péuticas e sociais que dialogam diretamente com as necessidades
humanas contemporaneas. Ao integrar teoria e pratica, a Linguistica
reafirma sua relevancia enquanto ciéncia que contribui para compre-
ensao, promogao e desenvolvimento integral dos sujeitos em suas
multiplas dimensoes.
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CONSIDERAGOES FINAIS

As reflexdes desenvolvidas neste capitulo permitem rea-
firmar que a teorizagdo da linguagem é enriquecida quando se
busca atender ao critério de adequagdo neuroldgica, proposto por
Grodzinsky (1990), tornando-a mais consistente, empiricamente
ancorada e efetivamente representativa do funcionamento real da
Faculdade da Linguagem. A ideia de que hipdteses tedricas devem
ser compativeis com as realizagdes linguisticas, com o modo como
os adultos processam estruturas linguisticas em tempo real, como as
criangas adquirem a linguagem e como determinados componentes
podem ser prejudicados seletivamente em quadros de comprome-
timento neuroldgico permite um refinamento das proposigdes feitas
no dmbito da teoria linguistica.

O fomento do desenvolvimento de pesquisas que visem
atender a adequacgao neuroldgica ndo implica reduzir a linguagem a
processos fisioldgicos, mas sim reconhecer que a arquitetura com-
putacional proposta pela teoria deve refletir, tanto quanto possivel, a
realidade do sistema que a implementa: o cérebro humano. A solidez
tedrica, portanto, reside ndo apenas no refinamento de propostas
formais, mas na capacidade de explicar por que adquirimos a lin-
guagem da forma como adquirimos, por que processamos certas
estruturas linguisticas em determinadas velocidades e padrdes e
por que certas propriedades podem ser prejudicadas em condigoes
de dano neurolégico.

A interagdo entre os estudos linguisticos e o critério de
adequagado neuroldgica apresenta-se, portanto, como um caminho
promissor para compreender a estrutura da linguagem e sua repre-
sentagdo mental, bem como para o entendimento de como ela se
inscreve na constituigdo bioldgica, cognitiva e social do ser humano.
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INTRODUCAQ

A afasia de Broca e a doencga de Alzheimer configuram-se
como patologias decorrentes de alteragcdes no tecido cerebral que
afetam a linguagem dos pacientes, tendo como principal diferenca
o fato de que a afasia de Broca é um distirbio adquirido por um
evento neurolégico, geralmente uma lesdo, enquanto a doenca de
Alzheimer caracteriza-se como uma deméncia progressiva. Entre os
conhecimentos linguisticos suscetiveis a prejuizo nessas condigdes,
destaca-se a categoria linguistica do aspecto, que envolve informa-
¢Oes de natureza sintdtica e semaéntica e diz respeito as distintas
maneiras de visualizar a constituigdo temporal interna de uma situa-
cao (Comrie, 1976; Bhatt; Pancheva, 2005).

Os estudos neurolinguisticos que se destinam a investiga-
cdo do comprometimento linguistico aspectual em patologias da
linguagem restringem-se principalmente as informagdes referentes
ao aspecto gramatical, aquele expresso pelos itens gramaticais que
compdem a sentenga, com foco principalmente na oposicdo entre
perfectividade e imperfectividade (Miranda et al,, 2022; Alves et al,,
2024). No entanto, poucas evidéncias sdo encontradas no que diz
respeito ao aspecto semantico, aquele expresso pelos itens lexicais.

Neste estudo, consideram-se duas oposicOes aspectuais
semanticas: estatividade versus dinamicidade, que dizem respeito,
respectivamente, a necessidade ou ndo de um gasto de energia para
que uma situagdo ocorra, e pontualidade versus duratividade, que
dizem respeito, respectivamente, a auséncia ou presencga de duragao
interna de uma situagdo (Comrie, 1976). Busca-se compreender se o
conhecimento linguistico referente a esses valores aspectuais pode
encontrar-se prejudicado na gramatica de pacientes diagnosticados
com afasia de Broca e doenga de Alzheimer. Para tanto, enfocam-se
as restricoes morfossintaticas impostas por esses tragos aspectuais
na composicdo de sentencas em portugués brasileiro e possiveis
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violagdes a tais restricbes na gramética dos individuos portado-
res dessas patologias.

Assim, o objetivo geral desta pesquisa' é contribuir para o
entendimento dos déficits sintatico-semanticos em patologias da lin-
guagem. Mais especificamente, pretende-se investigar se pacientes
diagnosticados com afasia de Broca ou doenga de Alzheimer falan-
tes nativos do portugués brasileiro apresentam comprometimento
no conhecimento linguistico sobre certas restrigdes morfossintaticas
impostas por verbos de estado, aqueles que carregam o trago de
estatividade, e de achievement, que carregam o trago de pontuali-
dade, na estrutura de sentencas em portugués brasileiro.

Levando em consideragdo que o déficit na afasia de Broca é
comumente descrito como aquele que afeta as categorias sintaticas
enguanto o déficit na doenga de Alzheimer é descrito como aquele
que afeta também a semaéntica, e que os tragos de estatividade e
pontualidade sdo de natureza aspectual semantica, as hipdteses
adotadas neste estudo sdo: (i) o conhecimento sobre restrigdes
morfossintaticas impostas por verbos de estado e de achievement
encontra-se preservado em pacientes com afasia de Broca falantes
nativos do portugués brasileiro; e (ii) o conhecimento sobre restricoes
morfossintaticas impostas por verbos de estado e de achievement
encontra-se comprometido em pacientes com doenca de Alzheimer
falantes nativos do portugués brasileiro.

Para tanto, realiza-se uma investigagéo transversal de cunho
experimental, fundamentada na metodologia de estudo de caso, com
dados obtidos por meio de testes linguisticos e de producdo semies-
pontédnea de trés pacientes diagnosticados com afasia de Broca

1 Este trabalho configura-se como um recorte dos resultados obtidos e registrados na tese ‘A
deterioragdo de aspecto gramatical e semantico na afasia de Broca e na doenga de Alzheimer’,
defendida por Jean Carlos da Silva Gomes, segundo autor deste capitulo, no &mbito do Programa
de Pés-graduacdo em Linguistica da Universidade Federal do Rio de Janeiro em margo de 2024,
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e dois com doenca de Alzheimer. Tais resultados sdo comparados aos
obtidos junto ao grupo controle, composto por individuos sauddveis.

PRESSUPQSTOS TEORICOS

A categoria linguistica de aspecto, situada na interface entre
sintaxe e semantica (Bhatt; Pancheva, 2005), é concebida como as
distintas formas de visualizagdo da composi¢do temporal interna
da situagdo, podendo dividir-se em aspecto gramatical e aspecto
semantico (Comrie, 1976). O aspecto gramatical refere-se as infor-
macdes fornecidas veiculadas pelos itens gramaticais que compoem
a sentenga, como a morfologia verbal e advérbios ou expressoes
adverbiais, enquanto o aspecto semantico diz respeito as proprieda-
des aspectuais codificadas pelos itens lexicais da oragao, tais como
a raiz verbal, seus argumentos e/ou adjuntos.

Comrie (1976) estabeleceu trés oposicdes aspectuais de
natureza seméantica: estatividade versus dinamicidade, pontualidade
versus duratividade e telicidade versus atelicidade. Situagdes estati-
vas sdo aquelas que ndo exigem gasto de energia para ocorrerem,
como em “Maria ama chocolate’; ao passo que situagdes dinamicas
pressupdem tal dispéndio, como em “Maria come chocolate’ Uma
situacdo pontual caracteriza-se pela auséncia de duragdo interna,
como em “Maria achou o livro, enquanto situagdes durativas apre-
sentam tal duragao, como em “Maria procurou o livro” Por fim, uma
situacao télica apresenta um ponto final inerente marcado linguis-
ticamente, como em “Maria escreveu uma carta’, ao contrario das
situagdes atélicas, que nao apresentam tal delimitagdo, como em
“Maria escreveu cartas"

Apesar das trés oposi¢des supracitadas serem amplamente
enquadradas na literatura sob o escopo do aspecto semantico,
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autores como Rothstein (2004) argumentam que a telicidade difere-
-se das demais informagdes aspectuais seménticas, uma vez que
¢ depreendida na sintaxe interna do sintagma verbal (VP). Sendo
assim, para investigar o conhecimento sobre aspecto seméntico na
afasia de Broca e na doenca de Alzheimer, neste estudo, restringe-se
0 escopo aos tragos referentes as duas primeiras oposi¢des
aspectuais semanticas.

Considerando que um mesmo verbo veicula mdltiplas infor-
macdes aspectuais, elaborou-se na literatura uma classificagcdo dos
verbos fundamentada em propriedades aspectuais semanticas. A
articulagdo entre esses tragos aspectuais e certas restrigdes morfos-
sintaticas impostas pelos verbos na composicédo das sentencas cul-
minou no que a literatura denomina como “tipos de verbo” (Vendler,
1967; Smith, 1991). O Quadro 1, adaptado de Smith (1991, p. 20), sinte-
tiza tal classificacao.

Quadro 1 - Classificagao verbal com base em critérios aspectuais semanticos
de acordo com Smith (1991)

Esttico Pontual Télico
Estados [+] [] []
Atividades [] [] []
Accomplishments [] [] [+]
Achievements [] [+] [+]

Fonte: elaborado pelos autores (2026).

Nessa perspectiva, verbos de estado, como “amar’, caracteri-
zam-se pelos tragos [-dindmico] e [+durativo], ndo sendo o trago de
telicidade pertinente a essa classe verbal (Smith, 1991). J4 verbos de
atividade, como “correr’, apresenta os tragos [+dindmico], [+dura-
tivo] e [-télico], distinguindo-se dos estados sobretudo pela pre-
senca da dinamicidade. Os verbos de accomplishment, como “comer
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a maca’; exibem os tragos [+dindmico], [+durativo] e [+télico],
diferenciando-se das atividades em funcéo da telicidade. Por fim, os
verbos de achievement, como “achar a chave’, sdo definidos pelos
tragos [+dindmico], [-durativo] e [+télico], distinguindo-se dos
accomplishments pelo carater de pontualidade do evento. Como se
pode ver, os estados sdo os verbos que apresentam o trago de esta-
tividade e os achievements, o trago de pontualidade. Sendo assim, o
foco deste estudo recai sobre esses dois tipos.

A investigacdo sobre o aspecto semantico, de maneira geral,
envolve fendmenos que atravessam a morfologia, a sintaxe e a
semantica. Desde Vendler (1967), a classificag@o aspectual de verbos
tem sido sustentada por um conjunto de restrigdbes morfossintati-
cas que determinam, por exemplo, sua compatibilidade com certas
morfologias verbais ou com determinados adjuntos na sentenga.
Dado que o presente trabalho caracteriza-se como um estudo expe-
rimental sobre uma possivel perda do conhecimento linguistico de
aspecto semantico em individuos com afasia de Broca e com doenga
de Alzheimer, revisam-se aqui restricdes morfossintaticas relevantes
para os tragos de estatividade e pontualidade no portugués brasileiro.
Gomes (2026) apresenta um levantamento dessas restrigdes para
0 portugués brasileiro. Nesta segdo, recuperam-se seis delas, trés
pertinentes aos verbos estativos e trés aos verbos de achievement.

Quanto aos estados, Cunha (1998), Basso e llari (2004),
Gongalves (2004) e Bertucci e Lunguinho (2013) afirmam que
verbos genuinamente estativos sdo incompativeis com a morfo-
logia progressiva, conforme ilustrado nos exemplos em (1) e (2),
extraidos de Bertucci e Lunguinho (2013, p. 145); Cangado (1995) e
Chierchia (2003) ressaltam que verbos estativos ndo sdo compati-
veis com a expressao “em x tempo’; como evidenciado em (3) e (4);
e Dowty (1979), Bertucci, Lunguinho e Paraguassu (2010), Bertucci
e Lunguinho (2013) e Nascimento e Rech (2015) ressaltam que ver-
bos genuinamente estativos ndo podem estar associados a verbos

nou nou

aspectuais, como, por exemplo, “comecar a’, “continuar a’) “parar de’,
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“deixar de’) “acabar de” e "terminar de’, como ilustrado nos exemplos
em (5) e (6), extraidos de Nascimento e Rech (2015, p. 209).

(1) *Maria esté tendo olhos verdes.

(2) *Maria esta sendo alta.

(3) *Joao teme o cachorro em uma hora.
(4) *Léo amou Eva em muitos anos.

(5) *José comegou a / continuou a / parou de / deixou de /
acabou de / terminou de ter olhos verdes / ter dois filhos
/ ser pai de Felipe.

(6) *Siena comegou a / continuou a / parou de / deixou de /
acabou de / terminou de localizar-se na ltalia.

No que diz respeito a pontualidade, Godoi (1992) e Chierchia
(2003) observam que achievements nao podem combinar-se com
“por x tempo’, como em (7); Rothstein (2004), Bertucci, Lunguinho e
Paraguassu (2010) e Nascimento e Rech (2015) apontam que verbos
de achievement sao incompativeis com verbos aspectuais, como em
(8), extraida de Nascimento e Rech (2015, p. 209) e (9), extraida de
Bertucci, Lunguinho e Paraguassu (2010, p. 129); e Pifién (1997) argu-
menta que achievements também nao admitem advérbios que suge-
rem realizagdo parcial da eventualidade, tais como “parcialmente’,
como em (10) e (11), traduzidos e extraidos de Pifndn (1997, p. 5).

(7) *Léo engoliu a bala por uma hora.

(8) *Fabio comegou a / continuou a / parou de / deixou de / aca-
bou de / terminou de morrer / chegar / entrar no escritério.

(9) *QO convidado parou de chegar.
(1) *Anita parcialmente reconheceu Peter.

(1) *O paciente morreu parcialmente.,
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Diversas pesquisas evidenciam que a categoria linguistica
de aspecto pode ser prejudicada na gramatica de pacientes por-
tadores de patologias neurocognitivas que afetam a linguagem,
como a afasia de Broca (Rodrigues, 2011) e a doenga de Alzheimer
(Fyndanis et al,, 2013).

A afasia de Broca é uma patologia nao-progressiva decor-
rente de uma lesdo cerebral ocorrida principalmente no lobo frontal,
gue causa um déficit que afeta sobretudo o conhecimento linguistico
de natureza sintética, apresentando consequéncias tanto na produ-
¢do quanto na compreensao (Caramazza; Zurif, 1976). Miranda et al.
(2022), ao realizarem uma revisdo sistematica da literatura, veri-
ficaram que a maior parte dos estudos sobre o comprometimento
temporo-aspectual nessa patologia concentra-se nas distingdes
temporais (passado, presente e futuro) ou no aspecto gramatical
(particularmente na oposicao perfectivo/imperfectivo?), ndo havendo
trabalhos dedicados ao aspecto semantico.

A doenca de Alzheimer, por sua vez, caracteriza-se como
uma doenga neurodegenerativa progressiva e irreversivel que com-
promete diversas fungdes cognitivas, produzindo também alteragoes
linguisticas. Nessa patologia, o déficit linguistico pode atingir ndo
somente o nivel sintatico, mas também o fonético, o semantico e
o discursivo (Mansur et al, 2005). Uma revisdo sistematica da lite-
ratura sobre comprometimento temporo-aspectual na doenga de
Alzheimer, realizada por Alves et al. (2024), apontou que, assim como
na afasia de Broca, as pesquisas sobre aspecto nessa patologia tém
privilegiado o aspecto gramatical, sem discutir os tragos seméanticos

2 0 aspecto perfectivo permite a visualizagdo de uma situagdo como um todo, concebendo-a como
uma unidade fechada, sem explicitar as etapas internas que a constituem, como se observa em
“Maria cantou’ Em contraste, o imperfectivo focaliza as fases internas da situagao, possibilitando a
visualizagdo de pelo menos uma delas, como ocorre em "Maria cantava’
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de estatividade e pontualidade.® Dessa forma, evidencia-se a neces-
sidade de um estudo que examine esses tracos no sistema grama-
tical de individuos com afasia de Broca e com doenga de Alzheimer.

METODOLOGIA

Para desenvolvimento desta pesquisa* foram seleciona-
dos trés pacientes diagnosticados com afasia de Broca e dois com
doenga de Alzheimers. Levou-se em consideragdo o diagndstico
prévio dos pacientes dado por profissionais médicos. No caso da
afasia de Broca, mais especificamente, selecionaram-se pacientes
gue apresentavam lesdo que atingia o hemisfério esquerdo, na édrea
de Broca e/ou adjacéncias. Os pacientes foram submetidos a ava-
liacdo cognitiva e funcional por meio de testes de funcionalidade
e neuropsicolégicos.

3 Ressalta-se que hd um estudo realizado por Diaz et al, (2016), pertencente a drea de investigagao
da psicologia, que versa sobre informagdes aspectuais semanticas. Esses autores investigaram a
percepgao dos eventos estaticos e dindmicos em individuos portadores da doenca de Alzheimer.
Para tanto, aplicaram um teste de descricao de imagens que continham eventos dinamicos e
estéticos com auxilio da técnica de rastreamento ocular. Os autores perceberam que 0s pacientes
apresentavam dificuldades ao narrar eventos dindmicos. Por tratar-se de um estudo da édrea da
psicologia e ndo da linguistica, os pesquisadores ndo informaram quais problemas linguisticos
esses sujeitos apresentavam e tampouco forneceram exemplos de suas produgdes. Porém, a
conclusédo de que os pacientes apresentavam dificuldades com eventos dindmicos decorreu da
avaliagdo da expressdo linguistica desses sujeitos. Tal pesquisa também ressalta a pertinéncia da
presente investigagao.

4 Esta pesquisa foi avaliada e aprovada pelos Comités de Ftica em Pesquisa do Instituto de
Estudos em Sadde Coletiva da Universidade Federal do Rio de Janeiro sob a numeragdo de
68807323.0.0000.5286 € do Instituto de Neurologia Deolindo Couto da Universidade Federal do Rio
de Janeiro sob a numeragao 15566119.0.0000.5286.

5 Inicialmente, foram recrutados trés pacientes com doenga de Alzheimer, no entanto, um deles
apresentou déficit cognitivo geral avangado, o que o impedia de participar da pesquisa, tendo sido
excluido da amostra.
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A fim de investigar o desempenho linguistico dos pacientes,
foi composto um grupo controle formado por 100 adultos saudaveis
com idade entre 30 e 59 anos falantes nativos monolingues do por-
tugués brasileiro, nascidos e residentes no estado do Rio de Janeiro,
com nivel de escolaridade minimo de ensino médio completo. Além
disso, foi feita uma validagé@o prévia dos experimentos a um grupo
formado por jovens saudaveis a fim de verificar se os testes atendiam
aos objetivos propostos na pesquisa (Gomes; Martins; Rodrigues,
2023). Metodologicamente, foram desenvolvidos dois testes de
julgamento de gramaticalidade e foi analisada a produgéo semies-
pontanea dos pacientes.

Os dois testes de julgamento de gramaticalidade estavam
compostos, cada um, de 36 sentencgas, sendo 18 alvos (distribuidas em
trés condigbes experimentais) e 18 distratoras (distribuidas em duas
condigdes)®. A tarefa consistia em julgar as sentengas como naturais
ou estranhas, ou seja, possiveis no portugués brasileiro ou nao.

O Teste de Julgamento de Gramaticalidade | destinava-se a
investigacdo do trago aspectual [testativo]. As condi¢des alvo do
Teste de Julgamento de Gramaticalidade | encontram-se ilustradas
no quadro 2, a seguir.

Quadro 2 - Condicdes experimentais no Teste de Julgamento de Gramaticalidade |

CONDICOES EXPERIMENTAIS - TESTE |

Composicdo Exemplo Expectativa

CONDIGAD I: ESTATIVO + (NAO-)PROGRESSIVIDADE
(Cunha, 1998; Basso; llari, 2004; Gongalves, 2004; Bertucci; Lunguinho, 2013)

6 Embora a proporgao de  de sentengas-alvo e % de sentengas distratoras seja frequentemente
utilizada em experimentos linguisticos (Havik et al, 2009), decidiu-se, neste estudo, ajustar essa
relagdo para 2 de sentengas-alvo e 2 de sentengas distratoras. Essa escolha levou em conta tanto
a complexidade da metodologia quanto o perfil de vulnerabilidade do pdblico investigado, bus-
cando evitar que as tarefas fossem percebidas como excessivamente longas pelos participantes.
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Estativo + Morf. Nao-Progressiva | Pedro € gordo. Natural

Estativo + Morf. Progressiva Maria estd sendo alta. Estranha

CONDIGAD 2: (NAD)ESTATIVO + EXPRESSAO ADVERBIAL TEMPORAL
(Cancado, 1995; Chierchia, 2003)

Estativo + “Por x tempo” Carolina foi bonita por décadas. Natural

Estativo + “Em x tempo” Leonardo foi bonito em muitos anos. | Estranha

CONDIGAD 3: VERBO ASPECTUAL + (NAO-)ESTATIVO
(Dowty, 1979; Bertucci; Lunguinho; Paraguassu, 2010; Bertucci; Lunguinho, 2013; Nascimento; Rech, 2015)

Verbo aspectual + Nao-Estativo Aline acabou de escrever o poema, | Natural

Verbo aspectual + Estativo Joana acabou de ser alta. Estranha

Fonte: elaborado pelos autores (2026).

O Teste de Julgamento de Gramaticalidade I, por sua vez,
voltava-se a investigacdo do trago aspectual [£pontual]. As condi-
¢oes alvo do Teste de Julgamento de Gramaticalidade Il encontram-
-se ilustradas no quadro 3, a seguir.

Quadro 3 - Condigdes experimentais no Teste de Julgamento de Gramaticalidade II

CONDIGOES EXPERIMENTAIS - TESTE II

Composicdo Exemplo Expectativa

CONDIGAD I: PONTUAL + EXPRESSAO ADVERBIAL TEMPORAL
(Godoi, 1992; Chierchia, 2003)

Pontual + “Em x tempo” Sabrina ganhou a corrida em dez minutos. | Natural

Pontual + “Por x tempo” Fabiana chegou em casa por dez minutos. | Estranha

CONDICAD 2: VERBO ASPECTUAL + (NAO-)PONTUAL
(Rothstein, 2004; Bertucci; Lunguinho; Paraguassu, 2010; Nascimento; Rech, 2015)

Verbo aspectual + Nao-Pontual | Beatriz parou de comprar doces. Natural
Verbo aspectual + Pontual Isabella parou de chegar no hospital. Estranha
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CONDIGAD 3: (NAO-)PONTUAL + PARCIALMENTE

(Pifidn,1997)
No-Pontual + Parcialmente 0 gari varreu parcialmente a rua. Natural
Pontual + Parcialmente Marcela chegou parcialmente na festa. Estranha

Fonte: elaborado pelos autores (2026).

As condicdes experimentais de ambos os testes foram base-
adas nas restri¢gdes para os verbos de estado e de achievement elen-
cadas na literatura. Nos dois testes, em cada condi¢do-alvo, foram
incluidas trés sentengas destinadas a testar a combinagéo apontada
na literatura como agramatical, bem como trés sentencas gramati-
cais com configuracdo estrutural semelhante sem violagédo da res-
tricdo morfossintatica em questédo. Dessa forma, buscou-se verificar
se o possivel déficit linguistico do paciente poderia relacionar-se
especificamente a combinagdo em andlise ou a outros fatores
envolvidos na construgao.

Em ambos os testes, as sentencas distratoras, que eram dife-
rentes em cada um dos experimentos, dividiam-se em duas condi-
¢oes. A primeira incluia cinco sentengas gramaticais compostas por
um sujeito + um verbo no pretérito perfeito + um objeto direto, como
em "Jodo fechou a porta’; além de cinco sentengas agramaticais com
a mesma estrutura, mas cujo objeto direto apresentava incompati-
bilidade seméantica em relagdo a selegao do verbo, como em "*Jodo
fechou o nojo" A segunda condicéo distratora era formada por quatro
sentengas gramaticais constituidas por um sujeito + um verbo no
pretérito perfeito + um objeto direto + um adjunto introduzido por
preposi¢cdo, como em “Maria pulou corda sem medo’, e quatro sen-
tengas agramaticais com essa mesma configuragéo, porém contendo
um adjunto preposicionado semanticamente incongruente com o
restante da sentencga, como em “*Maria pulou o0 muro até pressa’
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As sentencas do experimento foram pseudorrandomiza-
das. No que tange ao grupo controle, 50 participantes realiza-
ram o Teste de Julgamento de Gramaticalidade | e 50, o Teste de
Julgamento de Gramaticalidade Il, porém, todos os pacientes reali-
zaram os dois testes.

Com o propésito de aprofundar a andlise da expresséo lin-
guistica temporo-aspectual dos pacientes, registrou-se a produgao
semiespontanea desses participantes. Para tanto, todas as sessdes
de aplicagdo dos testes foram gravadas em dudio, de modo que a
interacd@o entre pesquisador e paciente constituisse o corpus de fala
semiespontanea. As gravacoes foram realizadas por meio de um
aplicativo de captura de voz em um aparelho iPhone SE. A anélise
desse material consistiu na sistematizagdo dos enunciados produzi-
dos pelos pacientes, a partir da classificagdo dos verbos utilizados
e das morfologias neles empregadas. Objetivou-se verificar a ocor-
réncia de verbos de estado e de achievement na fala dos pacientes.

RESULTADO E ANALISE

Cada teste de julgamento de gramaticalidade foi aplicado a
50 adultos sauddveis. Assim, para o grupo controle, o nimero de
respostas por condi¢do totaliza 150 para as sentengas formuladas
como gramaticais e 150 para aquelas construidas como agrama-
ticais. No caso dos pacientes, cujos desempenhos sdo analisados
individualmente, o nimero de respostas por condicéo € de 3 para as
sentencas gramaticais e 3 para as agramaticais.

Os resultados obtidos por meio do Teste de Julgamento de
Gramaticalidade |, voltado para avaliagdo do traco de estatividade,
encontram-se sistematizados no quadro 4, a seguir. As siglas AF
fazem referéncia aos pacientes com afasia de Broca e as siglas DA,
aos pacientes com doenca de Alzheimer.
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Quadro 4 - Resultados no Teste de Julgamento de Gramaticalidade |

TESTE DE JULGAMENTO DE GRAMATICALIDADE - ESTATIVIDADE
CONDIGAO 1
Estativo + Morf. Nao-Progressiva Controle AF1 | AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 148 3 3 3 3 3
Estranha 2 0 0 0 0 0
Estativo + Morf. Progressiva Controle AF1 | AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 8 1 3 3 2 3
Estranha 142 2 0 0 1 0
CONDICAO 2
Estativo + “Por x tempo” Controle AF1 AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 145 2 2 3 3 2
Estranha 5 1 1 0 0 1
Estativo + “Em x tempo” Controle AF1 AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 7l 1 1 3 3 0
Estranha 79 2 2 0 0 3
CONDICAD3
Verbo aspectual + Nao-estativo Controle AF1 AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 149 3 3 3 3 1
Estranha 1 0 0 0 0 2
Verbo aspectual + Estativo Controle AF1 | AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 8 0 1 3 2 2
Estranha 142 3 2 0 1 1

Fonte: elaborado pelos autores (2026).
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A aplicacdo do teste ao grupo controle evidenciou que
apenas algumas das restricdes morfossintaticas para estatividade
elencadas com base na revisdo da literatura parecem vélidas no
portugués brasileiro. Por um lado, a incompatibilidade de verbos
genuinamente estativos com a morfologia progressiva e com certos
verbos aspectuais sustenta-se por meio dos dados obtidos aqui; por
outro, verifica-se que os estados podem combinar-se com a expres-
sdo adverbial "em x tempo’, visto que, em 71 ocorréncias, os falantes
saudaveis consideraram as sentengas que continham essa combi-
nagado como naturais’.

No que diz respeito aos dados dos pacientes, verifica-se
que, na condigdo 1, nas sentencgas formuladas como gramaticais,
independentemente da patologia, o desempenho dos pacientes
assemelha-se ao dos controles, visto que os estimulos foram julga-
dos como naturais. Por outro lado, nas sentencas formuladas como
agramaticais, observa-se um panorama distinto, visto que todos
os pacientes forneceram respostas ndo-esperadas, tendo julgado
alguns estimulos como naturais.

Na condigdo 2, em todos os tipos de sentencas, foram for-
necidas respostas nao-esperadas. Nas sentencgas formuladas como
gramaticais, apenas os pacientes AF3 e DA1 julgaram as sentencas
gramaticais como naturais, enquanto, nas sentengas formuladas
como agramaticais, apenas o paciente DA2 julga a totalidade dos
estimulos como estranha. Ainda assim, esse comportamento ndo
pode ser entendido necessariamente como um “acerto” no teste, ja
que os pacientes AF3 e DAT1julgam todas as sentengas agramaticais
também como naturais, indicando uma superaceitagdo dos estimu-
los do teste; e o paciente DA2 julga um dos estimulos gramaticais

7 Bergamini Pérez (2023) afirma que tal combinagdo é gramatical no portugués, porém, faz emer-
gir a leitura de incoatividade. Nessa diregéo, é possivel que os falantes que tenham julgado a
combinagdo verbo estativo + ‘em x tempo” como gramatical tenham realizado tal interpretagdo
da sentenga.
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como estranho, indicando que ndo hd uma consisténcia no julga-
mento das sentengas. Apesar de tais consideracdes, vale destacar
que houve aceitagdo de estativos tanto com “por x tempo” quanto
com "em x tempo” pelos controles. Logo, essa condigdo especifi-
camente ndo é muito reveladora para a discussdo sobre um pos-
sivel déficit linguistico com estatividade na afasia de Broca e na
doenca de Alzheimer.

Na condigéo 3, nas sentencas formuladas como gramaticais,
verificam-se respostas esperadas em quase todos os pacientes,
exceto no paciente DA2. Nas sentengas formuladas como agramati-
cais, por sua vez, verifica-se uma aceitagdo da estrutura avaliada em
quase todos o0s pacientes, exceto no paciente AF1.

No que tange a avaliagdo do trago de pontualidade, levam-se
em consideragdo os resultados obtidos por meio do Teste de
Julgamento de Gramaticalidade I, conforme sistematizado no quadro 5,
a seguirs,

Quadro 5 - Resultados no Teste de Julgamento de Gramaticalidade Il

TESTE DE JULGAMENTO DE GRAMATICALIDADE - PONTUALIDADE
CONDICAOT
Pontual + “Em x tempo” Controle AF1 | AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 146 3 3 3 2 2
Estranha 4 0 0 0 1 1
8 Na condigdo 2, observou-se uma elevada taxa de aceitagdo, pelo grupo controle, do estimulo

agramatical “Carlos terminou de ganhar o troféu’ E possivel que essa sentenca tenha sido jul-
gada como gramatical em grande parte das respostas devido a proximidade semantica entre os
verbos “terminar” e “acabar’. A perifrase “acabar” no pretérito perfeito + “de” + verbo no infinitivo
é descrita como uma morfologia associada ao valor de passado recente ou a expressdo de um
resultado presente de uma acdo passada (Gomes, 2020). Além disso, na condicdo 3, constatou-se
maior aceitagao da sentenca “Matheus ganhou parcialmente a medalha’ Considerando que esses
estimulos ndo contribuem para a investigagdo do déficit linguistico na afasia de Broca e na doenga
de Alzheimer, ambos foram excluidos da andlise.
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Pontual + “Por x tempo” Controle AF1 | AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 3 1 3 3 2 2
Estranha m 2 0 0 1 1
CONDICAO 2
Verbo aspectual + Nao-Pontual Controle AF1 | AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 149 3 3 3 1 2
Estranha 1 0 0 0 2 1
Verbo aspectual + Pontual Controle AF1 | AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural I 0 1 2 1 1
Estranha 16 2 1 0 1 1
CONDICAD3
Nao-Pontual + Parcialmente Controle AF1 | AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 144 2 2 3 3 3
Estranha 6 1 1 0 0 0
Pontual + Parcialmente Controle AF1 | AF2 | AF3 | DA1 | DA2
Natural 6 0 1 2 2 2
Estranha 130 2 1 0 0 0

Fonte: elaborado pelos autores (2026).

A aplicagdo do teste ao grupo controle evidenciou que as
restrigdes morfossintéticas para pontualidade elencadas com base
na revisdo da literatura parecem validas no portugués brasileiro.
Sendo assim, a incompatibilidade de verbos pontuais com a expres-
sdo adverbial “por x tempo’, com certos verbos aspectuais e com
o advérbio "parcialmente” sustenta-se nos dados deste estudo uma
vez que os resultados obtidos com o grupo controle nas diferentes
condigdes, tanto nas sentencgas gramaticais quanto agramaticais,
foram bastante consistentes.
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O resultado dos pacientes, por sua vez, apresenta maior
heterogeneidade. Nas condi¢cdes 1 e 2, nas sentengas formuladas
como gramaticais, verifica-se que os pacientes com afasia de Broca
performaram como esperado, enquanto os pacientes com doenga
de Alzheimer forneceram respostas ndo-esperadas. Nas senten-
cas formuladas como agramaticais dessas condi¢oes, em todos os
pacientes, houve fornecimento de respostas ndo-esperadas, com
excegdo do paciente AF1 na condi¢do 2. Na condicdo 3, nas sen-
tengas formuladas como gramaticais, os pacientes AF3, DA1 e DA2
forneceram apenas respostas esperadas, enquanto os pacientes AF
1 e AF2 forneceram respostas ndo-esperadas. Nas sentencas formu-
ladas como agramaticais, com excecdo do paciente AF1, todos os
demais forneceram respostas ndo-esperadas.

Na andlise da producédo semiespontanea, buscou-se identi-
ficar se havia produgao de verbos de estado e de achievement, bem
como verificar as morfologias a eles associadas. A sistematizagao
dos resultados encontrados esta disponivel no quadro 6, a seguir:

Quadro 6 - Resultados da andlise da producédo semiespontanea dos pacientes

ANALISE DA PRODUGAO SEMIESPONTANEA

Afasico1 | Afasico2 | Afasico3 Alzheimer1 Alzheimer 2
Presentedo | Presentedo | - Presente do Presente do Indicativo
Indicativo | Indicativo | - Indicativo / Pretérito | / Pretérito Perfeito /

Perfeito / Pretérito Pretérito Imperfeito

Estados Imperfeito / Perifrases | / Futuro Simples /
Progressivas Pretérito Imperfeito do
Subjuntivo
Pretérito Pretérito Pretérito | Presente do Indicativo | Presente do Indicativo
Perfeito/ | Perfeito Perfeito | Pretérito Perfeito/ | / Futuro Perifréstico
Achievements | moerativo Pretérito Imperfeito/ | / Pretérito Mais-Que-
Afirmativo Imperativo Afirmativo | Perfeito Composto /
[ Infinitivo Perifrase com modal

Fonte: elaborado pelos autores (2026).
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Como se pode verificar, os pacientes produziram tanto esta-
dos quanto achievements. Como esperado para o perfil das patologias
investigadas, os pacientes com afasia de Broca apresentam um inven-
tdrio morfolégico mais restrito, posto que se trata de uma patologia cuja
produgao linguistica é considerada ndo-fluente, enquanto pacientes
com doenca de Alzheimer, uma patologia cuja produgéo linguistica é
descrita como inicialmente fluente, utilizam diversas morfologias ver-
bais. Vale destacar que, apesar de o paciente AF3 ndo produzir verbos
de estado, em contextos em que seu uso era propicio, o paciente pro-
duzia sintagmas verbais que permitiam a compreensdo da mensagem
a ser transmitida, como em “Olhos... Linda... Olhos lindos"

Considerando que tanto pacientes com afasia de Broca
quanto pacientes com doenca de Alzheimer apresentaram divergén-
cias no julgamento das sentengas em comparagdo com o grupo con-
trole, seja no teste que avaliava estatividade, seja no teste com foco
em pontualidade, considerou-se a seguinte conclusdo para as hipé-
teses deste estudo: a hipdtese (i), que previa que o conhecimento
sobre restricoes morfossintaticas impostas por verbos de estado
e de achievement estaria preservado em pacientes com afasia de
Broca falantes nativos do portugués brasileiro, foi refutada; enquanto
a hipdtese (ii), que previa que o conhecimento sobre restrigdes mor-
fossintaticas impostas por verbos de estado e de achievement esta-
ria comprometido em pacientes com doenca de Alzheimer falantes
nativos do portugués brasileiro, ndo foi refutada.

Esses resultados indicam que os pacientes com afasia de
Broca e doenga de Alzheimer parecem néo apresentar sensibilidade
para as restricdes morfossintaticas impostas por verbos de estado
e de achievement na estruturacdo de sentengas em portugués
brasileiro. No entanto, tal panorama ndo deve ser compreendido
como evidéncia de um comprometimento linguistico com os valores
aspectuais semanticos de estatividade e pontualidade, visto que os
pacientes foram capazes de produzir tais verbos linguisticamente em
sua produgdo semiespontanea.
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CONSIDERAGOES FINAIS

Objetivou-se com este trabalho contribuir para o enten-
dimento do déficit sintatico-semantico em duas patologias que
afetam a linguagem: a afasia de Broca e a doenga de Alzheimer.
Especificamente, investigou-se o conhecimento referente a restricdes
morfossintaticas impostas por verbos de estado e de achievement,
que carregam, respectivamente, os tragos de estatividade e pontua-
lidade, em sentengas no portugués brasileiro.

Para tanto, foram desenvolvidos dois testes de julgamento
de gramaticalidade e analisada a produgdo semiespontanea dos
pacientes. Os resultados experimentais foram comparados aos obti-
dos por meio de sua aplicagé@o ao grupo controle formado por adul-
tos saudaveis. Os achados indicam que os pacientes, tanto aqueles
com afasia de Broca quanto aqueles com doencga de Alzheimer, ndo
demonstram sensibilidade as restrigdes morfossintaticas examina-
das. Contudo, observou-se a produgao de verbos estativos e pon-
tuais na fala desses sujeitos, 0 que sugere que o conhecimento dos
tragos de estatividade e de pontualidade permanece preservado na
gramatica mental desses individuos.

Como desdobramentos futuros, pretende-se ampliar o
ndmero de pacientes, aumentar o quantitativo de estimulos por con-
dicdo nos testes de julgamento de gramaticalidade e desenvolver
metodologias on-line que possibilitem a verificagdo do conhecimento
linguistico durante o processamento das sentencas.
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INTRODUCAQ

Comrie (1976) define aspecto como as diferentes formas de
visualizar a composigao temporal interna de uma situacdo, podendo
ser gramatical ou semantico. O aspecto gramatical esté relacionado
a nogao aspectual expressa, por exemplo, por meio da morfologia
verbal, enquanto o aspecto semantico diz respeito a tragos tempo-
rais internos transmitidos por itens lexicais da sentenga — como a
raiz verbal, os argumentos e/ou adjuntos — independentemente de
marcagao morfoldgica.

No portugués brasileiro (PB), descrevem-se algumas restri-
¢cOes morfossintaticas impostas pelos tragos aspectuais semanticos
de estatividade e de pontualidade. Dentre as restricdes descritas
na literatura e investigadas experimentalmente por Gomes (2024),
destacam-se, para estatividade, sua incompatibilidade com (i) a
morfologia progressiva e (i) determinados verbos aspectuais. Para
pontualidade, destacam-se sua incompatibilidade com (i) determi-
nados verbos aspectuais e (ii) o advérbio "parcialmente’.

No que concerne a neuroatipicidade investigada neste
capitulo, destaca-se que, de acordo com a American Psychiatric
Association (2013), o Transtorno do Espectro Autista (TEA) é um
transtorno do neurodesenvolvimento caracterizado por dificuldades
nas habilidades sociais, no uso comunicativo da linguagem verbal
e nao verbal, além de interesses restritos e padroes de comporta-
mento repetitivos e estereotipados. No que diz respeito ao compro-
metimento linguistico, os sujeitos autistas podem ter um problema
sintatico (Barton-Hulsey; Sterling, 2020). A reviséo literéria empre-
endida por Oliveira (2024) identificou alteragbes na expressao de
valores aspectuais no TEA; no entanto, identificou-se uma lacuna
guanto a estudos voltados especificamente a expressédo aspectual
semantica por esses sujeitos.

34



Palomanes (2024) aponta que sujeitos com TEA falantes
do PB podem apresentar uma expressao linguistica distinta da de
sujeitos neurotipicos no que diz respeito a associagdo entre aspecto
gramatical e semantico, nomeadamente, a estabelecida entre (im)
perfectividade e (a)telicidade. Diante disso, este estudo investiga
possiveis déficits linguisticos em sujeitos neuroatipicos diagnosti-
cados com TEA ao analisar as restricdes morfossintaticas impostas
pelos tragos aspectuais semanticos de estatividade e pontualidade
do verbo as sentencas do PB.

O objetivo geral deste estudo é contribuir para a caracteri-
zagdo da linguagem de sujeitos com TEA. O objetivo especifico é
investigar, em sujeitos com TEA falantes nativos do PB, a aceitabi-
lidade de sentengas com verbos estativos/dindmicos e pontuais/
durativos combinados as propriedades morfossintaticas apresenta-
das em Gomes (2024) na analise da aceitabilidade de sentengas com
esses tipos de verbo dentre sujeitos neurotipicos.

Tem-se como hipdtese que a expressao linguistica de sujei-
tos com TEA falantes do PB apresenta diferengas quanto ao padrao
observado em sujeitos neurotipicos falantes dessa lingua quanto a
aceitacao de sentencas com verbos estativos e pontuais nas cons-
trugdes sintaticas investigadas.

A metodologia deste estudo consiste no desenvolvimento
e aplicacdo de dois testes linguisticos off-line de julgamento de
gramaticalidade, adaptados de Gomes (2024), com escala Likert.
Esses testes foram aplicados a dois grupos: (i) grupo experimental,
composto por 7 falantes do PB diagnosticados com TEA, com ida-
des entre 20 e 39 anos e escolaridade variando entre ensino médio
completo e ensino superior completo; e (ii) grupo controle, formado
por 16 falantes do PB neurotipicos, com perfil de idade e de nivel de
escolaridade semelhante ao do grupo experimental.

Este capitulo estd organizado da seguinte maneira: na pri-
meira se¢do, apresenta-se esta breve introdugdo; na segunda seg¢éo,
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dissertamos sobre as oposi¢des aspectuais semanticas de estati-
vidade/dinamicidade e pontualidade/duratividade e as restrigdes
morfossintaticas impostas pelos verbos estativos e pontuais, além
de discorrermos sobre o TEA e os possiveis déficits linguisticos em
sujeitos neuroatipicos inseridos no espectro autista; na terceira,
dissertamos sobre a metodologia adotada neste estudo; na quarta,
apresentamos e analisamos os resultados obtidos; e, por fim, na
Gltima, realizamos as consideragdes finais da pesquisa.

PRESSUPQSTOS TEORICOS

Comrie (1976) define o aspecto seméantico como aquele
expresso pelos itens lexicais que compdem a sentenga, como a raiz
verbal, os argumentos e/ou os adjuntos, e propoe a existéncia de trés
oposi¢des aspectuais semanticas: estatividade/dinamicidade, pon-
tualidade/duratividade e telicidade/atelicidade. No presente estudo,
apenas as duas primeiras oposi¢des sdo objeto de investigacao.

A oposicéo estatividade/dinamicidade pode ser observada,
respectivamente, nas sentencas “Jodo gosta de maca” e “Jodo come
maca" Na primeira, trata-se de uma situagdo estatica, inalterada no
tempo, sem mudanga, gasto de energia ou fases internas — ha indi-
ferenca entre os momentos de sua duracdo. Na segunda, observa-se
uma situacdo dindmica, com mudancas ao longo do tempo e estru-

tura interna faseada.

Pontualidade/duratividade manifesta-se, respectivamente,
nas sentengas "Jodo achou a chave” e "Jodo procurou a chave' Na
primeira, trata-se de um evento pontual, que ocorre de forma instan-
tdnea, sem fases internas. J4 na segunda, observa-se uma situacéo
durativa, caracterizada pela possibilidade de persisténcia ao longo
de um intervalo temporal.
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A proposta de classificagdo de tipos de verbo de Smith
(1991), alinhada aos valores aspectuais semanticos descritos por
Comrie (1976), apresenta cinco tipos de verbos: além dos quatro
propostos por Vendler (1967) - estados, atividades, accomplishments
e achievements -, foi incluido mais um tipo de verbo, os semelfac-
tivos. O quadro 1, a seguir, apresenta como a combinagao bindria
desses tracos define a classificagdo dos tipos de verbo segundo a
proposta de Smith (1991).

Quadro 1 - Classificacao dos tipos de verbo com base em Smith (1991, p. 20)

Estético Durativo Télico
Estados + + i
Atividades - +
Accomplishment - + +
Semelfactivo
Achievement - - +

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Propostas de classificagcdo de tipos de verbo, como a de
Smith (1991) anteriormente comentada, baseiam-se em um conjunto
de restricdes morfossintaticas que envolvem tanto a possibilidade
de utilizagdo desses verbos com determinadas morfologias verbais
quanto sua associacao a adjuntos especificos na sentenca. A seguir,
apresentam-se algumas das restricdes morfossintaticas impostas
aos tragos aspectuais semanticos em investigagao neste capitulo

A (im)possibilidade de combinagao de verbos estativos com
a morfologia progressiva constitui um tema de grande discussao nos
estudos sobre a Lingua Portuguesa, em grande parte devido a natu-
reza do predicado envolvido, como se observa nos exemplos de (1) a
(4), extraidos de Bertucci e Lunguinho (2013, p. 145):
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(1) *Maria esta tendo olhos verdes.
(2) *Maria esta sendo alta.

(3) Maria esté tendo febre.,

4) Maria estd sendo chata.

Como observa-se, as sentencas em (1) e (2) sdo agramati-
cais, enquanto as em (3) e (4) soam naturais aos falantes da lingua.
A explicacdo para tal contraste varia entre os autores que investigam
esse fendmeno no portugués.

Para Basso e llari (2004), os verbos sdo classificados como
tipicamente estativos, ndo-tipicamente estativos ou nao-estativos,
com base nos tragos [mudancga] e [tcontrole]. Verbos tipicamente
estativos ([-mudanca, -controle]) ndo se combinam com a morfo-
logia progressiva no portugués, o que leva ao questionamento da
gramaticalidade de frases como “Rio Claro esta se localizando no
interior de Sao Paulo” (Basso; llari, 2004, p. 18).

Autores como Dowty (1979), Lamiroy (1987), Bertucci e
Lunguinho (2013), Nascimento e Rech (2015) e Gomes (2024) apon-
tam que verbos tipicamente estativos ndo se associam a verbos

aspectuais como “comegar a’; “continuar a’) “parar de’, "deixar de’,
"acabar de"” e “terminar de’, conforme ilustrado no exemplo em (5).

(5) *José comecou a / continuou a / parou de / deixou de / aca-
¢
bou de / terminou de ter olhos verdes / ter dois filhos / ser
pai de Felipe. (Nascimento; Rech, 2015, p. 209).

Segundo Nascimento e Rech (2015), a incompatibilidade
entre verbos estativos e certos verbos aspectuais decorre de tragos
semanticos especificos nesses verbos aspectuais: o trago [+fase],
presente em parar, e o trago [+télico], presente em acabar e termi-
nar. Essas propriedades semanticas de verbos aspectuais dificultam
sua combinagdo com predicados estativos. No entanto, verbos
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aspectuais com o traco [-fase], como comegar, podem ocorrer com
estativos, desde que o contexto indique mudanga de estado, como
em "“Ela comegou a morar sozinha'

Autores como Rothstein (2004), Nascimento e Rech (2015) e
Gomes (2024) destacam que os verbos de achievement sdo incom-
pativeis com certos verbos aspectuais. O exemplo em (6), extraido
de Nascimento e Rech (2015, p. 209), ilustra essa incompatibilidade.

(6) *Fabio comegou a / continuou a / parou de / deixou de / aca-
bou de / terminou de morrer / chegar / entrar no escritério.

Pifidn (1997) afirma que achievements sdo incompativeis com
advérbios que indicam realizagao parcial, como “parcialmente’, o que
torna sentengas como “O paciente morreu parcialmente” agramati-
cais. Como os achievements denotam eventualidades instanténeas e
sem partes internas, ndo admitem realizagéo parcial.

Gomes (2024), em estudo experimental sobre a possibilidade
de perda linguistica relacionada ao aspecto seméantico em pacien-
tes com afasia de Broca e Alzheimer, destaca a sensibilidade de
falantes neurotipicos do PB as quatro restricbes morfossintaticas
discutidas anteriormente. No quadro 2 abaixo, encontram-se esses
resultados sistematizados.

Quadro 2 - Resultados dos testes de julgamento de gramaticalidade

de Gomes (2024)

Condicdo Exemplo Natural | Condicdo Exemplo Estranho
Verbo Estativo + Marina tem 98,7% | VerboEstativo+ | Maria estd sendo 94,7%
Nao-progressividade | cabelos castanhos. Progressividade | alfa.

Verbo Aspectual + | Alan parou de fer 99,3% | Verbo Aspectual | Joana acabou de 94,7%
Dindmico olivro, +Estativo seralta,

Verbo Aspectual + | Ldcioterminoude | 99,3% | Verbo Aspectual | /sabella parou de 91,3%
Durativo relatar o caso. +Pontual chegar no hospital,
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Vierbo Durativo + Alexandre correu 96% | VerboPontual + | Natdlia encontrou 95,6%
*Parcialmente” parcialmente a "Parcialmente” | parcialmente o
maratona, livro,

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

No que tange ao transtorno sob andlise neste capitulo,
destaca-se que o TEA é um transtorno do neurodesenvolvimento
descrito no DSM-5 (American Psychiatric Association, 2013) caracte-
rizado por dificuldades persistentes na comunicagéo e na interacdo
social, além de padroes comportamentais restritos e repetitivos.
Entre suas manifestagdes, destacam-se o uso atipico da linguagem, a
dificuldade em interpretar sinais sociais e a rigidez a rotinas. Também
sdo frequentes respostas sensoriais incomuns e interesses restritos.

No que se refere a linguagem, de acordo com Barton-Hulsey e
Sterling (2020), sujeitos autistas podem apresentar comprometimen-
tos sintaticos que incidem, por exemplo, sobre categorias funcionais,
como a de aspecto. Dados extraidos da revisao literaria de Oliveira
(2024) indicam que sujeitos neuroatipicos com TEA demonstram
dificuldades significativas na expressao de tragos aspectuais, como,
por exemplo, dificuldade na produgéo do perfectivo, progressivo e
experiencial no mandarim. Contudo, segundo a autora, ndo foram
encontrados estudos que se voltassem ao exame do conheci-
mento linguistico acerca de aspecto seméantico em sujeitos com o
transtorno em questao.

Palomanes (2024), em um estudo sobre a associagao esta-
belecida entre os valores de (im)perfectividade e (a)telicidade por
sujeitos com TEA falantes do PB, destaca que, nessa populagéo,
pode haver uma expressao linguistica distinta da de sujeitos neuroti-
picos. Mais especificamente, enquanto sujeitos neurotipicos tendem
a associar verbos no perfectivo a eventos télicos, como em "Maria
comeu uma macd’, e verbos no imperfectivo a eventos atélicos,
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como em “Maria comia macga", sujeitos com TEA parecem associar
majoritariamente verbos no perfectivo e no imperfectivo a eventos
télicos. Contudo, os resultados obtidos em Palomanes (2024) com
sujeitos com TEA indicaram apenas escolhas linguisticas orientadas
pelas experiéncias de mundo dos falantes, e ndo producéo de sen-
tengas agramaticais pela populagdo neuroatipica investigada.

METODOLOGIA

A fim de verificar uma possivel atipicidade na expresséao lin-
guistica de sujeitos neuroatipicos com TEA falantes do PB, foram
desenvolvidos e aplicados, via Google Forms, dois testes linguisticos
de julgamento de gramaticalidade. Dessa forma, para cada teste,
formou-se um grupo experimental com 7 sujeitos neuroatipicos com
TEA falantes do PB diagnosticados por profissionais da saide - médi-
cos e psicdlogos -, com idades entre 20 e 39 anos e escolaridade
variando entre ensino médio completo e ensino superior completo.

A literatura destaca que, na investigagdo de comprometi-
mentos linguisticos em diferentes patologias, é essencial comparar o
desempenho do grupo alvo ao de um grupo controle composto por
individuos saudéaveis. Para tal, este estudo inclui um grupo de 16 par-
ticipantes neurotipicos com perfil semelhante quanto a faixa etaria e
ao grau de escolaridade ao dos sujeitos com TEA, assegurando uma
base comparativa adequada para a anélise dos dados.

Entre os respondentes das tarefas, no grupo experimental,
foram excluidos os participantes que néo informaram ter diagnds-
tico de TEA e também os que relataram transtornos primordial-
mente associados a linguagem, como a dislexia. No grupo controle,

1 Aferido experimentalmente em Gomes (2024) quando o estimulo apresentado aos participantes
consistia em uma imagem singular.
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por sua vez, foram excluidos todos os individuos que informaram ter
diagndstico ou suspeita de alguma neuroatipicidade.

Dentre os participantes do grupo experimental formado
para o primeiro teste, dois informaram ter diagndstico ou suspeita
de Transtorno do Déficit de Atengdo com Hiperatividade (TDAH),
e um terceiro relatou ter diagndstico ou suspeita de altas habilida-
des/superdotacdo. Entre os respondentes do segundo teste, dois
informaram TDAH, dois relataram altas habilidades/superdotacéao,
e um participante informou ter diagndstico ou suspeita de TDAH e
Transtorno do Processamento Sensorial. E importante ressaltar que,
frequentemente, individuos com TEA apresentam outros transtornos
do neurodesenvolvimento concomitantes, como a deficiéncia inte-
lectual (American Psychiatric Association, 2013), justificando nossa
escolha metodoldgica de manter esses participantes na pesquisa.

Como mencionado na introdugcdo deste capitulo, foram
desenvolvidos e aplicados dois testes linguisticos off-line de julga-
mento de gramaticalidade com escala Likert, adaptado de Gomes
(2024). O Teste de Julgamento de Gramaticalidade | busca investi-
gar um possivel comprometimento com a estruturagao de senten-
cas cujo verbo tinha o valor aspectual de estatividade, enquanto o
Teste de Julgamento de Gramaticalidade Il foca essa investigacao
na estruturagdo de sentengas cujo verbo tinha o valor aspec-
tual de pontualidade.

Cada teste foi composto por 48 sentencgas, sendo 16 delas
sentencas-alvo e 32 sentengas-distratoras. A tarefa apresentada ao
participante continha a seguinte instrugao: “Nesta tarefa, vocé dara
sua opinido sobre frases do portugués brasileiro com base em como
elas soam para vocé. Use a escala a seguir para indicar seu julga-
mento: 1 - muito estranho, 2 - estranho, 3 - ndo sei opinar, 4 - natu-
ral, ou 5 - muito natural”
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Para o Teste de Julgamento de Gramaticalidade |, elaborado
para investigar sentencas com o traco aspectual de estatividade,
foram elaboradas duas condigdes alvo, conforme sistematizado

no quadro 3 a seguir.

Quadro 3 - Condigdes experimentais no Teste de Julgamento de Gramaticalidade |

Condicdes Experimentais

Itens Experimentais

Expectativa de Resposta

Estativo + (Nao-)Progressividade

Morfologia progressiva

&~ o o

Roberta estd sendo alta.
A dgua do mar estd possuindo sal.
Igor estd tendo pele branca.

0 carro estd pertencendo ao Jodo.

muito estranho /
estranho

Morfologia ndo-progressiva

B~ o o —

Pedro € ruivo.

Refrigerantes possuem aglcar.
Mariana tem cabelos castanhos.
0 livro pertence a biblioteca,

muito natural /
natural

Verbo Aspectual + Estativo/Dinamico

Vierbo estativo

Joana acabou de ser brasileira.

A carteira terminou de pertencer ao
Henrique.

Alan parou de ter olhos verdes.
0 mar comegou a possuir peixes.

muito estranho /
estranho

Vierbo dindmico

~ o o —

Aling acabou de escrever 0 poema,
Gilberto terminou de lavar a louca,
0 menino parou de ler o livro.

A crianga comegou a brincar na rua.

muito natural /
natural

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Esperava-se que participantes neurotipicos considerassem
como naturais ou muito naturais as sentengas classificadas como
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gramaticais na literatura, e como estranhas ou muito estranhas as
agramaticais. Caso o desempenho de sujeitos com TEA se desvie
desse padrao, é possivel que haja alguma alteragdo no seu conheci-
mento linguistico acerca das restricdes sintaticas impostas as sen-
tengas com o trago aspectual semantico de estatividade. No Teste de
Julgamento de Gramaticalidade I, elaborado para investigar senten-
cas com o traco aspectual de pontualidade, tém-se duas condigdes
alvo, conforme apresentado no quadro 4.

Quadro 4 - Condigdes experimentais no Teste de Julgamento de Gramaticalidade II

Condicdes Experimentais Itens Experimentais Expectativa de Resposta

Verbo Aspectual + Pontual/Durativo

Vierbo pontual 1. Amédica parou de chegar no hospital. muito estranho /
Cludia comegou a encontrar a chave. estranho

0 rapaz terminou de achar a carteira,
Roberto continuou a entrar no trabalho.

=~ o o

Verbo durativo 1. Lcio terminou de relatar o caso. muito natural /
Vialentina parou de comprar doces. natural

Thiago comegou a jogar futebol,
Asenhora continuou a cozinhar em casa.

Bl

Pontual/Durativo + Parcialmente

Vierbo pontual 1. 0D chegou parcialmente na festa. muito estranho /
Natalia encontrou parcialmente o livro, estranho
A menina tocou parcialmente a campainha,

Juan perdeu parcialmente o celular.

>~ o

Vierbo durativo 1. Alexandre correu parcialmente a maratona. | muito natural /
0 gari varreu parcialmente a rua. natural

A garota viu parcialmente o filme.
Marcela escreveu parcialmente a carta,

>~ o

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

384




Esperava-se que participantes neurotipicos considerassem
como naturais ou muito naturais as sentencas classificadas como
gramaticais na literatura, e como estranhas ou muito estranhas as
agramaticais. Caso o desempenho de sujeitos com TEA se desvie
desse padrao, é possivel que haja alguma alteracdo no seu conheci-
mento linguistico acerca das restrigdes sintaticas impostas as sen-
tengas com o trago aspectual semantico de pontualidade.

As sentencgas distratoras das duas tarefas dividiam-se em
duas condigdes, como ilustrado no quadro 5.

Quadro 5 - Distratoras no Teste de Julgamento de Gramaticalidade |

Condigdes Distratoras Exemplos de Itens Distratores
Perifrase Verbal
Perifrase compativel Paulo estava pintando a parede.
Perifrase incompativel 0 senhor estivesse preparando o jantar,

Preposicdo introdutora do adjunto verbal

Preposicao adequada A garota empilhou os livros por tamanho.

Preposicdo inadequada A senhora costurou a meia até a maquina.

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Destaca-se que nenhuma sentenca distratora foi repetida,
permitindo que o participante pudesse realizar os dois testes linguis-
ticos apresentados nesta segéo.

RESULTADO E ANALISE

Nos testes de julgamento de gramaticalidade aplicados,
0s participantes avaliavam cada frase em uma escala de 1 (muito
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estranho) a 5 (muito natural). A seguir, no quadro 6, apresen-
tam-se os resultados dos participantes no Teste de Julgamento
de Gramaticalidade .

Quadro 6 - Resultados do Teste de Julgamento de Gramaticalidade |

Condicdo Exemplo Grupo 1 2 3 4 5
Verbo Estativo + Pedro € ruivo. | Controle 0% | 16% | 0% | 47% | 937%
No-progressividade .

. Experimental | 0% | 36% | 0% | 25% | 714%
(gramatical)
Verbo Estativo + Progressividade | Aobertaestd | Controle 50% | 281% | 63% | 125% | 31%

i o alfa, .
(agramatical) SOM003E ) Eyverimental | 464% | 420% | 0% | 107% | 0%
Verbo Aspectual + Dindmico 0 menino Controle 0% | 0% | 0% | 31% | 96%%
(gramatical) parou de lero

v, Experimental | 0% 0% 0% | 286% | 714%

Verbo Aspectual + Estativo Joana acabou | Controle 518% | 18,7% | 141% | 63% | 31%

(agramatical) de ser

basikia | Eeperimental | 50% | 320% | 36% | 143% | 0%

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Como apresentado no quadro 6, os participantes do grupo
experimental tiveram comportamento bastante andlogo ao do
grupo controle. Os participantes com TEA atribuiram quase exclu-
sivamente avaliagdes de “natural” ou "muito natural” as condigdes
"verbo estativo + morfologia ndo progressiva” e “verbo aspectual +
durativo’, descritas na literatura como gramaticais, e predominante-
mente avaliagdes de "estranho” ou "muito estranho” as condigdes
"verbo estativo + morfologia progressiva” e “verbo aspectual + esta-
tivo', classificadas como agramaticais na literatura. Destaca-se que,
diferentemente do grupo controle, os sujeitos com TEA conferiram
mais respostas com grau 4 (“natural”) nas condi¢gdes com sentencas
gramaticais e mais respostas com grau 2 (“estranho”) nas condi-
¢cOes com sentengas agramaticais do que 0s sujeitos neurotipicos.

|II
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Em outras palavras, verificou-se que, embora os comportamentos
dos dois grupos sejam semelhantes, os participantes com TEA distri-
buiram suas respostas mais uniformemente entre os graus 4 (“natu-
ral”) e 5 ("muito natural”) nas condigbes com sentencas gramaticais
e entre os graus 1 (“muito estranho”) e 2 (“estranho”) nas condigdes
com sentengas agramaticais, enquanto os participantes neurotipicos
tendem a concentrar mais suas respostas no grau 5 no primeiro caso
e no grau 1 no segundo caso.

No quadro 7 a seguir, apresentam-se os resultados dos parti-
cipantes no Teste de Julgamento de Gramaticalidade II.

Quadro 7 - Resultados do Teste de Julgamento de Gramaticalidade II

Condicéo Exemplo Grupo 1 2 3 4 5
Verbo Aspectual + Durativo | Valentina parou | Controle 0% | 16% | 0% | 141% | 843%
i de comprar
(gramatical e erimental | 0% | 0% | 0% | 286% | T14%
Vierbo Aspectual + Pontual | Amédicaparou | Controle 344% | 344% | 187% | 94% | 31%
i (e chegar no
(agramatical) - Experimental | 214% | 393% | 214% | 9% | 0%
hospital,
Verbo Durativo + Alexandre correu | Controle 16% | 109% | 47% | 391% | 437%
“Parcialmente’ parcialmente a . - - ; ) -
(gramatical) maraton Experimental | 0% | 14,3% | 14.3% | 321% | 393%
Vierbo Pontual + 00/ chegou Controle 484% | 3.3% | 78% | 78% | 47%
"Parcialmente’ parcialmente na coermendl | 393% | 29 | 107% | 7 | 0%
i Xperimenta ) , ) A
(agramatical) festa P ’ B B B e

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Em continuidade a analise dos dados apresentados, e no
que concerne as restricoes morfossintaticas impostas as senten-
cas com tragos aspectuais semanticos de pontualidade e durativi-
dade, os resultados do segundo teste seguiram o mesmo padrdo
daqueles do primeiro: a aceitabilidade/inaceitabilidade pelo grupo
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experimental foi semelhante a do grupo controle em todas as condi-
¢Oes. As condigOes descritas como gramaticais na literatura (“verbo
aspectual + durativo” e “verbo durativo + parcialmente”) foram majo-
ritariamente avaliadas como “natural” ou "muito natural” Do mesmo
modo, as construgdes consideradas agramaticais (“verbo aspectual
+ pontual” e "verbo pontual + parcialmente”) foram classificadas
como “estranho” ou “muito estranho’ No que tange a diferenga entre
0s grupos experimental e controle, destaca-se que, nas condigdes
com sentengas agramaticais, os sujeitos com TEA seguiram diregao
oposta ao do grupo controle no que concerne a marcagéo de res-
postas de graus 1 (“muito estranho”) e 2 (“estranho”): enquanto os
participantes com TEA atribuiram nessas condigdes mais respostas
de grau 2 e um pouco menos de grau 1, os participantes neuroti-
picos conferiam nessas condigdes mais respostas de grau 1 e um
pouco menos de grau 2.

Ao investigarmos restricdes morfossintaticas impostas por
determinados tipos de verbo a sentencas de uma lingua, nao veri-
ficamos simplesmente o conhecimento de aspecto seméntico, mas
0 conhecimento sintdtico mobilizado na composicdo estrutural de
sentengas contendo certos tracos aspectuais seménticos. Dessa
forma, ao observarmos os resultados dos participantes neuroatipi-
cos diagnosticados com TEA neste estudo, ndo é possivel afirmar
que haja um comprometimento linguistico na populacéo investigada,
uma vez que os participantes demonstraram sensibilidade as agra-
maticalidades decorrentes das restricdes sob andlise, indo de encon-
tro a estudos como de Barton-Hulsey e Sterling (2020).

As diferengas observadas entre os resultados do presente
estudo e os de Palomanes (2024), em que o comportamento dos
participantes neuroatipicos com TEA diferem dos sujeitos neuro-
tipicos falantes do PB em um teste que verificava a relagdo esta-
belecida entre aspecto gramatical e semantico, justifica-se pela
diferenga entre o que era aferido nos testes desta e daquela pesquisa.
Diferentemente de Palomanes (2024), que investigou preferéncias
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de realizagao linguistica de sentengas com o trago aspectual seman-
tico de telicidade, a depender da morfologia verbal, ou seja, escolhas
gue decorriam da experiéncia de mundo do falante e ndo interferiam
na gramaticalidade das sentengas, o presente estudo examinou a
compatibilidade sintdtica entre os tragos aspectuais semanticos
de estatividade/dinamicidade e pontualidade/duratividade e certas
construgdes morfossintaticas, o que implicava em possiveis agra-
maticalidades nas sentencas. Reitera-se que, neste caso, a popu-
lagdo neuroatipica investigada apresentou desempenho linguistico
analogo a neurotipica.

No que concerne aos resultados ligeiramente divergentes
entre 0s grupos controle e experimental nos testes com escala Likert
utilizados neste estudo, especificamente no que tange a distribuicdo
mais equilibrada, entre os participantes com TEA, de respostas entre
os graus 4 e 5 nas condi¢gdes com sentengas gramaticais e entre os
graus 1 e 2 nas condi¢cdes com sentencas agramaticais, discute-se
que tal comportamento ndo deve ser interpretado como resultante de
algum tipo de comprometimento sintatico na populagéo investigada.
Tal comportamento pode ser explicado de trés diferentes maneiras:
(i) como resultante de uma maior variabilidade no desempenho lin-
guistico entre os sujeitos desse grupo, (ii) como consequéncia de
alguma hesitacdo na avaliagdo das sentencas, o que os levava a
evitar ser menos categdricos na indicagdo de respostas que se con-
centrassem nos extremos na escala Likert, ou (iii) como reflexo da
existéncia de comorbidades associadas ao TEA, como TDAH, dentre
0s sujeitos do grupo experimental.

Discute-se, ainda, que a os resultados apresentados nesta
pesquisa, que sustentam a integridade do conhecimento sintatico
mobilizado em sentengas com os tragos aspectuais semanticos de
estatividade e pontualidade pela populagdocom TEA, preenchemuma
lacuna verificada na literatura acerca da expressao aspectual seman-
tica nesse transtorno. Apesar da existéncia de estudos que busquem
caracterizar o conhecimento temporo-aspectual nessa populagao,
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a revisao de literatura apresentada por Oliveira (2024) ressaltou uma
lacuna no que se refere a investigagdo do conhecimento aspectual
semantico em sujeitos com TEA, de modo que esta pesquisa ampliou
a descricao de fenébmenos aspectuais nessa populagao.

No que diz respeito a teoria linguistica, os dados obtidos
nesta pesquisa endossam o que ja foi verificado em Dowty (1979),
Lamiroy (1987), Pifidn (1997), Basso e llari (2004), Rothstein (2004),
Bertucci e Lunguinho (2013), Nascimento e Rech (2015) e Gomes
(2024) acerca das incompatibilidades entre certos tragos aspectu-
ais semanticos e determinadas construgdes morfossintaticas no
PB. Uma vez que defendemos que a populagdo em investigagdo
apresenta o conhecimento aspectual semantico preservado, argu-
mentamos que os resultados obtidos sustentam o que ja foi descrito
acerca da estrutura de sentengas do PB com alguns tipos de verbo,
como a mé formacao de sentencas (i) com verbos estativos e a mor-
fologia progressiva ou com esses verbos figurando em perifrases
com verbos aspectuais como “terminar de" e “acabar de” e (ii) com
verbos pontuais integrando perifrases com verbos aspectuais como
"terminar de" e "acabar de” ou com o advérbio “parcialmente” asso-
ciado a verbos pontuais.

CONSIDERAGOES FINAIS

Esta pesquisa teve como objetivo caracterizar a linguagem
de sujeitos neuroatipicos com TEA e investigar a aceitabilidade, por
esses sujeitos falantes do PB, de sentengas com verbos estativos/
dindmicos e pontuais/durativos combinados a diferentes proprieda-
des morfossintaticas. Para tal, aplicaram-se dois testes de julgamento
de gramaticalidade. Uma vez que os participantes da populacdo
em investigagdo demonstraram sensibilidade as agramaticalidades
das sentencas nos testes desta pesquisa, apresentando resultados
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semelhantes aos dos participantes neurotipicos, a hipétese foi refu-
tada. Concluimos que o presente estudo ndo nos permite afirmar que
haja um comprometimento de natureza semantico-sintética aspec-
tual em individuos neuroatipicos com TEA. Pelo contrério, sustenta-
mos que o conhecimento linguistico desses sujeitos no que concerne
aos fendmenos aqui investigados nado diverge desse conhecimento
entre sujeitos neurotipicos.
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INTRODUCAQ

A presente discussdo' busca elucidar possiveis comprome-
timentos em individuos com Transtorno do Espectro Autista (TEA)
nas habilidades linguisticas, particularmente narrativas, e no uso/
compreensao de termos de estado mental. Segundo o DSM-5, 0 TEA
caracteriza-se por dificuldades sociais e de comunicagéo, além de
padrdes comportamentais repetitivos e interesses restritos. Apesar
desses critérios, trata-se de um quadro amplamente heterogéneo,
no qual ha desde individuos sem prejuizo cognitivo até aqueles com
diferentes perfis de comprometimento linguistico. Tager-Flusberg
(2006) destaca, inclusive, a existéncia de mdltiplos fenétipos de lin-
guagem no TEA, envolvendo prejuizos predominantemente gramati-
cais, pragmaticos ou ambos.

Considerando essa diversidade, o estudo focaliza criangas de
5 a 9 anos, em contexto escolar, a fim de observar suas habilidades
narrativas por meio do instrumento MAIN (Gagarina et al,, 2012), utili-
zando a estratégia de conto-reconto com apoio de imagens e dudio.
O MAIN permite analisar aspectos de macroestrutura (como situa-
cao inicial, problema, resolugdo e desfecho), além da produgéo de
termos de estado mental. Essa andlise é fundamental, uma vez que
a competéncia narrativa envolve duragdo adequada, flexibilidade
frasal, mecanismos coesivos, recursos estilisticos e a capacidade de
inferir e verbalizar estados mentais dos personagens.

O estudo também considera o papel das Fungdes Executivas
(FEs), compreendidas como processos cognitivos de controle do
pensamento e do comportamento. As FEs incluem habilidades
basicas, como controle inibitério, memaria de trabalho e flexibilidade
cognitiva, e habilidades de alto nivel, como planejamento, resolugao

1 0 presente estudo constitui-se como um recorte da dissertagdo de mestrado (em andamento) da
primeira autora, orientada pela segunda autora (Almeida, em andamento).
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de problemas e raciocinio fluido (Diamond, 2013). Tais fungbes sao
diretamente acionadas na elaboragao de narrativas, justificando sua
avaliagdo no grupo TEA. A pesquisa conta com dois grupos: um
grupo controle e um grupo experimental (TEA). O objetivo é ava-
liar o desempenho narrativo, o uso de termos de estado mental e o
funcionamento executivo, investigando possiveis relagdes entre TEA,
dificuldades na elaboragao do discurso narrativo e perfis de FEs.

Este capitulo estd organizado da seguinte maneira: a seguir,
apresentam-se os pressupostos tedricos que embasam a pesquisa.
A secéo seguinte de metodologia descreve os instrumentos utiliza-
dos e os procedimentos de coleta, seguidos da apresentagdo dos
resultados obtidos nas tarefas aplicadas. Por fim, tecem-se algumas
consideracoes finais.

PRESSUPOSTOS TEORICOS

Do ponto de vista tedrico, o estudo dialoga com os pressu-
postos da Teoria Gerativista (Chomsky, 1986; 1995), ao investigar a
interface entre sintaxe, semantica e cognicéo; e com os fundamentos
da Teoria da Mente (Premack; Woodruff, 1978; de Villiers, 2005; 2007),
ao examinar o uso e a compreensao de termos de estado interno na
narrativa infantil. Do ponto de vista aplicado, oferece subsidios rele-
vantes para o campo da psicolinguistica e para préticas pedagdgicas
e terapéuticas voltadas a populagdo com TEA, uma vez que compre-
ender o funcionamento da linguagem e da cogni¢cdo em conjunto
pode orientar estratégias de intervengao mais eficazes, baseadas em
evidéncias empiricas.

As habilidades narrativas englobam avaliagdes tanto no nivel
da macroestrutura, quanto da microestrutura organizacional de uma
narrativa. A macroestrutura organiza o sentido global da narrativa,
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ou seja, corresponde a organizacdo tematica e aos elementos gerais
gue garantem a coeréncia da histdria. J& a microestrutura detalha os
aspectos linguisticos que tornam essa narrativa coesa e compreen-
sivel, isto é, envolve os recursos linguisticos que sustentam o desen-
volvimento do texto - vocabulério, morfologia, sintaxe e seméntica
- responsaveis por assegurar coesdo e clareza.

Baixauli et al. (2016) apresentam um estudo de meta-anélise,
englobando 24 pesquisas voltadas para o desempenho narrativo
de criangas e adolescentes com TEA, de alto funcionamento, cujas
andlises mostraram desempenhos significativamente inferiores da
populagdo com TEA na comparagdo com seus pares em variaveis
avaliadas como capacidade intelectual, idade e tipo de narrativa. Os
autores indicam a importancia de mais estudos com granularidades
mais especificas e apontam as implicagdes dos resultados para
intervengdes terapéuticas com essa populagao.

Para a avaliacdo das habilidades narrativas, utilizou-se, neste
estudo, o MAIN (Multilingual Assessment Instrument for Narratives),
elaborado por Gagarina et al. (2012), que permite a avaliagcdo tanto da
macroestrutura quanto da microestrutura de narrativas. No entanto,
neste capitulo, apenas a avaliagdo da macroestrutura sera reportada.
Esse instrumento também incorpora, em seu protocolo de avaliagéao,
a observagao de uso de termos internos, ou seja, como 0s perso-
nagens sao caracterizados ou como seus sentimentos, emogdes e
desejos devem ser levados em conta por desengatilharem agdes
gue vao estruturando os episddios da narrativa. Nesse sentido, o
instrumento permite uma avaliagcdo da Teoria da Mente (ToM), habili-
dade cognitiva que permite ao individuo atribuir estados mentais a si
mesmo e aos outros, compreendendo que o0s outros possuem cren-
cas, desejos, intengdes e emogdes diferentes das suas (Premack;
Woodruff, 1978). Desde Baron-Cohen, Leslie e Frith (1985), o desen-
volvimento da ToM tem sido caracterizado como problematico no
TEA, sendo um marcador clinico do transtorno.
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E preciso ainda mencionar que correlagdes entre habilidades
linguisticas, narrativas e as fungdes executivas tém sido reportadas
(Marini et al, 2020). Fungdes executivas (FEs) dizem respeito aos
processos cognitivos que regulam o pensamento e o comporta-
mento, sendo essenciais para a autorregulacéo, a tomada de deci-
sdes e o planejamento na resolugdo de problemas. Sdo compostas
por trés mecanismo bdasicos: controle inibitério, memdria de trabalho
e flexibilidade cognitiva (Diamond, 2013). Pesquisas recentes desta-
cam sua relagdo com o processamento da linguagem, ja que as FEs
envolvem atencdo seletiva, inibigdo de distragdes, recuperagao de
informagdes da meméria e controle de decisdes - aspectos funda-
mentais para o desenvolvimento de habilidades linguisticas. Por isso,
o vinculo entre controle executivo e linguagem tem sido amplamente
investigado. Neste estudo, dois testes de controle inibitério sdo apli-
cados: Go/No-Go e Flanker.

A partir da aplicagdo combinada desses instrumentos,
espera-se verificar em que medida os desempenhos em testes de
controle inibitério podem estar associados a dificuldades na constru-
¢do narrativa e nas estruturas sintaticas complexas. Busca-se, assim,
contribuir para o conhecimento sobre as relagdes entre linguagem,
cognigdo e neurodesenvolvimento, ampliando a compreensao dos
mecanismos que sustentam a aquisicdo e o uso da linguagem
em criangas com TEA.

METODOLOGIA

MAIN

O MAIN (Multilingual Assessment Instrument for Narratives)
(Gagarina et al, 2012; 2019), desenvolvido no &mbito da acgédo
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COST 1S0804, foi elaborado com a proposta de examinar como
criangas estruturam narrativas quando expostas a uma ou mais lin-
guas desde cedo. Esse protocolo permite observar o desempenho
narrativo de participantes monolingues e bilingues entre 3 e 10 anos
de idade, por meio de tarefas que incentivam diferentes formas de
produgdo de histérias. O material reine quatro narrativas indepen-
dentes — cabritinhos, passarinhos, gato e cachorro. Cada enredo
€ apresentado em seis ilustragcbes sequenciais que representam
acontecimentos planejados. A crianga, ao narrar a partir dessas ima-
gens, oferece dados que possibilitam a analise de macroestrutura,
microestrutura e do emprego de expressdes que indicam estados
internos. Neste estudo, foram utilizadas as histérias dos cabritinhos e
do cachorro e cada crianga produziu uma narrativa de cada historia,
no modo de eliciagdo conto, desenvolvendo sua narrativa a partir
das imagens, ou no modo reconto, quando ouve primeiramente um
modelo fornecido pelo aplicador. As ordens de eliciagédo e das histo-
rias foram revezadas para cada crianga.

GO/NO-GO

O Go/No-Go é um paradigma experimental amplamente uti-
lizado para avaliagdo do controle inibitério, sendo um dos instrumen-
tos classicos na investigagao de processos cognitivos relacionados
a inibicdo de respostas automaticas. Em linhas gerais, essa tarefa
busca examinar a capacidade dos participantes de responderem de
forma seletiva a determinados estimulos, inibindo, por outro lado,
respostas a estimulos irrelevantes ou ndo-alvo. Dessa forma, € possi-
vel verificar como os individuos processam informacdes conflitantes,
modulam impulsos motores e regulam o comportamento diante de
demandas especificas de atengéo e autocontrole (Friedman; Miyake,
2004). Uma versao infantil foi desenvolvida para o portugués e utili-
zada neste estudo (Rodrigues et al,, 2024).
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FLANKER

Assim como o Go/No-Go, o Flanker também constitui um
instrumento classico de avaliagdo do controle inibitério, sendo
amplamente empregado em estudos sobre fungdes executivas
(FEs), especialmente no que diz respeito a resisténcia a interferéncia
(Eriksen; Eriksen, 1974; Fan et al, 2002). Este experimento permite
investigar a capacidade do participante de selecionar informagdes
relevantes enquanto ignora estimulos distratores, fornecendo medi-
das de atengao seletiva, flexibilidade cognitiva e inibigdo de resposta.
Uma versao infantil também foi desenvolvida para o portugués
(Rodrigues et al., 2024).

RESULTADO E ANALISE

Este tdpico apresenta e discute os resultados obtidos a
partir das andlises realizadas com os dados coletados ao longo
da pesquisa. O principal objetivo é descrever de forma detalhada
os achados referentes ao desempenho linguistico e cognitivo dos
participantes, destacando as diferencas e semelhangas observadas
entre os grupos avaliados. Portanto, sédo apresentados e analisados
os resultados das tarefas aplicadas, permitindo compreender como
as criangas com TEA e as criangas com desenvolvimento linguistico
tipico responderam as diferentes demandas propostas. A pesquisa
contou com dois grupos de participantes: um composto por crian-
cas com diagndstico de TEA (8 criangas com idade média: 6;7, 4
meninas) e outro formado por criangas com desenvolvimento tipico
da linguagem (12 criangas com idade média: 8;4, 4 meninas). A com-
paracdo entre esses grupos possibilitou observar padrdes distintos
de desempenho, considerando tanto aspectos linguisticos quanto de
controle inibitdrio.
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RESULTADOS DA MACROESTRUTURA

A seguir, sdo apresentados os resultados obtidos a partir da
aplicagdo do instrumento para a macroestrutura. Iniciamos com os
resultados de produgéo, destacando-se, no grafico 1, as médias de
desempenho em cada grupo e em cada modo de eliciagao.

Grafico 1- Médias na producéo entre grupos e modo de eliciagdo

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

O gréfico 1 apresenta a média na produgdo narrativa em
fungéo do grupo (criangcas com desenvolvimento atipico e criangas
com desenvolvimento tipico) e do modo de eliciagéo (produgdo de
conto e produgao de reconto). O protocolo sugerido para essa ana-
lise observa a organizacgao da narrativa (inicializagdo com referéncia
a tempo e lugar e a apresentagdo de cada um dos trés episédios
que constituem cada histdria) totalizando 17 pontos. Observa-se que,
de modo geral, as criangas com desenvolvimento tipico apresenta-
ram médias mais altas em ambas as condigdes - 9,42 na produgdo
de conto e 11,58 na produgdo de reconto - quando comparadas
as criangas com desenvolvimento atipico, que obtiveram médias de
6,63 e 7,5, respectivamente.
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Efetivamente, os resultados foram submetidos a testes
estatisticos ndo-paramétricos para se confirmar se as diferencas
obtidas séo significativas2 Um teste de Mann-Whitney confirmou
gue o desempenho do grupo atipico é estatisticamente inferior ao
desempenho do grupo tipico tanto no conto (U=20, valor critico de
U=22, z=212167, p<.04), quanto no reconto (U=14, valor critico de
U=22, z=2.58458, p<.01).

De acordo com Gagarina et al. (2012), a produgado narrativa
envolve diferentes niveis de complexidade linguistica e cognitiva, exi-
gindo que a crianga organize eventos de forma coerente e mantenha
relagdes légicas e causais entre as agdes. Nesse sentido, as criangas
com desenvolvimento tipico, por apresentarem um repertério lin-
guistico e pragméatico mais consolidado, tendem a demonstrar maior
facilidade na articulagao das ideias e no uso de marcadores tem-
porais e referenciais adequados, o que contribui para a construcao
de narrativas mais ricas e coesas. Por outro lado, as criangas com
desenvolvimento atipico, como frequentemente descrito na litera-
tura, podem apresentar dificuldades no planejamento discursivo da
narrativa, o que resulta em produgdes mais curtas e fragmentadas.

No presente estudo, esse padrdao também foi observado:
as criangas de ambos os grupos tiveram desempenho superior no
reconto, embora essa diferenga tenha sido mais expressiva nas
criangas com desenvolvimento tipico. Na verdade, os resultados
estatisticos, aplicando-se o teste de Wilcoxon a cada grupo, indicam
gue o desempenho sé se mostra superior no reconto para as crian-
cas tipicas (z=-2.0499, p<0.5), mas néo para as atipicas. Isso pode
indicar que o reconto é particularmente Util para apoiar a producdo
narrativa de criangas com desenvolvimento tipico, pois oferece pis-
tas linguisticas e estruturais que facilitam a organizagao das informa-
coes. Isso sugere que o recurso de apresentar modelos de narrativas

2 Utilizaram-se testes de Mann-Whitney para a comparacao intergrupal e testes de Wilcoxon para
comparagao intragrupais, a partir de https://www.socscistatistics.com/.
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pode orientar estratégias de intervengdo que venham a se mostrar
eficazes também para as criangas com desenvolvimento atipico.

A seguir, apresentam-se os resultados sobre a construcdo
dos episddios nas narrativas das criangas. O MAIN sugere avaliar
se os episddios previstos para cada histdria (3 em cada histéria) sdo
narrados, explicitando-se meta, tentativa e resultado, ou seja, o que
motiva um personagem a agir (meta), que tipo de acdo executa (ten-
tativa), e em que medida tem sucesso (resultado). O gréfico 2 apre-
senta as médias obtidas em cada grupo, em cada modo de eliciagéo.

Grafico 2 - Médias de uso de MT

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

O gréfico 2 nos mostra que o uso de episddios completos é
bastante baixo; ndo se alcanga a média de um episédio completo
para as criangas atipicas, nem no conto (0,25), nem no reconto (0,88).
Para as criangas tipicas, essa é também a situagdo no conto (0,83),
mas, no reconto, a média sobe para 1,58. Essas médias baixas impe-
dem que a analise estatistica seja robusta, mas, a principio, ndo ha
diferencas estatisticas entre os grupos ou modos de eliciagao.
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Outra medida contabilizada para a avaliagdo da producao de
narrativas pelo MAIN é o uso de termos de estado interno, apre-
sentada no gréfico 3.

Grafico 3 - Médias de uso de TEI

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

O gréfico 3 ilustra as médias de uso de Termos de Estado
Interno (TEI) em fungdo do grupo (criangas com desenvolvimento
atipico e tipico) e do modo de eliciacdo (conto e reconto). Nao ha
um ndmero maximo de termos a serem alcangados. Observa-se
que o grupo de criangas com desenvolvimento atipico apresentou
médias idénticas nas duas condi¢gdes - 2,75 tanto no conto quanto
no reconto -, enquanto o grupo de criangas com desenvolvimento
tipico mostrou uma diferenga mais expressiva, com média de 2,5 na
producdo de conto e 4,58 na de reconto. No modelo fornecido pelo
aplicador para o reconto, hé cerca de 10-12 termos de estado interno.
No entanto, em termos estatisticos, segundo o resultado de Mann-
Whitney, ndo ha diferencas significativas entre os grupos em
nenhum modo de eliciagao.

Por outro lado, a anélise estatistica centrada na comparagao
entre o modo de eliciagado conto ou reconto em cada grupo, via teste
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de Wilcoxon, mostra uma diferenca estatistica significativa para o
grupo de criangas com desenvolvimento tipico (z=-2.8031, p<0.5),
mas nao para as criangas com TEA. Esses resultados indicam que o
modo de eliciagdo exerce influéncia significativa sobre o uso de TEl, ao
menos entre as criangas com desenvolvimento tipico, e sugerem que
o reconto, por fornecer um modelo narrativo prévio, auxilia no enten-
dimento e no emprego de termos que expressam estados mentais.

Os termos de estado interno tém papel fundamental na cons-
tituicdo da macroestrutura narrativa, pois evidenciam a capacidade
da crianga de representar os estados internos das personagens, o
gue envolve ndo apenas aspectos linguisticos, mas também cogni-
tivos e pragmaticos (Gagarina et al,, 2012; 2019). Segundo de Villiers
(2005; 2007), o dominio de estruturas linguisticas associadas a esta-
dos mentais estd intimamente relacionado ao desenvolvimento da
ToM. Assim, o emprego de TEI reflete o desenvolvimento de pro-
cessos linguistico-cognitivos envolvidos na representacdo de even-
tos e estados mentais.

No caso das criangas com desenvolvimento tipico, o aumento
significativo no uso de TEIl durante o reconto pode estar associado a
maior disponibilidade de recursos linguisticos e cognitivos, o que lhes
permite ndo apenas reproduzir os eventos da histéria, mas também
interpreta-los a luz das intengdes e emocdes das personagens. Essa
dificuldade é reiteradamente associada ao TEA, salientando um pos-
sivel papel que a exposicdo a narrativas desse tipo poderia exercer
para auxiliar no desenvolvimento dessa habilidade. Apresentam-se,
no gréfico 4 em seguida, os resultados da compreenséo das histdrias.
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Grafico 4 - Médias na compreensao

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

O gréfico 4 apresenta os resultados referentes a média na
compreensao narrativa em fungao do grupo (criangas com desenvol-
vimento atipico e criangas com desenvolvimento tipico) e do modo de
eliciacdo (compreensao de conto e compreensao de reconto), con-
siderando um total de 10 pontos. De forma geral, observa-se que as
criangas com desenvolvimento tipico apresentaram um desempenho
superior nas duas condigdes quando comparadas as criangas com
desenvolvimento atipico. Na condigdo de compreensao de conto, a
média do grupo tipico foi de 9,42, enquanto o grupo atipico obteve
6,13. J4 na compreensao de reconto, as médias foram de 9,25 para o
grupo tipico e 7,38 para o grupo atipico. Esses resultados indicam que
as criangas com desenvolvimento tipico conseguiram compreender
com maior precisdo os elementos narrativos e as relagdes causais
presentes nas histdrias, independentemente do modo de eliciagao.

Efetivamente, os resultados do teste de Mann-Whitney indi-
cam que o desempenho das criangas atipicas € significativamente
inferior do que o desempenho das criancas tipicas na compreensao,
tanto no conto (U=7.5, critical value of U=22, z=3.08607, p<.01), como
no reconto (U=21, critical value of U=22, z=2.04452, p<.05).
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Ao analisar o efeito do modo de eliciagdo dentro de cada
grupo, nota-se que, para as criangas atipicas, a compreenséo foi
ligeiramente melhor na tarefa de reconto em comparagao com a de
conto. Em contrapartida, as criangas com desenvolvimento tipico
apresentaram médias muito préximas nas duas condi¢des, sugerindo
que, para esse grupo, a compreensao narrativa ndo depende exclu-
sivamente do tipo de tarefa. Esse resultado pode estar relacionado a
um dominio mais consolidado das habilidades linguisticas e cogni-
tivas necessérias a compreensao de narrativas, como a capacidade
de estabelecer inferéncias, de reconhecer relagdes causais entre os
eventos e de identificar os estados mentais dos personagens.

No entanto, os testes estatisticos de Wilcoxon néo indicam
diferencas significativas entre as etapas de conto e reconto para os
grupos, ou seja, o grupo de criangas atipicas ndo melhora significa-
tivamente seu desempenho no reconto, ao passo que o grupo de
criangas tipicas vai tdo bem no conto quanto no reconto. Por fim, os
resultados sugerem que o modo de eliciagdo nao exerce influéncia
sobre o desempenho das criangas, embora o reconto, ao oferecer
um suporte contextual e estrutural, pudesse vir a atuar como uma
forma de mediagdo que contribuiria para o melhor desempenho na
compreensao, conforme ja apontado por Gagarina et al. (2012; 2019).

GO/NO-GO

Os dados do teste Go/No-Go permitem verificar o nimero
de acertos totais, o nimero de acertos da condicdo de maior
custo (no-go) e o tempo de reacdo total. O grafico 5 apresenta a
média de acertos totais.
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Grafico 5 - Média de acertos no Go/No-Go entre grupos

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

Nogréafico5,observa-seque,natarefaGo/No-Go,ogrupotipico
alcangou uma média de 57 acertos, enquanto o grupo atipico obteve
uma média de 51,3 acertos, uma diferenga que, embora nao pareca
expressiva, possui implicagdes significativas no campo do desen-
volvimento cognitivo e comportamental. O teste de Mann-Whitney
indicou que essa é uma diferenga estatisticamente significativa
(U=21, valor critico de U=22, z=2.04452, p<.05).

Essa diferenca indica que as criangas com desenvolvimento
tipico demonstraram maior habilidade para controlar respostas
impulsivas, manter o foco atencional e adaptar seu comportamento
de acordo com as regras da tarefa. J& o grupo atipico apresentou
maior dificuldade em inibir respostas automaticas, o que pode estar
associado a limitagdes nos processos de autorregulacdo e no fun-
cionamento da atengao seletiva, Embora haja diferencas significa-
tivas no ndmero de acertos, ndo houve diferenca estatisticamente
significativa no tempo de reacdo (U=160, z=0.86965, p=.384) para
responder ao teste, conforme demonstrado no grafico 6.
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Grafico 6 - Médias de tempo de reacdo no Go/No-Go entre grupos

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

E importante ressaltar que o controle inibitério € uma das
fungdes executivas mais criticas para o desenvolvimento infantil, pois
permite que a crianga planeje, pense antes de agir e regule suas
emocoes. Dessa forma, o desempenho inferior do grupo atipico no
teste Go/No-Go reforga a necessidade de intervengdes especificas
voltadas ao fortalecimento dessas habilidades, utilizando estraté-
gias que estimulem a autorregulagdo e a capacidade de foco em
atividades direcionadas.

FLANKER

A andlise do desempenho no teste Flanker pode oferecer
indicios importantes sobre a eficiéncia dos mecanismos de autorre-
gulagdo cognitiva, especialmente quando comparados grupos com
perfis de desenvolvimento distintos, como demonstrado no gréfico 7.
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Grafico 7 - Médias de acertos no Flanker entre grupos

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

O grupo atipico obteve uma média de 47,8 acertos, enquanto
0 grupo tipico apresentou uma média superior, com 58,6 acertos.
Essa diferenga se mostra estatisticamente significativa (U=21.5, cri-
tical value of U=22, z=2.00594, p<.05), indicando uma disparidade
importante no desempenho entre os dois grupos, sugerindo que os
participantes do grupo tipico possuem maior capacidade de inibir
interferéncias e manter o foco atencional na tarefa. Por outro lado,
o desempenho inferior do grupo atipico pode estar associado a difi-
culdades no controle inibitdrio, o que compromete sua eficiéncia em
tarefas que demandam regulagdo da atengéo e da resposta motora.

Nao houve, no entanto, diferengas estatisticas significativas
no tempo de reagao entre os grupos, embora o grupo com desenvol-
vimento tipico tenha sido mais répido do que o grupo das criangas
com TEA, como demonstra o gréfico 8.
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Grafico 8 - Média de tempo de reacdo no Flanker entre grupos

Fonte: elaborado pelas autoras (2026).

As criangas com desenvolvimento atipico muitas vezes apre-
sentam um quadro clinico complexo, caracterizado pela presenca
de comorbidades, ou seja, a ocorréncia simultanea de dois ou mais
transtornos. Entre as condi¢gdes mais frequentemente associadas
ao desenvolvimento atipico, destaca-se o Transtorno do Déficit de
Atencdo com Hiperatividade (TDAH), uma condicdo que afeta dire-
tamente o funcionamento das fung¢des executivas, especialmente o
controle inibitdrio.

CONSIDERAGOES FINAIS

As andlises preliminares indicam diferencas significativas
entre os grupos tipico e TEA no desempenho narrativo avaliado
pelo MAIN. As criangas com desenvolvimento tipico apresentaram
médias mais altas tanto no conto quanto no reconto, produzindo
narrativas mais completas e coerentes. J& o grupo TEA apresentou
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producdes mais curtas e fragmentadas, possivelmente em funcéo de
dificuldades de planejamento discursivo e integracdo de informagdes
causais e temporais. Em relagdo aos termos de estado interno (TEI)
e a compreensao narrativa, observou-se que o grupo tipico utilizou
maior variedade e frequéncia de expressoes relacionadas a emo-
¢oes, intengdes e pensamentos, além de demonstrar melhor acesso
a macroestrutura. As criangas com TEA, por sua vez, apresentaram
menor uso de TEl e desempenho inferior em compreensao, suge-
rindo limitagdes na capacidade de inferir e organizar informagoes
narrativas. Nos testes cognitivos (Go/No-Go e Flanker), o grupo con-
trole também apresentou desempenho superior, com maior niimero
de acertos. As diferengas estatisticamente significativas indicam
melhor controle inibitério e menor interferéncia de estimulos distra-
tores, embora ndo tenha havido diferengas nos tempos de reacéao.

Tomados em conjunto, os resultados sugerem uma possivel
relacdo entre desempenho linguistico e funcionamento executivo (a
ser confirmada pelas anélises de correlagdo)®. Os dados apontam
que habilidades inibitdrias mais eficientes podem estar associadas
a narrativas mais organizadas, reforcando a interdependéncia entre
linguagem, cognigdo e funcgdes executivas.
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